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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1485
Z 2. augusta 2017,

ktorym sa stanovuje usmernenie pre previdzkovanie elektrizacnej prenosovej sistavy

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jila 2009 o podmienkach pristupu do
stistavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1228/2003 ('), a najmid na jeho
¢lanok 18 ods. 3 pism. d) a ¢lanok 18 ods. 5),

kedZe:

(1) Plne funkény a vzdjomne prepojeny vnitorny trh s energiou je rozhodujtci pre zachovanie bezpe¢nosti doddvok
energie, zvySenie konkurencieschopnosti a zabezpecenie, aby vSetci spotrebitelia mohli odoberat energiu za
dostupné ceny.

(2)  Nariadenim (ES) ¢. 714/2009 sa stanovuji nediskriminacné pravidld pristupu do siete pre cezhraniéné vymeny
elektrickej energie s cielom zabezpecit spravne fungovanie vnitorného trhu s elektrickou energiou.

(3)  Mali by sa stanovit harmonizované pravidld tykajiice sa previdzky sastavy pre prevddzkovatelov prenosovej
sustavy (dalej len ,PPS), prevddzkovatelov distribucnej sustavy (dalej len ,PDS®), ako aj vyznamnych
pouzivatelov siete (,VPS“), aby sa zabezpecil jasny pravny rdimec prevddzkovania stistavy, ulahcilo obchodovanie
s elektrinou v ramci celej Unie, zaistila bezpecnost ststavy, zabezpecila dostupnost a vymena potrebnych tidajov
a informdcif medzi PPS a medzi PPS a vSetkymi ostatnymi zainteresovanymi stranami, ulahcila integrécia obnovi-
telnych zdrojov energie, umoznilo efektivnejSie vyuZzivanie stistavy a zvysila hospoddrska sttaz v prospech spotre-
bitelov.

(4)  Na zaistenie prevddzkovej bezpecnosti prepojenej prenosovej stistavy je nevyhnutné vymedzit spolocny stbor
minimdlnych poziadaviek na prevadzku ststavy v rdmci celej Unie, na cezhrani¢nd spoluprdcu medzi PPS a na
vyuZzivanie relevantnych charakteristik pripojenych PDS a VPS.

(5)  Vsetci PPS by mali spliiat spoloéné minimélne poziadavky na postupy potrebné na pripravu prevadzky v redlnom
Case, vypracovanie individudlnych a predlozenie spolo¢nych siefovych modelov, ulahéenie efektivneho a koordino-
vaného pouzitia ndpravnych opatreni, ktoré st potrebné na prevadzku v redlnom case s cielom zachovat
prevadzkovi bezpecnost, kvalitu a stabilitu prepojenej prenosovej stistavy, a na podporu efektivneho fungovania
eurépskeho vnitorného trhu s elektrinou a ulah¢enie integracie obnovitelnych zdrojov energie (dalej len ,OZE).

(6)  V stcasnosti sice existuje niekolko dobrovolnych iniciativ regiondlnej spoluprce v oblasti prevadzkovania stistav,
ktoré majii podporu PPS, je viak potrebné, aby koordindcia medzi PPS pri prevadzke prenosovej ststavy Unie

() U.v.EUL 211, 14.8.2009, s. 15.
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dostala formdlnu podobu s cielom riesit transformaciu trhu s elektrinou v Unii. Pravidld previdzkovania ststavy
stanovené v tomto nariadeni si vyzaduji instituciondlny rdmec posilnenej koordindcie medzi PPS, a to vrdtane
povinnej tcasti PPS v rdmci regiondlnych koordindtoroch bezpe¢nosti (dalej len ,RKB“). Spolo¢né poziadavky na
zriadenie RKB a na ich dlohy stanovené v tomto nariadeni predstavuji prvy krok smerom k d’alﬁej regiondlnej
koordinacii a mtegracu prevddzkovania sdstavy a mali by ulah¢it dosiahnutie cielov nariadenia (ES) ¢. 714/2009
a zabezpecit prisnejsie normy bezpeénosti doddvok v Unii.

V tomto nariadeni by sa mal stanovit rdmec povinnej spoluprdce PPS prostrednictvom vymenovania RKB. RKB
by mali vydavat odporicania pre PPS regiénu vypoctu kapacity, za ktory si vymenovani. Jednotlivi PPS by sa
mali rozhodnut, ¢i budd alebo nebudi postupovat podla odportacani RKB. PPS by mali byt nadalej zodpovedni
za zachovavanie previdzkovej bezpecnosti vo svojej regulacnej oblasti.

St potrebné pravidld upravujiice odbornt pripravu a osvedcovanie v oblasti prevadzky s cielom zarucit, aby
zamestnanci prevadzkovatelov sustavy a dal$i prevadzkovi pracovnici mali zruénosti a boli riadne vyskoleni a aby
zamestnanci prevddzkovatelov sdstavy zapojeni do prevadzky v redlnom case mali osvedéenie na bezpe¢nt
prevadzku prenosovej stistavy pocas vSetkych prevadzkovych situdcii. Pravidlami odbornej pripravy a udelovania
osvedceni sa posilfiuji a formdlne zakotvujl najlepsie postupy medzi PPS a zabezpeci sa nimi, aby vSetci PPS
v Unii uplatiiovali minimalne normy.

Poziadavky na prevadzkové skisky a monitorovanie st zamerané na zabezpelenie spravneho fungovania prvkov
prenosovej ststavy, distribu¢nej ststavy a zariadeni pouzivatelov siete. Je potrebné plinovat a koordinovat
prevadzkové skiisky s cielom minimalizovat narusenia stability, prevadzky a hospodarskej efektivnosti prepojenej
ststavy.

KedZe pldnované odstdvky ovplyviiujii stabilitu siete aj mimo regulacnej oblasti PPS, kazdy PPS by mal v rdmci
plénovania prevddzky monitorovat uskuto¢nitelnost pldnovanych odstdvok pre kazdy Casovy rdmec a v pripade
potreby koordinovat odstavky s PPS, PDS a VPS, ako aj medzi nimi, ak tieto odstavky maja vplyv na cezhrani¢né
toky ovplyviiujice prevadzkovi bezpecnost prenosovych sustav.

Prevadzkové postupy a procesy planovania potrebné na predvidanie tazkosti s prevddzkovou bezpe¢nostou
v redlnom case a na vyvinutie prislusnych ndpravnych opatreni s spojené s vcasnou a adekvitnou vymenou
udajov. Takejto vymene by preto nemali branit Ziadne prekdzky medzi zdcastnenymi subjektmi.

Jednym z najdolezitejsich procesov na zaistenie prevddzkovej bezpecnosti s Vysokou troviiou spolahlivosti
a kvallty e regulac1a frekvencie a ¢inného vykonu (,LFCY). U¢innd LFC je moznd len vtedy, ak budd PPS a PDS
pripdjajici rezervu povinni spolupracovat na prevadzke prepojenych prenosovych ststav ako jeden subjekt a ak
jednotky na vyrobu elektrickej energie poskytovatelov a odberné zariadenia poskytovatelov budii musiet spliiat
prislusné minimalne technické poziadavky.

Cielom ustanoveni o LFC a rezervich je stanovit jasné, objektivne a harmonizované poziadavky na PPS, PDS
pripdjajucich rezervu a na jednotky na vyrobu elektrickej energie poskytovatelov a odberné zariadenia poskyto-
vatelov, aby zaistili bezpeCnost sustavy a prispievali k nediskrimindcii, efektivnej hospodarskej satazi
a efektivnemu fungovaniu vnatorného trhu s elektrinou. Ustanovenia o LFC a rezervach zabezpecuji technicky
rdmec potrebny na rozvoj cezhrani¢nych vyrovnavacich trhov.

S ciefom zabezpecit kvalitu spolo¢nej frekvencie siistavy je nevyhnutné vymedzit spolo¢ny sibor minimdlnych
poziadaviek a zdsad celotnijnej LFC a rezerv, a to ako zdklad pre cezhrani¢nd spoluprdcu medzi PPS a pripadne
na vyuzitie charakteristik prepojenych systémov vyroby, spotreby a distribucie elektriny. Na dosiahnutie tychto
cielov je toto nariadenie zamerané na pravidld Struktiiry a prevadzky LFC, kritérid a ciele kvality, dimenzovanie
rezerv, vymenu, zdielanie a rozdelenie rezerv a monitorovanie stvisiace s LFC.

Hranice synchrénnych oblasti sa nekon¢ia na hraniciach Unie a mozu zahffat zemie tretich $titov. Unia, ¢lenské
Stity a PPS by sa mali snaZif o bezpecnd previdzku stistavy vo vietkych synchrénnych oblastiach v ramci Unie.
Mali by poskytovat podporu tretim Stitom pri uplatiiovani podobnych pravidiel, aké si uvedené v tomto
nariadeni. ENTSO pre elektrinu by mala ulah¢ovat spoluprdcu medzi PPS z Unie a PPS z tretich $tdtov, pokial ide
o bezpeénd prevadzku stistavy.
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(16) V sulade s c¢lankom 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 713/2009 (') by Agentira pre
spoluprdcu regulacénych orgdnov v oblasti energetiky (dalej len ,agentdra®) mala prijat rozhodnutie, ak prislusné
regulacné organy nie st schopné dosiahnut dohodu o spolo¢nych podmienkach alebo metodikéch.

(17) Toto nariadenie bolo vypracované v tzkej spoluprdci s agentdrou, ENTSO pre elektrinu a zainteresovanymi
stranami s cielom transparentne a participativne prijat G¢inné, vyvdzené a primerané pravidld. V stilade
s ¢linkom 18 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 714/2009 Komisia pred tym, ako navrhne akdkolvek zmenu tohto
nariadenia, bude viest konzulticie s agentirou, ENTSO pre elektrinu a dal$imi relevantnymi zainteresovanymi
stranami.

(18) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢clanku 23 ods. 1
nariadenia (ES) & 714/2009,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
CAST I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dipravy

Na zaistenie prevadzkovej bezpecnosti, kvality frekvencie a efektivneho vyuZzivania prepojenej ststavy a zdrojov sa tymto
nariadenim stanovuji podrobné usmernenia o:

a) poziadavkach a zdsadich prevadzkovej bezpecnosti;

b) pravidlich a zodpovednosti za koordindciu a vymenu tGdajov medzi PPS, medzi PPS a PDS, ako aj medzi PPS alebo
PDS a VPS, pokial ide o planovanie prevddzky a prevadzku takmer v redlnom case,

¢) pravidlich odbornej pripravy a osvedCovania zamestnancov prevadzkovatelov sistav,
d) poziadavkich na koordindciu odstavok;
e) poziadavkdch na pldnovanie medzi regula¢nymi oblastami PPS a

f) pravidlach zameranych na vytvorenie ramca Unie pre reguldciu frekvencie a ¢inného vykonu a rezervy.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Pravidld a poziadavky uvedené v tomto nariadeni sa uplatiiuji na tychto VPS:

a) existujiice a nové ]ednotky na vyrobu elektrickej energie, ktoré st alebo mozu byt zaradené ako typ B, C a D v siilade
s kritériami stanovenymi v ¢lanku 5 nariadenia Komisie (EU) 2016/631 (),

b) existujiice a nové odberné zariadenia pripojené do prenosovej ststavy,
c) existujiice a nové uzavreté distribu¢né ststavy pripojené do prenosovej sistavy,

d) existujiice a nové odberné zariadenia, uzavreté distribu¢né sistavy a tretie osoby, ak poskytuji riadenie odberu
priamo pre PPS v stilade s kritériami v ¢lanku 27 nariadenia Komisie (EU) 2016/1388 (%),

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 z 13. jiila 2009, ktorym sa zriaduje Agentdra pre spolupracu regulacnych
orgdnov v oblasti energetiky (U. v.EU L 211, 14.8.2009, 5. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/631 zo 14. aprila 2016, ktorym sa stanovuje siefovy predpis pre poziadavky na pripojenie vyrobcov
elektriny do elektrizacnej sistavy (U.v. EUL 112, 27.4.2016, 5. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/1388 zo 17. augusta 2016, ktorym sa stanovuje sietovy predpis pre pripojenie odberatelov do elektri-
zacnej sistavy (U.v.EUL 223,18.8.2016, 5. 10).
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e) poskytovatelia redispecingu jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych zariadeni prostrednictvom
agregdcie a poskytovatelia rezervy ¢inného vykonu v stlade s castou IV hlavou 8 tohto nariadenia a

f) existujice a nové siete jednosmerného pridu vysokého napitia (dalej len ,HVDC*) v stlade s kritériami v clanku 3
ods. 1 nariadenia Komisie (EU) 20161447 ().

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vietky prenosové ststavy, distribuéné sdstavy a spojovacie vedenia v Unii a na
regiondlnych koordindtorov bezpecnosti s V)'Inimkou prenosovych ststav a distribu¢nych sastav alebo ¢asti prenosovych
stistav a distribu¢nych sdstav umiestnenych v rdmci ostrovov clenskych $titov, v ststavich ktorych sa neuplatiiuje
synchrénna prevddzka so synchrénnymi oblastami Kontinentdlna Eurdpa, Velkd Britdnia, Severnd Eurdpa, frsko
a Severné [rsko alebo Pobaltie.

3. Ak je v clenskom S§tdte viac PPS, toto nariadenie sa vztahuje na vSetkych PPS v danom ¢lenskom 3$tite. Ak PPS
nevykondva funkcie tykajice sa jednej alebo viacerych povinnosti podla tohto nariadenia, ¢lenské $tity mozu v rdmci
vnutro§titneho regulatného rezimu stanovit, Ze zodpovednost PPS za plnenie jednej, niektorych alebo vietkych
povinnosti podla tohto nariadenia sa prideli jednému alebo viacerym konkrétnym PPS.

4.V synchrénnej oblasti, v ktorej nie st vietky krajiny viazané pravnymi predpismi Unie, si PPS Litvy, Lotysska
a Estonska oslobodeni od uplatiiovania ustanoveni uvedenych v prilohe 1 k tomuto nariadeniu, pokial a do tej miery,
v akej fungujii v synchrénnom rezime, ak nie je stanovené inak v dohode o spolupréci s PPS z tretej krajiny, v ktorej je
stanoveny zdklad pre ich spoluprdcu na bezpecnej prevadzke stistavy podla ¢lanku 13.

5. Ak md poziadavky na ziklade tohto nariadenia stanovit prislusny prevadzkovatel sistavy, ktory nie je PPS, clenské
$tty moZzu stanovit, Ze namiesto neho bude za stanovenie prislusnych poziadaviek zodpovedny PPS.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

1. Na ucCely tohto nariadenia sa uplatiiuje vymedzenie pojmov v ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 714/2009, ¢lanku 2
nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 (3, ¢lanku 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/631, ¢lanku 2 narladema Komisie (EU)
2016/1388, ¢lanku 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/1447, ¢lanku 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 (), clanku 2
nariadenia Komisie (EU) ¢. 543/2013 (*) o predkladani a uverejiiovani tidajov na trhoch s elektrickou energiou a ¢lanku
2 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES (°).

2. Okrem toho sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

(1)  ,prevadzkovd bezpe¢nost“ je schopnost prenosovej stistavy zachovat normdlny stav alebo ¢o najskor obnovit
normélny stav, ktord je charakterizovand limitmi prevadzkovej bezpe¢nosti;

(2)  ,obmedzenie“ je situdcia, v ktorej je potrebné pripravit a spustif ndpravné opatrenie, aby sa dodrzali limity
prevadzkovej bezpecnosti;

(3)  ,situdcia N“ je situdcia, ked zZiadny prvok prenosovej ststavy nie je nedostupny z dovodu vyskytu neplinovanej
udalosti;

(4)  ,zoznam nepldnovanych udalosti“ je zoznam nepldnovanych udalosti, ktorych vyskyt sa ma simulovat s cielom
overit dodrziavanie limitov prevadzkove bezpecnosti;

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/1447 z 26. augusta 2016, ktorym sa stanovuje siefovy predpis o poziadavkich na pripojenie sieti
jednosmerného pridu vysokého napitia a jednosmerne pripojenych jednotiek parku zdrojov do elektrizaénej stistavy (U. v. EU L 241,
8.9.2016,s. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jtla 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie prefazenia
(U.v.EUL197,25.7. 2015, s. 24).

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie dlhodobych kapacit
(U.v.EUL259,27.9.2016, . 42).

() Nariadenie Komisie (EU) & 543/2013 zo 14. jtina 2013 o predkladani a uverejfiovani idajov na trhoch s elektrickou energiou, ktorym sa
meni a dopliia priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 714/2009 (U.v. EUL 163, 15.6.2013,s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jiila 2009 o spolocnych pravidlich pre vnitorny trh s elektrinou, ktorou sa
zruSuje smernica 2003/54/ES (U.v.EUL 211, 14.8.2009, 5. 55))
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(5)  ,normadlny stav“ je situdcia, ked sa ststava nachddza v rdmci limitov prevadzkovej bezpecnosti v situdcii N a po
vyskyte akejkolvek nepldnovanej udalosti zo zoznamu nepldnovanych udalosti, s prihliadnutim na uG¢inok
dostupnych ndpravnych opatrent;

(6)  ,rezervy na zachovanie frekvencie (FCR)“ si rezervy ¢&inného vykonu, ktoré si k dispozicii na zachovanie
frekvencie sustavy po vyskyte nerovnovahy;

(7)  .rezervy na obnovenie frekvencie (FRR)" st rezervy ¢inného vykonu, ktoré st k dispozicii na obnovenie frekvencie
sistavy na menovitd frekvenciu a v pripade synchrénnej oblasti, ktorti tvori viac ako jedna oblast LFC, na
obnovenie vykonovej bilancie na plinovant hodnotu;

(8)  ,nahradzujice rezervy (RR)“ st rezervy inného vykonu k dispozicii na obnovenie alebo podporu potrebnej
urovne rezerv FRR, ktoré maji byt pripravené pre pripad dodato¢nej nerovnovéhy v sustave, vritane vyrobnych
rezerv;

(9)  .poskytovatel rezervy” je pravny subjekt, ktory md zdkonnd alebo zmluvnt povinnost dodévat rezervy FCR, FRR
alebo RR najmenej z jednej jednotky poskytujiicej rezervu alebo zo skupiny poskytujiicej rezervu;

(10) ,jednotka poskytujiica rezervu“ je samostatnd jednotka na vyrobu elektrickej energie ajalebo odbernd jednotka
alebo ich agregdcia, ktoré si pripojené k spolotnému miestu pripojenia a spliiaji poziadavky na poskytovanie
rezerv FCR, FRR alebo RR;

(11) ,skupina poskytujlica rezervu“ je agregicia jednotiek na vyrobu elektrickej energie, odbernych jednotiek afalebo
jednotiek poskytujiicich rezervu, ktoré st pripojené k viac ako jednému miestu pripojenia a spliiaju poziadavky
na poskytovanie rezerv FCR, FRR alebo RR;

(12) ,oblast regulacie frekvencie a ¢inného vykonu (oblast LFC)“ je celd synchrénna oblast alebo jej cast, fyzicky
ohrani¢end bodmi merania na spojovacich vedeniach s inymi oblastami LFC, ktort prevadzkuje jeden alebo viac
PPS s povinnostou regulovat frekvenciu a ¢inny vykon;

(13) .cas do obnovenia frekvencie“ je maximdlny ocakdvany cas po vyskyte okamzitej vykonovej nerovnovihy
mensieho alebo rovnakého rozsahu ako referen¢ny incident, ked sa frekvencia ststavy vrati do pdsma obnovenia
frekvencie v synchrénnych oblastiach s iba jednou oblastou LFC, a v pripade synchrénnych oblasti s viac ako
jednou oblastou LFC maximalny ocakdvany cas po vyskyte okamzitej vykonovej nerovnovéhy v oblasti LFC,
v rdmci ktorého je nerovnoviha kompenzovani;

(14) kritérium N-1“ je pravidlo, podla ktorého prvky, ktoré st nadalej v prevadzke v rdmci regulacnej oblasti PPS aj
po vyskyte nepldnovanej udalosti, st schopné prisposobit sa novej prevadzkovej situdcii bez porusenia limitov
prevadzkovej bezpeénosti;

(15) ,situdcia N-1“ je situdcia v prenosovej sustave, pri ktorej sa vyskytla jedna nepldnovand udalost zo zoznamu
nepldnovanych udalosti;

(16) ,rezerva ¢inného vykonu“ sii vyrovnavacie rezervy k dispozicii na udrziavanie frekvencie;

(17) .stav ohrozenia“ je stav sustavy, ked sa stistava nachddza v rozsahu limitov prevadzkovej bezpec¢nosti, ale bola
zistend nepldnovand udalost zo zoznamu neplanovanych udalosti a v pripade jej vyskytu nie si k dispozicii
ndpravné opatrenia dostatocné na zachovanie normdalneho stavy;

(18) ,blok regulicie frekvencie a c¢inného vykonu (blok LFC)“ je celd synchrénna oblast alebo jej Cast, fyzicky
ohraniend bodmi merania na spojovacich vedeniach s inymi blokmi LFC, ktord pozostiva z jednej alebo
viacerych oblasti LFC a ktort prevadzkuje jeden alebo viac PPS s povinnostou regulovat frekvenciu a ¢inny vykon;

(19) ,regulacnd odchylka oblasti (ACE)“ je stcet regulacnej odchylky vykonu (,P), t. j. rozdielu v redlnom case medzi
nameranou skutoénou hodnotou vymeny vykonu v redlnom cdase (,P“) a regulaénym programom (,P0%)
konkrétnej oblasti LFC alebo bloku LFC, a regula¢nej odchylky obnovenia frekvencie (,K*), t. j. sti¢inu K-faktora
a frekvencnej odchylky uvedenej konkrétnej oblasti LFC alebo bloku LFC, kde sa regula¢nd odchylka oblasti rovnd
P+K*f;

(20) ,regulatny program” je séria nastavenych hodnot pre vzdjomne zapocitand vymenu vykonu v oblasti LFC alebo
bloku LFC cez spojovacie vedenia striedavého pridu (AC);

(21) ,reguldcia napdtia“ s manudlne alebo automatické regula¢né opatrenia v uzloch vyroby elektriny, na koncovych
uzloch striedavych vedeni alebo sieti HVDC, v transformdtoroch alebo inych prostriedkoch, uréené na zachovanie

nastavenej hladiny napdtia alebo nastavenej hodnoty jalového vykonu;

(22) ,stav bez napitia“ je stav sustavy, ked je celd prenosové prevddzka alebo jej ast mimo prevadzky;
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(23) ,vnitornd nepldnovand udalost“ je vnitornd nepldnovand udalost v regulacnej oblasti PPS vrdtane spojovacich
vedent;

(24) ,vonkajsia neplanovand udalost“ je udalost mimo regulacnej oblasti PPS a mimo spojovacich vedeni, pricom
faktor vplyvu je vyssi ako hrani¢nd hodnota vplyvu nepldnovanej udalosti;

(25) faktor vplyvu“ je ¢iselnd hodnota pouzitd na vycislenie najvacsieho ucinku odstivky prvku prenosovej stistavy
umiestneného mimo regulacnej oblasti PPS s vynimkou spojovacich vedeni, pokial ide o zmenu tokov vykonu
alebo zmenu napitia v dosledku tejto odstdvky, na akykolvek prvok prenosovej sdstavy. Cim vyssia je tto
hodnota, tym vacsi je G¢inok;

(26) ,hrani¢nd hodnota vplyvu nepldnovanej udalosti“ je ¢iselnd maximélna hodnota, s ktorou sa porovndvajii faktory
vplyvu, pri¢om vyskyt nepldnovanej udalosti mimo regula¢nej oblasti PPS s faktorom vplyvu vy$$im ako hrani¢nd
hodnota vplyvu nepldnovanej udalosti sa povazuje za udalost s vyznamnym vplyvom na regula¢nt oblast PPS
vritane spojovacich veden;

(27) ,analyza nepldnovanych udalosti“ je pocitacovd simuldcia neplanovanych udalosti zo zoznamu neplianovanych
udalosti;

(28) ,kriticky ¢as odstranenia poruchy“ je maximdlny cas trvania poruchy, pocas ktorého je v prenosovej siistave
zachovand stabilita prevadzky;

(29) ,porucha“ st vietky druhy skratov (jednofizové, dvojfizové a trojfizové, so zemnym spojenim a bez neho),
preruseny vodi¢, prerufeny obvod alebo prerusované spojenie, vysledkom coho je trvald nedostupnost
dotknutého prvku prenosovej sustavy;

(30) ,prvok prenosovej ststavy“ je akykolvek komponent prenosovej sistavy;

(31) ,narusenie” je akdkolvek nepldnovand udalost, ktord moze sposobit odklon prenosovej siistavy od normaélneho
stavu;

(32) ,dynamicka stabilita“ je bezny pojem oznacujici uhlovd stabilitu, stabilitu frekvencie a stabilitu napatia;
(33) ,postdenie dynamickej stability“ je postidenie prevddzkovej bezpecnosti z hladiska dynamickej stability;

(34) ,stabilita frekvencie” je schopnost prenosovej ststavy zachovavat stabilnt frekvenciu v situdcii N a po vystaveni
naruseniu;

(35) ,stabilita napitia“ je schopnost prenosovej stistavy zachovévat prijatelné napitia vo vSetkych uzloch v prenosovej
stistave v situdcii N a po vystaven{ naruseniu;

(36) ,stav ststavy“ je prevadzkovy stav prenosovej sustavy vo vztahu k limitom prevadzkovej bezpecnosti a moze to
byt normélny stav, stav ohrozenia, stav nidze, stav bez napitia a stav obnovy;

(37) ,stav nidze“ je stav ststavy, ked je poruseny jeden alebo viac limitov prevddzkovej bezpecnosti;

(38) ,stav obnovy“ je stav sustavy, v ktorom je cielom vsetkych ¢innosti v prenosovej sistave opitovné obnovenie
prevadzky stistavy a zachovanie prevddzkovej bezpe¢nosti po stave bez napitia alebo stave nidze;

(39) .,kombinovand nepldnovand udalost“ je sicasny vyskyt viacerych nepldnovanych udalosti so spolo¢nou pri¢inou;

(40) ,frekvencnd odchylka“ je rozdiel medzi skutoénou a menovitou frekvenciou synchrénnej oblasti, ktord moéze byt
zdpornd alebo kladnd;

(41) ,frekvencia ststavy“ je elektrickd frekvencia ststavy, ktord mozno namerat vo vsetkych castiach synchrénnej
oblasti za predpokladu, Ze jej hodnota v sistave v ¢asovom ramci sekiind je jednotnd, a iba s malymi rozdielmi
medzi rdznymi miestami merania;

(42) ,postup obnovenia frekvencie (FRP)“ je proces, ktorého cielom je obnovit frekvenciu na menoviti frekvenciu
a v pripade synchrénnych oblasti, ktoré tvori viac ako jedna oblast LFC, proces, ktorého cielom je obnovit
vykonovu bilanciu na plinovant hodnotu;

(43) ,regulacnd odchylka obnovenia frekvencie (FRCE)“ je regula¢nd odchylka FRP, ktord sa rovnd ACE oblasti LFC
alebo ktord sa rovnd frekvencnej odchylke, ak oblast LFC geograficky zodpoveda synchrénnej oblasti;
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(44) ,plan“ je referen¢ny stbor hodnét reprezentujicich vyrobu, spotrebu alebo vymenu elektriny za dané casové

obdobie;

(45) . K-faktor oblasti LFC alebo bloku LFC“ je hodnota vyjadrend v megawattoch na hertz (MW/Hz), ktord sa ¢o
mozno najviac priblizuje alebo je vicsia ako sucet autoreguldcie vyroby, samoreguldcie zatazenia a prispevku
rezervy na zachovanie frekvencie v pomere k maximalnej frekven¢nej odchylke v ustilenom stave;

(46) ,miestny stav* je oznacenie stavu pohotovosti, stavu niidze alebo stavu bez napitia, ak neexistuje riziko rozsirenia
nasledkov mimo regulaénej oblasti vratane spojovacich vedeni pripojenych k tejto regulacnej oblasti;

(47) ,maximdlna frekvenénd odchylka v ustdlenom stave“ je maximalna ocakdvand frekvencnd odchylka po vyskyte
nerovnovahy rovnej alebo mensej ako referen¢ny incident, pri ktorej ma byt frekvencia stabilizovana;

(48) ,oblast pozorovania“ je vlastnd prenosova stistava PPS a prislusné casti distribu¢nych sistav a prenosovych ststay
susediacich PPS, kde PPS vykondva monitorovanie a modelovanie v redlnom ¢ase s cielom zachovat prevadzkovi
bezpecnost vo svojej regulacnej oblasti vritane spojovacich veden;

(49) ,susediaci PPS“ st PPS priamo pripojeni aspoi jednym striedavym alebo jednosmernym spojovacim vedenim;

(50) ,analyza prevddzkovej bezpecnosti“ je celd $kdla pocitacovych, manudlnych a automatickych C¢innosti
vykondvanych s ciefom postdit prevadzkovii bezpe¢nost prenosovej ststavy a vyhodnotif ndpravné opatrenia
potrebné na zachovanie prevadzkovej bezpe¢nosti;

(51) ,ukazovatele prevadzkovej bezpenosti“ st ukazovatele, ktoré pouziva PPS na monitorovanie previdzkovej
bezpecnosti, pokial ide o stavy sustavy, ako aj poruchy a narusenia ovplyvriujice prevadzkovi bezpecnost;

(52) Klasifikdcia prevddzkovej bezpecnosti“ je klasifikdcia, ktord pouZivajii PPS na monitorovanie prevddzkovej
bezpecnosti na zéklade ukazovatelov prevadzkovej bezpecnosti;

(53) ,prevadzkové skusky“ su skasky, ktoré vykondvaju PPS alebo PDS na tucely Gdrzby, vyvoja postupov prevadzky
sustavy a odborného vzdeldvania a s cielom ziskat informdcie o sprdvani prenosovej sistavy za mimoriadnych
podmienok v ststave, ako aj skiisky, ktoré vykonavaji vyznamni pouzivatelia siete vo svojich zariadeniach na
podobné tcely;

(54) ,beznd nepldnovand udalost“ je vyskyt neplanovanej udalosti na jednej odbocke alebo pri doddvke;

(55) ,mimoriadna nepldnovand udalost” je stcasny vyskyt viacerych nepldnovanych udalosti bez spolo¢nej priciny
alebo vypadok jednotiek na vyrobu elektrickej energie s celkovym vypadkom vyrobnej kapacity presahujtcim
referen¢ny incident;

(56) ,miera linedrnych zmien vykonu“ je miera zmeny ¢&inného vykonu jednotky na vyrobu elektrickej energie,
odberného zariadenia alebo siete HVDC;

(57) ,rezerva jalového vykonu“ je jalovy vykon, ktory je k dispozicii na udrziavanie napitia;

(58) ,referen¢ny incident” je maximdlna kladnd alebo zdpornd odchylka vykonu vyskytujica sa okamzite medzi
vyrobou a odberom v synchrénnej oblasti, ktord sa zohladiuje pri dimenzovani rezervy FCR;

(59) ,uhlovi stabilita“ je schopnost synchronnych strojov zostat synchrénnymi za situdcie N a po vystaveni naruSeniu;

(60) ,bezpetnostny plan“ je plin obsahujici postidenie ohrozenia kritickych zariadeni PPS scendrmi zdvaznych
fyzickych a kybernetickych hrozieb s postidenim potencidlnych dosledkov;

(61) limity stability* st povolené hranice previdzky prenosovej ststavy z hladiska dodrziavania limitov stability
napitia, uhlovej stability a stability frekvencie;

(62) ,rozsiahly stav* je oznaCenie stavu ohrozenia, stavu nddze alebo stavu bez napitia, ked existuje riziko ich
rozsirenia do prepojenych prenosovych sistav;

(63) ,plan obrany ststavy“ st technické a organizacné opatrenia, ktoré treba prijaf na zabrdnenie Sireniu alebo
zhor$eniu narusenia v prenosovej sustave s cielom zamedzit rozsiahlemu stavu naruSenia a stavu bez napitia;
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(64) ,topoldgia“ st tdaje o pripojitelnosti roznych prvkov prenosovej alebo distribu¢nej ststavy v rozvodni, ktoré
zahfniaja elektrickil konfigurdciu a polohu vypinacov a izoldtorov;

(65) ,prechodné pripustné pretaZenia“ si docasné pretaZenia prvkov prenosovej sustavy, ktoré si povolené na
obmedzené obdobie a ktoré nesposobuji fyzické poskodenie prvkov prenosovej sistavy pri dodrzani stanovenej
doby trvania a hrani¢nych hodnét;

(66) ,virtudlne spojovacie vedenie* je dodato¢ny vstup reguldtorov prislusnych oblasti LFC, ktoré md rovnaky dcinok
ako merand hodnota fyzického spojovacieho vedenia a umozriuje vymenu elektrickej energie medzi jednotlivymi
oblastami;

(67) .pruiné systémy na prenos striedavého pradu (FACTS)" st zariadenia na prenos elektrickej energie striedavym
pradom zamerané na zlepSenie ovlddatelnosti a zvysenii schopnost prenosu ¢inného vykonu;

(68) ,primeranost” je schopnost zdsobovat oblast na zabezpecenie pokrytia odberu v danej oblasti;

(69) .agregovany Cisty externy pldn“ je pldn, ktory predstavuje Cistd sumu vietkych externych pldnov PPS a plinov
externych komerénych obchodov medzi dvoma planovacimi oblastami alebo medzi pldnovacou oblastou
a skupinou inych pldnovacich oblastf;

(70) ,plan dostupnosti“ je kombindcia vietkych pldnovanych stavov dostupnosti relevantného zariadenia za dané
Casové obdobie;

(71) ,stav dostupnosti“ je schopnost jednotky na vyrobu elektrickej energie, sietového prvku alebo odberného
zariadenia poskytovat sluzbu v danom ¢asovom obdobi bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je v prevddzke;

(72) ,takmer v redlnom case” je uplynuty ¢as najviac 15 minit medzi poslednym casom uzdvierky vndtrodenného
trhu a redlnym ¢asom;

(73) ,plan spotreby” je plan predstavujici spotrebu odberného zariadenia alebo skupiny odbernych zariaden;

(74) ,datové prostredie pre planovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu“ je sabor aplika¢nych programov a zariadeni
vyvinutych s cielom umoznit ukladanie, vymenu a spravovanie tidajov pouzivanych v procesoch pldnovania
prevadzky medzi PPS;

(75) .plan externych komer¢nych obchodov* je plan, ktory predstavuje obchodnd vymenu elektriny medzi Gcastnikmi
trthu v roznych planovacich oblastiach;

(76) externy plan“je pldn, ktory predstavuje vymenu elektriny medzi PPS v roznych planovacich oblastiach;

(77) ,nGtend odstivka“ je nepldnované vyradenie relevantného zariadenia z prevddzky z akéhokolvek naliehavého
dovodu, ktory nie je pod opera¢nou kontrolou prevadzkovatela dotknutého relevantného zariadenia;

(78) ,plan vyroby“ je plan, ktory predstavuje vyrobu elektriny jednotkou na vyrobu elektrickej energie alebo skupinou
jednotiek na vyrobu elektrickej energie;

(79) ,plan internych komer¢nych obchodov* je pldn, ktory predstavuje obchodnt vymenu elektriny v rdmci pldnovacej
oblasti medzi roznymi tcastnikmi trhu;

(80) ,interné relevantné zariadenie” je relevantné zariadenie, ktoré je sicastou regulacnej oblasti PPS alebo relevantné
zariadenie umiestnené v distribu¢nej sustave vritane uzavretej distribu¢nej ststavy, ktord je priamo alebo
nepriamo pripojend do regulacnej oblasti uvedeného PPS;

(81) ,cistd AC pozicia oblasti je ¢istd suma vietkych externych planovanych vymen v danej oblasti prostrednictvom
striedavych vedeni;

(82) ,region s koordiniciou odstivok” je spojenie regulacnych oblasti, pre ktoré PPS vymedzujii postupy na monito-
rovanie a v pripade potreby koordinovanie stavu dostupnosti relevantnych zariadeni vo vietkych Casovych
ramcoch;

(83) ,relevantné odberné zariadenie” je odberné zariadenie, ktoré sa ztcastiiuje na koordindcii odstdvok, pricom jeho
stav dostupnosti ovplyviiuje cezhrani¢ni prevadzkovii bezpecnost;

(84) ,relevantné zariadenie“ je akékolvek relevantné odberné zariadenie, relevantnd jednotka na vyrobu elektrickej
energie alebo relevantny siefovy prvok zdcastiujici sa na koordindcii odstdvok;
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(85) ,relevantny siefovy prvok“ je akykolvek komponent prenosovej sistavy vritane spojovacich vedeni alebo
distribu¢nej stistavy vrdtane uzavretej distribucnej sustavy, ako napriklad samostatné vedenie, samostatny obvod,
samostatny transformdtor, samostatny fizovy transformdtor alebo zariadenie na kompenziciu napitia, ktory sa
zlCastiiuje na koordindcii odstdvok, pricom stav jeho dostupnosti ovplyviluje cezhrani¢nt prevadzkovi
bezpecnost;

(86) ,nestlad pri plinovani odstdvok“ je stav, v ktorom kombindcia stavu dostupnosti jedného alebo viacerych
relevantnych sietovych prvkov, relevantnych jednotiek na vyrobu elektrickej energie afalebo relevantnych
odbernych zariadeni a najlepsiecho odhadu predpokladanej situdcie v elektrizacnej ststave vedie k poruseniu
limitov prevddzkovej bezpecnosti s prihliadnutim na ndpravné opatrenia bez ndkladov, ktoré mé PPS k dispozicii;

(87) ,subjekt pldnovania odstavok“ je subjekt, ktorého tlohou je planovanie stavu dostupnosti relevantnej jednotky na
vyrobu elektrickej energie, relevantného odberného zariadenia alebo relevantného sietového prvku;

(88) ,relevantnd jednotka na vyrobu elektrickej energie” je jednotka na vyrobu elektrickej energie, ktord sa zacastiiuje
na koordindcii odstavok, pricom jej stav dostupnosti ovplyviuje cezhrani¢nid prevadzkovi bezpe¢nost;

(89) ,regiondlny koordindtor bezpecnosti (RKB)“ je subjekt alebo subjekty vlastnené alebo ovladané PPS, ktoré
v jednom alebo viacerych regiénoch vypoctu kapacity vykonavaji dlohy stvisiace s regiondlnou koordindciou
PPS;

(90) ,agent pldnovania“ je subjekt alebo subjekty s tlohou poskytovania pldnov dcastnikov trhu pre PPS alebo pre
pripadné tretie strany;

(91) ,pldnovacia oblast“ je oblast, v ktorej sa uplatiujii zdvizky PPS tykajice sa pldnovania z dévodu prevddzkovych
alebo organizaénych potrieb;

(92) ,tyzdenny* je tyzden pred kalenddrnym tyzdnom prevadzky;
(93) ,ro¢ny* je rok pred kalendarnym rokom prevadzky;

(94) ,dotknuty PPS“ je PPS, ktorého informdcie o vymene rezerv afalebo zdielani rezerv ajalebo postupe imbalance
netting afalebo cezhrani¢nom postupe aktivacie sii potrebné na analyzu a zachovanie prevddzkovej bezpecnosti;

(95) ,rezervnd kapacita“ je objem FCR, FRR alebo RR, ktory musi mat PPS k dispozicii;

(96) ,vymena rezerv* je moznost pristupu PPS k rezervnej kapacite pripojenej do dalsej oblasti LFC, bloku LFC alebo
synchrénnej oblasti s ciefom splnit jeho poziadavky na rezervy vyplyvajice z jeho vlastného postupu
dimenzovania rezerv FCR, FRR alebo RR, ak uvedend rezervnd kapacita je urCend vylu¢ne pre uvedeného PPS
a nezohladniuje ju Zziadny iny PPS na tucely splnenia svojich poziadaviek na rezervy vyplyvajicich z jeho
prislusnych postupov dimenzovania rezerv;

(97) .zdielanie rezerv* je mechanizmus, v rdmci ktorého viac ako jeden PPS zohladiiuje ti ist rezervnd kapacitu, ¢i
uz je to FCR, FRR alebo RR, na ucely plnenia svojich prislusnych poziadaviek na rezervy vyplyvajicich z ich
postupov dimenzovania rezerv;

(98) ,cas do spustenia stavu ohrozenia“ je ¢as pred tym, neZ sa aktivuje stav ohrozenia;
(99) ,automatickd FRR" je rezerva FRR, ktort moze aktivovat automatické regulaéné zariadenie;

(100) ,posun aktivicie automatickej FRR“ je ¢asové obdobie medzi nastavenim reguldtora obnovenia frekvencie na novi
nastaventi hodnotu a zacatim fyzického poskytovania automatickej FRR;

(101) ,cas do Gplnej aktivacie automatickej FRR” je ¢asové obdobie medzi nastavenim reguldtora obnovenia frekvencie
na novi nastavend hodnotu a prislusnou aktivaciou alebo deaktivaciou automatickej FRR;

(102) ,priemerné tdaje FRCE“ je stbor tidajov pozostdvajici z priemernej hodnoty zaznamenanej okamzitej FRCE
v oblasti LFC alebo bloku LFC v rdmci daného meraného ¢asového obdobia;

(103) ,PPS poskytujici regulacnii schopnost“ je PPS, ktory spusti aktiviciu svojej rezervnej kapacity v prospech PPS
prijimajiceho regula¢nd schopnost podla podmienok dohody o zdielani rezerv;
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(104) ,PPS prijimajtci regula¢nt schopnost“ je PPS, ktory vypocitava rezervnil kapacitu s prihliadnutim na rezervna
kapacitu, ktora spristupnil PPS poskytujici regulaént schopnost podla podmienok dohody o zdielani rezerv;

o

(105) ,postup uplatiiovania kritérii“ je postup vypoctu cielovych parametrov pre synchrénnu oblast, blok LFC a oblast
LFC zaloZeny na tdajoch ziskanych v procese zberu a doddvania tidajov;

(106) ,proces zberu a doddvania udajov* je proces zberu suboru tdajov potrebnych na uplatiovanie hodnotiacich
kritérif kvality frekvencie;

(107) ,postup cezhrani¢nej aktivicie FRR“ je postup dohodnuty medzi PPS, ktori sa zicastiuji na procese
umoziiujicom aktivaciu rezerv FRR pripojenych v inej oblasti LFC zodpovedajiicim opravenim vstupu stvisiacich
FRP;

(108) ,postup cezhrani¢nej aktivicie RR* je postup dohodnuty medzi PPS, ktorf sa zii¢astiujii na procese umoziujicom
aktivéciu rezerv RR pripojenych v inej oblasti LFC zodpovedajicim opravenim vstupu sivisiaceho RRP;

(109) ,incident pri dimenzovani je najvicsia ocakdvand okamzite sa vyskytujiica nerovnovéha ¢inného vykonu v rdmci
bloku LFC, a to kladnd aj zdporng;

(110) ,elektrickd casovd odchylka“ je nestilad medzi synchrénnym ¢asom a koordinovanym svetovym ¢asom (UTC);

(111) ,frekvencnd odchylka pri dplnej aktivacii FCR“ je menovitd hodnota frekvencnej odchylky, pri ktorej sa
v synchrénnej oblasti Gplne aktivuje rezerva FCR;

(112) ,¢as do tplnej aktiviacie FCR“ je Casové obdobie medzi vyskytom referenéného incidentu a zodpovedajiicou
tplnou aktivaciou rezervy FCR;

(113) ,zavizok FCR“ je Cast alebo celd rezerva FCR, za ktorti md PPS zodpovednost;

(114) ,postup na zachovanie frekvencie (FCP)“ je proces zamerany na stabilizdciu frekvencie ststavy vyrovnanim
nerovnovéhy prostrednictvom primeranych rezerv;

(115) ,postup frekvenéného prepojenia“ je postup dohodnuty medzi vSetkymi PPS z dvoch synchrénnych oblasti, ktory
umoZiuje prepojenie aktivacie rezervy FCR upravenim tokov HVDC medzi synchrénnymi oblastami;

(116) ,urcujuci parameter kvality frekvencie“ sti hlavné premenné frekvencie sustavy, ktoré urCuji zdsady kvality
frekvencie;

(117) ,cielovy parameter kvality frekvencie je hlavny ciel frekvencie stistavy, podla ktorého sa v normdlnom stave
vyhodnocuje spravanie postupov aktivicie rezerv FCR, FRR a RR;

(118) ,hodnotiace kritérid kvality frekvencie“ sii stibor vypoctov s vyuzitim merani frekvencie ststavy, ktory umoziiuje
vyhodnotit kvalitu frekvencie stistavy v porovnani s cielovymi parametrami kvality frekvencie;

(119) ,dadaje hodnotenia kvality frekvencie“ st sibor tdajov, ktoré umoziuji vypocet hodnotiacich kritérii kvality
frekvencie;

(120) ,pasmo zotavenia frekvencie” je pdsmo frekvencie stistavy, do ktorého sa ma v ¢ase do zotavenia frekvencie vratit
frekvencia ststavy v synchronnych oblastiach Velkd Britdnia a Irsko a Severné Irsko po vyskyte nerovnovihy
rovnej alebo mensej ako referen¢ny incident;

(121) ,cas do zotavenia frekvencie“ je v synchrénnych oblastiach Velkd Britinia a frsko a Severné Irsko maximélny
ocakdvany ¢as po vyskyte nerovnovahy mensej alebo rovnej ako referen¢ny incident, do ktorého sa frekvencia
sustavy vrati na hodnotu maximadlnej frekvencnej odchylky v ustdlenom stave;

(122) ,pasmo obnovenia frekvencie“ je pdsmo frekvencie ststavy, do ktorého sa md v case do obnovenia frekvencie
vratit frekvencia sustavy v synchronnych oblastiach Velkd Britdnia, Irsko a Severné Irsko a v synchrénnej oblasti
Severnd Eurépa po vyskyte nerovnovahy rovnej alebo mensej ako referen¢ny incident;
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(123) ,cielové parametre FRCE® st hlavné cielové premenné bloku LFC, na zdklade ktorych sa stanovujii a vyhodnocujt
kritérid dimenzovania rezerv FRR a RR v bloku LFC a ktoré sa pouzivaji s cielom zohladnit spravanie bloku LFC
v normalnej prevadzke;

(124) ,vymena vykonu v rdmci obnovenia frekvencie“ je vykon vymeneny medzi oblastami LFC v rdmci postupu
cezhrani¢nej aktivicie FRR;

(125) ,nastavend hodnota frekvencie” je cielovd hodnota frekvencie pouzitd v rdmci FRP, ktord je vymedzend ako stcet
menovitej frekvencie stistavy a kompenzaénej hodnoty potrebnej na zniZenie elektrickej ¢asovej odchylky;

(126) ,poziadavky na dostupnost FRR* je stibor poZziadaviek na dostupnost FRR, ktoré urcujia PPS v bloku LFC;
(127) ,pravidld dimenzovania FRR* s $pecifikdcie procesu dimenzovania rezerv FRR v bloku LFC;

(128) ,postup imbalance netting“ je postup, na ktorom sa dohodli PPS, ktory umoziuje zabranit sicasnej aktivacii
rezerv FRR v opa¢nych smeroch, a to zohladnenim prislusnych FRCE, ako aj aktivovanych rezerv FRR a zodpove-
dajicim opravenim vstupu stvisiacich FRP;

(129) ,vymena vykonu v rdmci imbalance netting” je vykon vymeneny medzi oblastami LFC v rdmci postupu imbalance
netting;

(130) ,pociatocny zdvizok FCR“ je objem rezerv FCR pridelenych PPS na zdklade rozdelujiiceho kltca;

(131) ,udaje o okamzitej frekvencii“ je sibor merani ddajov o celkovej frekvencii ststavy za synchrénnu oblast
s obdobim merania rovnym alebo kratsim ako jedna sekunda, ktory sa pouziva na hodnotenie kvality frekvencie
ststavy;

(132) ,odchylka okamzitej frekvencie“ je sibor merani tdajov o celkovych frekvenénych odchylkach ststavy za
synchrénnu oblast s obdobim merania rovnym alebo krat$im ako jedna sekunda, ktory sa pouZiva na hodnotenie
kvality frekvencie ststavy;

(133) ,adaje o okamzitej FRCE® je stibor tdajov o FRCE za blok LFC s obdobim merania rovnym alebo krat$im ako
10 sekdnd, ktory sa pouziva na hodnotenie kvality frekvencie stistavy;

(134) ,rozsah FRCE trovne 1“ je prvy rozsah pouzivany na hodnotenie kvality frekvencie siistavy na trovni bloku LFC,
v rdmci ktorého by sa mala FRCE nachddzat po stanoveny percentudlny podiel casu;

(135) ,rozsah FRCE drovne 2“ je druhy rozsah pouZivany na hodnotenie kvality frekvencie ststavy na drovni
bloku LFC, v rdmci ktorého by sa mala FRCE nachddzat po stanoveny percentudlny podiel ¢asu;

(136) ,prevadzkovd dohoda pre blok LFC* je mnohostrannd dohoda medzi vSetkymi PPS v bloku LFC, ak blok LFC
prevadzkuje viac ako jeden PPS, a ak blok LFC prevadzkuje iba jeden PPS, je to prevadzkovd metodika bloku LFC,
ktorti mé jednostranne prijat prislusny PPS;

(137) ,vymena nahradzujiceho vykonu“ je vykon vymeneny medzi oblastami LFC v rdmci postupu cezhrani¢nej
aktivacie RR;

(138) ,nerovnovaha v bloku LFC“ je stiet FRCE, aktivovanych rezerv FRR a RR v rdmci bloku LFC a vymeny vykonu
v ramci imbalance netting, vymeny vykonu v rdmci obnovenia frekvencie a vymeny nahradzujiceho vykonu
tohto bloku LFC s ostatnymi blokmi LFC;

(139) ,monitorujici orgdn bloku LFC“ je PPS zodpovedny za zber tidajov o hodnotiacich kritéridch kvality frekvencie
a za uplatiiovanie hodnotiacich kritérif kvality frekvencie v bloku LFC;

(140) ,struktira reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu“ je zdkladnd struktdra so zretelom na vsetky relevantné aspekty
reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu, najmi pokial ide o prislusné zodpovednosti a povinnosti, ako aj druhy
a Ucely rezerv ¢inného vykonu;

(141) ,3truktira zodpovednosti za procesy” je Struktira na urcenie zodpovednosti a povinnosti, pokial ide o rezervy
¢inného vykonu, na zdklade Struktary reguldcie v synchrénnej oblasti;
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(142) ,struktira aktivicie procesov je Struktdra na kategorizdciu procesov v stvislosti s roznymi typmi rezerv ¢inného
vykonu z hladiska tcelu a aktivécie;

(143) ,cas do tplnej aktivicie manudlnej FRR“ je Casové obdobie medzi zmenou nastavenej hodnoty a prislusnou
aktiviciou alebo deaktiviciou manudlnej FRR;

(144) ,maximdlna odchylka okamzitej frekvencie” je maximdlna ocakdvand absolitna hodnota odchylky okamzitej
frekvencie po vyskyte nerovnovéhy rovnej alebo mensej ako referenény incident, pri prekroceni ktorej sa aktivuji
nidzové opatrenia;

(145) ,oblast monitorovania“ je celd synchrénna oblast alebo jej cast, fyzicky ohrani¢end bodmi merania na spojovacich
vedeniach s inymi oblastami monitorovania, ktorG previdzkuje jeden alebo viac PPS plniacich si povinnosti

tykajtice sa oblasti monitorovania;

(146) ,predbezné schvilenie je postup na overenie siiladu jednotky poskytujiicej rezervu alebo skupiny poskytujticej
rezervu s poziadavkami, ktoré stanovil PPS;

(147) ,obdobie linedrnych zmien vykonu“ je ¢asové obdobie vymedzené pevnym zaciatkom a trvanim, pocas ktorého sa
bude zvySovat alebo zniZzovat vstup afalebo vystup ¢inného vykonu;

(148) ,PPS indtruujiici rezervu“ je PPS zodpovedny za pokyn pre jednotku poskytujicu rezervu alebo skupinu
poskytujtcu rezervu na aktiviciu FRR afalebo RR;

(149) ,PDS pripéjajtci rezervu” je PDS zodpovedny za distribu¢nd ststavu, ku ktorej je pripojend jednotka poskytujica
rezervu alebo skupina poskytujtca rezervu, ktoré poskytujii rezervy pre PPS;

(150) ,PPS pripdjajici rezervu je PPS zodpovedny za oblast monitorovania, ku ktorej je pripojend jednotka poskytujica
rezervu alebo skupina poskytujtca rezervu;

(151) ,PPS prijimajici rezervu“ je PPS zapojeny do vymeny s PPS pripdjajiicim rezervu afalebo jednotkou poskytujicou
rezervu alebo skupinou poskytujiicou rezervu, ktoré st pripojené k inej oblasti monitorovania alebo oblasti LFC;

(152) ,postup nahradenia rezervy (RRP)“ je proces na obnovenie aktivovanej FRR a dodato¢ne v pripade oblasti Velkd
Britdnia a Irsko a Severné Irsko na obnovenie aktivovanej FCR;

(153) ,poziadavky na dostupnost RR“ je stibor poziadaviek na dostupnost RR, ktoré urcuji PPS v bloku LFG;
(154) ,pravidld dimenzovania RR“ sii $pecifikdcie procesu dimenzovania rezerv RR v bloku LFC;

(155) ,standardny frekvenény rozsah“ je vymedzeny symetricky interval okolo menovitej frekvencie, v rdmci ktorého sa
mé pohybovat frekvencia sdstavy v synchrénnej oblasti;

(156) ,standardnd frekven¢nd odchylka“ je absolttna hodnota frekvenc¢nej odchylky, ktord tvori hranicu Standardného
frekven¢ného rozsahu;

(157) ,frekvenénd odchylka v ustdlenom stave” je absolitna hodnota frekvencnej odchylky po vyskyte nerovnovihy
a po stabilizacii frekvencie ststavy;

(158) ,monitorujici orgdn synchronnej oblasti“ je PPS zodpovedny za zber tidajov o hodnotiacich kritéridch kvality
frekvencie a za uplatiiovanie hodnotiacich kritérif kvality frekvencie v synchrénnej oblasti;

(159) ,proces regulicie ¢asu“ je proces reguldcie ¢asu, priCom reguldcia Casu je riadiaca ¢innost vykondvand s cielom
vratit elektrickd ¢asovii odchylku medzi synchrénnym ¢asom a ¢asom UTC na nulu.

Cldnok 4
Ciele a regula¢né hladiskd

1. Cielom tohto nariadenia je:
a) stanovit spolo¢né poziadavky a zdsady tykajice sa prevadzkovej bezpecnosti;

b) stanovit spolo¢né zdsady pldnovania prevadzky prepojenej siistavy;
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o)
d)

¢)

1.

stanovit spolo¢né postupy reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu a struktiry reguldcie;

zabezpecit podmienky na zachovanie prevadzkovej bezpecnosti v ramci celej Unie;

zabezpetit podmienky na zachovanie trovne kvality frekvencie vo vietkych synchrénnych oblastiach v celej Unii;

podporovat koordindciu prevadzky ststavy a pldnovania prevadzky;

zabezpe(it a zvysit transparentnost a spolahlivost informdcif o prevddzke prenosovej ststavy;

prispievat k efektivnemu fungovaniu a rozvoju elektrizaénej prenosovej stistavy a odvetvia elektrickej energie v Unii.
Pri uplatiiovani tohto nariadenia ¢lenské staty, prislusné orgdny a prevadzkovatelia stistav musia:

uplatiiovat zdsady proporcionality a nediskrimindcie;

zabezpedit transparentnost;

uplatiovat zdsadu optimalizdcie medzi najvysSou celkovou efektivnostou a najnizsimi celkovymi ndkladmi pre vSetky
z(castnené strany;

zabezpe(it, aby PPS pokial mozno vyuzivali trhové mechanizmy s cielom zaistit bezpecnost a stabilitu siete;

re$pektovat zodpovednost priradenti prislusnému PPS s cielom zaistif bezpecnost stistavy vritane poziadaviek
v zmysle vnutrostitnych pravnych predpisov;

sa radit s prislusnymi PDS a zohladnit potencidlne vplyvy na ich sdstavy a

zohladnit dohodnuté eurépske normy a technické $pecifikdcie.

Cldnok 5
Podmienky alebo metodiky PPS

PPS vypracuji podmienky alebo metodiky vyZzadované v tomto nariadeni a v prislusnych lehotich stanovenych

v tomto nariadeni ich predloZia na schvélenie prislusnym regulatnym orgdnom v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 a 3 alebo
subjektu uréenému ¢lenskym $ttom v stlade s ¢lankom 6 ods. 4

2.

Ak je potrebné, aby ndvrh podmienok alebo metodik stanovenych podla tohto nariadenia vypracoval a schvilil

viac ako jeden PPS, zdcastneni PPS musia tzko spolupracovat. PPS za pomoci ENTSO pre elektrinu pravidelne
informujt regulacné orgdny a agentiiru o pokroku pri vypracovani tychto podmienok alebo metodik.

3.

Ak PPS, ktori rozhoduji o ndvrhoch podmienok alebo metodik nedosiahnu konsenzus v stlade s ¢lankom 6

ods. 2, musia rozhodnat kvalifikovanou vdcsinou. Na kvalifikovant vacsinu v pripade ndvrhov v sdlade s ¢lankom 6
ods. 2 sa vyzaduje vdcSina:

a)

b)

4.

PPS zastupujiicich najmenej 55 % ¢lenskych $titov a
PPS zastupujticich clenské staty, ktorych pocet obyvatelov tvori spolu najmenej 65 % obyvatel'stva Unie.

Blokovacia mensina v pripade rozhodnuti v sdlade s ¢linkom 6 ods. 2 musi zahffiat prevadzkovatelov PPS

zastupujticich najmenej $tyri clenské $taty; v opacnom pripade sa kvalifikovand vicSina povazuje za dosiahnutd.

5.

Ak dotknuté regiény tvori viac ako pit ¢lenskych stitov a PPS, ktori rozhoduji o ndvrhoch podmienok alebo

metodik v stlade s ¢ldankom 6 ods. 3, nedosiahnu konsenzus, musia rozhodnut kvalifikovanou vicsinou. Na kvalifi-
kovant vacsinu v pripade navrhov v silade s ¢lankom 6 ods. 3 sa vyzaduje vacSina:

a)

b)

PPS zastupujticich najmenej 72 % dotknutych ¢lenskych 3titov a

PPS zastupujicich c¢lenské Stity, ktorych pocet obyvatelov tvori spolu najmenej 65 % obyvatelstva dotknutého
regionu.
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6.  Blokovacia mensina v pripade rozhodnut{ v siilade s ¢ldnkom 6 ods. 3 musi zahffiaf prinajmensom minimdlny
pocet PPS zastupujicich viac ako 35 % obyvatelstva zicastnenych clenskych $titov plus PPS zastupujicich najmenej
jeden dal3i dotknuty ¢lensky $tdt; v opacnom pripade sa kvalifikovana viacsina povazuje za dosiahnutd.

7. PPS, ktori rozhoduji o ndvrhoch podmienok alebo metodik v sdlade s ¢lankom 6 ods. 3 tykajicich sa regiénov,
ktoré st zloZené z piatich ¢lenskych 3tdtov alebo menej, musia rozhodovat na zdklade konsenzu.

8.V pripade rozhodnut{ PPS podla odsekov 3 a 4 ma kazdy clensky $tat jeden hlas. Ak na tzemi ¢lenského Stdtu
existuje viac ako jeden PPS, ¢lensky $tat rozdeli hlasovacie prava medzi PPS.

9. Ak prevddzkovatelia PPS nepredlozia ndvrh podmienok alebo metodik regula¢nym orgdnom v stlade s ¢lainkom 6
ods. 2 a 3 alebo subjektom uréenym ¢lenskymi $titmi v stlade s cldinkom 6 ods. 4 v lehotich urcenych v tomto
nariadeni, poskytnd prislusnym regulaénym orgdnom a agentdre prislusné ndvrhy podmienok alebo metodik a vysvetlia
dovod nedosiahnutia dohody. Agenttra informuje Komisiu a v spolupréci s prislusnymi regulaénymi orgdnmi na Ziadost
Komisie preskiima pri¢iny nepredloZenia a informuje o nich Komisiu. Komisia prijme vhodné opatrenia, aby umoznila
prijatie pozadovanych podmienok alebo metodik do Styroch mesiacov od dorucenia informacii agentdry.

Cldnok 6
Schvilenie podmienok alebo metodik PPS

1. Kazdy regulacny orgdn schvili podmienky alebo metodiky, ktoré vypracovali PPS podla odsekov 2 a 3. Subjekt
uréeny ¢lenskym 3tdtom schvéli podmienky alebo metodiky, ktoré vypracovali PPS podla odseku 4. Urc¢enym subjektom
je regulacny orgdn, ak clensky $tat nestanovi inak.

2. Schvéleniu vietkymi regulaénymi organmi Unie podliehajii tieto ndvrhy podmienok alebo metodik, ku ktorému
moze Clensky stat predlozit svoje stanovisko dotknutému regulaénému orgdnu:

a) klucové organizacné poziadavky, tlohy a zodpovednosti vo vztahu k vymene tdajov o prevddzkovej bezpe¢nosti
v stilade s ¢ldnkom 40 ods. 6;

b) metodika tvorby spolo¢nych siefovych modelov v siilade s ¢lankom 67 ods. 1 a ¢lankom 70;
¢) metodika koordindcie analyzy prevadzkovej bezpecnosti v stilade s ¢lankom 75.

3. Schvileniu v3etkymi regula¢nymi orgdnmi dotknutého regiénu podliehaji tieto ndvrhy podmienok alebo metodik,
ku ktorym moze ¢lensky $tat predlozit svoje stanovisko dotknutému regula¢nému orgdnu:

a) metodika pre kazd synchrénnu oblast na vymedzenie minimélnej zotrvacnosti v sdlade s ¢lankom 39 ods. 3
pism. b);

b) spolo¢né ustanovenia pre kazdy regiéon vypocltu kapacity tykajiice sa regiondlnej koordindcie prevddzkovej
bezpecnosti v silade s ¢lankom 76;

c¢) metodika, $tandardizovand minimdlne pre kazdd synchrénnu oblast, na postidenie relevantnosti zariadeni na tcely
koordindcie odstdvok v stlade s ¢lankom 84;

d) metodiky, podmienky a hodnoty uvedené v prevddzkovych dohodich pre synchrénne oblasti podla clanku 118,
ktoré sa tykaju:

i)  urcujucich parametrov kvality frekvencie a cielového parametra kvality frekvencie v stlade s ¢lankom 127;
ii) pravidiel dimenzovania FCR v stlade s ¢lankom 153;
i) dodato¢nych charakteristik FCR v stlade s ¢lankom 154 ods. 2;

iv) pri synchrénnych oblastiach Velk4 Britdnia a rsko a Severné Irsko, opatreni na zabezpecenie zotavenia energe-
tickych zdsob v stilade s ¢lankom 156 ods. 6 pism. b);
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f)

g

4.

v) pri synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurdpa, minimalneho obdobia aktivicie, ktoré
musia zabezpecit poskytovatelia FCR v silade s ¢lankom 156 ods. 10;

vi) pri synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurdpa, vychodisk a metodiky analyzy ndkladov
a prinosov v stlade s ¢ldnkom 156 ods. 11;

vi) pri synchrénnych oblastiach inych ako Kontinentdlna Eurdpa, ak je to vhodné, limitov pre vymenu FCR medzi
PPS v stilade s ¢lankom 163 ods. 2;

viii) v pripade synchrénnych oblasti Velkd Britinia a frsko a Severné Irsko, metodiky na urcenie minimalneho
poskytovania rezervnej kapacity FCR medzi synchronnymi oblastami vymedzenej v silade s ¢lankom 174
ods. 2 pism. b);

ix) limitov objemu vymeny FRR medzi synchrénnymi oblastami vymedzenych v sdlade s ¢lainkom 176 ods. 1
a limitov objemu zdielania FRR medzi synchréonnymi oblastami vymedzenych v stlade s ¢ldnkom 177 ods. 1;

x) limitov objemu vymeny RR medzi synchrénnymi oblastami vymedzenych v stlade s ¢ldnkom 178 ods. 1
a limitov objemu zdielania RR medzi synchrénnymi oblastami vymedzenych v silade s ¢lainkom 179 ods. 1;

metodiky a podmienky uvedené v prevadzkovych dohoddch pre bloky LFC podla ¢lanku 119, ktoré sa tykaji:
i) obmedzeni linedrnych zmien ¢inného vykonu na vystupe v stlade s ¢lankom 137 ods. 3 a 4;
ii) koordina¢nych opatreni zameranych na zniZenie FRCE v zmysle ¢lanku 152 ods. 14;

iii) opatreni na zniZenie FRCE vyzadovanim zmien vo vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu jednotiek na vyrobu
elektrickej energie alebo odbernych jednotiek v stlade s ¢lankom 152 ods. 16;

iv) pravidiel dimenzovania FRR v stlade s ¢lankom 157 ods. 1;
zmieriiovacie opatrenia za synchrénnu oblast alebo blok LFC v stlade s ¢lankom 138;
spolo¢ny navrh za synchrénnu oblast na urcenie blokov LFC v stlade s ¢lankom 141 ods. 2

Pokial' clensky 3tit nestanovi inak, jednotlivému schvileniu kazdym subjektom ur¢enym ¢lenskym §tdtom v stlade

s odsekom 1 podlichaju tieto podmienky alebo metodiky:

a)

i)

5.

pri synchrénnych oblastiach Velkd Britdnia a frsko a Severné Irsko, névrh kazdého PPS stanovujiici tGroven straty
odberu, pri ktorej musi byt prenosovd ststava v stave bez napitia;

rozsah vymeny tdajov s PDS a vyznamnymi pouzivatelmi siete v stlade s ¢linkom 40 ods. 5;
dodato¢né poziadavky na skupiny poskytujiice FCR v stlade s ¢lankom 154 ods. 3;
vylacenie skupin poskytujicich FCR z poskytovania FCR v stlade s ¢ldnkom 154 ods. 4;

pri synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa, ndvrh tykajici sa prechodného minimélneho
obdobia aktivicie, ktoré musia zabezpecit poskytovatelia FCR, predloZeny zo strany PPS v stlade s ¢ldnkom 156
ods. 9;

technické poziadavky na FRR vymedzené PPS v sdlade s ¢linkom 158 ods. 3;
odmietnutie skupin poskytujicich FRR z poskytovania FRR v stlade s ¢lankom 159 ods. 7;

technické poziadavky na pripojenie jednotiek poskytujicich RR a skupin poskytujicich RR vymedzené PPS v stilade
s ¢ldnkom 161 ods. 3 a

odmietnutie skupin poskytujtcich RR z poskytovania RR v stilade s ¢lankom 162 ods. 6

Ak jednotlivy prislusny prevadzkovatel ststavy alebo PPS je povinny alebo oprdvneny podla tohto nariadenia

stanovit alebo dohodnuf sa na poziadavkdch, na ktoré sa nevztahuje odsek 4, clensky $tit moze vyZadovat, aby tieto
poziadavky najprv schvdlil prislusny regula¢ny organ.
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6.  Névrhy podmienok alebo metodik musia zahffiat navrhovany ¢asovy pldn na ich zavedenie a opis ich o¢akdvaného
vplyvu na ciele tohto nariadenia. Ndvrhy podmienok alebo metodik, ktoré podliehaji schvéleniu niekolkych alebo
vetkych regulacnych orgdnov, sa predkladaji agentire zdroveri s ich predloZenim regulaénym orgdnom. Na Ziadost
prislusnych regulacnych orgdnov agentiira vydd do troch mesiacov stanovisko k ndvrhom podmienok alebo metodik.

7. Ak si schvdlenie podmienok alebo metodik vyzaduje rozhodnutie viac ako jedného regulacného orgénu, prislusné
regulacné orgdny sa radia, Gizko spolupracuji a navzdjom sa koordinuji, aby dospeli k dohode. Ak agenttra vyda
stanovisko, prislusné regulacné orgdny musia na toto stanovisko prihliadat. Regulacné orgdny prijimajii rozhodnutia
tykajice sa predloZenych podmienok alebo metodik v silade s odsekmi 2 a 3 do Siestich mesiacov po doruceni
podmienok alebo metodik danému regula¢nému orgdnu alebo pripadne poslednému dotknutému regula¢nému organu.

8. Ak regulacné orgdny nie si schopné dosiahnut dohodu v lehote uvedenej v odseku 7 alebo ak o to spolo¢ne
poZiadaju, agentira prijme rozhodnutie o predlozenych ndvrhoch podmienok alebo metodik do Siestich mesiacov
v stlade s ¢lankom 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 713/2009.

9. Ak si schvdlenie podmienok alebo metodik vyzaduje rozhodnutie jediného urceného subjektu v siilade s odsekom
4, uréeny subjekt musi prijat rozhodnutie do 6 mesiacov od dorucenia podmienok alebo metodik.

10.  Kazda strana moZe podat staznost na prislusného prevddzkovatela sustavy alebo PPS v stvislosti s povinnostami
alebo rozhodnutiami daného prislusného prevadzkovatela ststavy alebo PPS na zdklade tohto nariadenia a moze
postapit tito staznost regulatnému orgdnu, ktory v rdmci svojej posobnosti ako orgdn na urovnanie sporov vydd
rozhodnutie do dvoch mesiacov od prijatia staznosti. Ak regulacny organ pozaduje dalsie informacie, uvedené obdobie
mozno predlzit o dalsie dva mesiace. Toto predlzené obdobie mozno dalej predlzit so sthlasom stazovatela.
Rozhodnutie regula¢ného orgdnu je zdvazné, pokial a pokym sa nezrusi v odvolacom konani.

Cldnok 7

Zmeny podmienok alebo metodik PPS

1. Ak si jeden alebo niekolko regulacnych orgdnov vyziada zmenu pred schvilenim podmienok alebo metodik
predlozenych v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 a 3, prislusni PPS predlozia ndvrh zmenenych podmienok alebo metodik na
schvélenie do dvoch mesiacov od poziadavky regulacnych orgdnov. Prisluiné regulacné orgdny rozhodnd o zmenenych
podmienkach alebo metodikdch do dvoch mesiacov od ich predloZenia.

2. Ak si urCeny subjekt vyziada zmenu pred schvdlenim podmienok alebo metodik predlozenych v siilade
s ¢lankom 6 ods. 4, prislusny PPS predlozi ndvrh zmenenych podmienok alebo metodik na schvélenie do dvoch
mesiacov od poziadavky uréeného subjektu. Urceny subjekt rozhodne o zmenenych podmienkach alebo metodikich do
dvoch mesiacov od ich predloZenia.

3. Ak prislusné regulacné orgdny neboli v lehote dvoch mesiacov schopné dosiahnut dohodu o podmienkach alebo
metodikdch podla ¢lanku 6 ods. 2 a 3, alebo ak o to spolo¢ne poziadajii, agentira prijme rozhodnutie o zmenenych
podmienkach alebo metodikdch do $iestich mesiacov v stlade s ¢ldnkom 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 713/2009. Ak
prislusni PPS nepredlozia ndvrh zmenenych podmienok alebo metodik, uplatriuje sa postup stanoveny v ¢lanku 5 ods. 7

4. PPS zodpovedni za vypracovanie ndvrhu podmienok alebo metodik, alebo regula¢né orgdny ¢i urcené subjekty
zodpovedné za ich prijatie v stlade s ¢linkom 6 ods. 2, 3 a 4 mo6Zu poziadat o zmenu tychto podmienok alebo
metodik. Navrhy na zmenu podmienok alebo metodik sa v pripade potreby predlozia na tcely konzultdcii v sdlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 11 a schvilia sa v stlade s postupom stanovenym v ¢ldnkoch 5 a 6.
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Cldnok 8
Uverejnenie na internete

1. PPS zodpovedni za urenie podmienok alebo metodik v stlade s tymto nariadenim tieto uverejnia na internete po
schvileni prislusnymi regulaénymi orgdnmi, alebo ak takéto schvélenie nie je potrebné, po ich urceni, okrem pripadov,
ked sa takéto informdcie povazuja za doverné v silade s ¢lankom 12.

2. Uverejnit sa takisto musia:

a) zlepSenia néstrojov prevadzky ststavy v stilade s ¢lankom 55 ods. 1 pism. e);

b) cielové parametre FRCE v stilade s ¢lankom 128;

) obmedzenia linedrnych zmien vykonu na drovni synchrénnej oblasti v stlade s ¢lankom 137 ods. 1;
d) obmedzenia linedrnych zmien vykonu na trovni bloku LFC v stlade s ¢linkom 137 ods. 3;

€) opatrenia prijaté v stave ohrozenia z dévodu nedostato¢nych rezerv ¢inného vykonu v stlade s ¢linkom 152 ods. 11
a

f) ziadost PPS pripdjajiceho rezervu na poskytovatela FCR o spristupnenie informdcii v redlnom case v sulade
s ¢ldnkom 154 ods. 11

Cldnok 9
Néhrada ndkladov

1. Naklady, ktoré zndsajii prevadzkovatelia ststav podliehajtci reguldcii siefovych tarif za pristup do ststavy a ktoré
vyplyvaji z povinnosti stanovenych v tomto nariadeni, posudzujii prislusné regula¢né organy. Néklady posidené ako
opodstatnené, efektivne a primerané sa nahrddzaji prostrednictvom tarif za pristup do ststavy alebo inych vhodnych
mechanizmov.

2. Ak o to poziadaji prislusné regulacné orgdny, prevadzkovatelia sistav uvedeni v odseku 1 musia do troch
mesiacov od Ziadosti poskytniit informadcie potrebné na umoznenie postdenia vynalozenych nakladov.

Cldnok 10
Zapojenie zainteresovanych strin

Agenttira v tzkej spoluprci s ENTSO pre elektrinu organizuje tcast zainteresovanych strdn, pokial ide o bezpe¢nii
prevadzku sustavy a dalsie aspekty vykondvania tohto nariadenia. Tato Gcast zahffia pravidelné stretnutia so zaintereso-
vanymi stranami s cielom identifikovat problémy a navrhniit zlepSenia v oblasti bezpecnej prevadzky sustavy.

Cldnok 11
Verejnd konzulticia

1. PPS zodpovedni za predkladanie navrhov podmienok alebo metodik alebo ich zmien v sdlade s tymto nariadenim
vedd konzulticie so zainteresovanymi stranami vritane prislusnych orgdnov kazdého clenského $titu, pokial ide
o pripravované ndvrhy podmienok alebo metodik uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2 a 3. Konzulticia musi trvat najmenej
jeden mesiac.

2. Navrhy podmienok alebo metodik, ktoré predlozili PPS na trovni Unie, sa zverejiiuji a predkladaja na verejni
konzulticiu na drovni Unie. Navrhy predlozené PPS na regionalnej trovni sa predkladaji na verejnd konzulticiu
prinajmensom na regiondlnej drovni. Strany predkladajice ndvrhy na bilaterdlnej alebo multilaterdlnej drovni vedd
verejnil konzultdciu prinajmensom v prislusnych ¢lenskych statoch.

3. PPS zodpovedni za vypracovanie ndvrhu podmienok alebo metodik néleZite zohladnujii ndzory zainteresovanych
strdn vyplyvajice z konzultdcii pred ich predlozenim regula¢nému orgdnu na schvélenie. Vo vietkych pripadoch sa
v ramci predlozenia ndvrhu musi poskytnit riadne odévodnenie zaclenenia alebo nezaclenenia ndzorov vyplyvajicich
z konzultdcie a vCas uverejnit, a to eSte pred uverejnenim ndvrhu podmienok alebo metodik, alebo zdroven s tymto
uverejnenim.
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Cldnok 12
Povinnost zachovavania dovernosti

1. Na kazdd dovernd informdciu prijatti, vymenend alebo zasland podla tohto nariadenia sa vztahujii podmienky
zachovdvania sluzobného tajomstva uvedené v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Povinnost zachovavania sluzobného tajomstva plati pre vsetky osoby, na ktoré sa vztahuji ustanovenia tohto
nariadenia.

3. Doéverné informdcie prijaté osobami alebo regulaénymi orgdnmi uvedenymi v odseku 2 pri plneni ich povinnosti
sa nesmi poskytovat Ziadnej inej osobe ani orgdnu, ¢m nie si dotknuté pripady, na ktoré sa vzfahuji vnitrostitne
pravne predpisy, iné ustanovenia tohto nariadenia alebo iné prislusné pravne predpisy Unie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté pripady, na ktoré sa vztahuji vniitrostitne alebo tiniové pravne predpisy, regulacné
organy, subjekty alebo osoby, ktoré prijimaji doverné informdcie podla tohto nariadenia, ich mézu pouzit iba na vykon
svojich povinnosti podla tohto nariadenia.

Cldnok 13
Dohody s PPS, ktori nie st viazani tymto nariadenim

Ak synchrénna oblast zahffia PPS z Unie aj z tretich krajin, vietci PPS z Unie v danej synchrénnej oblasti sa musia do
18 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia usilovat o uzavretie dohody s PPS z tretich krajin, ktori nie st
viazani tymto nariadenim, stanovujicej zdklad pre ich spolupricu na bezpetnej prevadzke ststavy a opatrenia na
zabezpecenie siladu PPS z tretich krajin s povinnostami stanovenymi v tomto nariadeni.

Cldnok 14
Monitorovanie

1. ENTSO pre elektrinu monitoruje vykondvanie tohto nariadenia v silade s ¢lankom 8 ods. 8 nariadenia (ES)
¢. 714/2009. Monitorovanie musi zahffiat aspon tieto zaleZitosti:

a) ukazovatele prevddzkovej bezpecnosti v stlade s ¢ldnkom 15;
b) reguldcia frekvencie a ¢inného vykonu v silade s ¢lankom 16;
¢) posudenie regiondlnej koordindcie v sdlade s ¢lankom 17;

d) identifikdcia akychkolvek rozdielov v spdsobe vniitrostitneho vykondvania tohto nariadenia, pokial ide o podmienky
alebo metodiky uvedené v ¢lanku 6 ods. 3;

e) identifikdcia akychkolvek dalsich zlep3eni ndstrojov a sluzieb v stlade s ¢linkom 55 pism. a) a b) popri zlepseniach,
ktoré identifikovali PPS v stlade s ¢lankom 55 pism. e);

f) identifikdcia akychkolvek potrebnych zlepeni vo vyrocnej sprave o stupnici na klasifikdciu poruchovych udalosti
v stilade s ¢lankom 15, ktoré st potrebné na podporu udrzatelnej a dlhodobej prevadzkovej bezpecnosti a

g) identifikdcia akychkolvek tazkosti v spoluprdci s PPS z tretich krajin na bezpecnej prevddzke sustavy.

2. Agentira v spoluprdci s ENTSO pre elektrinu vypracuje do dvandstich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia zoznam relevantnych informdcif, ktoré md ENTSO pre elektrinu ozndmit agentire v sdlade s clankom 8
ods. 9 a ¢lankom 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 714/2009. Tento zoznam relevantnych informdcii moze podliehat aktuali-
zdcidm. ENTSO pre elektrinu spravuje komplexny digitdlny archiv s tdajmi, ktoré pozaduje agentira, v Standardizovanom
formadte.

3. Prislusni PPS predlozia ENTSO pre elektrinu ddaje pozadované na plnenie dloh uvedenych v odsekoch 1 a 2.
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4. Na zdklade ziadosti regula¢ného orgdnu PDS musia poskytnit PPS informécie podla odseku 2 okrem pripadu, ak
regulacné orgdny, PPS, agentira alebo ENTSO pre elektrinu uz majii dané informdcie k dispozicii vo vztahu k ich
jednotlivym tlohdm monitorovania vykondvania, a to s cielom zabranit zdvojovaniu informécif.

Cldnok 15
Vyroénd spriva o ukazovateloch previdzkovej bezpecnosti

1. ENTSO pre elektrinu uverejni do 30. septembra vyro¢nd spravu na zéklade stupnice na klasifikdciu poruchovych
udalosti prijatej v stlade s ¢ldnkom 8 ods. 3 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 714/2009. Agentiira moze poskytnit svoje
stanovisko k formdtu a obsahu vyro¢nej spravy vrdtane geografického rozsahu nahldsenych udalosti, elektrickych
zdvislosti medzi regula¢nymi oblastami PPS a akychkolvek relevantnych historickych informacii.

2. PPS z kazdého clenského Statu musi poskytnit ENTSO pre elektrinu do 1. marca potrebné tidaje a informdcie na
Gcely vypracovania vyrocnych sprdv na zdklade stupnice na klasifikdciu poruchovych udalosti uvedenych v odseku 1.
Udaje, ktoré poskytuji PPS, sa vztahuji na predchddzajici rok.

3. Vyro¢né spravy uvedené v odseku 1 musia obsahovat aspoii tieto ukazovatele prevadzkovej bezpecnosti relevantné
pre prevadzkovil bezpecnost:

a) pocet odpojenych prvkov prenosovej stistavy za rok za kazdého PPS;

b) pocet odpojenych zariadeni na vyrobu elektrickej energie za rok za kazdého PPS;

¢) ro¢ny objem nedodanej energie z dovodu neplanovaného odpojenia odbernych zariadeni za kazdého PPS;

d) ¢as trvania a pocet pripadov stavu pohotovosti a stavu niidze za kazdého PPS;

e) cas trvania a pocet udalosti, pri ktorych sa zistili nedostato¢né rezervy, za kazdého PPS;

f) cas trvania a pocet napitovych odchylok presahujicich rozsahy podla tabuliek 1 a 2 prilohy I, za kazdého PPS;

g) pocet minit mimo $tandardného frekvenéného rozsahu a pocet mintt mimo 50 % maximdlnej frekvencnej odchylky
v ustdlenom stave za kazdi synchrénnu oblast;

h) pocet systémovych odpojeni alebo miestnych stavov bez napitia a
i) pocet stavov bez napitia postihujiicich dvoch alebo viacerych PPS.

4. Vyrotnd sprdva uvedend v odseku 1 musi obsahovat tieto ukazovatele prevddzkovej bezpecnosti relevantné pre
pldnovanie prevadzky:

a) pocet udalosti, pri ktorych incident uvedeny v zozname neplanovanych udalosti viedol k zhorSeniu stavu prevadzky
ststavy;

b) pocet udalosti uvedenych v pismene a), pri ktorych doslo k zhorSeniu podmienok previdzky stistavy v dosledku
neocakdvanych nezrovnalosti v prognézach zatazenia alebo vyroby;

¢) pocet udalosti, pri ktorych doslo k zhorseniu podmienok prevadzky stiistavy z dovodu kombinovanej nepldnovanej
udalosti;

d) pocet udalosti uvedenych v pismene c), pri ktorych doslo k zhorSeniu podmienok prevadzky ststavy v désledku
neoCakdvanych nezrovnalosti v progndzach zatazenia alebo vyroby a

e) pocet udalosti, ktoré viedli k zhorSeniu podmienok prevddzky sustavy v dosledku nedostatocnych rezerv ¢inného
vykonu.

5. Vyrotné spravy musia obsahovat zddvodnenia incidentov drovne prevadzkovej bezpeCnosti 2 a 3 v zmysle
stupnice na klasifikdciu poruchovych udalosti prijatej ENTSO pre elektrinu. Uvedené vysvetlenia musia vychddzat
z vy$etrovania incidentov zo strany PPS, pri¢om tento postup musi byt stanoveny v stupnici na klasifikdciu poruchovych
udalosti. PPS musia vcas pred otvorenim vySetrovania informovat prislusné regulacné orgdny. Regulacné orgdny
a agenttira mozu byt na vlastnd Ziadost zapojené do vysetrovania.
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Cldnok 16
Vyrocnd spriva o regulicii frekvencie a ¢inného vykonu

1. ENTSO pre elektrinu musi do 30. septembra uverejnit vyrocni spravu o reguldcii frekvencie a ¢inného vykonu na
zaklade informdcii, ktoré poskytujii PPS v stlade s odsekom 2. Vyro¢nd sprava o reguldcii frekvencie a ¢inného vykonu
musi obsahovat informdacie o kazdom ¢lenskom §tite uvedené v odseku 2.

2. Pocniic 14. septembrom 2018 musia PPS kazdého ¢lenského Stdtu kazdorocne do 1. marca ozndmit ENTSO pre
elektrinu tieto informdcie za predchddzajici rok:

a) identifikiciu blokov LFC, oblasti LFC a oblasti monitorovania v ¢lenskom §tdte;

b) identifikiciu blokov LFC, ktoré nie st v ¢lenskom §tdte a ktoré obsahujii oblasti LFC a oblasti monitorovania, ktoré st
v ¢lenskom §tdte;

c) identifikdciu synchrénnych oblasti, do ktorych patri kazdy clensky stat;

d) ddaje tykajiice sa hodnotiacich kritérii kvality frekvencie pre kazdd synchrénnu oblast a kazdy blok LFC
v pismendch a), b) a ¢) vztahujice sa na kazdy mesiac za aspon dva predchddzajtice kalendérne roky;

e) zavizky FCR a pociato¢né zavizky FCR kazdého PPS posobiaceho v ramci ¢lenského $titu vztahujice sa na kazdy
mesiac za aspoil dva predchddzajice kalendarne roky a

f) opis a ditum zavedenia vSetkych zmierfiovacich opatreni a poZiadaviek na linedrne zmeny vykonu na ucely
zmiernenia deterministickych frekvenénych odchylok prijatych v predchddzajicom kalenddrnom roku v silade
s ¢lankami 137 a 138, na ktorych sa podielali PPS daného ¢lenského stdtu.

3. Udaje, ktoré poskytuji PPS, sa vztahuji na predchddzajiici rok. Informacie o synchrénnych oblastiach, blokoch

LFC, oblastiach LFC a oblastiach monitorovania podla pismen a), b) a ¢) sa poskytuji jeden raz. Ak sa tieto oblasti
zmenia, tieto informdcie sa poskytnd do 1. marca nasledujiiceho roka.

4. Na zhromazdovani ddajov uvedenych v odseku 2 musia v pripade potreby spolupracovat vetci PPS synchrénnej
oblasti alebo bloku LFC.

Cldnok 17
Vyrocnd spriva o posddeni regiondlnej koordinicie

1. ENTSO pre elektrinu musi do 30. septembra uverejnit vyro¢nii sprévu o posiudeni regiondlnej koordindcie na
zdklade vyro¢nych sprdv o posideni regiondlnej koordindcie poskytnutych regiondlnymi koordindtormi bezpe¢nosti
v stlade s odsekom 2, postdit pripadné problémy s interoperabilitou a navrhnit zmeny zamerané na zvysenie a¢innosti
a efektivnosti koordindcie prevadzky ststavy.

2. Kazdy regionalny koordindtor bezpecnosti musi do 1. marca vypracovat vyro¢nii spravu a predloZit ju ENTSO pre
elektrinu, pri¢om v nej musi poskytniit tieto informdcie o tlohach, ktoré vykonava:

a) pocet udalosti, priemerné trvanie a dévody neplnenia svojich funkcif;

b) Statistické tdaje o obmedzeniach vratane ich trvania, miesto a pocet udalosti spolu s prislusnymi aktivovanymi
ndpravnymi opatreniami a pripadnymi vynaloZenymi nakladmi;

¢) pocet pripadov, ked PPS odmietli zaviest ndpravné opatrenia odporicané regiondlnym koordindtorom bezpe¢nosti,
a zdovodnenie;

d) pocet zistenych pripadov nestladu pri pldnovani odstdvok v stilade s ¢lankom 80 a

e) opis pripadov, ked bola regiondlna primeranost vyhodnotend ako nedostato¢nd, a opis zavedenych zmierfiujicich
opatren.

3. Udaje, ktoré poskytujii regiondlni koordinatori bezpecnosti ENTSO pre elektrinu, sa vztahujii na prechadzajici rok.
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1.

d)

CAST II

PREVADZKOVA BEZPECNOST

HLAVA 1

POZIADAVKY NA PREVADZKOVU BEZPECNOST

KAPITOLA 1

Stavy stistavy, ndpravné opatrenia a limity prevddzkovej bezpecnosti
Cldnok 18
Klasifikdcia stavov sdstavy

Prenosovd sustava je v normdlnom stave, ked st splnené v3etky tieto podmienky:
napitie a toky vykonu st v rdmci limitov prevddzkovej bezpe¢nosti vymedzenych v stilade s ¢lankom 25;
frekvencia splia tieto kritérid:
i) frekven¢nd odchylka sistavy v ustdlenom stave je v rdmci $tandardného frekvenéného rozsahu alebo

ii) absoliitna hodnota frekvenénej odchylky ststavy v ustilenom stave nie je vacSia ako maximdlna frekvencnd
odchylka v ustdlenom stave a nie st dosiahnuté limity frekvencie ststavy stanovené pre stav ohrozenia;

rezervy ¢inného a jalového vykonu sii dostato¢né na zvladnutie nepldnovanych udalosti zo zoznamu nepldnovanych
udalosti vymedzeného v stlade s ¢lankom 33 bez porusenia limitov prevadzkovej bezpe¢nosti;

prevadzka regula¢nej oblasti prislusného PPS je a zostane v ramci limitov previddzkovej bezpecnosti po aktivécii
ndpravnych opatreni v dosledku vyskytu nepldnovanej udalosti zo zoznamu neplinovanych udalosti vymedzeného
v stlade s ¢lankom 33;

Prenosovié sustava je v stave ohrozenia, ked:

napdtie a toky vykonu st v rdmci limitov prevadzkovej bezpe¢nosti vymedzenych v stilade s ¢ldnkom 25 a

rezervnd kapacita PPS sa zniZi o vySe 20 % na viac ako 30 mindit a pri prevddzke ststavy v redlnom Case neexistuji
ziadne prostriedky na vyrovnanie tohto zniZenia alebo

frekvencia splia tieto kritérid:

i) absolitna hodnota frekvencnej odchylky ststavy v ustilenom stave nie je vdcSia ako maximdlna frekvenénd
odchylka v ustdlenom stave a

ii) absolitna hodnota frekvencnej odchylky ststavy v ustdlenom stave trvale prekracuje 50 % maximalnej
frekvenénej odchylky v ustdlenom stave pocas dlhsieho obdobia, ako je ¢as do spustenia stavu ohrozenia, alebo

Standardny frekven¢ny rozsah pocas dlhsieho obdobia, ako je ¢as do obnovenia frekvencie, alebo

aspon jedna nepldnovand udalost zo zoznamu nepldnovanych udalosti vymedzeného v stlade s ¢lainkom 33 vedie aj
po aktivacii ndpravnych opatreni k poruseniu limitov prevadzkovej bezpe¢nosti daného PPS;

Prenosova sustava je v stave nidze, ked je splnend aspon jedna z tychto podmienok:
existuje aspoil jedno porusenie limitov prevddzkovej bezpecnosti PPS vymedzenych v stlade s ¢lankom 25;
frekvencia nespliia kritérid normalneho stavu a stavu ohrozenia vymedzené v stlade s odsekmi 1 a 2;
je aktivované aspon jedno opatrenie podla pldnu obrany sustavy PPS;

nastala funk¢nd porucha ndstrojov, prostriedkov a zariadeni vymedzenych v stlade s ¢ldnkom 24 ods. 1, v désledku
ktorej st tieto ndstroje, prostriedky a zariadenia nedostupné dlhsie ako 30 mindt.
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4. Prenosovi sustava je v stave bez napitia, ked je splnend aspon jedna z tychto podmienok:
a) strata viac ako 50 % odberu v regulacnej oblasti prislusného PPS;

b) uplnd absencia napitia aspoil pocas troch mintt v regulacnej oblasti prislusného PPS vediica k spusteniu pldnov
obnovy.

PPS v synchrénnych oblastiach Vel'kd Britdnia a frsko a Severné Irsko moze vypracovat ndvrh stanovujici droven straty

odberu, pri ktorej musi byt prenosové stistava v stave bez napitia. V takom pripade to PPS v synchrénnych oblastiach
Velkd Britdnia a Irsko musia ozndmit ENTSO pre elektrinu.

5. Prenosova ststava je v stave obnovy, ked PPS, ktory sa nachddza v stave niidze alebo v stave bez napitia, zacal
aktivovat opatrenia svojho planu obnovy.

Cldnok 19
Monitorovanie a stanovenie stavov sistavy zo strany PPS
1. Kazdy PPS musi pri prevddzke v redlnom Case stanovit stav svojej prenosovej siistavy.

2. Kazdy PPS musi vo svojej regula¢nej oblasti monitorovat nasledujiice parametre prenosovej stistavy v redlnom Case
na zdklade telemetrickych merani v redlnom case alebo vypocitanych hodndt zo svojej oblasti pozorovania
s prihliadnutim na $trukturdlne daje a idaje v redlnom case v stlade s ¢lankom 42:

a) toky ¢inného a jalového vykonu;

b) napitie na pripojniciach;

¢) frekvenciu a regula¢nti odchylku obnovenia frekvencie svojej oblasti LFC;

d) rezervy ¢inného a jalového vykonu a

e) vyrobu a zataZenie.

3. S cielom urcit stav ststavy kazdy PPS musi aspofi raz za 15 mintt vykonat analyzu nepldnovanych udalosti,
pri¢om monitoruje parametre prenosovej sustavy vymedzené v stilade s odsekom 2 v porovnani s limitmi prevddzkovej
bezpecnosti vymedzenymi v stlade s ¢lankom 25 a kritérid stavov ststavy vymedzené v stlade s ¢lankom 18. Kazdy PPS

mus{ takisto monitorovat droveni dostupnych rezerv v porovnani s rezervnou kapacitou. Pri vykondvani analyzy
neplanovanych udalosti musi kazdy PPS zohladnit Gi¢inok ndpravnych opatreni a opatreni v rdmci pldnu obrany sustavy.

4. Ak jeho prenosova sustava nie je v normdlnom stave a ak je uvedeny stav ststavy oznaceny za rozsiahly stav, PPS
musi:

a) informovat vietkych PPS o stave svojej prenosovej stistavy prostrednictvom IT ndstroja na vymenu tdajov v redlnom
¢ase na celoeurdpskej trovni a

b) poskytnit dodatocné informdcie o prvkoch svojej prenosovej ststavy, ktoré st stiCastou oblasti pozorovania inych
PPS, uvedenym PPS.

Cldnok 20
Ndpravné opatrenia pri prevddzke sdstavy

1. Kazdy PPS sa musi usilovat zabezpecit, aby jeho prenosové ststava zostala v normélnom stave, a je zodpovedny za
riadenie poruSeni previdzkovej bezpe¢nosti. Na dosiahnutie tohto ciela musi kazdy PPS navrhndf, vypracovat
a aktivovat ndpravné opatrenia s prihliadnutim na ich dostupnost, na ¢as a zdroje potrebné na ich aktiviciu a na
akékolvek podmienky mimo prenosovej sistavy, ktoré st relevantné pre kazdé ndpravné opatrenie.

2. Népravné opatrenia, ktoré PPS pouZiji pri prevadzke ststavy v silade s odsekom 1 a s ¢ldnkami 21 az 23 tohto
nariadenia, musia byt v sdlade s ndpravnymi opatreniami zohladnenymi pri vypocte kapacity v stlade s clinkom 25
nariadenia (EU) 2015/1222.
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Cldnok 21
Zisady a kritérid napravnych opatreni

1. Kazdy PPS musi pri aktivacii a koordindcii ndpravnych opatreni v stlade s ¢lankom 23 uplatiiovat tieto zdsady:

a) pokial ide o porusenia previdzkovej bezpe¢nosti, ktoré nemusia byt riadené koordinovane, PPS musi navrhnii,
vypracovat a aktivovat ndpravné opatrenia spomedzi kategéril uvedenych v ¢lanku 22 na navrdtenie ststavy do
normdlneho stavu a zabrdnenie rozsirenia stavu pohotovosti alebo stavu niidze mimo regulacnej oblasti PPS;

b) pokial ide o porusenia prevddzkovej bezpec¢nosti, ktoré treba riadit koordinovane, PPS musi navrhndt, vypracovat
a aktivovat ndpravné opatrenia v koordindcii s ostatnymi dotknutymi PPS, a to na zdklade metodiky koordinovaného
vypracovania ndpravnych opatreni podla ¢lianku 76 ods. 1 pism. b) a s prihliadnutim na odporticanie regiondlneho
koordindtora bezpe¢nosti v silade s ¢lankom 78 ods. 4

2. Pri vybere vhodnych ndpravnych opatreni musi kazdy PPS uplatniovat tieto kritérid:
a) aktivovat najucinnejsie a ekonomicky najefektivnejsie nadpravné opatrenia;

b) aktivovat nidpravné opatrenia ¢o najblizsie k redlnemu ¢asu s prihliadnutim na ocakavany Cas aktivicie a naliehavost
situdcie v rdmci prevddzky ststavy, ktord planujii vyriesit;

¢) zvazit rizikd porach pri uplatiovani dostupnych ndpravnych opatreni a ich vplyv na prevadzkovd bezpecnost, ako
napriklad:

i) riziko vzniku poruchy alebo skratu v désledku zmien topoldgie;

ii) riziko odstdvok spdsobenych zmenami ¢inného alebo jalového vykonu jednotiek na vyrobu elektrickej energie
alebo odbernych zariadeni a

iii) riziko nefunkénosti v dosledku spravania zariadenia;

d) uprednostnit ndpravné opatrenia, ktoré spristupnia najvicsiu medzioblastnd kapacitu na téely pridelovania kapacity
pri splneni v8etkych limitov prevadzkovej bezpe¢nosti.

Cldnok 22
Kategérie ndpravnych opatreni

1. Kazdy PPS musi vyuzZivat tieto kategdrie ndpravnych opatreni:

a) upravit trvanie pldnovanej odstdvky prvkov prenosovej ststavy alebo obnovit ich prevadzku s ciefom dosiahnut
prevadzkovi dostupnost uvedenych prvkov prenosovej stistavy;

b) aktivne pdsobit na toky vykonu:
i) prepinanim odbociek vykonovych transformétorov;
ii) prepinanim odbociek fizovych transformatorov;
ili) dpravou topologi;

¢) regulovat napitie a riadit jalovy vykon:
i) prepinanim odbociek vykonovych transformatorov;
ii) vypinanim kondenzitorov a reaktorov;

iii) vypinanim pristrojov na bdze silovej elektroniky pouZzivanych na riadenie napitia a jalového vykonu;
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iv) vyddvanim pokynov PDS a vyznamnym pouZivatelom siete pripojenym do prenosovej siistavy na blokovanie
automatickej reguldcie napitia a jalového vykonu transformdtorov alebo aktivovanie ndpravnych opatreni
stanovenych v bodoch i) az iii) v ich zariadeniach, ak zhorSené napitie ohrozuje prevadzkovi bezpecnost alebo
moze viest ku kolapsu napitia v prenosovej sistave;

v) pozadovanim zmeny jalového vykonu na vystupe alebo nastavenej hodnoty napitia synchrénnych jednotiek na
vyrobu elektrickej energie pripojenych do prenosovej ststavy;

vi) pozadovanim zmeny jalového vykonu na vystupe menicov nesynchrénnych jednotiek na vyrobu elektrickej
energie pripojenych do prenosovej sustavy;

d) prepocitat denné a vniitrodenné medzioblastné kapacity v stilade s nariadenim (EU) 2015/1222;

e) vykonat redispecing pouzivatelov siete pripojenych do prenosovej alebo distribu¢nej sistavy v rdmci regulacnej
oblasti PPS medzi dvoch alebo viacerych PPS;

f) uskutocnit protiobchod medzi dvoma alebo viacerymi ponukovymi oblastami;
g) upravit toky ¢inného vykonu cez siete HVDG;
h) aktivovat postupy riadenia frekvenénej odchylky;

i) obmedzit podla ¢linku 16 ods. 2 nariadenia ¢. 714/2009 uZ pridelenti medzioblastnt kapacitu v nidzovej situdcii,
ak by vyuzitie uvedenej kapacity ohrozilo prevddzkovi bezpecnost, vSetci PPS na danom spojovacom vedeni
s takouto tpravou sthlasia a redispecing alebo protiobchod nie st mozné a

j) pripadne aj v normélnom stave alebo v stave ohrozenia, manualne odopnuf zdtaz.

2.V potrebnych a odévodnenych pripadoch s cielom zachovat prevadzkovi bezpe¢nost moze kazdy PPS vypracovat
a aktivovat dodato¢né ndpravné opatrenia. PPS musi aspon raz ro¢ne takéto pripady ozndmit a oddévodnit prislusnému
regulaénému orgdnu a v pripade potreby ¢lenskému $titu po aktivicii dodato¢nych ndpravnych opatreni. Prislusné
spravy a odovodnenia sa musia takisto uverejnit. Eurdpska komisia alebo agentira moze poziadat prislusny regulacny
organ o poskytnutie dodato¢nych informdcii tykajiicich sa aktivicie dodato¢nych ndpravnych opatreni v pripadoch, ked
ovplyviiuji susediacu prenosovi stistavu.

Cldnok 23
Vypracovanie, aktivicia a koordindcia ndpravnych opatreni

1. Kazdy PPS vypracuje a aktivuje ndpravné opatrenia v stilade s kritériami stanovenymi v ¢lanku 21 ods. 2 s cielom
zabrénit zhor§ovaniu stavu stistavy, a to na zdklade tychto prvkov:

a) monitorovania a stanovenia stavov sustavy v sulade s ¢lankom 19;
b) analyzy nepldnovanych udalosti pri prevadzke v redlnom ¢ase v stlade s ¢linkom 34 a
¢) analyzy neplanovanych udalosti pri planovani prevadzky v stlade s ¢lankom 72.

2. Pri vypracovani a aktivdcii nidpravného opatrenia vritane redispecingu alebo protiobchodu podla ¢ldnku 25 a 35
nariadenia (EU) 2015/1222 alebo postupu podla plinu obrany ststavy PPS, ktory ma vplyv na ostatnych PPS, musi
prislusny PPS v spolupraci s dotknutymi PPS postdit vplyv takéhoto ndpravného opatrenia alebo kroku v rdmci a mimo
rdmca svojej regulacnej oblasti v stlade s ¢ldinkom 75 ods. 1, ¢ldnkom 76 ods. 1 pism. b) a ¢lankom 78 ods. 1, 2 a 4
a dotknutym PPS musi poskytnat informdcie o tomto vplyve.

3. Pri vypracovani a aktivicii ndpravnych opatreni, ktoré maji vplyv na VPS a PDS pripojenych do prenosovej
sastavy, musi kazdy PPS v pripade, Ze jeho prenosova stistava je v normdlnom stave alebo v stave ohrozenia, posudit
vplyv takychto ndpravnych opatreni v koordindcii s dotknutymi VPS a PDS a zvolif ndpravné opatrenia, ktoré
prispievajii k zachovaniu normélneho stavu a bezpecnej prevadzky vietkych zicastnenych stran. Kazdy dotknuty VPS
a PDS musi poskytnat PPS vsetky informdcie potrebné na tito koordinaciu.
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4. Pri vypracovani a aktivicii ndpravnych opatreni kazdy PPS v pripade, Ze jeho prenosovd siistava nie je
v normdlnom stave alebo v stave ohrozenia, musi v ¢o najvicSom rozsahu koordinovat takéto ndpravné opatrenia
s dotknutymi VPS a PDS pripojenymi do prenosovej siistavy s cielom zachovat prevadzkovi bezpecnost a integritu
prenosovej sdstavy.

Ak PPS aktivuje ndpravné opatrenie, kazdy dotknuty VPS a PDS pripojeny do prenosovej siistavy musi vykonat pokyny,
ktoré vydal PPS.

5. Ak maji obmedzenia vplyv iba na miestny stav v rdmci regulacnej oblasti PPS a porusenie prevadzkovej
bezpecnosti nemusi byt riadené koordinovane, PPS zodpovedny za jeho riadenie sa moze rozhodnit neaktivovat na ich
zmiernenie ndpravné opatrenia spojené s nakladmi.

Cldnok 24
Dostupnost prostriedkov, ndstrojov a zariadeni PPS

1. Kazdy PPS musi zabezpecit dostupnost, spolahlivost a redundanciu tychto prvkov:

a) zariadeni na monitorovanie stavu prenosovej sustavy vratane aplikdcii na odhad stavu a zariadeni na reguldciu
frekvencie a ¢inného vykonu;

b) prostriedkov na ovlddanie prepinania vypinacov, vypinacov odbo¢nic, prepinacov odbociek transformdtorov a inych
zariadeni sliZiacich na ovlddanie prvkov prenosovej stistavy;

c) prostriedkov na komunikdciu s dispec¢ingmi ostatnych PPS a regionalnymi koordindtormi bezpe¢nosti;
d) néstrojov analyzy prevddzkovej bezpecnosti a
€) ndstrojov a komunikaénych prostriedkov, ktoré PPS potrebujii na ulahcenie cezhrani¢nych operdcif na trhu.

2. Ak ndstroje, prostriedky a zariadenia PPS uvedené v odseku 1 maji vplyv na PDS alebo VPS pripojenych do
prenosovej sustavy, ktor{ sa podielaji na doddvke vyrovnavacich sluzieb, podpornych sluzieb, na obrane alebo obnoveni
sustavy alebo na poskytovani Gdajov o prevadzke v redlnom case podla ¢lankov 44, 47, 50, 51 a 52, prislusny PPS
a uvedeni PDS a VPS musia navzdjom spolupracovat a koordinovat sa s cielom stanovit a zaistit dostupnost,
spolahlivost a redundanciu tychto néstrojov, prostriedkov a zariadeni.

3. Do 18 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musi kazdy PPS prijat plin na zabezpelenie
kontinuity ¢innosti, v ktorom podrobne opiSe svoje reakcie na vypadok rozhodujicich néstrojov, prostriedkov
a zariadeni, pri¢om v fiom uvedie ustanovenia tykajiice sa ich Gdrzby, vymeny a rozvoja. Kazdy PPS musi aspoil raz
ro¢ne prehodnotit svoj pldn na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a aktualizovat ho podla potreby, ako aj po kazdej
podstatnej zmene rozhodujicich néstrojov, prostriedkov a zariadeni alebo prislusnych podmienok prevadzky sistavy.
PPS spristupni dotknutym PDS a VPS tie Casti planu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti, ktoré sa ich tykaja.

Cldnok 25
Limity previdzkovej bezpecnosti

1. Kazdy PPS stanovi limity prevddzkovej bezpecnosti pre kazdy prvok svojej prenosovej stistavy, pricom zohladni
aspon tieto fyzikdlne vlastnosti:

a) napitové limity v sdlade s ¢lankom 27;
b) limity skratového pridu v silade s ¢linkom 30 a

¢) pradové limity, pokial ide o tepelnii zataZzitelnost vratane prechodnych pripustnych pretazeni.
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2. Pri vymedzovani limitov prevddzkovej bezpecnosti musi kazdy PPS zohladnit moznosti VPS zabrénit tomu, aby
rozsahy napitia a frekvencné limity v normdlnom stave a v stave ohrozenia viedli k ich odpojeniu.

3.V pripade zmien jedného z prvkov svojej prenosovej stistavy musi kazdy PPS potvrdit a v pripade potreby
aktualizovat limity prevadzkovej bezpe¢nosti.

4. Kazdy PPS sa musi dohodnit so susediacim PPS na spolo¢nych limitoch prevddzkovej bezpecnosti pre kazdé
spojovacie vedenie v silade s odsekom 1.

Cldnok 26
Bezpecnostny plin ochrany kritickej infrastruktiry

1. Kazdy PPS musi stanovit s prihliadnutim na ¢ldnok 5 smernice Rady 2008/114/ES (') doverny bezpe¢nostny plan
obsahujici postdenie rizika pre zariadenia, ktoré PPS vlastni alebo prevddzkuje, a vzfahujici sa na hlavné scendre
fyzického alebo kybernetického ohrozenia, ktoré ur¢il ¢lensky stat.

2.V bezpetnostnom plane sa musia posudit potencidlne dosahy na eurdpske prepojené prenosové sdstavy a musi
zahfnat organizacné a fyzické opatrenia zamerané na zmiernenie identifikovanych rizik.

3. Kazdy PPS musi pravidelne preskimavat bezpecnostny plin s cielom reagovat na zmeny scendrov ohrozenia
a zohladnit vyvoj prenosovej ststavy.

KAPITOLA 2

Reguldcia napitia a riadenie jalového vykonu
Cldnok 27
Povinnosti vSetkych PPS v sdvislosti s napitovymi limitmi

1.V silade s ¢lankom 18 sa musi kazdy PPS usilovat zabezpecit, aby pocas normélneho stavu zostalo napitie
v ustdlenom stave v miestach pripojenia prenosovej stistavy v ramci rozsahov uvedenych v tabulkdch 1 a 2 prilohy II.

2. Ak prislusny PPS v Spanielsku pozaduje v stlade s ¢linkom 16 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) 2016/631, aby
jednotky na vyrobu elektrickej energie pripojené na menovitych napatovych hladinich medzi 300 kV a 400 kV zostali
pripojené na neobmedzeny ¢as v rozsahu napitia od 1,05 do 1,0875 pu, prislusny PPS v Spanielsku zohladni tento
dodato¢ny rozsah napitia pri plneni poziadavky v odseku 1.

3. Kazdy PPS ur¢i napitova zakladiiu na téely zdpisu jednotkovych hodnét (pu).

4. Kazdy PPS sa musi usilovat zabezpecit, aby napitie pocas normalneho stavu a po vyskyte nepldnovanej udalosti
zostalo na obmedzeny ¢as prevadzky v ramci $irich rozsahov napitia, ak existuje dohoda o tychto Sirsich rozsahoch
napitia s PDS pripojenymi do prenosovej sustavy, vlastnikmi jednotiek na vyrobu elektrickej energie v stlade
s ¢lankom 16 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/631 alebo vlastnikmi siete HVDC v stlade s ¢linkom 18 nariadenia (EU)
2016/1447.

5. Kazdy PPS sa musi dohodntt s PDS pripojenymi do prenosovej sdstavy a s vyznamnymi pouZzivatelmi siete
pripojenymi do prenosovej ststavy na rozsahoch napitia v miestach pripojenia pod 110 kV, ak uvedené rozsahy napitia
st relevantné pre zachovanie limitov prevadzkovej bezpe¢nosti. Kazdy PPS sa musi usilovat zabezpecit, aby napitie
zostalo v ramci dohodnutého rozsahu napitia v normalnom stave a po vyskyte nepldnovanej udalosti.

(") Smernica Rady 2008/114/ES z 8. decembra 2008 o identifikcii a oznaceni eurpskych kritickych infrastruktiir a zhodnoteni potreby
zlepsit ich ochranu (U. v. EU L 345, 23.12.2008, 5. 75).
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Cldnok 28
Povinnosti VPS v sivislosti s reguldciou napitia a riadenim jalového vykonu pri previdzke siistavy

1. Vetci VPS, ktori predstavujti jednotky na vyrobu elektrickej energie pripojené do prenosovej sistavy, na ktoré sa
nevztahuje ¢linok 16 nariadenia (EU) 2016/631, alebo ktori predstavu)u siete HVDC, na ktoré sa nevztahuje ¢ldnok 18
nar1aden1a (EU) 2016/1447, musia do 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia mformovat svojho PPS
o svojich schopnostiach vo vztahu k pozxadavkam na napitie podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2016/631 alebo
clanku 18 nariadenia (EU) 2016/1447, pricom oznimia svoje napatové charakteristiky a casové obdobie, pocas ktorého
nedojde k ich odpojeniu.

2. VPS, ktori predstavujii odberné zariadenia, na ktoré sa vzfahuji poziadavky ¢lanku 3 nariadenia Komisie (EU)
2016/1388, sa nesmi odpojit v dosledku narusenia v rdmci rozsahov napitia uvedenych v ¢lanku 27. VPS, ktori
predstavuji odberné zariadenia pripojené do prenosovej sustavy a na ktorych sa nevztahuje ¢ldnok 3 nariadenia Komisie
(EU) 2016/1388, musia do 3 mesiacov od nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia mformovat svojho PPS o SVOJlCh
schopnosuach vo vztahu k poziadavkim na napitie podla prﬂohy Il k nariadeniu Komisie (EU) 2016/1388 pri¢om
ozndmia svoje napatové charakteristiky a ¢asové obdobie, pocas ktorého neddjde k ich odpojeniu.

3. Kazdy VPS, ktory predstavuje odberné zariadenie pripojené do prenosovej ststavy, musi zachovat nastavené
hodnoty jalového vykonu, rozsahy dcinnika a nastavené hodnoty napitia pre reguldciu napitia v rozsahu dohodnutom
s jeho PPS v stlade s ¢lankom 27.

Cldnok 29

Povinnosti vsSetkych PPS v siivislosti s reguliciou napitia a riadenim jalového vykonu pri
prevadzke sdstavy

1. Ak je napitie v mieste pripojenia do prenosovej ststavy mimo rozsahov vymedzenych v tabulkich 1 a 2
prilohy II k tomuto nariadeniu, kazdy PPS musi uplatnif ndpravné opatrenia na reguldciu napitia a riadenie jalového
vykonu v silade s ¢ldnkom 22 ods. 1 pism. ¢) tohto nariadenia s cielom obnovit napitie v mieste pripojenia v rdmci
rozsahu uvedeného v prilohe Il a v Casovom intervale stanovenom v ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2016/631 a clanku 13
nariadenia (EU) 2016/1388.

2. Kazdy PPS musi vo svojej analyze prevddzkovej bezpecnosti zohladnit hodnoty napitia, pri ktorych moze dojst
k odpojeniu VPS pripojenych do prenosovej stistavy, na ktorych sa nevztahuji poziadavky nariadenia (EU) 2016/631
alebo nariadenia (EU) 2016/1388.

3. Kazdy PPS musi zabezpecit rezervu jalového vykonu v primeranom objeme a s primeranou ¢asovou odozvou, aby
zachoval napitie v ramci svojej regulacnej oblasti a na spojovacich vedeniach v rozsahoch stanovenych v prilohe II.

4. PPS prepojeni striedavymi spojovacimi vedeniami spolocne stanovia primerany rezim reguldcie napitia s cielom
zabezpecit dodrziavanie spolo¢nych limitov prevddzkovej bezpecnosti stanovenych v stlade s ¢lankom 25 ods. 4

5. Kazdy PPS sa musi dohodniit s kazdym PDS pripojenym do prenosovej sdstavy na nastavenych hodnotich
jalového vykonu, rozsahoch acinnika a nastavenych hodnotich napitia na acely reguldcie napitia v mieste pripojenia
medzi PPS a PDS v stlade s ¢linkom 15 nariadenia (EU) 2016/1388 Na zabezpecenie zachovavania uvedenych
parametrov musi kazdy PDS pripojeny do prenosovej sustavy vyuzivat svoje zdroje jalového vykonu a mat pravo
vydavat VPS pripojenym do distribu¢nej ststavy pokyny na reguldciu napitia.

6. Kazdy PPS md privo vyuzivat vSetky dostupné schopnosti jalového vykonu pripojené do prenosovej stistavy
v rémci svojej regulacnej oblasti na tGcely G¢inného riadenia jalového vykonu a zachovania rozsahov napitia uvedenych
v tabulkach 1 a 2 prilohy II k tomuto nariadeniu.

7. Kazdy PPS musi priamo alebo pripadne nepriamo v koordindcii s PDS pripojenym do prenosovej ststavy
prevadzkovat zdroje jalového vykonu v rdmci svojej regulacnej oblasti vritane blokovania automatickej reguldcie
napitiafjalového vykonu transformdtorov, zniZenia napitia a podpitového odlahcenia s cielom zachovat limity
prevadzkovej bezpecnosti a zabranit kolapsu napitia v prenosovej siistave.



L 220/28 Uradny vestnik Eurépskej tnie 25.8.2017

8. Kazdy PPS musi urcit opatrenia reguldcie napitia v koordindcii s VPS a PDS pripojenymi do prenosovej stistavy
a so susediacimi PPS.

9. Ak je to relevantné pre reguldciu napitia a riadenie jalového vykonu v prenosovej stistave, PPS moZze v koordinacii
s PDS pozadovat, aby VPS pripojeny do distribu¢nej stistavy dodrziaval pokyny na reguldciu napitia.

KAPITOLA 3

Riadenie skratového priidu
Cldnok 30
Skratovy prad

Kazdy PPS musi urcit:
a) maximalny skratovy prad, pri ktorom je prekrocend menovitd odolnost vypinacov a inych zariadeni a

b) minimélny skratovy prid pre spravne fungovanie zariadeni ochran.

Cldnok 31
Vypocet skratového pridu a sivisiace opatrenia

1. Kazdy PPS musi vykondvat vypoclty skratového priidu s cielom vyhodnotit vplyv susediacich PPS a VPS
pripojenych do prenosovej ststavy, ako aj distribu¢nych sastav pripojenych do prenosovej ststavy vritane uzavretych
distribu¢nych stistav na hladiny skratového priadu v prenosovej sustave. Ak distribu¢nd ststava pripojend do prenosovej
ststavy vratane uzavretej distribu¢nej sstavy méd vplyv na hladiny skratového pridu, musi byt zahrnutd do vypoctov
skratového pradu v prenosovej sustave.

2. Na vypocet skratového pradu musi kazdy PPS:

a) pouzif najpresnejsie a najkvalitnejsie dostupné tdaje;

b) zohladiovat medzindrodné normy a

¢) zvazit ako zdklad vypoctu maximdlneho skratového pradu také prevadzkové podmienky, ktoré poskytuji najvyssiu
moznt hladinu skratového pridu vritane skratového pridu z inych prenosovych ststav a distribuénych sistav
vratane uzavretych distribu¢nych sustav.

3. Kazdy PPS musi uplatiiovat prevddzkové alebo iné opatrenia na zabrinenie odklonu od limitov minimalneho

a maximdlneho skratového pradu uvedenych v ¢lanku 30, a to vo vietkych casovych rdmcoch a pri vietkych

zariadeniach ochrdn. Ak takyto odklon nastane, kazdy PPS musi aktivovat ndpravné opatrenia alebo uplatnif iné

opatrenia, aby zabezpecil opitovné dodrziavanie limitov uvedenych v ¢ldnku 30. Odklon od tychto limitov je povoleny
iba pocas prepinania.

KAPITOLA 4

Riadenie tokov vykonu
Cldnok 32
Limity tokov vykonu

1.  Kazdy PPS musi zachovat toky vykonu v rdmci uCenych limitov prevddzkovej bezpecnosti, ak je systém
v normalnom stave a po vyskyte nepldnovanej udalosti zo zoznamu nepldnovanych udalosti uvedeného v ¢lanku 33
ods. 1
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2.V situdcii N-1 pocas normélneho stavu musi kazdy PPS zachovdvat toky vykonu v rdmci hodnét prechodnych
pripustnych pretazeni podla ¢lanku 25 ods. 1 pism. ¢), priCom musi mat pripravené ndpravné opatrenia, ktoré sa maji
pouzif a vykonat v ¢asovom ramci povolenom pre prechodné pripustné pretaZenia.

KAPITOLA 5

Analyza a rieSenie nepldnovanych udalosti
Cldnok 33
Zoznamy nepldnovanych udalosti

1. Kazdy PPS musi zaviest zoznam nepldnovanych udalosti, v ktorom uvedie vndtorné a vonkajSie nepldnované
udalosti vo svojej oblasti pozorovania na zdklade postdenia, ¢i akdkolvek z tychto nepldnovanych udalosti ohrozuje
prevadzkovi bezpecnost v regulacnej oblasti PPS. Tento zoznam nepldnovanych udalosti musi zahffiat bezné, ako aj
kombinované neplanované udalosti zistené na zdklade metodiky vypracovanej podla ¢lanku 75.

2. Na ucely zavedenia zoznamu nepldnovanych udalosti musi kazdy PPS zatriedif vSetky neplanované udalosti na
zdklade toho, ¢ st bezné, vynimoc¢né alebo mimoriadne, bertic do tivahy pravdepodobnost vyskytu a tieto zdsady:

a) kazdy PPS musi zatriedit nepldnované udalosti pre svoju vlastnt regulatni oblast;

b) ak prevadzkové alebo poveternostné podmienky vyrazne zvysia pravdepodobnost kombinovanej nepldnovanej
udalosti, kazdy PPS musi zaradif tito kombinovani nepldnovani udalost do svojho zoznamu neplidnovanych
udalosti a

c¢) s cielom zohladnit kombinované nepldnované udalosti s velkym vplyvom na vlastnd prenosovi sustavu alebo
susediace prenosové ststavy musi kazdy PPS zaradit takéto kombinované nepldnované udalosti do svojho zoznamu
nepldnovanych udalosti.

3. Kazdy PDS pripojeny do prenosovej ststavy a VPS pripojeny do prenosovej stistavy, ktory predstavuje zariadenie
na vyrobu elektrickej energie, musi predlozit vietky informécie relevantné pre analyzu neplénovanych udalosti na
zdklade Ziadosti PPS vritane prognéz a udajov v redlnom case, priCom je mozné uviest agregované udaje v sulade
s ¢ldnkom 50 ods. 2

4. Kazdy PPS musi koordinovat svoju analyzu nepldnovanych udalosti vzhladom na koherentné zoznamy nepldno-
vanych udalosti aspoii s PPS zo svojej oblasti pozorovania v salade s ¢lankom 75.

5. Kazdy PPS musi informovat PPS vo svojej oblasti pozorovania o vonkajsich nepldnovanych udalostiach uvedenych
vo svojom zozname neplidnovanych udalosti.

6.  Kazdy PPS musi v dostatoénom predstihu informovat dotknutych PPS vo svojej oblasti pozorovania o akychkolvek
zamy$lanych topologickych zmendch na svojich prvkoch prenosovej ststavy, ktoré si zaradené medzi vonkajie
nepldnované udalosti v zozname nepldnovanych udalosti dotknutych PPS.

7. Kazdy PPS musi zabezpecit, aby tidaje v redlnom case boli dostato¢ne presné, aby umoznili zostladenie vypoctov
toku zataZenia, ktoré sa vykondvaju v analyzach neplanovanych udalosti.

Cldnok 34
Analyza neplinovanych udalosti

1. Kazdy PPS musi realizovat analyzu nepldnovanych udalosti vo svojej oblasti pozorovania s cielom identifikovat
nepldnované udalosti, ktoré ohrozujii alebo mozu ohrozit prevadzkovi bezpecnost v jeho regulacnej oblasti, a urcit
ndpravné opatrenia, ktoré mozu byt potrebné na rieSenie nepldnovanych udalosti vritane zmiernenia désledkov
kombinovanych neplanovanych udalosti.

2. Kazdy PPS musi zabezpecit, aby pripadné porusenia limitov prevadzkovej bezpecnosti v jeho regulacnej oblasti,
ktoré su zistené v rdmci analyzy nepldnovanych udalosti, neohrozovali prevadzkovi bezpe¢nost jeho prenosovej sistavy
alebo prepojenych prenosovych stistav.
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3. Kazdy PPS musi vykonat analyzu nepldnovanych udalosti na zdklade prognézy udajov o previdzke a tdajov
o prevadzke v redlnom case zo svojej oblasti pozorovania. Vychodiskovym bodom analyzy neplénovanych udalosti
v situdcii N je prislusnd topoldgia prenosovej sustavy, ktord musi zahffiat pldnované odstdvky v etapach pldnovania
prevadzky.

Cldnok 35
Riesenie neplinovanych udalosti

1. Kazdy PPS musi posudit rizikd spojené s nepldnovanymi udalostami po simuldcii kazdej nepldnovanej udalosti zo
svojho zoznamu nepldnovanych udalosti a po zhodnoteni, ¢i moéze v situdcii N-1 udrzat svoju prenosovd ststavu
v rdmci limitov prevddzkovej bezpecnosti.

2. Ak PPS usudi, Ze rizikd spojené s nepldnovanou udalostou st natolko zdvazné, Ze by nemusel byt schopny véas
vypracovat a aktivovat ndpravné opatrenia na zabrdnenie poruSenia kritéria N-1 alebo Ze existuje riziko rozsirenia
naru$enia do prepojenej prenosovej sistavy, PPS musi vypracovat a aktivovat ndpravné opatrenia na ¢o najskorsie
dosiahnutie stladu s kritériom N-1.

3.V pripade situdcie N-1 sposobenej narusenim musi kazdy PPS aktivovat ndpravné opatrenie s cielom zabezpecit,
aby sa prenosova ststava ¢o najskor vrdtila do normdlneho stavu a aby sa tato situdcia N-1 stala novou situdciou N.

4. PPS nie je povinny splnit kritérium N-1 v tychto situdcidch:
a) pocas prepinania;
b) pocas obdobia potrebného na vypracovanie a aktiviciu ndpravnych opatreni.

5. Ak clensky $tdt nestanovi inak, PPS nie je povinny splnit kritérium N-1, pokial ndsledky v rdmci regulacnej oblasti
PPS majt iba miestnu povahu.

KAPITOLA 6

Ochrany
Cldnok 36
Vseobecné poziadavky na ochrany

1. Kazdy PPS musi prevadzkovat svoju prenosovd sustavu so zariadeniami ochrdn a zdloznymi zariadeniami ochrén,
aby automaticky zabrdnili rozsireniu naruseni, ktoré by mohli ohrozit prevadzkovi bezpecnost jeho vlastnej prenosovej
slistavy a prepojenej sustavy.

2. Aspon raz za pit rokov musi kazdy PPS preskimat svoju stratégiu a koncepciu ochrdn a v pripade potreby ich
aktualizovat s cielom zabezpecit spravne fungovanie zariaden{ ochrdn a zachovanie prevddzkovej bezpecnosti.

3. Po pouziti ochrdn s vplyvom mimo regulacnej oblasti PPS vratane spojovacich vedeni musi dany PPS posutdit, ¢i
zariadenia ochrédn v jeho regula¢nej oblasti fungovali podla plinu a v pripade potreby musi prijat nipravné opatrenia.

4. Kazdy PPS musi stanovit nastavené hodnoty pre zariadenia ochrdn svojej prenosovej ststavy, ktoré zabezpecia
spolahlivé, rychle a selektivne odstrdnenie portch, ako aj zdlozné ochrany na odstraniovanie portich v pripade poruchy
systému hlavnych ochran.

5. Pred uvedenim zariadenia ochrdn a zaloznych ochrdn do prevadzky alebo po akychkolvek tipravach sa musi kazdy
PPS dohodnit so susediacimi PPS na stanoveni nastavenych hodnoét ochrdn pre spojovacie vedenia a pred zmenou
nastavenia sa musi skoordinovat s uvedenymi PPS.
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Cldnok 37
Osobitné systémy ochrin

Ak PPS vyuziva osobitny systém ochrdn, must:
a) zabezpecit, aby kazdy osobitny systém ochrdn posobil selektivne, spolahlivo a Gcinne;

b) pri koncipovani osobitného systému ochrdn vyhodnotit dosledky na prenosovi sistavu v pripade jeho nespravneho
fungovania, bertic do vahy vplyv na dotknutych PPS;

¢) overit, ¢i osobitny systém ochrdn disponuje porovnatelnou spolahlivostou ako systémy ochrdn pouzivané na hlavna
ochranu prvkov prenosovej ststavy;

d) prevddzkovat prenosovi ststavu s osobitnym systémom ochrdn v rdmci limitov prevddzkovej bezpecnosti
stanovenych v stlade s ¢lankom 25 a

e) koordinovat funkcie osobitného systému ochrdn, aktiva¢nt logiku a nastavené hodnoty so susediacimi PPS
a s dotknutymi PDS pripojenymi do prenosovej ststavy vratane uzavretych distribu¢nych ststav a dotknutych VPS
pripojenych do prenosovej sistavy.

Cldnok 38
Monitorovanie a posidenie dynamickej stability

1. Kazdy PPS musi monitorovat dynamicku stabilitu prenosovej stistavy prostrednictvom §tddii vykondvanych mimo
redlnej prevadzky v stlade s odsekom 6. Kazdy PPS si musi vymienat s ostatnymi PPS vo svojej synchronnej oblasti
prislusné tdaje na Gcely monitorovania dynamickej stability prenosovej stistavy.

2. Kazdy PPS musi aspon raz ro¢ne vykonat postidenie dynamickej stability s cielom ur¢it limity stability a mozné
problémy so stabilitou vo svojej prenosovej sustave. VSetci PPS z kazdej synchrénnej oblasti musia koordinovat
postdenia dynamickej stability, ktoré sa musia tykat celej synchrénnej oblasti alebo jej Casti.

3. Pri vykondvani koordinovanych posideni dynamickej stability musia dotknuti PPS stanovit:
a) rozsah koordinovaného postdenia dynamickej stability, aspoti pokial ide o spolo¢ny sietovy model;

b) stbor tdajov, ktoré sa maji vymieniat medzi dotknutymi PPS na dcely koordinovaného postdenia dynamickej
stability;

¢) zoznam spolo¢ne dohodnutych scendrov tykajicich sa koordinovaného postidenia dynamickej stability a

d) zoznam spolo¢ne dohodnutych neplinovanych udalosti alebo naruseni, ktorych vplyv sa md hodnotit v rdmci
koordinovaného postidenia dynamickej stability.

4.V pripade problémov so stabilitou z doévodu nedostato¢ne utlmenych medzioblastnych oscildcii ovplyviujicich
niekolkych PPS v rdmci synchrénnej oblasti sa musi kazdy PPS ¢o najskor zapojit do koordinovaného posidenia
dynamickej stability na tirovni synchrénnej oblasti a poskytniit ddaje potrebné na toto postudenie. Takéto posidenie
iniciujd a organizuj dotknuti PPS alebo ENTSO pre elektrinu.

5. Ak PPS zisti mozny vplyv na napitie, uhlovi stabilitu alebo stabilitu frekvencie v stvislosti s inymi prepojenymi
prenosovymi ststavami, dotknuti PPS musia koordinovat met6édy pouZivané pri posiideni dynamickej stability, pricom
poskytujii potrebné tdaje a zdcastiiuji sa na pldnovani spolo¢nych ndpravnych opatreni zameranych na zlepSenie
stability vratane postupov spoluprdce medzi PPS.

6.  Prirozhodovani o metédach pouzitych pri postideni dynamickej stability musi kazdy PPS uplatiiovat tieto pravidld:

a) ak st vzhladom na zoznam nepldnovanych udalosti dosiahnuté limity ustdleného stavu skor ako limity stability, PPS
musi vychddzat pri postdeni dynamickej stability vylu¢ne zo studii stability mimo redlnej prevadzky vykonanych vo
faze dlhodobejsicho planovania prevadzky;
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b) ak za podmienok pldnovanych odstdvok, pokial ide o zoznam nepldnovanych udalosti, s limity ustdleného stavu
a limity stability blizko seba alebo limity stability st dosiahnuté skor ako limity ustdleného stavu, PPS musi vykonat
postdenie dynamickej stability vo fdze planovania dennej prevddzky pocas trvania uvedenych podmienok. PPS musi
plénovat ndpravné opatrenia, ktoré sa maja v pripade potreby pouzit v prevadzke v redlnom case a

¢) ak je prenosova sustava v situdcii N vzhladom na zoznam neplanovanych udalosti a limity stability st dosiahnuté

skor, ako limity ustdleného stavu, PPS musi vykonat postidenie dynamickej stability vo vetkych fizach pldnovania
prevadzky a prehodnotit limity stability ¢o najskor po zisteni vyznamnej zmeny situdcie N.

Cldnok 39
Riadenie dynamickej stability

1. Ak sa postdenim dynamickej stability zisti, Ze si porusené limity stability, PPS, v ktorych regulacnej oblasti
k danému poruseniu doslo, navrhnd, vypracuji a aktivuji ndpravné opatrenia na udrzanie stability prenosovej sdstavy.
Tieto ndpravné opatrenia sa mozZu tykat VPS.

2. Kazdy PPS musi zabezpelit, aby Casy odstrdnenia porich, ktoré mozu viest k rozsiahlemu stavu nestability
prenosovej sustavy, boli kratsie ako kriticky Cas odstrdnenia poruchy, ktory vypocital PPS vo svojom postdeni
dynamickej stability vykonanom v stilade s ¢linkom 38.

3.V sivislosti s poziadavkami na minimilnu zotrvacnost, ktoré sa vztahuji na stabilitu frekvencie na drovni
synchrénnej oblasti:

a) vsetci PPS uvedenej synchronnej oblasti musia najneskor dva roky po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia
vykonat spolo¢nd §tidiu za jednu synchrénnu oblast s cielom zistit, ¢ treba stanovit minimélnu pozadovant
zotrvacnost, bertic do tvahy naklady a prinosy, ako aj mozné alternativy. Vsetci PPS musia ozndmit $tddie svojim
regulaénym orgdnom. Vsetci PPS musia vykondvat pravidelné preskiimanie tychto stadif a aktualizovat ich kazdé dva
roky;

b) ak sa v stadidch uvedenych v pismene a) preukdze potreba stanovit minimdlnu pozadovand zotrvacnost, vsetci PPS
z prislusnej synchrénnej oblasti spolo¢ne vypracuji metodiku na vymedzenie minimélnej zotrvacnosti potrebnej na
zachovanie prevddzkovej bezpeCnosti a na zabrdnenie poruSovania limitov stability. Uvedend metodika musi
dodrziavat zdsady efektivnosti a proporcionality, musi byt vypracovand do Siestich mesiacov po ukonceni stadii
uvedenych v pismene a) a aktualizovand do Siestich mesiacov po aktualizovani a spristupneni $tadif a

c¢) kazdy PPS musi vo svojej vlastnej regulacnej oblasti zaviest minimdlnu zotrvacnost v prevadzke v redlnom case
podla ur¢enej metodiky a vysledkov ziskanych v silade s pismenom b).

HLAVA 2

VYMENA UDAJOV
KAPITOLA 1
VSeobecné poZiadavky na vymenu tidajov
Cldnok 40
Organizicia, dlohy, zodpovednosti a kvalita vymeny ddajov

1. Vymena a poskytovanie idajov a informdcii podla tejto hlavy musi v maximalnej mozZnej miere odrdzat skuto¢nii
a progndzovand situdciu v prenosovej ststave.

2. Kazdy PPS je zodpovedny za poskytovanie a pouZivanie kvalitnych tidajov a informécif.

3. Kazdy PPS musi zhromazdovat tieto informécie o svojej oblasti pozorovania a uvedené tidaje si musi vymienat so
vietkymi ostatnymi PPS v miere potrebnej na vykondvanie analyzy prevddzkovej bezpecnosti v stilade s ¢lankom 72:

a) vyroba;
b) spotreba,
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c) plany;

d) rovnovazne polohy;

e) planované odstavky a topoldgie rozvodni a
f) progndzy.

4. Kazdy PPS musi vyjadrit informécie v odseku 3 ako doddvky a odbery na kazdom uzle v ramci individudlneho
siefového modelu PPS uvedeného v ¢lanku 64.

5.V koordindcii s PDS a VPS musi kazdy PPS urcit pouZitelnost a rozsah vymeny tidajov na zdklade tychto kategérif:
a) Strukturdlne Gdaje v siilade s ¢linkom 438;

b) tdaje o pldnoch a prognézach v silade s clankom 49;

¢) tdaje v redlnom case v stlade s ¢ldnkami 44, 47 a 50 a

d) poskytovanie tidajov v stlade s ¢lankami 51, 52 a 53.

6. Do Siestich mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia sa musia vSetci PPS spolo¢ne dohodnif na
klacovych organizacnych poziadavkich, tlohich a zodpovednostiach v sivislosti s vymenou udajov. Uvedené
organizatné poziadavky, tlohy a zodpovednosti musia zohladnovat a v pripade potreby dopliat prevadzkové
podmienky metodiky poskytovania idajov o vyrobe a zatazeni vypracovanej v silade s ¢linkom 16 nariadenia (EU)
2015/1222. Musia sa vztahovat na vSetky ustanovenia o vymene tdajov podla tejto hlavy a musia obsahovat
organiza¢né poziadavky, dlohy a zodpovednosti, pokial ide o tieto prvky:

a) povinnosti PPS, aby bezodkladne ozndmili vSetkym susediacim PPS akékolvek zmeny nastavenia ochrin, teplotnych
limitov a technickych kapacit na spojovacich vedeniach medzi ich regulaénymi oblastami;

b) povinnosti PDS priamo pripojenych do prenosovej ststavy, aby v dohodnutych lehotich informovali prevadzko-
vatelov prenosovych sustav, do ktorych st pripojeni, o akychkolvek zmendch tidajov a informdcii uvedenych v tejto
hlave;

¢) povinnosti prilahlych PDS afalebo vo vzfahu medzi koncovym PDS a pociatoénym PDS, aby sa v dohodnutych
lehotdch navzdjom informovali o akychkolvek zmendch tidajov a informdcii podla tejto hlavy;

d) povinnosti VPS, aby v dohodnutych lehotdch informovali svojich PPS alebo PDS o vsetkych relevantnych zmendch
udajov a informdcif stanovenych podla tejto hlavy;

e) podrobny obsah tdajov a informdcii stanovenych podla tejto hlavy vritane hlavnych zdsad, typu ddajov, komuni-
ka¢nych prostriedkov, formdtu a pouzivanych Standardov, harmonogramu a zodpovednosti;

f) Casové peciatky a periodicita poskytovania tidajov a informdcii, ktoré maji poskytovat PDS a VPS a ktoré maja
pouzivat PPS v roznych casovych lehotich. Stanovi sa frekvencia vymeny informdcii, pokial ide o ddaje v redlnom
Case, pldnované ddaje a aktualizdciu $trukturdlnych tdajov a

g) formdt nahlasovania tidajov a informdcii stanovenych podla tejto hlavy.

Organiza¢né poziadavky, dlohy a zodpovednosti uverejni ENTSO pre elektrinu.

7. Do 18 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia sa kazdy PPS musi dohodniif s prislusnymi PDS na
ucinnych, efektivnych a primeranych postupoch poskytovania a riadenia vzdjomnej vymeny tidajov, a ak je to potrebné
na efektivnu prevddzku siete, aj na poskytovani Gdajov tykajiicich sa distribu¢nych ststav a VPS. Bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia odseku 6 pism. g) sa musi kazdy PPS dohodniit s prislusnymi PDS na formate vymeny tdajov.

8. VPS pripojeni do prenosovej stistavy musia mat pristup k idajom o svojich siefovych zariadeniach uvedenych do
prevadzky v danom mieste pripojenia.
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9.  Kazdy PPS sa musi dohodnit s PDS pripojenymi do prenosovej stistavy na rozsahu dodato¢nych informadcii, ktoré
si majii navzdjom vymienat o siefovych zariadeniach uvedenych do prevddzky.

10.  PDS s miestom pripojenia do prenosovej stistavy maji ndrok na ziskanie prislusnych Strukturdlnych informécif,
plénovanych informdcif a informécii v redlnom case od prislusnych PPS a na zhromazdenie prislusnych $trukturdlnych
informdcii, planovanych informdcii a informdcii v redlnom Case od susediacich PDS. Susediaci PDS koordinovane urcia
rozsah informdcii, ktoré mozno vymienat.

KAPITOLA 2

Vymena tidajov medzi PPS
Cldnok 41
Vymena Strukturdlnych a prognézovanych ddajov

1. Susediaci PPS si musia vymienat aspon tieto Strukturdlne informdcie tykajice sa oblasti pozorovania:
a) obvykla topoldgia rozvodni a iné relevantné ddaje podla napitovej hladiny;
b) technické tdaje o prenosovych vedeniach;

c) technické udaje o transformdtoroch pripdjajacich PDS, o VPS, ktori predstavuji odberné zariadenia, a o blokovych
transformdtoroch generdtorov VPS, ktori predstavuji zariadenia na vyrobu elektrickej energie;

d) maximdlny a minimdlny ¢inny a jalovy vykon VPS, ktor{ predstavuji jednotky na vyrobu elektrickej energie;

e) technické udaje o fizovych transformdtoroch;

f) technické udaje o sietach HVDG;

g) technické daje o reaktoroch, kondenzitoroch a statickych kompenzatoroch jalového vykonu (VAR) a

h) limity prevddzkovej bezpecnosti urcené kazdym PPS podla ¢lanku 25.

2. Na dcely koordindcie ochrany svojich prenosovych siistav si susediaci PPS musia vymieniat nastavené hodnoty

ochrdn vedeni, pre ktoré si v ich zoznamoch nepldnovanych udalosti uvedené neplinované udalosti ako vonkajie
neplanované udalosti.

3. Na ucely koordindcie svojej analyzy prevddzkovej bezpecnosti a zriadenia spolo¢ného sietového modelu v stlade
s ¢lankom 67, 68, 69 a 70, kazdy PPS si musi prinajmensom so vSetkymi ostatnymi PPS z tej istej synchronnej oblasti
vymenif aspon tieto tidaje:

a) topoldgia prenosovych ststav na napitovej drovni 220 kV a vyssej v ramci svojej regulacnej oblasti;

b) model alebo ekvivalent prenosovej siistavy s napitim pod 220 kV s vyznamnym vplyvom na jeho vlastnd prenosovil
sastavu;

¢) tepelné limity prvkov prenosovej ststavy a

d) realisticky a presny predpokladany celkovy objem doddvok a odberov za kazdy primdrny zdroj energie v kazdom
uzle prenosovej ststavy v rdznych ¢asovych ramcoch.

4. Na tcely koordinicie postudeni dynamickej stability podla ¢lanku 38 ods. 2 a 4 a ich realizdcie si musi kazdy PPS
vymenit s ostatnymi PPS v tej istej synchrénnej oblasti alebo v jej relevantnej Casti tieto tidaje:

a) tdaje o VPS, ktori predstavujii jednotky na vyrobu elektrickej energie, ktoré sa okrem iného tykajt:
i) elektrickych parametrov alterndtora vhodnych na postidenie dynamickej stability vratane celkovej zotrvacnosti;
i) modelov ochran;

iii) alterndtora a hnacej jednotky;
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iv) opisu zvySovacieho transformatora;
v) minimdlneho a maximalneho jalového vykonu;
vi) modelov napitia a modelov reguldtora oticok a
vii) modelov hnacich jednotiek a modelov budiacich systémov vhodnych na postidenie velkych narusent;
b) tdaje o type reguldcie a rozsahu reguldcie napitia prepinacov odbociek vritane opisu existujicich prepinacov
odbociek pri zafazeni a daje o type reguldcie a rozsahu reguldcie napitia zvySovacich transformdtorov a siefovych

transformatorov a

¢) udaje o dynamickych modeloch stistavy alebo zariadenia a ich stivisiacej reguldcii vhodnych na postdenie velkych
naruseni, pokial ide o siete HVDC a zariadenia FACTS.

Cldnok 42
Vymena ddajov v redlnom case

1. Vsilade s ¢ldnkami 18 a 19 si musi kazdy PPS vymiefat s ostatnymi PPS tej istej synchrénnej oblasti nasledujiice
udaje o stave svojej prenosovej sustavy s pouzitim IT ndstroja na vymenu tdajov v redlnom case na celoeurdpskej
trovni, ktory poskytne ENTSO pre elektrinu:

a) frekvencia;

b) regulacnd odchylka obnovenia frekvencie;

¢) namerané vymeny ¢inného vykonu medzi oblastami LFC;

d) agregovand doddvka do stistavy;

e) stav sustavy v stlade s ¢lankom 18;

f) nastavend hodnota reguldtora frekvencie a ¢inného vykonu a
g) vymena vykonu cez virtudlne spojovacie vedenia.

2. Kazdy PPS si musi vymienat s ostatnymi PPS vo svojej oblasti pozorovania nasledujtice Gidaje o svojej prenosovej
ststave s pouzitim vymen ddajov v redlnom Case medzi systémami kontrolného riadenia a zberu ddajov PPS (SCADA)
a systémami hospoddrenia s energiou:

a) skutocnd topoldgia rozvodne;
b) cinny a jalovy vykon v poli vedenia vritane vedeni prenosovych a distribu¢nych sieti a vedeni pripdjajacich VPS;

¢) ¢inny a jalovy vykon v poli transformdtora vratane transformdtorov prenosovych a distribu¢nych sieti a transfor-
madtorov pripdjajucich VPS;

d) ¢inny a jalovy vykon v poli zariadenia na vyrobu elektrickej energie;

e) regula¢né polohy transformdtorov vratane fdzovych transformétorov;

f) namerané alebo odhadované napitie na pripojniciach;

g) jalovy vykon v poli reaktora a kondenzdtora alebo zo statického VAR kompenzitora a
h) obmedzenia schopnosti dodavat ¢inny a jalovy vykon v oblasti pozorovania.

3. Kazdy PPS md prdvo pozadovat od vsetkych PPS vo svojej oblasti pozorovania, aby poskytli zdznam tdajov
o odhadovanom stave v redlnom case z regulacnej oblasti daného PPS, ak je relevantny pre prevadzkovi bezpecnost
prenosovej sustavy Ziadajiiceho PPS.
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KAPITOLA 3

Vymena tidajov medzi PPS a PDS v rdmci regulacnej oblasti PPS
Cldnok 43
Vymena Strukturdlnych ddajov

1. Kazdy PPS urci oblast pozorovania v ramci distribuénych ststav pripojenych do prenosovej ststavy, ktord PPS
potrebuje na presné a efektivne stanovenie stavu stistavy, a to na zdklade metodiky vypracovanej v silade s ¢ldnkom 75.

2. Ak sa PPS domnieva, Ze distribu¢nd ststava nepripojend do prenosovej sdstavy md vyznamny vplyv, pokial ide
o napitie, toky vykonu alebo iné elektrické parametre zobrazenia sprdvania prenosovej ststavy, takdto distribu¢ni
stistavu ur¢i PPS za sticast oblasti pozorovania v stlade s ¢lankom 75.

3. Strukturdlne informdcie vzfahujice sa na oblast pozorovania uvedenti v odsekoch 1 a 2, ktoré kazdy PDS
poskytuje PPS, musia obsahovat aspori:

a) rozvodne podla napitia;

b) vedenia, ktoré spdjajii rozvodne uvedené v pismene a);

¢) transformatory rozvodni uvedenych v pismene a);

d) VPS a

e) reaktory a kondenzdtory pripojené do rozvodni uvedenych v pismene a).

4. Kazdy PDS pripojeny do prenosovej stistavy musi najmenej kazdych Sest mesiacov poskytovat PPS aktualizované
Strukturdlne ddaje v silade s odsekom 3.

5. Asponl raz rofne musi kazdy PDS pripojeny do prenosovej stistavy poskytnit PPS v ¢leneni podla zdroja
primdrnej energie celkovi agregovanii vyrobnt kapacitu jednotiek na vyrobu elektrickej energie typu A, na ktoré sa
vztahuji poziadavky nariadenia (EU) 2016/631 a najlepsie mozné odhady vyrobnej kapacity jednotiek na vyrobu
elektrickej energie typu A, na ktoré sa nevztahuje nariadenie (EU) 2016/631 alebo ktoré st vynaté z jeho uplatiiovania,
pripojenych do jeho distribu¢nej stistavy, ako aj stvisiace informdcie tykajtce sa ich frekvenénych charakteristik.

Cldnok 44
Vymena tdajov v redlnom case

Pokial PPS nestanovi inak, kazdy PDS musi poskytniit svojmu PPS v redlnom case informdcie tykajice sa oblasti
pozorovania PPS uvedenej v ¢lanku 43 ods. 1 a 2, a to vratane:

a) skuto¢nej topoldgie rozvodne;

b) ¢inného a jalového vykonu v poli vedenia;

¢) ¢inného a jalového vykonu v poli transformatora;

d) dodéavky ¢inného a jalového vykonu v poli zariadenia na vyrobu elektrickej energie;

e) polohy prepinacov transformétorov pripojenych do prenosovej ststavy;

f) napitia na pripojniciach;

g) jalového vykonu v poli reaktora a kondenzdtora;

h) najlepsie dostupné tidaje o agregovanej vyrobe v oblasti PDS v ¢leneni podla zdroja primdrnej energie a

i) najlepsie dostupné tdaje o agregovanom odbere v oblasti PDS.
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KAPITOLA 4

Vymena tidajov medzi PPS, vlastnikmi spojovacich vedeni alebo inych vedeni a jednotiek na vyrobu elektrickej energie
pripojenych do prenosovej siistavy

Cldnok 45
Vymena Strukturdlnych ddajov

1. Kazdy VPS, ktory je vlastnikom zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu elektrickej energie
typu D pripojenou do prenosovej ststavy, musi poskytniit PPS prinajmensom tieto daje:

a) vSeobecné tdaje o jednotke na vyrobu elektrickej energie vratane instalovaného vykonu a primédrneho zdroja energie;
b) tdaje o turbinach a zariadeni na vyrobu elektrickej energie vratane ¢asu potrebného na §tart za studena a za tepla;

¢) tdaje na vypocet skratového pridu;

d) udaje o transformdtore zariadenia na vyrobu elektrickej energie;

e) tdaje o FCR, ak jednotky na vyrobu elektrickej energie takdto sluzbu pontkaji alebo poskytuji, v stlade
s ¢lankom 154;

f) ddaje o FRR, ak jednotky na vyrobu elektrickej energie takiito sluzbu pontkaji alebo poskytuji, v silade
s ¢ldankom 158;

g) udaje o RR, ak jednotky na vyrobu elektrickej energie takito sluzbu pontkaji alebo poskytuji, v sulade
s ¢lankom 161;

h) tdaje potrebné na obnovenie prenosovej sistavy;

i) ddaje a modely potrebné na realizdciu dynamickej simuldcie;

j) tdaje o ochrandch;

k) tdaje potrebné na urcenie ndkladov na ndpravné opatrenia v stlade s ¢linkom 78 ods. 1 pism. b); ak PPS vyuZiva
trhové mechanizmy v silade s ¢linkom 4 ods. 2 pism. d), za dostato¢né sa povazuje poskytnutie cien, ktoré md PPS
zaplatit;

1) ddaje o schopnosti reguldcie napitia a jalového vykonu.

2. Kazdy VPS, ktory je vlastnikom zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu elektrickej energie
typu B alebo C pripojenou do prenosovej ststavy, musi poskytnit PPS prinajmensom tieto tdaje:

a) vseobecné tdaje o jednotke na vyrobu elektrickej energie vratane instalovaného vykonu a primédrneho zdroja energie;
b) tdaje na vypocet skratového pradu;

¢) tddaje o FCR podla vymedzenia pojmu a poziadaviek ¢lanku 173 pre jednotky na vyrobu elektrickej energie, ktoré
uvedent sluzbu pondkaji alebo poskytuji;

d) ddaje o FRR, ak jednotky na vyrobu elektrickej energie uvedent sluzbu pontikaji alebo poskytuji;

e) tdaje o RR, ak jednotky na vyrobu elektrickej energie uvedent sluzbu pontikaji alebo poskytuji;

f) ddaje o ochrandch;

g) tdaje o schopnosti reguldcie jalového vykonu;

h) ddaje potrebné na urcenie ndkladov na ndpravné opatrenia v stlade s ¢linkom 78 ods. 1 pism. b); ak PPS vyuZiva
tzj;(gfifl;nechanizmy v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 pism. d), za dostato¢né sa povazuje poskytnutie cien, ktoré ma PPS

i) udaje potrebné na realizdciu postidenia dynamickej stability podla ¢lanku 38.
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3. PPS moze poziadat vlastnika zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu elektrickej energie
pripojenou do prenosovej sustavy o poskytnutie dalsich tidajov, ak je to vhodné na analyzu prevddzkovej bezpecnosti
v stilade s ¢astou III hlavou 2.

4. Kazdy vlastnik siete HVDC alebo vlastnik spojovacieho vedenia musi poskytnut PPS tieto idaje o sieti HVDC alebo
spojovacom vedeni:

a) vyrobné tdaje zariadenia;

b) tdaje o transformdtoroch;

¢) udaje o filtroch a bankdch filtrov;

d) tdaje o kompenzicii jalového vykonu;

e) tdaje o schopnosti reguldcie ¢inného vykonu;

f) ddaje o schopnosti reguldcie jalového vykonu a napitia;

g) pripadné stanovenie priority prevadzkového rezimu ¢inného alebo jalového vykonu;
h) schopnost frekvenénej odozvy;

i) dynamické modely na dynamicki simuldciu;

j) tdaje o ochrandch a

k) schopnost prevadzky pocas skratu.

5. Kazdy vlastnik striedavého spojovacieho vedenia musi poskytniit PPS prinajmensom tieto tidaje:
a) vyrobné tdaje zariadenia;

b) elektrické parametre;

c) stvisiace ochrany.

Cldnok 46
Vymena ddajov o plinovanej previadzke

1. Kazdy VPS, ktory je vlastnikom zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu elektrickej energie
typu B, C alebo D pripojenou do prenosovej stistavy, musi poskytnit PPS prinajmensom tieto tdaje:

a) ¢inny vykon na vystupe a objem rezerv ¢inného vykonu a ich dostupnost, na zdklade denného a vnitrodenného
trhu;

b) bezodkladne akiikolvek pldnovanii nedostupnost alebo obmedzenie ¢inného vykonu;
¢) akékolvek predpokladané obmedzenie regulécie jalového vykonu a

d) odchylne od pismen a) a b), v regiénoch so systémom centralneho dispecingu, udaje, ktoré PPS pozaduje na pripravu
svojho planu ¢inného vykonu na vystupe.

2. Kazdy prevddzkovatel siete HVDC musi poskytntt PPS prinajmenSom tieto Gdaje:

a) svoj pldn a dostupnost ¢inného vykonu na dennom a vnitrodennom zéklade;

b) bezodkladne svoju pldnovand nedostupnost alebo obmedzenie ¢inného vykonu a

c) akékolvek predpokladané obmedzenie schopnosti reguldcie jalového vykonu alebo napitia.

3. Kazdy prevddzkovatel vedenia alebo striedavého spojovacieho vedenia musi PPS poskytnit svoje tdaje
o pldnovanej nedostupnosti alebo obmedzeni ¢inného vykonu.
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Cldnok 47
Vymena ddajov v redlnom case

1. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy vyznamny pouzivatel siete, ktory je vlastnikom zariadenia na vyrobu elektrickej
energie s jednotkou na vyrobu elektrickej energie typu B, C alebo D, musi v redlnom ¢ase poskytovat PPS prinajmensom
tieto ddaje:

a) poloha vypinacov v mieste pripojenia alebo v inom mieste kontaktu podla dohody s PPS;
b) ¢inny a jalovy vykon v mieste pripojenia alebo v inom mieste kontaktu podla dohody s PPS a
¢) v pripade zariadenia na vyrobu elektrickej energie s inou spotrebou ako vlastnd spotreba, ¢isty ¢inny a jalovy vykon.

2. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy vlastnik siete HVDC alebo striedavého spojovacieho vedenia musi poskytovat PPS
v redlnom Case aspon tieto tidaje tykajiice sa miesta pripojenia siete HVDC alebo striedavého spojovacieho vedenia:

a) poloha vypinacov;
b) prevddzkovy stav a

¢) ¢inny a jalovy vykon.

KAPITOLA 5

Vymena tidajov medzi PPS, PDS a jednotkami na vyrobu elektrickej energie pripojenymi do distribucnej siistavy
Cldnok 48
Vymena $trukturdlnych ddajov

1. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy vlastnik zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu
elektrickej energie, ktord je podla ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) VPS a ktord je prostrednictvom agregicie VPS podla ¢lanku 2
ods. 1 pism. e) pripojend do distribu¢nej ststavy, musi poskytovat PPS a PDS, s ktorym md jednotka miesto pripojenia,
aspon tieto Udaje:

a) vSeobecné tidaje o jednotke na vyrobu elektrickej energie vritane instalovaného vykonu a primdrneho zdroja energie
alebo druhu paliva;

b) ddaje o FCR podla vymedzenia pojmu a poziadaviek ¢lanku 173 pre zariadenia na vyrobu elektrickej energie, ktoré
sluzbu FCR pontikajt alebo poskytuju;

c) tdaje o FRR, ak zariadenia na vyrobu elektrickej energie sluzbu FRR ponukajii alebo poskytuji;

d) ddaje o RR, ak jednotky na vyrobu elektrickej energie sluzbu RR pontkajii alebo poskytuju;

e) udaje o ochrandch;

f) tdaje o schopnosti reguldcie jalového vykonu;

g) schopnosti dialkového pristupu k vypinacu;

h) tdaje potrebné na vykonanie dynamickej simulacie v siilade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/631 a
i) napitova hladina a poloha kazdej jednotky na vyrobu elektrickej energie.

2. Kazdy vlastnik zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu elektrickej energie, ktord je VPS
v stilade s ¢ldnkom 2 ods. 1 pism. a) a €), musi v dohodnutom ¢ase, aviak najneskor pri prvom uvedeni do prevadzky
alebo pri akejkolvek zmene existujiceho zariadenia, informovat PPS a PDS, s ktorym md jednotka miesto pripojenia,
o akejkol'vek zmene v rozsahu a obsahu tidajov uvedenych v odseku 1.
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Cldnok 49
Vymena ddajov o plinovanej previadzke

Pokial' PPS nestanovi inak, kazdy vlastnik zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu elektrickej
energie, ktord je VPS v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. a) a e) a ktord je pripojend do distribu¢nej ststavy, musi
poskytnuat PPS a PDS, s ktorym md jednotka miesto pripojenia, aspon tieto tidaje:

a) jej pldnovant nedostupnost, plinované obmedzenie ¢inného vykonu a jej predpokladany plinovany ¢inny vykon na
vystupe v mieste pripojenia;

b) akékolvek predpokladané obmedzenie reguldcie jalového vykonu a

¢) odchylne od pismen a) a b), v regiénoch so systémom centralneho dispecingu, tidaje, ktoré PPS pozaduje na pripravu
svojho planu ¢inného vykonu na vystupe.

Cldnok 50
Vymena tidajov v redlnom case

1. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy vlastnik zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu
elektrickej energie, ktord je VPS v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 1 pism. a) a e) a ktord je pripojend do distribucnej ststavy,
musi v redlnom case poskytniit PPS a PDS, s ktorym md jednotka miesto pripojenia, aspon tieto tidaje:

a) stav spinacich zariadeni a vypinacov v mieste pripojenia a

b) toky ¢inného a jalového vykonu, prid a napitie v mieste pripojenia.

2. Kazdy PPS musi v spolupréci so zodpovednymi PDS ur¢it VPS, ktori mézu byt oslobodeni od poskytovania tidajov

v redlnom case podla odseku 1 priamo PPS. V takychto pripadoch sa zodpovedni PDS a PPS dohodnt na agregovanych
tdajoch o dotknutych VPS v redlnom case, ktoré sa majii dodat PPS.

Clanok 51

Vymena ddajov medzi PPS a PDS o vyznamnych jednotkdch na vyrobu elektrickej energie

1. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy PDS musi poskytovat svojmu PPS informécie stanovené v ¢lankoch 48, 49 a 50,
a to v intervaloch a s droviiou podrobnosti, ako pozaduje PPS.

2. Kazdy PPS musi spristupnit PDS, do ktorého distribu¢nej sustavy st pripojeni VPS, informdcie stanovené
v clankoch 48, 49 a 50 podla poziadaviek PDS.

3. Ak je to potrebné na tcely analyzy prevadzkovej bezpecnosti a validicie modelov, PPS moéze pozadovat dalsie
udaje od vlastnika zariadenia na vyrobu elektrickej energie s jednotkou na vyrobu elektrickej energie, ktord je VPS
v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. a) a e) a ktord je pripojend do distribu¢nej ststavy.

KAPITOLA 6

Vymena tidajov medzi PPS a odbernymi zariadeniami
Cldnok 52
Vymena ddajov medzi PPS a odbernymi zariadeniami pripojenymi do prenosovej siistavy

1. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy vlastnik odberného zariadenia pripojeného do prenosovej ststavy musi
poskytovat PPS tieto $trukturdlne tdaje:

a) elektrické uidaje transformdtorov pripojenych do prenosovej ststavy;
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b) charakteristiky zataZenia odberného zariadenia a
¢) charakteristiky reguldcie jalového vykonu.

2. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy vlastnik odberného zariadenia pripojeného do prenosovej stistavy musi
poskytovat PPS tieto idaje:

a) pldnovant spotrebu ¢inného vykonu a predpokladant spotrebu jalového vykonu na dennom a vnitrodennom
zdklade vrdtane akychkolvek zmien uvedenych planov alebo prognéz;

b) akékolvek predpokladané obmedzenie reguldcie jalového vykonu;

¢) v pripade Gicasti na riadeni{ odberu, plin obmedzenia svojho Strukturdlneho pdsma minimilneho a maximalneho
vykonu a

d) odlisne od pism. a), v regiénoch so systémom centrdlneho dispecingu, tdaje, ktoré PPS pozaduje na pripravu svojho
plénu ¢inného vykonu na vystupe.

3. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy vlastnik odberného zariadenia pripojeného do prenosovej ststavy musi
poskytovat PPS tieto tidaje v redlnom case:

a) ¢inny a jalovy vykon v mieste pripojenia a
b) rozsah obmedzenia minimalneho a maximélneho vykonu.

4. Kazdy vlastnik odberného zariadenia pripojeného do prenosovej ststavy musi poskytnit svojmu PPS opis
spravania zariadenia pri rozsahoch napitia uvedenych v ¢lanku 27.

Cldnok 53

Vymena ddajov medzi PPS a odbernymi zariadeniami pripojenymi do distribu¢nej sdstavy alebo
tretimi stranami zicastnenymi na riadeni odberu

1. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy VPS, ktory je odbernym zariadenim pripojenym do distribu¢nej stistavy a ktory
sa zuCastiuje na riadeni odberu inak ako prostrednictvom tretej strany, musi poskytovat PPS a PDS tieto pldnované
Gdaje a tidaje v redlnom case:

a) Strukturdlny minimdlny a maximélny ¢inny vykon dostupny pre riadenie odberu a maximdlne a minimdlne trvanie
kazdého potencidlneho vyuzitia tohto vykonu na riadenie odberu;

b) predpokladany neobmedzeny ¢inny vykon dostupny pre riadenie odberu a kazdé pldnované riadenie odberu
¢) ¢&inny a jalovy vykon v mieste pripojenia v reidlnom Case a
d) potvrdenie o uplatneni odhadov skuto¢nych hodnét riadenia odberu.

2. Pokial PPS nestanovi inak, kazdy VPS, ktory je trefou stranou zdcastiiujicou sa na riadeni odberu podla
vymedzenia v ¢ldnku 27 nariadenia (EU) 2016/1388, musi poskytnit PPS a PDS deti vopred a takmer v redlnom case
a za vSetky svoje odberné zariadenia pripojené do distribucnej stistavy tieto idaje:

a) Strukturdlny minimdlny a maximélny ¢inny vykon dostupny pre riadenie odberu a maximdlne a minimdlne trvanie
kazdej potencidlnej aktivdcie riadenia odberu v danej geografickej oblasti urcenej PPS a PDS;

b) predpokladany neobmedzeny ¢inny vykon dostupny pre riadenie odberu a akikolvek pldnovant troven riadenia
odberu v danej geografickej oblasti urcenej PPS a PDS;

¢) ¢inny a jalovy vykon v redlnom case a

d) potvrdenie o uplatneni odhadov skuto¢nych hodnoét riadenia odberu.
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HLAVA 3

SULAD

KAPITOLA 1

Ulohy a zodpovednosti
Cldnok 54
Zodpovednost VPS

1. Kazdy VPS musi ozndmit PPS alebo PDS, s ktorymi md miesto pripojenia, vSetky pldnované dpravy svojich
technickych schopnosti, ktoré by mohli mat vplyv na jeho stlad s poziadavkami tohto nariadenia, a to eSte pred ich
realizdciou.

2. Kazdy VPS musi ozndmit PPS alebo PDS, s ktorym md miesto pripojenia, kazdé naruSenie prevadzky svojho
zariadenia, ktoré by mohlo mat vplyv na jeho stlad s poziadavkami tohto nariadenia, a to ¢o najskor po jeho vyskyte.

3. Kazdy VPS musi ozndmit PPS a PDS, s ktorym ma miesto pripojenia, planované harmonogramy a postupy skiisok,
ktoré sa majii dodrziavat pri overovani suladu jeho zariadenia s poziadavkami tohto nariadenia, a to véas pred ich
zaCatim. PPS alebo PDS musia vopred a vcas schvilif pldnované harmonogramy a postupy skiisok, pricom toto
schvélenie nesmt bezdovodne odopriet. Ak md VPS miesto pripojenia s PDS a vzdjomny kontakt podla odseku 2 iba
s PDS, PPS mé pravo pozadovat od prislusného PDS vsetky vysledky skiisok stiladu, ktoré st relevantné pre prevadzkovi
bezpecnost jeho prenosovej ststavy.

4. Na zdklade ziadosti PPS alebo PDS podla ¢lanku 41 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/631 a clanku 35 ods. 2
nariadenia (EU) 2016/1388 musi VPS vykonat skisky zhody a simuldcie v stilade s uvedenymi nariadeniami kedykolvek
pocas Zivotnosti svojho zariadenia, a najmd po poruche, tprave alebo vymene akéhokolvek vybavenia, ktoré by mohli
mat vplyv na siilad zariadenia s poziadavkami tohto nariadenia, pokial ide o schopnost zariadenia dosiahnut
deklarované hodnoty, ¢asové poziadavky uplatnitelné na tieto hodnoty a dostupnost alebo zmluvné poskytovanie
podpornych sluzieb. Tretie strany poskytujice riadenie odberu priamo pre PPS, poskytovatelia redispecingu jednotiek na
vyrobu elektrickej energie alebo odbernych zariadeni prostrednictvom agregicie, ako aj ostatni poskytovatelia rezerv
¢inného vykonu musia zabezpecit, aby zariadenia v ich portféliu splnali poziadavky tohto nariadenia.

Cldnok 55
Ulohy PPS tykajiice sa prevadzky sdstavy

Kazdy PPS je zodpovedny za prevddzkovii bezpecnost svojej regulacnej oblasti a musi najma:

a) rozvijat a zavddzaf ndstroje prevadzky sistavy, ktoré maji vyznam pre jeho regulacni oblast a ktoré stvisia
s prevadzkou v redlnom ¢ase a planovanim prevadzky;

b) rozvijat a nasadzovat ndstroje a rieSenia na zamedzenie naruSeniam a na ich odstranenie;

) vyuzivat sluzby tretich strdn, pripadne prostrednictvom obstardvania, ako napriklad redispecing alebo protiobcho-
dovanie, sluzby riadenia prefaZenia, vyrobné rezervy a iné podporné sluzby;

d) pridrziavat sa stupnice na klasifikiciu poruchovych udalosti, ktort prijala ENTSO pre elektrinu v sulade s ¢lankom 8
ods. 3 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 714/2009, a predloZit ENTSO pre elektrinu informdcie poZadované na plnenie tloh
spojenych s vypracovanim stupnice na klasifikdciu poruchovych udalosti a

e) kazdoroéne monitorovat primeranost ndstrojov prevadzky sistavy zriadenych podla pismen a) a b), ktoré st
potrebné na zachovanie prevadzkovej bezpe¢nosti. Kazdy PPS musi identifikovat vetky vhodné zlep$enia uvedenych
néstrojov prevadzky ststavy s prihliadnutim na vyroéné spravy, ktoré vypracovala ENTSO pre elektrinu na zaklade
stupnice na klasifikdciu poruchovych udalosti v stilade s ¢lankom 15. PPS musi ndsledne realizovat akékolvek identifi-
kované zlep$enie.
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KAPITOLA 2

Prevddzkové skiiSanie
Cldnok 56
Utel a zodpovednosti

1. Kazdy PPS a kazdy PDS alebo VPS pripojeny do prenosovej stistavy moZe vykondvat prevadzkové skusanie prvkov
svojej prenosovej sdstavy, resp. zariadeni (PDS, VPS) za simulovanych prevadzkovych podmienok a na obmedzeny cas.
Pritom musia v¢as a pred spustenim skasky poskytnif ozndmenie a minimalizovat vplyv na prevddzku sistavy
v redlnom case. Cielom prevddzkového skisania je zabezpecit:

a) dokaz o silade so vetkymi prislusnymi technickymi a organizaénymi ustanoveniami tohto nariadenia tykajicimi sa
prevadzky, pokial ide o prvé uvedenie do prevadzky nového prvku prenosovej siistavy;

b) dokaz o silade so vietkymi prislusnymi technickymi a organizaénymi ustanoveniami tohto nariadenia tykajicimi sa
prevadzky, pokial ide o prvé uvedenie do prevddzky nového zariadenia VPS alebo PDS;

¢) dokaz o sulade so vietkymi prislusnymi technickymi a organizaénymi ustanoveniami tohto nariadenia tykajicimi sa
prevadzky, pokial ide o akikolvek zmenu prvku prenosovej stistavy alebo zariadenia VPS alebo PDS, ktord sa tyka
prevadzky sustavy;

d) postidenie mozZnych negativnych acinkov poruchy, skratu alebo inych nepldnovanych alebo neocakdvanych
incidentov v rdmci prevadzky stistavy na prvok prenosovej sustavy alebo na zariadenie VPS alebo PDS.

2. Vysledky prevadzkového skisania uvedeného v odseku 1 pouziji PPS, PDS alebo VPS na to, aby:
a) PPS zabezpecil spravne fungovanie prvkov prenosovej siistavy;

b) PDS a VPS zabezpecili spravne fungovanie distribu¢nych sistav a zariadeni VPS;

¢) PPS, PDS alebo VPS udrziavali existujiice a rozvijali nové prevadzkové postupy;

d) PPS zabezpecil poskytnutie podpornych sluzieb;

e) PPS, PDS alebo VPS ziskavali informécie o vykonnosti prvkov prenosovej siistavy a zariadeni VPS a PDS za
akychkolvek podmienok a v stlade so vietkymi prislusnymi prevddzkovymi ustanoveniami tohto nariadenia, pokial
ide o:

i) riadené uplatiiovanie odchylok napitia alebo frekvencie zamerané na ziskavanie informécii o spravani prenosovej
ststavy a jej prvkov a

i) skasky prevadzkovych postupov v stave niidze a v stave obnovy.

3. Kazdy PPS musi zabezpelit, aby prevddzkovym skasanim neohrozil prevadzkovi bezpecnost svojej prenosovej
sustavy. Akékolvek prevddzkové skdsanie mozno odlozit alebo prerusit z dovodu neplinovanych podmienok sistavy
alebo z dovodu bezpecnosti zamestnancov, obyvatelstva, skiiSanej technoldgie alebo pristroja, prvkov prenosovej sdstavy
alebo zariadeni PDS alebo VPS.

4.V pripade zhor3enia stavu prenosovej stistavy, v ktorej sa vykondva prevadzkové skiiSanie, prevadzkovatel uvedenej
prenosovej sustavy je opravneny prerusit prevadzkové skiiSanie. Ak ma vykondvanie skiisky vplyv na iného PPS, ktorého
stav sustavy je takisto zhorSeny, PPS,VPS alebo PDS vykondvajici skasku musi po upovedomeni prislusnym PPS
okam?Zite zastavit prevadzkovt skisku.

5. Kazdy PPS musi zabezpecit, aby vysledky prislusnych vykonadvanych prevadzkovych skusok spolu so vietkymi
stvisiacimi analyzami, boli:

a) zaclenené do procesu odbornej pripravy a osved¢ovania zamestnancov zodpovednych za prevadzku v redlnom case;
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b) pouzité ako vstupy pre postup ENTSO pre elektrinu v oblasti vyskumu a vyvoja a

¢) pouzité na zlepSenie prevadzkovych postupov vritane postupov v stave niidze a v stave obnovy.

Cldnok 57
Vykonédvanie prevddzkovych skiSok a analyzy

1. Kazdy PPS alebo PDS, s ktorym md VPS miesto pripojenia, si zachovdva pravo kedykolvek pocas Zivotnosti
zariadenia skdsat salad VPS s poziadavkami tohto nariadenia, ocakdvané vstupy alebo vystupy VPS, ako aj jeho zmluvne
dohodnuté poskytovanie podpornych sluzieb. PPS alebo PDS ozndmia VPS postup tychto previddzkovych skasok veas
pred spustenim prevadzkovej skasky.

2. PPS alebo PDS, s ktorym md VPS miesto pripojenia, musi uverejnit zoznam informdcii a dokumentov, ktoré mé
VPS poskytovat, ako aj poziadavky, ktoré md splnit na tcely prevadzkového skdSania zhody. V tomto zozname musia
byt uvedené aspon tieto informdcie:

a) vietka dokumentacia a osved¢enia zariadeni, ktoré ma poskytniit VPS;

b) podrobny rozpis technickych tidajov zariadenia VPS, ktoré majii vyznam pre prevadzku stistavy;

¢) poziadavky na modely posudzovania dynamickej stability a

d) pripadne stidie vypracované VPS a preukazujiice o¢akdvany vysledok postidenia dynamickej stability.

3. Ak je to uplatnitelné, kazdy PPS alebo PDS uverejni rozdelenie zodpovednosti za prevddzkové skdsanie zhody
medzi VPS a PPS alebo PDS.

HLAVA 4

ODBORNA PRIPRAVA
Cldnok 58
Program odbornej pripravy

1. Do 18 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musi kazdy PPS vypracovat a prijat:

a) uvodny program odbornej pripravy na osvedovanie a priebezny program kontinudlnej odbornej pripravy svojich
zamestnancov zodpovednych za prevddzku prenosovej sistavy v redlnom case;

b) program odbornej pripravy pre svojich zamestnancov zodpovednych za pldnovanie prevddzky. Kazdy PPS musi
prispievat k priprave a prijimaniu programov odbornej pripravy pre zamestnancov prislusnych regiondlnych koordi-
natorov bezpec¢nosti;

¢) program odbornej pripravy pre svojich zamestnancov zodpovednych za vyrovnavanie.

2. Programy odbornej pripravy PPS musia zahffiat znalosti prvkov prenosovej stistavy, prevddzkovanie prenosovej
sustavy, pouZzivanie systémov a procesov na pracovisku, operdcie medzi PPS, trhové postupy, rozpoznédvanie
vynimoénych situdcii v rdmci prevadzky ststavy a reagovanie na ne, ¢innosti a ndstroje pldnovania prevadzky.

3. Zamestnanci PPS zodpovedni za prevddzku prenosovej ststavy v redlnom case musia ako stcast svojej dvodnej
odbornej pripravy absolvovat skolenie o otdzkach interoperability medzi prenosovymi stistavami na zdklade prevadz-
kovych skiisenosti a spitnej vazby ziskanej zo spolo¢nej odbornej pripravy so susediacimi PPS v sdlade s ¢lankom 63.
Uvedené skolenie o otdzkach interoperability musi zahffiat pripravu a aktiviciu koordinovanych ndpravnych opatreni
potrebnych pre vietky stavy sustavy.

4. Kazdy PPS musi vo svojom programe odbornej pripravy pre zamestnancov zodpovednych za prevddzku
prenosovej sustavy v redlnom case uviest frekvenciu skoleni a tieto zlozky:

a) opis prvkov prenosovej sistavy;
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b) prevadzka prenosovej stistavy vo vSetkych stavoch ststavy vratane stavu obnovy;

¢) pouzivanie systémov a postupov na pracovisku;

d) koordindcia dohod medzi PPS o prevadzke a trhovych postupoch;

) rozpoznanie a reakcia na vynimocné prevadzkové situdcie;

f) prislusné oblasti elektroenergetiky;

g) prisluiné aspekty vnitorného trhu Unie s elektrinou;

h) prislusné aspekty sietovych predpisov alebo usmerneni prijatych podla ¢lanku 6 a 18 nariadenia (ES) ¢. 714/2009;
i) bezpecnost a bezpecnostnd ochrana osob, jadrového a iného vybavenia pri prevadzke prenosovej sistavy;

j)  spoluprdca a koordindcia medzi PPS pri prevadzke v redlnom case a pri pladnovani prevddzky na trovni hlavnych
dispecingov, pricom $kolenie musi prebiehat v anglictine, ak nie je stanovené inak;

k) pripadné spolocné skolenie s PDS a VPS pripojenymi do prenosovej sdstavy;

) behaviordlne schopnosti s osobitnym zameranim na zvlddanie stresu, ludské konanie v kritickej situdcii,
zodpovednost a motivaéné zru¢nosti a

m) postupy a ndstroje pldnovania prevddzky vrdtane tych, ktoré sa pouZivaji pri pldnovani prevadzky s prislusnymi
regiondlnymi koordindtormi bezpecnosti.

5. Program odbornej pripravy zamestnancov zodpovednych za planovanie prevddzky musi obsahovat aspon prvky
uvedené v odseku 4 pism. ¢), f), g), h), j) a m).

6.  Program odbornej pripravy zamestnancov zodpovednych za bilancovanie musi obsahovat aspor prvky uvedené
v odseku 4 pism. ¢), g) a h).

7. Kazdy PPS musi uchovévat zdznamy programov odbornej pripravy zamestnancov pocas obdobia ich zamestnania.
Na poziadanie prislu§ného regula¢ného organu poskytne kazdy PPS rozsah a podrobnosti svojich programov odbornej

pripravy.

8.  Kazdy PPS musi preskimat svoje programy odbornej pripravy aspon raz ro¢ne alebo v désledku vyznamnych
zmien ststavy. Kazdy PPS musi aktualizovat svoje programy odbornej pripravy s cielom zohladnif meniace sa
prevadzkové okolnosti, pravidld trhu, konfigurdciu siete a charakteristiky sdstavy, s osobitnym zameranim na nové
technoldgie, meniacu sa Struktiru vyroby a dopytu, ako aj vyvoj trhu.

Cldnok 59
Podmienky odbornej pripravy

1. Programy odbornej pripravy, ktoré kazdy PPS poskytuje pre zamestnancov zodpovednych za prevadzku v redlnom
Case, musia zahffiat vycvik v redlnej prevadzke a mimo nej. Vycvik na pracovisku sa musi vykondvat pod dohladom
skiseného pracovnika zodpovedného za prevddzku v redlnom ¢ase. Vycvik mimo redlnej prevadzky sa musi vykondvat
v prostredi, ktoré simuluje dispecing, a s prvkami modelovania ststavy na trovni podrobnosti primeranej dlohdm, ktoré
st predmetom vycviku.

2. Kazdy PPS musi zaviest odbornii pripravu pre zamestnancov zodpovednych za prevddzku v redlnom case na
zdklade komplexného databazového modelu svojej siete s prislusnymi ddajmi z inych sieti prinajmensom v rdmci oblasti
pozorovania, a to aspoil na takej tirovni podrobnosti, ktord je dostato¢nd na simuldciu prevadzkovych problémov medzi
PPS. Scendre odbornej pripravy vychddzaji zo skutocnych a simulovanych podmienok ststavy. V pripade potreby sa
musia simulovat aj tlohy inych PPS, PDS a vyznamnych pouZivatelov siete pripojenych do prenosovej sustavy, pokial
nemozu byt priamo zastdpeni na spolo¢nej odbornej priprave.
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3. Kazdy PPS musi komplexne a primerane koordinovat vycvik mimo redlnej prevddzky, ktory absolvuji zamestnanci
zodpovedni za prevddzku v redlnom case, s PDS a VPS pripojenymi do prenosovej ststavy, pokial ide o dosah ich
zariadeni na prevddzku prenosovej stistavy v redlnom case, pri zohladneni aktudlnej topoldgie siete a vlastnosti
sekunddrneho vybavenia. PPS, PDS a VPS pripojeni do prenosovej sustavy musia v relevantnych pripadoch realizovat
spolo¢né vycvikové simuldcie mimo redlnej prevadzky alebo vycvikové semindre.

Cldnok 60
Koordindtori odbornej pripravy a skolitelia

1. K zodpovednostiam koordindtora odbornej pripravy patri navrhovanie, monitorovanie a aktualizdcia programov
odbornej pripravy, ako aj stanovenie:

a) kvalifikdcie a procesu vyberu zamestnancov PPS, ktori maji absolvovat odbornd pripravy;

b) odbornej pripravy vyzadovanej na tcely vyddvania osvedCeni zamestnancom prevadzkovatela zodpovednym za
prevadzku v redlnom case;

¢) postupov uvodnych a priebeznych programov odbornej pripravy spolu s prislusnou dokumentéciou;
d) postupu osved¢ovania zamestnancov prevadzkovatela sustavy zodpovednych za prevddzku v redlnom case a

e) postupu predizenia obdobia odbornej pripravy a obdobia osvedcovania pre zamestnancov previdzkovatela stistavy
zodpovednych za prevaddzku v redlnom case.

2. Kazdy PPS musi stanovit zrucnosti a troven sposobilosti $kolitelov na pracovisku. Po ziskani osved¢enia musia
mat Skolitelia na pracovisku prevddzkové skdsenosti na primeranej Girovni.

3. Kazdy PPS musi viest evidenciu zamestnancov prevadzkovatela stistavy zodpovednych za prevadzku v redlnom
Case, ktori vykonavaja funkcie $kolitelov na pracovisku, a pri rozhodovani o predlzeni ich osved¢enia musi preskiimat
ich spdsobilost poskytovat praktickii odbornd pripravu.

Cldnok 61
Osvedcovanie zamestnancov previadzkovatela siistavy zodpovednych za prevddzku v redlnom case

1. Osoba sa moze stat zamestnancom prevadzkovatela sistavy zodpovednym za prevddzku v redlnom case, ak je
vyskolend a ndsledne osved¢end uréenym zdstupcom svojho PPS na vykondvanie prislusnych tloh v ramci ¢asovej lehoty
vymedzenej v programe odbornej pripravy. Zamestnanec prevddzkovatela ststavy zodpovedny za prevadzku v redlnom
¢ase nesmie v dispecingu pracovat bez dohladu, pokial nemd osvedcenie.

2. Do 18 mesiacov od nadobudnutia Ginnosti tohto nariadenia musi kazdy PPS vymedzit a zaviest postup
osvedCovania zamestnancov prevadzkovatela ststavy zodpovednych za prevddzku v redlnom Case, vrdtane drovne
sposobilosti.

3. Zamestnanci PPS zodpovedni za prevddzku v redlnom <case ziskaji osvedenie po tdspesnom formdlnom
hodnoteni, ktoré musi zahffiaf Gstnu afalebo pisomnt skisku afalebo praktické hodnotenie s vopred stanovenymi
kritériami dspesnosti.

4. PPS si ponechd képiu vydaného osvedCenia a vysledkov formalneho hodnotenia. Na ziadost regulacného orgdnu
PPS poskytne kopiu zdznamov z osvedCovacej skiisky.

5. Kazdy PPS musi zaznamendvat obdobie platnosti osvedéeni vydanych vsetkym zamestnancom zodpovednym za
prevadzku v redlnom case.

6. Kazdy PPS musi ur¢if maximédlne obdobie platnosti osvedcenia, ktoré nesmie presiahnut pat rokov, ale ktoré
mozno predfzit na zaklade kritérii stanovenych kazdym PPS, pricom sa moZe zohladfiovaf Géast zamestnancov
zodpovednych za prevddzku v redlnom case, ktorf maji dostatoéné praktické skiisenosti, na priebeznom programe
odbornej pripravy.
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Cldnok 62

Spolo¢ny dorozumievaci jazyk zamestnancov prevddzkovatelov siistavy zodpovednych za
previdzku v redlnom Case

1. Pokial nie je dohodnuté inak, spolo¢nym jazykom pri kontaktoch medzi zamestnancami PPS a zamestnancami
susediacich PPS je anglictina.

2. Kazdy PPS musi vyskolit svojich prislusnych zamestnancov na dostato¢nii troven ovlddania spolo¢nych
kontaktnych jazykov dohodnutych so susediacimi PPS.

Cldnok 63
Spoluprica medzi PPS v oblasti odbornej pripravy

1. Kazdy PPS musi organizovat pravidelné $kolenia so susediacimi PPS na zlepSenie znalosti vlastnosti susediacich
prenosovych sustav, ako aj komunikdcie a koordindcie medzi zamestnancami susediacich PPS zodpovednymi za
prevddzku v redlnom case. Odbornd priprava medzi PPS musi zahffiat podrobné znalosti koordinovanych opatreni
pozadovanych pre kazdy stav ststavy.

2. Kazdy PPS musi stanovit v spolupraci s aspon susediacimi PPS potrebu a frekvenciu spolo¢nych kurzov odbornej
pripravy vritane minimdlneho obsahu a rozsahu uvedenych kurzov, s prihliadnutim na droven vzdjomného vplyvu
a potreby spoluprace v oblasti prevddzky. Tito odbornd priprava medzi PPS mozZe okrem iného zahfiat spolo¢né
Skolenia a spolo¢né simula¢né $kolenia.

3. Kazdy PPS sa musi aspoil raz rocne zucastnit s ostatnymi PPS na Skoleniach o rieSeni problémov medzi PPS
v prevadzke v redlnom case. Frekvencia $koleni sa ur¢i pri zohladneni drovne vzdjomného ovplyviiovania prenosovych
ststav a typu prepojenia (jednosmerné/striedavé prepojenia).

4. Kazdy PPS si musi vymiefiat skisenosti s prevadzkou v redlnom case, a to vratane navstev a vymeny skdsenosti
medzi zamestnancami prevddzkovatelov stistav zodpovednymi za prevddzku v redlnom case, so svojimi susediacimi PPS,
so vSetkymi PPS, s ktorymi md alebo mal previddzkové interakcie a s prislusnymi regiondlnymi koordindtormi
bezpecnosti.

CAST 11

PLANOVANIE PREVADZKY

HLAVA 1

UDAJE NA ANALYZU PREVADZKOVEJ BEZPECNOSTI V PLANOVANI PREVADZKY
Cldnok 64
Vseobecné ustanovenia tykajiice sa individudlnych a spoloénych sietovych modelov

1. Na analyzu prevadzkovej bezpe¢nosti podla hlavy 2 tejto Casti musi kazdy PPS vypracovat individudlne sietové
modely v stlade s metodikami stanovenymi na zdklade uplatfiovania clinku 17 nariadenia 2015/1222 a ¢ldnku 18
nariadenia (EU) 20161719 s pouzitim formdtu tdajov podla ¢ldnku 114 ods. 2, a to pre kazdy z tychto Casovych
rémcov:

a) rocny, v stlade s ¢lankami 66, 67 a 68;

b) pripadne tyzdenny, v stlade s ¢linkom 69;

¢) denny, v stlade s ¢linkom 70 a

d) vnitrodenny, v stlade s ¢ldnkom 70.

2. Individudlne siefové modely musia obsahovat Strukturdlne informaécie a tidaje uvedené v ¢lanku 41.
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3. Kazdy PPS vytvori individudlne siefové modely a kazdy regiondlny koordindtor bezpe¢nosti musi prispiet
k vytvoreniu spolo¢nych sietovych modelov s pouzitim formdtu tdajov podla ¢lanku 114 ods. 2

Cldnok 65
Roc&né scendre

1. Vsetci PPS musia spolo¢ne vypracovat spolo¢ny zoznam ro¢nych scendrov, podla ktorych postdia prevddzku
prepojenej prenosovej sistavy na nasledujiici rok. Uvedené scendre musia umoznif urCenie a postdenie vplyvu
prepojenej prenosovej sistavy na bezpe¢nost prevadzky. Scendre musia obsahovat tieto premenné:

a) dopyt po elektrine;

b) podmienky tykajice sa prispevku obnovitelnych zdrojov energie;

¢) uréené pozicie dovozu/vyvozu vritane dohodnutych referenénych hodnét umoznujicich zlicenie

d) Struktaru vyroby elektriny s parkom vyrobnych zariadeni s plnou dostupnostou;

) rocny rozvoj siete.

2. Pri vypracivani spolo¢ného zoznamu scendrov musia PPS zohladnif tieto prvky:

a) typické modely cezhrani¢nych vymen pre rozdielne trovne spotreby a obnovitelnych zdrojov energie a konvenénej
vyroby;

b) pravdepodobnost vyskytu scendrov;
¢) pripadné odchylky od limitov bezpe¢nosti prevadzky pre kazdy scendr

d) objem elektriny vyrobenej a spotrebovanej zariadeniami na vyrobu elektrickej energie a odbernymi zariadeniami
pripojenymi do distribu¢nych sustav.

3. Ak sa PPS nepodari vytvorit spolo¢ny zoznam scendrov uvedenych v odseku 1, pouZija tieto Standardné scendre:
a) zimnd $picka, tretia janudrové streda bezného roku, 10.30 SEG;

b) zimné sedlo, druhd janudrovd nedela bezného roku, 03.30 SEC;

¢) jarnd $picka, tretia aprilové streda bezného roku, 10.30 SEC;

d) jarné sedlo, druhd aprilova nedela bezného roku, 03.30 SEG;

e) letnd $picka, tretia jalova streda predchddzajticeho roku, 10.30 SEC;

f) letné sedlo, druh4 julova nedela predchddzajiiceho roku, 3:30 SEC;

g) jesennd $picka, tretia oktobrova streda predchddzajiceho roku, 10.30 SEC;

h) jesenné sedlo, druhd oktobrové nedela predchddzajiceho roku, 3:30 SEC.

4. ENTSO pre elektrinu uverejni kazdy rok do 15. jila spolo¢ny zoznam scendrov vytvorenych na nasledujiici rok
vratane opisu tychto scendrov a obdobia, pocas ktorého sa tieto scendre majii pouzivat.

Cldnok 66

Roéné individudlne siefové modely

1. Kazdy PPS stanovi ro¢ny individudlny sietovy model pre kazdy zo scendrov vypracovanych podla
¢lanku 65 s pouzitim svojich najlepsich odhadov premennych podla ¢lanku 65 ods. 1 Kazdy PPS uverejni svoje ro¢né
individudlne siefové modely v ddtovom prostredi pre planovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu v silade
s ¢lankom 114 ods. 1
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2. Pri stanovovani svojho ro¢ného individudlneho siefového modelu musi kazdy PPS:
a) dohodniit sa so susediacimi PPS na odhadovanych tokoch elektriny v sietach HVDC spéjajcich ich regula¢né oblasti;
b) pri kazdom scendri vyrovnat stcet:

i) dcistych vymen na vedeniach striedavého pradu;

ii) odhadovanych tokov vykonu v sietach HVDC;

iii) zataZenia vratane odhadovanych strt a

iv) vyroby.
3. Kazdy PPS musi vo svojich ro¢nych individudlnych sietovych modeloch zahrnit agregované vykony na vystupe pre
zaria}denia na vyrobu elektrickej energie pripojené do distribu¢nych stistav. Uvedené agregované vykony na vystupe
musia:
a) byt v sdlade so Strukturdlnymi ddajmi poskytnutymi v stlade s poziadavkami ¢lanku 41, 43, 45 a 48;
b) byt v stlade so scendrmi vypracovanymi v stilade s ¢lankom 65 a

¢) byt rozli$ené podla druhu primdrneho zdroja energie.

Cldnok 67
Roéné spolocné sietové modely

1. Do 6 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vetci PPS spolo¢ne vypracovat ndvrh metodiky
vytvorenia spolo¢nych rocnych siefovych modelov z individuélnych siefovych modelov stanovenych v stlade
s ¢lankom 66 ods. 1 a ich uloZenia. Tdto metodika musi zohladiovat a v pripade potreby doplnat prevadzkové
podmienky metodiky spolo¢ného siefového modelu vypracovanej v stlade s ¢ldnkom 17 nariadenia (EU) 2015/1222
a ¢lanku 18 nariadenia (EU) 2016/1719, pokial ide o tieto prvky:

a) lehoty na zhromazdovanie ro¢nych individudlnych sietovych modelov, na ich zliicenie do spolo¢ného sietového
modelu a na uloZenie individudlnych a spolo¢nych siefovych modelov;

b) kontrola kvality individudlnych a spolo¢nych siefovych modelov, ktord sa ma zaviest s cielom zabezpecit ich tplnost
a konzistentnost a

c) oprava a zlepSovanie individudlnych a spolo¢nych siefovych modelov zavedenim aspon tych kontrol kvality, ktoré st
uvedené v pismene b).

2. Kazdy PPS md prdvo vyziadat si od iného PPS akékolvek informécie o zmendch topoldgie siete alebo o prevddz-
kovych opatreniach, ako si napriklad nastavené hodnoty ochrin alebo systémy ochrdn sustavy, jednopdlové schémy
a konfigurdcia rozvodni alebo dodato¢né siefové modely, ktoré si relevantné pre poskytnutie presného zndzornenia
prenosovej sustavy na tcely analyzy bezpe¢nosti prevadzky.

Cldnok 68

Aktualizicie roénych individudlnych a spoloénych siefovych modelov

1. Ak PPS zmeni alebo si viimne zmenu svojich najlepsich odhadov premennych pouzivanych na stanovenie svojho
ro¢ného individudlneho sietového modelu v silade s ¢ldnkom 66 ods. 1, ktord je vyznamnd z hladiska bezpe¢nosti
prevadzky, musi aktualizovat svoj ro¢ny individudlny siefovy model a uverejnit ho v ddtovom prostredi pre planovanie
prevadzky ENTSO pre elektrinu.

2. Pri kazdej aktualizdcii individudlneho siefového modelu sa musi zodpovedajicim sposobom aktualizovat ro¢ny
spolo¢ny sietovy model uplatnenim metodiky stanovenej v stlade s ¢lankom 67 ods. 1
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Cldnok 69
TyZdenné individudlne a spolo¢né sietové modely

1. Ak to dvaja alebo viaceri PPS povazujii za potrebné, stanovia najreprezentativnejSie scendre pre koordindciu
analyzy prevadzkovej bezpecnosti ich prenosovej siistavy pre tyzdenny Casovy rdmec a vypracuji metodiku zldéenia
individudlnych sietovych modelov analogicky k metodike vytvorenia ro¢ného spolo¢ného sietového modelu z ro¢nych
individudlnych sietovych modelov v stlade s ¢lankom 67 ods. 1

2. Kazdy PPS uvedeny v odseku 1 zriadi alebo aktualizuje svoje tyZdenné individudlne sietové modely podla scendrov
stanovenych v stlade s odsekom 1.

3. PPS uvedeni v odseku 1 alebo tretie strany, ktoré boli poverené tlohou uvedenou v odseku 1, vytvoria tyzdenné
spolo¢né sietové modely na zdklade metodiky vypracovanej v stlade s odsekom 1 a s pouzitim individudlnych siefovych
modelov vypracovanych v stlade s odsekom 2.

Cldnok 70
Metodika vytvorenia dennych a vniitrodennych spolo¢nych siefovych modelov

1. Do 6 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vetci PPS spolo¢ne vypracovat ndvrh metodiky
vytvorenia dennych a vnitrodennych spolo¢nych siefovych modelov z individudlnych siefovych modelov a ich uloZenia.
Tato metodika musi zohladnovat a v pripade potreby dopliiat prevadzkové podmienky metodiky spolo¢ného sietového
modelu vypracovanej v silade s ¢ldnkom 17 nariadenia (EU) 2015/1222, pokial ide o tieto prvky:

a) vymedzenie ¢asovych peciatok;

b) lehoty na zhromazdovanie individudlnych sietovych modelov, na ich zliienie do spolo¢ného sietového modelu a na
uloZenie individudlnych a spolo¢nych siefovych modelov. Tieto lehoty musia byt v silade s regiondlnymi postupmi
stanovenymi pre pripravu a aktiviciu ndpravnych opatreni;

¢) kontrola kvality individudlnych siefovych modelov a spolo¢ného sietového modelu, ktord sa ma zaviest s cielom
zabezpedit ich Gplnost a konzistentnost;

d) oprava a zlepSovanie individudlnych a spolo¢nych sietovych modelov zavedenim aspon tych kontrol kvality, ktoré st
uvedené v pismene c) a

e) manipuldcia s dal$imi informdciami tykajicimi sa prevddzkovych opatreni, ako st napriklad nastavené hodnoty
ochrdn alebo systémy ochrdn sastavy, jednopélové schémy a konfigurdcia rozvodni s cielom riadit prevadzkova
bezpecnost.

2. Kazdy PPS musi vytvorit denny a vniatrodenny individudlny siefovy model v stilade s odsekom 1 a uverejnit ich
v datovom prostredi pre planovanie prevddzky ENTSO pre elektrinu.

3. Pri vytvédrani dennych alebo vnitrodennych individudlnych sietovych modelov uvedenych v odseku 2 musi kazdy
PPS poutzit:

a) aktudlne prognézy zataZenia a vyroby;

b) dostupné vysledky dennych a vniitrodennych trhovych procesov;

c) dostupné vysledky tloh pldnovania opisanych v Casti III hlave 6;

d) pri zariadeniach na vyrobu elektrickej energie pripojenych do distribuénych ststav agregovany ¢inny vykon na
vystupe s rozlienim na zdklade druhu primédrneho zdroja energie v stlade s tidajmi poskytnutymi podla ¢lanku 40,

43, 44, 48, 49 a 50;

e) aktudlnu topoldgiu prenosovej stistavy.
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4. Vsetky ndpravné opatrenia, o ktorych uz bolo rozhodnuté, musia byt zahrnuté v dennych a vniitrodennych indivi-
dudlnych sietovych modeloch a musia byt jasne odliSiteIné od dodavok a odberov stanovenych v stlade s ¢linkom 40
ods. 4 a topoldgie siete bez uplatnenych ndpravnych opatreni.

5. Kazdy PPS musi postdit presnost premennych v odseku 3 porovnanim premennych s ich skuto¢nymi hodnotami,
s prihliadnutim na zdsady stanovené podla ¢lanku 75 ods. 1 pism. c).

6. Ak na zaklade postdenia uvedeného v odseku 5 PPS usidi, Ze presnost premennych nie je dostatond na
vyhodnotenie prevadzkovej bezpe¢nosti, musi uréit pri¢iny nepresnosti. Ak si tieto priciny zavislé od postupov PPS na
stanovenie individudlnych sietovych modelov, dany PPS musi preskimat tieto postupy s ciefom ziskaf presnejsie
vysledky. Ak st priciny zavislé od premennych, ktoré poskytli iné strany, uvedeny PPS sa musi spolu s ostatnymi
stranami usilovat zabezpecit, aby prislusné premenné boli presné.

Cldnok 71
Kontrola kvality pre siefové modely

Pri urCovan{ kontrol kvality v stlade s ¢ldnkom 67 ods. 1 pism. b) a ¢ldnkom 70 ods. 1 pism. ¢) musia vSetci PPS
spolo¢ne stanovit kontroly zamerané prinajmensom na overenie:

a) koherentnosti stavu pripojenia spojovacich veden;

b) toho, aby hodnoty napitia boli v rdmci obvyklych prevddzkovych hodnét pri tych prvkoch prenosovej sustavy, ktoré
maja vplyv na iné regulacné oblasti;

¢) koherentnosti prechodnych pripustnych pretazeni spojovacich vedeni a

d) toho, aby doddvky a odbery ¢inného a jalového vykonu boli v silade s obvyklymi prevadzkovymi hodnotami.

HLAVA 2

ANALYZA PREVADZKOVEJ BEZPECNOSTI
Cldnok 72
Analyza previadzkovej bezpetnosti v plinovani prevadzky

1. Kazdy PPS musi vykonavat koordinované analyzy prevadzkovej bezpe¢nosti prinajmensom pre tieto asové ramce:
a) rocny;

b) pripadne tyzdenny v silade s ¢lainkom 69;

¢) denny a

d) vndtrodenny.

2. Pri vykondvani koordinovanej analyzy prevddzkovej bezpecnosti musia PPS uplatiovat metodiku prijatd podla
¢lanku 75.

3. Na tcely analyz prevddzkovej bezpecnosti musi kazdy PPS simulovat v situdcii N kazdd nepldnovanii udalost zo
svojho zoznamu nepldnovanych udalost{ vytvoreného v siilade s ¢ldnkom 33 a overit, ¢i v jeho regulacnej oblasti nie st
v situdcii N-1 prekrocené limity prevddzkovej bezpe¢nosti vymedzené v silade s ¢ldnkom 25.

4. Kazdy PPS musi vykondvat svoje analyzy prevddzkovej bezpe¢nosti s pouZitim aspont spolo¢nych sietovych
modelov stanovenych v silade s ¢ldnkom 67, 68, 70 a pripadne s ¢ldnkom 69 a pri vykonavani tychto analyz musi
zohladnit planované odstdvky.

5. Kazdy PPS musi poskytnit vysledky svojej analyzy previdzkovej bezpecnosti asponi tym PPS, ktorych prvky st
stcastou oblasti pozorovania PPS a st dotknuté podla uvedenej analyzy prevddzkovej bezpecnosti, aby dani PPS mohli
overit, ¢i st v ich regula¢nych oblastiach dodrziavané limity prevadzkovej bezpecnosti.
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Cldnok 73

Roctnd analyza prevddzkovej bezpetnosti az po tyZdennd analyzu previdzkovej bezpelnosti
vratane

1.  Kazdy PPS musi vykondvat rocné a pripadne tyzdenné analyzy prevadzkovej bezpecnosti s cielom zistit
prinajmensom tieto obmedzenia:

a) toky vykonu a napitia presahujice limity prevadzkovej bezpe¢nosti;

b) porusenia limitov stability prenosovej ststavy urcenych v stlade s ¢lankom 38 ods. 2 a 6 a

¢) prekrocenia hrani¢nych hodnot skratového pradu v prenosovej ststave.

2. Ak PPS zisti mozné obmedzenie, navrhne ndpravné opatrenia v stlade s clankami 20 az 23. Ak ndpravné
opatrenia bez ndkladov nie st k dispozicii a obmedzenie je spojené s plidnovanou nedostupnostou niektorych

relevantnych zariadeni, obmedzenie predstavuje nestlad pri planovani odstavok a PPS musi zacat koordinaciu odstdvok
v stlade s ¢lankom 95 alebo ¢lankom 100 v zévislosti od obdobia v roku, ked je toto opatrenie iniciované.

Cldnok 74
Dennd, vniitrodennd analyza previddzkovej bezpetnosti a analyza takmer v redlnom case

1. Kazdy PPS musi vykondvat denné, vnitrodenné analyzy prevddzkovej bezpecnosti a analyzy takmer v redlnom
¢ase s ciefom zistif mozné obmedzenia a vypracovat a aktivovat ndpravné opatrenia v spolupréci so vSetkymi ostatnymi
prislusnymi PPS a pripadne s dotknutymi PDS alebo VPS.

2. Kazdy PPS musi monitorovat progndzy zataZenia a vyroby. Ak tieto prognézy naznaluji vyznamné odchylky
v zatazeni alebo vyrobe, PPS musi aktualizovat svoju analyzu prevddzkovej bezpec¢nosti.

3. Pri vykondvan{ analyzy prevddzkovej bezpecnosti takmer v redlnom Case vo svojej oblasti pozorovania musi kazdy
PPS vyuzivat odhad stavu.

Cldnok 75
Metodika koordindcie analyzy previddzkovej bezpecnosti

1. Do 12 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musia vsetci PPS spolo¢ne vypracovat navrh
metodiky koordindcie analyzy prevddzkovej bezpecnosti. Uvedend metodika musi byt zamerand na Standardizdciu
analyzy prevddzkovej bezpe¢nosti minimdlne na trovni synchrénnej oblasti a musi obsahovat aspoii:

a) metdédy na posudzovanie vplyvu prvkov prenosovej ststavy a VPS umiestnenych mimo regulaénej oblasti PPS
s cielom identifikovat prvky, ktoré sii siiastou oblasti pozorovania PPS, a hrani¢né hodnoty vplyvu nepldnovanej
udalosti, nad ktorymi nepldnované udalosti spojené s uvedenymi prvkami predstavuji vonkaj$ie nepldnované
udalosti;

b) zdsady spolo¢ného postidenia rizika, ktoré sa v pripade nepldnovanych udalosti uvedenych v ¢lanku 33 vztahuje
aspon na:

i) savisiacu pravdepodobnost;
ii) prechodné pripustné pretazenia a
i) dosah nepldnovanych udalosti;

¢) zdsady postidenia a riesenia neistot tykajiicich sa vyroby a zatazenia s prihliadnutim na spolahlivostnd rezervu
v stlade s ¢lankom 22 nariadenia (EU) 2015/1222;

=

poziadavky na koordindciu a vymenu informdcii medzi regionalnymi koordindtormi bezpe¢nosti vo vztahu k dlohdm
uvedenym v ¢lanku 77 ods. 3;
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e) ulohu ENTSO pre elektrinu pri riadeni spolo¢nych néstrojov, zlepSovani pravidiel kvality tidajov, monitorovani
metodiky koordinovanej analyzy prevddzkovej bezpecnosti a spolo¢nych ustanoveni pre koordinované riadenie
prevadzkovej bezpecnosti v kazdom regione vypoctu kapacity.

2. Metddy uvedené v odseku 1 pism. a) musia umoziiovat identifikdciu vietkych prvkov oblasti pozorovania PPS, ¢i
uz su to sietové prvky ostatnych PPS alebo PDS, jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych zariadeni
pripojenych do prenosovej ststavy. Uvedené metddy musia zohladriovat tieto charakteristiky prvkov prenosovej ststavy
a VPS:

a) stav pripojitelnosti alebo elektrické hodnoty nad rdmec spolo¢nych hrani¢nych hodnét (napriklad napitie, toky
vykonu, rotorovy uhol), ktoré vyrazne ovplyviuji presnost vysledkov odhadu stavu regulacnej oblasti PPS;

b) stav pripojitelnosti alebo elektrické hodnoty nad rdmec spolo¢nych hrani¢nych hodnét (napriklad napitie, toky
vykonu, rotorovy uhol), ktoré vyrazne ovplyviiujii presnost vysledkov analyzy prevadzkovej bezpecnosti PPS a

¢) poziadavku na zabezpecenie primeraného zndzornenia pripojenych prvkov v oblasti pozorovania PPS.

3. Hodnoty uvedené v odseku 2 pism. a) a b) sa stanovia na zdklade situdcii predstavujiicich rozne podmienky, ktoré
mozno ocakdvat, charakterizované premennymi, ako st napriklad troven a Struktdra vyroby, droven cezhrani¢nych
vymen elektriny a odstdvky zariadeni.

4. Metédy uvedené v odseku 1 pism. a) musia umoZnif identifikdciu vSetkych prvkov zo zoznamu vonkajsich
nepldnovanych udalosti PPS s tymito charakteristikami:

a) kazdy prvok ma vplyv na elektrické hodnoty, ako st napitia, toky vykonu, rotorovy uhol v regulacnej oblasti PPS,

-----

moze vyrazne ovplyvnit vysledky analyzy nepldnovanych udalosti PPS;

b) volbou hrani¢nych hodnét vplyvu nepldnovanej udalosti sa musi minimalizovat riziko, Ze vyskyt nepldnovanej
udalosti zistenej v regulacnej oblasti iného PPS, ktord nie je na zozname vonkajsich neplanovanych udalosti PPS, by
mohol viest k spravaniu siistavy PPS povazovanému za neprijatelné v pripade akéhokolvek prvku z jeho zoznamu
vnutornych neplanovanych udalosti, ako je napriklad stav ntdze;

¢) postudenie takéhoto rizika musi vychddzat zo situdcii predstavujicich rozne podmienky, ktoré mozno ocakdvat,
charakterizované premennymi, ako st napriklad droven a $truktdra vyroby, trovent vymen a odstavky zariadeni.

5.  Zéasadami spolo¢ného postdenia rizika uvedeného v odseku 1 pism. b) sa stanovia kritérid na posudzovanie
bezpenosti prepojenej ststavy. Tieto kritérid musia byt stanovené s prihliadnutim na harmonizovant droven
maximdlneho prijatelného rizika spomedzi analyz bezpecnosti jednotlivych PPS. Uvedené zdsady sa musia vztahovat na:

a) konzistentné vymedzenie kombinovanych nepldnovanych udalostf;
b) vyhodnotenie pravdepodobnosti a G¢inku kombinovanych nepldnovanych udalosti a

¢) zohladnenie kombinovanych nepldnovanych udalosti v zozname nepldnovanych udalosti jedného PPS, ak ich pravde-
podobnost prekro¢i spolo¢nit hrani¢nid hodnotu.

6. Zdsadami posudenia a rieSenia neistot podla odseku 1 pism. ¢) sa musi zabezpecit udrzanie Gcinku neistot
spojenych s vyrobou alebo odberom pod prijatelnou a harmonizovanou maximédlnou troviiou pre analyzu prevadzkovej
bezpecnosti kazdého PPS. Uvedenymi zdsadami sa musia stanovit:

a) harmonizované podmienky, pri ktorych jeden PPS musi aktualizovat svoju analyzu prevadzkovej bezpecnosti. Tieto
podmienky musia zohladnit relevantné aspekty, ako je napriklad ¢asovy horizont prognéz vyroby a odberu, Groven
zmeny prognézovanych hodnét v rdmci regulacnej oblasti PPS alebo v regulacnej oblasti inych PPS, poloha
vyrobnych a odbernych zariadeni, predchddzajiice vysledky jeho analyzy prevadzkovej bezpe¢nosti a

b) minimdlna frekvencia aktualizdcie prognézy vyroby a odberu v zdvislosti od ich variability a in3talovaného vykonu
neovlddatelnej vyroby.
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Cldnok 76

Névrh regiondlnej koordinicie previdzkovej bezpecnosti

1. Do 3 mesiacov po schvileni metodiky koordindcie analyzy prevddzkovej bezpe¢nosti podla ¢lanku 75 ods. 1
musia vietci PPS v kazdom regione vypoctu kapacity spolo¢ne vypracovat ndvrh spolo¢nych ustanoveni pre regionalnu
koordindciu prevddzkovej bezpeénosti ktoré maji uplatriovat regiondlni koordindtori bezpecnosti a PPS v regi(’)ne
vypoctu kapacity. Tento ndvrh musi reSpektovat metodiky koordindcie analyzy prevddzkovej bezpecnosti vypracované
v stlade s clinkom 75 ods. 1 a pripadne doplfiat metodiky vypracované v silade s clinkami 35 a 74 nariadenia (EU)
2015/1222. V névrhu sa musia stanovit:

a) podmienky a frekvencia vnitrodennej koordinicie analyzy prevddzkovej bezpecnosti a aktualizdcie spolo¢ného
siefového modelu zo strany regiondlneho koordindtora bezpec¢nosti;

b) metodika pripravy ndpravnych opatreni riadenych koordinovane vzhladom na ich cezhrani¢ny vyznam stanoveny
v stlade s ¢linkom 35 nariadenia (EU) 2015/1222 s prihliadnutim na poziadavky v ¢lankoch 20 az 23, ktorou sa
prinajmensom urcf:

i) postup vymeny informdcii o dostupnych ndpravnych opatreniach medzi prislusnymi PPS a regiondlnym koordi-
nétorom bezpecnosti;

i) klasifikdcia obmedzeni a ndpravnych opatreni v stilade s ¢lankom 22;

iii) stanovenie najicinnej$ich a ekonomicky najefektivnejsich ndpravnych opatreni v pripadoch porusenia
prevadzkovej bezpecnosti uvedenych v ¢lanku 22;

iv) priprava a aktivicia ndpravnych opatreni v stlade s ¢lankom 23 ods. 2;

v) rozdelenie ndkladov na ndpravné opatrenia uvedené v clianku 22, pripadne doplna]uce spolo¢ni metodiku

vypracovani v stlade s ¢linkom 74 nariadenia (EU) 2015/1222. Vo vieobecnosti zndsa naklady na prefaZenia

bez cezhrani¢ného vyznamu PPS zodpovedny za dant regulatnd oblast a ndklady na zmiernenie pretazeni

cezhrani¢ného vyznamu znasaju PPS zodpovedni za regula¢né oblasti v pomere k pritaZujiicemu vplyvu vymeny
energie medzi danymi regulanymi oblastami na pretaZeny sietovy prvok.

2. PriurCovani cezhrani¢ného vyznamu pretazenia musia PPS zohladnit pretaZenie, ku ktorému by doslo pri absencii
vymen energie medzi regulaénymi oblastami.

Cldnok 77

Organizicia regiondlnej koordinicie previdzkovej bezpecnosti

1. Navrh vietkych PPS v regione vypoctu kapacity tykajiici sa spolo¢nych ustanoveni pre regiondlnu koordindciu
prevadzkovej bezpecnosti podla ¢lanku 76 ods. 1 musi zahffiat aj spolo¢né ustanovenia o organizdcii regiondlnej
koordindcie prevddzkovej bezpecnosti, ktoré musia obsahovat aspoii:

a) vymenovanie regiondlneho(-ych) koordindtora(-ov) bezpecnosti, ktory bude v danom regiéne vypoctu kapacity
vykondvat tlohy podla odseku 3;

b) pravidld riadenia a prevadzky regiondlneho(-ych) koordindtora(-ov) bezpe¢nosti, ktoré zaistia spravodlivé zaobché-
dzanie so vSetkymi zapojenymi PPS;

¢) ak PPS navrhnd ustanovit viac ako jedného regiondlneho koordindtora bezpe¢nosti v stlade s pismenom a):

i) ndvrh koherentného pridelovania dloh medzi regiondlnymi koordinitormi bezpecnosti, ktori budi pdsobit
v danom regiéne vypoctu kapacity. V tomto ndvrhu musi byt v plnej miere zohladnend potreba koordindcie
roznych tloh pridelenych regiondlnym koordindtorom bezpec¢nosti;
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ii) posiudenie, ktorym sa preukdze, Ze navrhované zloZenie regiondlnych koordindtorov bezpecnosti a pridelovanie
tloh je efektivne, Gcinné a v stlade s regiondlnym vypoctom koordinovanej kapacity stanovenym podla
¢ldnkov 20 a 21 nariadenia (EU) 2015/1222;

iii) G¢inny proces koordindcie a rozhodovania s cielom vyriesit odporujiice si pozicie regiondlnych koordindtorov
bezpecnosti v rdmci regiénu vypoctu kapacity.

2. Pri vypracovani ndvrhu spolo¢nych ustanoveni o organizicii regiondlnej koordindcie prevadzkovej bezpecnosti
podla odseku 1 musia byt splnené tieto poziadavky:

a) na kazdého PPS musi pripadat aspon jeden regiondlny koordindtor bezpecnosti;
b) vietci PPS musia zabezpeit, aby celkovy pocet regiondlnych koordindtorov bezpeénosti v Unii nebol vyssi ako Sest.
3. PPS v kazdom regione vypoctu kapacity musia navrhnit delegovanie tychto dloh v stlade s odsekom 1:

a) regiondlna koordindcia prevadzkovej bezpecnosti v sillade s ¢lankom 78 s ciefom podporit PPS pri plneni ich
povinnosti v ro¢nom, dennom a vnitrodennom ¢asovom ramci podla ¢lanku 34 ods. 3 a ¢ldnkov 72 a 74;

b) vytvorenie spolo¢ného siefového modelu v silade s ¢lankom 79;

¢) regiondlna koordindcia odstdvok v stlade s ¢linkom 80 s cielom podporit PPS pri plneni ich povinnosti podla
¢lankov 98 a 100;

d) regiondlne posidenie primeranosti v silade s ¢ldnkom 81 s cielom podporit PPS pri plneni ich povinnosti podla
¢lanku 107.

4. Pri vykonédvani svojich tloh musi regiondlny koordindtor bezpe¢nosti zohladnit tidaje vztahujiice sa prinajmensom
na vietky regidny vypoctu kapacity, pre ktoré mu boli pridelené dlohy, vritane oblasti pozorovania vietkych PPS
v uvedenych regiénoch vypoctu kapacity.

5. Vsetci regiondlni koordindtori bezpe¢nosti musia koordinovat vykondvanie svojich tiloh s cielom ulah¢it plnenie
cielov tohto nariadenia. VSetci regiondlni koordindtori bezpe¢nosti musia zabezpecit harmoniziciu postupov, a ak
zdvojenie postupov nie je opodstatnené z dovodu efektivnosti a potrebou zabezpecenia kontinuity sluzby, vytvorenie
spolo¢nych néstrojov na zabezpecenie efektivnej spoluprice a koordindcie regiondlnych koordindtorov bezpe¢nosti.

Cldnok 78
Regiondlna koordindcia previdzkovej bezpecnosti

1. Kazdy PPS musi poskytnif regiondlnemu koordindtorovi bezpecnosti vietky informécie a tdaje potrebné na
vykondvanie koordinovaného regiondlneho postdenia prevadzkovej bezpecnosti, prinajmensom vrétane:

a) aktualizovaného zoznamu nepldnovanych udalosti vytvoreného podla kritérii vymedzenych v metodike koordindcie
analyzy prevadzkovej bezpecnosti prijatej v stlade s ¢lankom 75 ods. 1;

b) aktualizovaného zoznamu moznych ndpravnych opatreni spomedzi kategérii uvedenych v ¢lanku 22, zameranych na
zmiernenie akychkolvek obmedzeni zistenych v regione, a ak ndpravné opatrenie zahffia redispecing alebo
protiobchod, ich o¢akdvanych ndkladov uvedenych v stilade s ¢lankom 35 nariadenia (EU) 2015/1222 a

¢) limitov prevadzkovej bezpecnosti stanovenych v stlade s ¢lankom 25.
2. Kazdy regiondlny koordindtor bezpe¢nosti must:

a) vykondvat koordinované regiondlne postdenie prevadzkovej bezpetnosti v silade s ¢lankom 76 na zdklade
spolo¢nych sietovych modelov stanovenych v silade s ¢lankom 79, zoznamu nepldnovanych udalosti a limitov
prevadzkovej bezpecnosti, ktoré poskytuje kazdy PPS podla odseku 1. Vysledky koordinovaného regiondlneho
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postdenia prevddzkovej bezpecnosti musi predlozit aspon vSetkym PPS v regione vypoctu kapacity. Ak zisti
obmedzenie, musi odporucit prislusnym PPS najicinnejSie a ekonomicky najefektivnejie ndpravné opatrenia a moze
tieZ odporucit iné napravné opatrenia okrem tych, ktoré zabezpecia PPS; K tomuto odporticaniu ndpravnych opatreni
musi byt prilozené ich zdévodnenie.

b) koordinovat pripravu ndpravnych opatreni s a medzi PPS v stilade s ¢ldnkom 76 ods. 1 pism. b), aby umoznil PPS
dosiahnut koordinovant aktivciu ndpravnych opatreni v redlnom case.

3. Pri vykondvani koordinovaného regiondlneho postdenia prevadzkovej bezpe¢nosti a urcovani primeranych
napravnych opatreni sa musi kazdy regiondlny koordindtor bezpecnosti skoordinovat s ostatnymi regiondlnymi koordi-
natormi bezpec¢nosti.

4. Ak PPS dostane od prislusného regiondlneho koordindtora bezpecnosti vysledky koordinovaného regiondlneho
postdenia prevddzkovej bezpecnosti s navrhom ndpravného opatrenia, vyhodnoti odporicané ndpravné opatrenie
z hladiska prvkov dotknutych danym ndpravnym opatrenim a umiestnenych v jeho regulacnej oblasti. Pritom musi
uplatiiovat ustanovenia ¢lanku 20. PPS sa rozhodne, ¢i zavedie odporicané ndpravné opatrenie. Ak sa rozhodne
nezaviest odportc¢ané napravné opatrenie, musi toto rozhodnutie vysvetlit RKB. Ak sa PPS rozhodne zaviest odportcané
napravné opatrenie, musi uplatnit toto opatrenie na prvky umiestnené v jeho regulaénej oblasti za predpokladu, Ze je
v stlade s podmienkami v redlnom case.

Cldnok 79
Tvorba spolo¢ného siefového modelu

1. Kazdy regiondlny koordindtor bezpecnosti musi kontrolovat kvalitu individudlnych siefovych modelov s cielom
prispiet k tvorbe spolo¢ného sietového modelu pre kazdy uvedeny Casovy rdmec v stilade s metodikami uvedenymi
v ¢ldnku 67 ods. 1 a ¢lanku 70 ods. 1

2. Kazdy PPS musi v ditovom prostredi pre pldnovanie previdzky ENTSO pre elektrinu spristupnit svojmu
regiondlnemu koordindtorovi bezpe¢nosti individudlny siefovy model potrebny na vytvorenie spolocného sietového
modelu pre kazdy ¢asovy rdmec.

3.V pripade potreby musi kazdy regiondlny koordindtor bezpe¢nosti poziadat dotknutych PPS o opravu ich individu-
dlnych siefovych modelov s cielom dosiahnut ich silad s kontrolami kvality a s cielom ich zlep3enia.

4.V pripade potreby opravy na zdklade overenia musi kazdy PPS opravit svoje individudlne siefové modely na
zdklade Ziadosti regiondlneho koordindtora bezpecnosti alebo iného PPS.

5.V stlade s metodikami uvedenymi v ¢lanku 67 ods. 1 a ¢ldnku 70 ods. 1 a v sdlade s ¢lankom 28 nariadenia (EU)
2015/1222 musia v3etci PPS ustanovit regiondlneho koordindtora bezpecnosti na vytvorenie spolo¢ného sietového
modelu pre kazdy ¢asovy rdmec a ulozit ho v ddtovom prostredi pre pldnovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu.

Cldnok 80
Regiondlna koordindcia odstivok

1. Regiény s koordindciou odstdvok, v rdmci ktorych PPS musia pristapit ku koordindcii odstdvok, musia byt
prinajmensom rovnocenné regiénom vypoctu kapacity.

2. PPS v dvoch alebo viacerych regionoch s koordindciou odstivok sa mozu dohodnit na ich zliceni do jedného
jednotného regiénu s koordinaciou odstivok. V takom pripade musia urcit regiondlneho koordinitora bezpecnosti,
ktory bude vykondvat dlohy uvedené v ¢lanku 77 ods. 3

3. Kazdy PPS musi poskytnif regiondlnemu koordindtorovi bezpecnosti informdacie potrebné na odhalovanie
a rieSenie pripadov regiondlneho nestiladu pri pldnovani odstavok, prinajmensom vritane:

a) pldnov dostupnosti svojich internych relevantnych zariadeni uloZenych v ddtovom prostredi pre planovanie
prevadzky ENTSO pre elektrinu;
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b) najnovsich pldnov dostupnosti vietkych nerelevantnych zariadeni vo svojej regulacnej oblasti, ktoré su:
i) schopné ovplyvnit vysledky analyzy nestiladu pri pldnovani odstavok;
ii) uvedené v individudlnych siefovych modeloch pouzivanych na téely postidenia nestladu pri pldnovani odstdvok;
c) scendrov, pri ktorych sa musia preSetrit pripady nestladu pri planovani odstivok a ktoré sa musia pouZif na
vytvorenie zodpovedajtcich spolo¢nych sietovych modelov odvodenych zo spolo¢nych sietovych modelov pre rozne
¢asové ramce zriadenych v stilade s ¢lankom 67 a ¢lankom 79.
4.  Kazdy regiondlny koordindtor bezpecnosti musi vykondvat regiondlne analyzy prevadzkovej bezpecnosti na
zdklade informdcii poskytnutych prislusnymi PPS s cielom zistit akykolvek nestlad pri pldnovani odstavok. Musi

poskytniit vSetkym PPS v regione s koordindciou odstdvok zoznam zistenych pripadov nestiladu pri pldnovani odstdvok
a rieSenia, ktoré navrhuje na odstrdnenie uvedenych pripadov nestladu pri plénovani odstavok.

5. Pri plneni svojich povinnosti podla odseku 4 musi kazdy regiondlny koordindtor bezpe¢nosti koordinovat svoje
analyzy s ostatnymi regiondlnymi koordindtormi bezpe¢nosti.

6.  Pri plneni svojich povinnosti v stilade s ¢linkom 98 ods. 3 a ¢lankom 100 ods. 4 pism. b) musia vietci PPS
zohladnit vysledky postdenia, ktoré poskytol regiondlny koordindtor bezpe¢nosti v stlade s odsekmi 3 a 4.

Cldnok 81
Regiondlne postidenie primeranosti

1. Kazdy regiondlny koordindtor bezpecnosti musi vykondvat regiondlne postidenia primeranosti aspon pre tyZdenny
¢asovy rdmec.

2. Kazdy PPS musi poskytnif regiondlnemu koordindtorovi bezpecnosti informécie potrebné na vykondvanie
regiondlnych postdeni primeranosti uvedenych v odseku 1 vratane:

a) ocakdvaného celkového zatazenia a dostupnych zdrojov riadenia odberu;

b) dostupnosti jednotiek na vyrobu elektrickej energie a

¢) limitov prevadzkovej bezpecnosti.

3. Kazdy regiondlny koordindtor bezpecnosti musi vykondvat postdenia primeranosti na zdklade informacif
poskytnutych prislusnymi PPS s cielom odhalit situdcie, ked sa v akejkolvek regulacnej oblasti alebo na regiondlnej
trovni ocakdva nedostato¢nd primeranost, s prihliadnutim na mozné cezhrani¢né vymeny a limity prevadzkovej

bezpecnosti. Musi predlozit vysledky spolu s opatreniami, ktoré navrhuje na zniZenie rizik pre PPS v regiéne vypoctu
kapacity. Uvedené opatrenia musia zahffiat ndvrhy ndpravnych opatreni, ktoré umoznia zvysenie cezhrani¢nych vymen.

4. Pri vykondvani regiondlnecho postdenia primeranosti sa musi kazdy regiondlny koordindtor bezpecnosti
skoordinovat s ostatnymi regiondlnymi koordindtormi bezpe¢nosti.

HLAVA 3

KOORDINACIA ODSTAVOK

KAPITOLA 1
Regiony s koordindciou odstdvok, relevantné zariadenia
Cldnok 82

Ciel koordindcie odstavok

Kazdy PPS musi s podporou regiondlneho koordindtora bezpecnosti v pripadoch uvedenych v tomto nariadeni
vykondvat koordindciu odstdvok v stilade so zdsadami tejto hlavy s cielom monitorovat stav dostupnosti relevantnych
zariadeni a koordinovat plany dostupnosti na zaistenie prevddzkovej bezpe¢nosti prenosovej stistavy.
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Cldnok 83
Regiondlna koordindcia

1. Vsetci PPS z regionu s koordindciou odstdvok musia spolo¢ne vypracovat opera¢ny postup regiondlnej koordindcie
zamerany na stanovenie operacnych aspektov vykondvania koordindcie odstavok v kazdom regione, ktory zahfia:

a) frekvenciu, rozsah a druh koordindcie aspon pre ro¢ny a tyzdenny ¢asovy ramec;
b) ustanovenia o pouZivani postdeni, ktoré realizoval regionalny koordindtor bezpecnosti v stilade s ¢linkom 80;

c) praktické opatrenia pre overenie ro¢nych pldnov dostupnosti relevantnych siefovych prvkov v zmysle poziadavky
podla ¢lanku 98.

2. Kazdy PPS sa musi zicastiiovat na koordindcii odstivok vo svojich regiénoch s koordiniciou odstdvok
a uplatiovat opera¢né postupy regiondlnej koordindcie zavedené v stilade s odsekom 1.

3. Ak dojde k nesiladu pri pldnovani odstivok medzi réznymi regiénmi s koordindciou odstvok, vsetci PPS
a regiondlni koordindtori bezpe¢nosti v uvedenych regiénoch musia koordinovane odstranit dané pripady nestiladu pri
plénovani odstdvok.

4. Kazdy PPS musi poskytnif ostatnym PPS z rovnakého regionu s koordindciou odstdvok vsetky relevantné
informdcie, ktoré ma k dispozicii, tykajiice sa projektov infrastruktiry stvisiacich s prenosovou stistavou, distribu¢nymi
ststavami, uzavretymi distribu¢nymi ststavami, jednotkami na vyrobu elektrickej energie alebo odbernymi zariadeniami,
ktoré mézu mat vplyv na prevadzku regulacnej oblasti iného PPS v ramci regiénu s koordinaciou odstavok.

5. Kazdy PPS musi poskytniit PDS pripojenym do prenosovej sustavy, ktori sa nachddzaji v jeho regula¢nej oblasti,
vietky relevantné informécie, ktoré md k dispozicii, tykajice sa projektov infrastruktiry stvisiacich s prenosovou
stistavou, ktoré mozu mat vplyv na prevadzku distribucnej sistavy tychto PDS.

6. Kazdy PPS musi poskytnif prevadzkovatelom uzavretej distribucnej ststavy (PUDS) pripojenym do prenosovej
sustavy, ktori sa nachddzaji v jeho regulacnej oblasti, vietky relevantné informadcie, ktoré ma k dispozicii, tykajiice sa
projektov infrastruktdry stvisiacich s prenosovou ststavou, ktoré mézu mat vplyv na prevadzku uzavretej distribu¢nej
ststavy tychto PUDS.

Cldnok 84
Metodika posudzovania vyznamu zariadeni pre koordiniciu odstdvok

1. Do 12 mesiacov po nadobudnuti i¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS spolo¢ne vypracovat aspoii za kazdi
synchréonnu oblast metodiku posudzovania vyznamu, ktory maji jednotky na vyrobu elektrickej energie, odberné
zariadenia a siefové prvky umiestnené v prenosovej ststave alebo v distribu¢nej stistave vratane uzavretych distribu¢nych
ststav pre koordindciu odstdvok.

2. Metodika uvedend v odseku 1 mus{ vychddzat z kvalitativnych a kvantitativnych aspektov urcenia vplyvu, ktory mé
na regula¢nii oblast daného PPS stav dostupnosti jednotiek na vyrobu elektrickej energie, odbernych zariadeni alebo
sietovych prvkov, ktoré si umiestnené v prenosovej sustave alebo v distribucnej ststave vratane uzavretej distribu¢nej
ststavy a ktoré s priamo alebo nepriamo spojené s regula¢nou oblastou iného PPS, a najmd z:

a) kvantitativnych aspektov zaloZenych na vyhodnoteni zmien elektrickych hodnét (ako st napriklad napitia, toky
vykonu, rotorovy uhol) na najmenej jednom sietovom prvku v regulanej oblasti PPS z dovodu zmeny stavu
dostupnosti potencidlneho relevantného zariadenia nachddzajiceho sa v inej regulacnej oblasti. Uvedené
vyhodnotenie sa uskuto¢ni na zéklade ro¢nych spolo¢nych sietovych modelov;

b) hrani¢nych hodnét citlivosti elektrickych hodnot uvedenych v pismene a), podla ktorych sa md postdit vyznam
zariadenia. Uvedené hrani¢né hodnoty musia byt harmonizované aspon na tirovni synchrénnej oblasti;

¢) schopnosti potencidlnych relevantnych jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych zariadeni splnit
kritérid na oznacenie za VPS;
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d) kvalitativnych aspektov, ako st okrem iného velkost a blizkost potencidlnych relevantnych jednotiek na vyrobu
elektrickej energie, odbernych zariadeni alebo siefovych prvkov k hraniciam regula¢nej oblasti;

e) systematického vyznamu vetkych sietovych prvkov nachddzajiicich sa v prenosovej alebo distribu¢nej ststave, ktoré
spdjaju rozne regulacné oblasti a

f) systematického vyznamu vsetkych kritickych sietovych prvkov.

3. Metodika vypracovand podla odseku 1 musi byt v stlade s metédami posudzovania vplyvu prvkov prenosovej
ststavy a VPS, ktoré sa nachddzaji mimo regulacnej oblasti PPS, stanovenymi v stilade s ¢ldnkom 75 ods. 1 pism. a).

Clanok 85

Zoznamy relevantnych jednotieck na vyrobu elektrickej energie a relevantnych odbernych
zariadeni

1. Vsetci PPS v kazdom regi6ne s koordindciou odstdvok musia do 3 mesiacov po schvileni metodiky posudzovania
vyznamu zariaden{ pre koordindciu odstévok podla ¢linku 84 ods. 1 spolocne postdit vyznam jednotiek na vyrobu
elektrickej energie a odbernych zariadeni pre koordindciu odstévok na zdklade uvedenej metodiky a pre kazdy region
s koordindciou odstdvok vytvorit jeden zoznam relevantnych jednotiek na vyrobu elektrickej energie a relevantnych
odbernych zariadeni.

2. Vsetci PPS z regiénu s koordindciou odstdvok musia spolo¢ne spristupnit v ddtovom prostredi pre planovanie
prevadzky ENTSO pre elektrinu zoznam relevantnych jednotiek na vyrobu elektrickej energie a relevantnych odbernych
zariadeni daného regiénu s koordindciou odstdvok.

3. Kazdy PPS musi ozndmit svojmu regula¢nému orgdnu zoznam relevantnych jednotiek na vyrobu elektrickej
energie a relevantnych odbernych zariadeni za kazdy region s koordindciou odstdvok, na ktorom sa zdcastiiuje.

4.  Za kazdé interné relevantné zariadenie, ktoré je jednotkou na vyrobu elektrickej energie alebo odbernym
zariadenim, PPS must:

a) informovat vlastnika relevantnej jednotky na vyrobu elektrickej energie a relevantného odberného zariadenia o jeho
zaradeni do zoznamu;

b) informovat PDS o relevantnych jednotkich na vyrobu elektrickej energie a relevantnych odbernych zariadeniach,
ktoré st pripojené do ich distribu¢nej sistavy a

¢) informovat PUDS o relevantnych jednotkdch na vyrobu elektrickej energie a relevantnych odbernych zariadeniach,
ktoré st pripojené do ich uzavretej distribu¢nej ststavy.

Clanok 86

Aktualizicia zoznamov relevantnych jednotiek na vyrobu elektrickej energie a relevantnych
odbernych zariadeni

1. Pred 1. jilom kazdého kalenddrneho roka musia vSetci PPS v kazdom regione s koordindciou odstavok spolo¢ne
prehodnotit relevantnost jednotiek na vyrobu elektrickej energie a odbernych zariadeni pre koordindciu odstivok na
zaklade metodiky vypracovanej v stlade s ¢lankom 84 ods. 1

2.V pripade potreby sa musia vSetci PPS kazdého regiénu s koordindciou odstivok pred 1. augustom kazdého
kalenddrneho roka spolo¢ne rozhodniit aktualizovat zoznam relevantnych jednotiek na vyrobu elektrickej energie
a relevantnych odbernych zariadeni daného regiénu s koordindciou odstdvok.

3. Vsetci PPS z regiénu s koordindciou odstdvok musia spristupnit v ditovom prostredi pre plinovanie prevadzky
ENTSO pre elektrinu aktualizovany zoznam daného regiénu s koordindciou odstdvok.

4. Kazdy PPS z regionu s koordiniciou odstdvok musi informovat strany uvedené v clinku 85 ods. 4 o obsahu
aktualizovaného zoznamu.
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Cldnok 87
Zoznam relevantnych siefovych prvkov

1. Do 3 mesiacov po schvdleni metodiky posudzovania vyznamu zariadeni pre koordindciu odstivok podla
¢lanku 84 ods. 1 musia vsetci PPS v kazdom regidéne s koordindciou odstdvok spolocne postdit na zdklade tejto
metodiky vyznam sietovych prvkov umiestnenych v prenosovej ststave alebo v distribu¢nej stistave vritane uzavretej
distribu¢nej ststavy pre koordinaciu odstavok a zaviest jeden zoznam relevantnych siefovych prvkov pre kazdy region
s koordindciou odstdvok.

2. Zoznam relevantnych sietovych prvkov v regiéne s koordindciou odstdvok musi obsahovat vietky sietové prvky
prenosovej sustavy alebo distribu¢nej ststavy vratane uzavretej distribu¢nej sistavy, ktoré sa nachddzaju v uvedenom
regiéne s koordindciou odstdvok a ktoré s urcené ako relevantné na zdklade metodiky stanovenej podla ¢linku 84
ods. 1

3. Vsetci PPS z regiénu s koordindciou odstdvok musia spolo¢ne spristupnit v ditovom prostredi pre planovanie
prevadzky ENTSO pre elektrinu zoznam relevantnych sietovych prvkov.

4. Kazdy PPS musi ozndmit svojmu regulaénému organu zoznam relevantnych siefovych prvkov za kazdy region
s koordindciou odstavok, na ktorom sa zicastiiuje.

5. Za kazdé interné relevantné zariadenie, ktoré je siefovym prvkom, PPS musi:
a) informovat vlastnika relevantného sietového prvku o jeho zaradeni do zoznamu;
b) informovat PDS o relevantnych sietovych prvkoch, ktoré st pripojené do ich distribu¢nej ststavy a

¢) informovat PUDS o relevantnych sietovych prvkoch, ktoré st pripojené do ich uzavretej distribunej stistavy.

Cldnok 88
Aktualizdcia zoznamu relevantnych siefovych prvkov

1. Pred 1. julom kazdého kalenddrneho roka musia vsetci PPS v kazdom regiéne s koordiniciou odstdvok spolo¢ne
prehodnotit na zdklade metodiky ustanovenej podla ¢lanku 84 ods. 1 relevantnost siefovych prvkov umiestnenych
v prenosovej stistave alebo v distribu¢nej ststave vratane uzavretej distribu¢nej stistavy pre koordindciu odstivok.

2.V pripade potreby musia vetci PPS z regionu s koordindciou odstavok pred 1. augustom kazdého kalenddrneho
roka spolo¢ne rozhodnit o aktualizdcii zoznamu relevantnych siefovych prvkov daného regionu s koordindciou
odstavok.

3. Vsetci PPS z regiénu s koordindciou odstdvok musia spristupnit aktualizovany zoznam v ddtovom prostredi pre
plénovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu.

4. Kazdy PPS z regiénu s koordindciou odstivok musi informovat strany uvedené v cldnku 85 ods. 4 o obsahu
aktualizovaného zoznamu.
Cldnok 89
Vymenovanie subjektov plinovania odstivok
1. Kazdy PPS musi posobit ako subjekt pldnovania odstdvok pre kazdy relevantny sietovy prvok, ktory prevadzkuje.

2. Pri vietkych ostatnych relevantnych zariadeniach musi ich vlastnik vymenovat subjekt pldnovania odstdvok
dotknutého relevantného zariadenia alebo posobit ako takyto subjekt a informovat svojho PPS o vymenovani.
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Cldnok 90

Zaobchddzanie s relevantnymi zariadeniami nachddzajicimi sa v distribucnej siistave alebo
v uzavretej distribu¢nej sdstave

1. Kazdy PPS musi koordinovat s PDS pldnovanie odstdvok internych relevantnych zariadeni pripojenych do jeho
distribu¢nej sdstavy.

2. Kazdy PPS musi koordinovat s PUDS pldnovanie odstdvok internych relevantnych zariadeni pripojenych do jeho
uzavretej distribu¢nej stistavy.

KAPITOLA 2

Vypracovanie a aktualizdcia plinov dostupnosti relevantnych zariadeni
Cldnok 91
Zmeny lehdt pre ro¢ni koordindciu odstdvok

Vsetci PPS v ramci synchrénnej oblasti sa mozu spolo¢ne dohodnif na prijati a zavedeni ¢asového rdmca pre ro¢nil
koordindciu odstdvok, ktory sa odliduje od ¢asového ramca vymedzeného v ¢lanku 94, 97 a 99 za predpokladu, Ze tym
nie je ovplyvnend koordinacia odstdvok v inych synchrénnych oblastiach.

Cldnok 92
Vseobecné ustanovenia o plinoch dostupnosti

1. Relevantné zariadenie sa musi nachddzat v jednom z tychto stavov dostupnosti:

a) ,dostupnost”, ked je relevantné zariadenie schopné a pripravené poskytovat sluzbu bez ohladu na to, ¢i je alebo nie
je v prevadzke;

b) ,nedostupnost, ked relevantné zariadenie nie je schopné alebo pripravené poskytovat sluzbu;

c) ,skasanie®, ked sa skida schopnost relevantného zariadenia poskytovat sluzbu.

2. Stav ,skusanie” plati len vtedy, ak existuje potencidlny vplyv na prenosovi stistavu, a v tychto ¢asovych obdobiach:
a) medzi prvym pripojenim a koneénym uvedenim relevantného zariadenia do prevadzky a

b) priamo po tdrzbe relevantného zariadenia.

3. Plany dostupnosti musia obsahovat aspori tieto informadcie:

a) dovod stavu ,nedostupnosti‘ relevantného zariadenia;

b) ak st takéto podmienky urcené, podmienky, ktoré treba splnif na pouzitie stavu ,nedostupnosti“ relevantného
zariadenia v redlnom Case

c) cas potrebny na obnovu prevadzkyschopnosti relevantného zariadenia, ak je to potrebné na zachovanie prevadzkovej
bezpecnosti.

4. Stav dostupnosti kazdého relevantného zariadenia v roénom casovom rdmci musi byt k dispozicii v ¢leneni na dni.

5. Pri predkladani pldnov vyroby a spotreby PPS podla ¢lanku 111 musi byt ¢asové roz¢lenenie stavov dostupnosti
v stlade s uvedenymi planmi.
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Cldnok 93
Dlhodobé orientacné pliny dostupnosti

1. Do dvoch rokov pred za¢iatkom kazdej ro¢nej koordindcie odstdvok musi kazdy PPS posudit prislusné orienta¢né
plény dostupnosti internych relevantnych zariadeni, ktoré poskytli subjekty planovania odstavok v stlade s ¢lankami 4,
7 a 15 nariadenia (EU) ¢. 5432013, a predlozit vietkym dotknutym subjektom plinovania odstévok svoje predbezné
pripomienky vritane vietkych zistenych pripadov nestladu pri planovani odstdvok.

2. Kazdy PPS musi kazdoro¢ne vykondvat posidenie orientatnych pldnov dostupnosti internych relevantnych
zariadeni uvedenych v odseku 1 az do zaciatku ro¢nej koordindcie odstdvok.

Cldnok 94
Poskytovanie ndvrhov ro¢nych plinov dostupnosti

1. Pred 1. augustom kazdého kalenddrneho roka subjekt pldnovania odstdvok iny ako PPS, ktory je sicastou regiénu
s koordindciou odstdavok, PDS alebo PUDS predlozi previdzkovatelovi(-om) PPS, ktori st sdcastou regionu
s koordindciou odstdvok a pripadne prevddzkovatelovi(-om) PDS alebo prevadzkovatelovi(-om) PUDS plan dostupnosti
na nasledujuci kalenddrny rok pre kazdé z jeho relevantnych zariadeni.

2. PPS uvedeny(-i) v odseku 1 sa musi(-ia) usilovat o preskiimanie Ziadosti o zmenu pldnu dostupnosti v Case ich
prijatia. Ak to nie je mozné, preskiima Ziadosti o zmenu pldnu dostupnosti po finalizcii ro¢nej koordinacie odstavok.

3. PPS uvedeny(-)) v odseku 1 preskiima(-jti) Ziadosti o zmenu pldnu dostupnosti po finalizicii ro¢nej koordinacie
odstavok:

a) v poradi, v ktorom boli doru¢ené Ziadosti o zmenu a

b) pri uplatneni postupu stanoveného v sdlade s ¢lankom 100.

Cldnok 95

Ro¢nd koordindcia stavu dostupnosti relevantnych zariadeni, pri ktorych subjekt plinovania
odstivok nie je PPS zd&astiiujici sa na regione s koordindciou odstivok ani PDS alebo PUDS

1. Kazdy PPS musi pre roény ¢asovy rdmec posudit, ¢i z planov dostupnosti dorucenych podla ¢lanku 94 vyplyvaji
pripady nestladu pri planovani odstdvok.

2. Ak PPS zisti nestlad pri pldnovani odstavok, musi vykonat tento postup:

a) informovat kazdy dotknuty subjekt planovania odstdvok o podmienkach, ktoré musi splnit na zmiernenie zistenych
pripadov nestiladu pri pldnovani odstivok;

b) PPS moze poziadat jeden alebo viac subjektov plinovania odstdvok o predlozenie alternativneho planu dostupnosti,
ktory spliia podmienky uvedené v pismene a) a

¢) PPS musi zopakovat posudzovanie podla odseku 1 s ciefom zistit, ¢i pretrvava pripadny nesdlad pri plidnovani
odstavok.

3. Ak v nadviznosti na Ziadost PPS v stilade s odsekom 2 pism. b) subjekt planovania odstivok nepredlozi
alternativny plan dostupnosti zamerany na zmiernenie vSetkych pripadov nestladu pri planovani odstivok, PPS musi

vypracovat alternativny pldn dostupnosti, v ktorom:

a) zohladni vplyv, ktory nahldsili dotknuté subjekty plidnovania odstdvok a pripadne PDS alebo PUDS;
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b) obmedzi zmeny alternativneho plénu dostupnosti na to, ¢o je nevyhnutné na zmiernenie nesiladu pri pldnovani
odstédvok a

¢) upovedomi svoj regulaény orgdn, pripadnych dotknutych PDS a PUDS a dotknuté subjekty plidnovania odstdvok
o alternativnom pldne dostupnosti vratane dévodov jeho vypracovania, ako aj o vplyve, ktory nahldsili dotknuté
subjekty pldnovania odstdvok a pripadne PDS alebo PUDS.

Clanok 96

Ro¢nd koordindcia stavu dostupnosti relevantnych zariadeni, pri ktorych subjekt plinovania
odstdvok je PPS ziiCastiiujiici sa na regione s koordindciou odstivok, PDS alebo PUDS

1. Kazdy PPS musi plidnovat stav dostupnosti relevantnych sietovych prvkov prepdjajicich rozne regula¢né oblasti,
v pripade ktorych posobi ako subjekt pldnovania odstavok, v koordindcii s PPS z toho istého regiénu s koordindciou
odstavok.

2. Kazdy PPS, PDS a PUDS musi pldnovat stav dostupnosti relevantnych siefovych prvkov, v pripade ktorych
vykondvaju tlohy subjektov pladnovania odstdvok a ktoré neprepdjaji rozne regulacné oblasti, a to vychddzajic z planov
dostupnosti vypracovanych v stlade s odsekom 1.

3. Pri stanovovani stavu dostupnosti relevantnych sietovych prvkov v silade s odsekmi 1 a 2 PPS, PDS a PUDS
musia:

a) minimalizovat vplyv na trh pri zachovani prevadzkovej bezpe¢nosti a
b) vychddzat z pldnov dostupnosti predloZenych a vypracovanych v stlade s ¢lankom 94.

4. Ak PPS zist{ nestlad pri plinovani odstdvok, je oprdvneny navrhnit zmenu planov dostupnosti internych
relevantnych zariadeni, v pripade ktorych subjekt pldnovania odstdvok nie je PPS zGcastiujici sa na regione
s koordindciou odstiavok ani PDS alebo PUDS, a musi ur¢it rieSenie v koordindcii s prislu§nymi subjektmi plénovania
odstavok, PDS a PUDS s pouzitim prostriedkov, ktoré ma k dispozicii.

5. Ak po prijati opatreni podla odseku 4 nebol pldnovany stav ,nedostupnosti‘ relevantného sietového prvku a toto
chybajtice planovanie by ohrozilo prevddzkovi bezpecnost, PPS musi:

a) urobit potrebné kroky na planovanie stavu ,nedostupnosti‘ a zdroven zaistit prevadzkova bezpe¢nost s prihliadnutim
na vplyv, ktory PPS nahldsili dotknuté subjekty pldnovania odstdvok;

b) ozndmit kroky uvedené v pismene a) vietkym dotknutym strandm a

¢) upovedomit prislusné regulacné orgdny, pripadnych dotknutych PDS a PUDS a dotknuté subjekty pldnovania
odstavok o prijatych krokoch vrdtane dovodov na prijatie takychto krokov, ako aj o vplyve, ktory nahlasili dotknuté
subjekty pldnovania odstdvok a pripadne PDS alebo PUDS.

6.  Kazdy PPS musi v ddtovom prostredi pre plinovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu spristupnit vietky informdcie,
ktoré md k dispozicii o podmienkach stvisiacich so ststavou, ktoré musia byt splnené, a o ndpravnych opatreniach,
ktoré sa maji pripravit a aktivovat pred realizdciou stavu ,nedostupnosti‘ alebo ,skdSania“ relevantného sietového
prvku.

Cldnok 97

Poskytovanie predbeznych ro¢nych plinov dostupnosti

1. Pred 1. novembrom kazdého kalenddrneho roka musi kazdy PPS poskytnit vsetkym ostatnym PPS prostred-
nictvom ddtového prostredia pre plinovanie prevddzky ENTSO pre elektrinu predbeziné ro¢né pliny dostupnosti
vietkych internych relevantnych zariadeni na nasledujici kalendarny rok.

2. Pred 1. novembrom kazdého kalenddrneho roka musi PPS poskytnit PDS predbezny ro¢ny plin dostupnosti
kazdého interného relevantného zariadenia nachadzajiceho sa v distribu¢nej stistave.
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3. Pred 1. novembrom kazdého kalenddrneho roka musi PPS poskytnit PUDS predbezny ro¢ny plin dostupnosti
kazdého interného relevantného zariadenia nachddzajiceho sa v uzavretej distribu¢nej stistave.

Cldnok 98
Potvrdenie roénych plinov dostupnosti v rimci regiénov s koordindciou odstivok

1. Kazdy PPS musi analyzovat, ¢i pri zohladneni vietkych predbeinych ro¢nych plinov dostupnosti nastane
akykol'vek nestlad pri pldnovani odstdvok.

2. Ak neexistuje nestlad pri pldnovani odstdvok, vietci PPS v regidne s koordiniciou odstivok musia spolo¢ne
potvrdit ro¢né plany dostupnosti vietkych relevantnych zariadeni daného regiénu s koordinaciou odstdvok.

3. Ak PPS zisti nestilad pri pldnovani odstdvok, prislusni PPS z dotknutych regiénov s koordindciou odstdvok musia
spoloc¢ne urdit rieSenie v spolupréci s prislusnymi subjektmi pldnovania odstdvok, PDS a PUDS s pouzitim prostriedkov,
ktoré maja k dispozicii, a zdrovefi v ¢o najvicsej miere reSpektovat plany dostupnosti predlozené subjektmi pldnovania
odstavok, ktoré nie sti PPS zdcastiiujici sa na regione s koordiniciou odstdvok ani PDS alebo PUDS, a vypracované
v stlade s ¢lankami 95 a 96. Ak sa ndjde rieSenie, vSetci PPS z dotknutého regionu(-ov) s koordindciou odstavok musia
aktualizovat a potvrdit ro¢né plany dostupnosti vietkych relevantnych zariaden.

4. Ak sa nendjde Ziadne rieSenie nestiladu pri pldnovani odstdvok a po schvéleni prislusnym regulacnym orgdnom, ak
tak ¢lensky Stdt stanovi, kazdy dotknuty PPS musi:

a) zmenit stav relevantnych zariadeni dotknutych nestiladom pri pldnovani odstivok pocas prislusného obdobia zo
stavu ,nedostupnosti“ alebo ,sktsania“ na stav ,dostupnosti“ a

b) upovedomit prislusné regulaéné orginy, pripadnych dotknutych PDS a PUDS a dotknuté subjekty pldnovania
odstavok o prijatych krokoch vratane dovodov na prijatie takychto krokov, ako aj o vplyve, ktory nahlasili dotknuté
subjekty planovania odstdvok a pripadne PDS alebo PUDS.

5. Vsetci PPS z dotknutych regionov s koordiniciou odstdvok musia nasledne aktualizovat a potvrdit ro¢né plany
dostupnosti vietkych relevantnych zariadeni.

Cldnok 99

Konecné roéné pliny dostupnosti

1. Pred 1. decembrom kazdého kalenddrneho roka musi kazdy PPS:
a) finalizovat ro¢nt koordindciu odstavok internych relevantnych zariadeni a

b) finalizovat ro¢né pliny dostupnosti internych relevantnych zariadeni a ulozit ich v ddtovom prostredi pre pldnovanie
prevadzky ENTSO pre elektrinu.

2. Pred 1. decembrom kazdého kalenddrneho roka musi PPS poskytniit svojmu subjektu pldnovania odstdvok
konecny ro¢ny pldn dostupnosti kazdého interného relevantného zariadenia.

3. Pred 1. decembrom kazdého kalendirneho roka musi PPS poskytniif prislusnému PDS koneény ro¢ny plan
dostupnosti kazdého interného relevantného zariadenia nachddzajiceho sa v distribu¢nej stistave.

4. Pred 1. decembrom kazdého kalenddrneho roka musi PPS poskytnit prislusnému PUDS kone¢ny rocny plin
dostupnosti kazdého interného relevantného zariadenia nachddzajiceho sa v uzavretej distribu¢nej sistave.
Cldnok 100
Aktualizicie kone¢nych ro¢nych plinov dostupnosti

1. Subjekt plénovania odstdvok musi byt schopny zacat postup na zmenu kone¢ného ro¢ného plinu dostupnosti
v Case medzi finalizdciou ro¢nej koordindcie odstdvok a jeho realizdciou v redlnom case.
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2.

Subjekt pldnovania odstdvok, ktory nie je PPS zdcastfiujici sa na regiéne s koordindciou odstdvok, musi byt

schopny predlozit prislusnému(-ym) PPS Ziadost o zmenu kone¢ného ro¢ného planu dostupnosti relevantnych zariadent,
za ktoré je zodpovedny.

3.

d)

4.

V pripade ziadosti o zmenu podla odseku 2 sa uplatiiuje tento postup:
prijimajiici PPS potvrdi Ziadost a ¢o najskor posadi, ¢i zmena povedie k nestladu pri pldnovani odstédvok;

ak sa zistia pripady nestladu pri planovani odstivok, zicastneni PPS v regidne s koordindciou odstivok musia
spolo¢ne ur¢it rieSenie v koordindcii s dotknutymi subjektmi pldnovania odstdvok a pripadne s PDS a PUDS,
s pouZitim prostriedkov, ktoré maji k dispozicii;

ak sa nezistil nesdlad pri pldnovani odstivok alebo ak nezostal zZiadny pripad nesiladu pri plénovani odstdvok,
prijimajiici PPS musi potvrdit pozadovant zmenu a prislusni PPS musia ndsledne upovedomit vSetky dotknuté strany
a aktualizovat konec¢ny ro¢ny pldn dostupnosti v ddtovom prostredi pre planovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu a

ak sa nendjde ziadne rieSenie nestladu pri planovani odstdvok, prijimajici PPS musi{ zamietnut poZzadovand zmenu.

Ak chce PPS zicastiujiici sa na regiéne s koordindciou odstdvok zmenit kone¢ny ro¢ny plin dostupnosti

relevantného zariadenia, v pripade ktorého posobi ako subjekt pldnovania odstavok, musi iniciovat tento postup:

a)

d)

1.

Ziadajaci PPS vypracuje ndvrh na zmenu ro¢ného planu dostupnosti vratane postdenia, ¢i mozZe viest k nestladu pri
planovani odstavok, a predlozi svoj ndvrh vetkym ostatnym PPS svojho(-ich) regiénu(-ov) s koordindciou odstdvok;

ak sa zistia pripady nestladu pri planovani odstavok, dotknuti PPS v regiéne s koordindciou odstivok musia
spolo¢ne ur¢it rieSenie v koordindcii s prislusnymi subjektmi pldnovania odstdvok a pripadne s PDS a PUDS,
s pouzitim prostriedkov, ktoré maji k dispozicii;

ak sa nezistil nesdlad pri planovani odstdvok alebo ak sa naslo rieSenie nestladu pri planovani odstavok, prislusni
PPS musia potvrdif pozadovanii zmenu a nasledne upovedomit vSetky dotknuté strany a aktualizovat kone¢ny ro¢ny
plén dostupnosti v ditovom prostredi ENTSO pre elektrinu pre planovanie prevadzky;

ak sa nendjde rieSenie nestladu pri planovani odstavok, Ziadajici PPS musi zrusit postup na zmenu.

KAPITOLA 3

Vykondvanie plinov dostupnosti

Clanok 101

Riadenie stavu ,skdSania“ relevantnych zariadeni

Subjekt pldnovania odstdvok relevantného zariadenia, ktorého stav dostupnosti bol vyhldseny za ,skiiSanie”, musi

do jedného mesiaca pred zacatim stavu ,skdsania“ poskytnit PPS, a ak je pripojené do distribu¢nej ststavy vrdtane
uzavretych distribu¢nych sustav, PDS alebo PUDS:

a)

podrobny pldn skasania;

orientaény plan vyroby alebo spotreby, ak dotknuté relevantné zariadenie je relevantnou jednotkou na vyrobu
elektrickej energie alebo relevantnym odbernym zariadenim a

zmeny topoldgie prenosovej ststavy alebo distribucnej stistavy, ak dotknuté relevantné zariadenie je relevantnym
siefovym prvkom.

Subjekt pldnovania odstavok musi aktualizovat informdacie uvedené v odseku 1 hned po akejkolvek ich zmene.
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3. PPS relevantného zariadenia, ktorého stav dostupnosti bol vyhldseny ako ,skdsanie*, musi poskytnat informdcie
prijaté v stlade s odsekom 1 vSetkym ostatnym PPS vo svojom regiéne(-och) s koordindciou odstdvok na zaklade ich
ziadosti.

4. Ak relevantné zariadenie uvedené v odseku 1 je relevantnym siefovym prvkom prepdjajucim dve alebo viaceré
regulaéné oblasti, PPS dotknutych regulaénych oblasti sa musia dohodndif na informadcidch, ktoré sa maji poskytovat
podla odseku 1.

Cldnok 102
Postup zvlddania niitenych odstdvok

1. Kazdy PPS musi vypracoval postup na rieSenie pripadu, keby nitend odstivka ohrozovala jeho prevddzkovii
bezpecnost. Tento postup musi umoznit PPS zabezpecit, aby bolo mozné zmenit stav ,dostupnosti“ alebo
,nedostupnosti“ ostatnych relevantnych zariadeni v jeho regula¢nej oblasti na stav ,nedostupnosti®, resp. ,dostupnosti.

2. PPS musi dodrzat postup uvedeny v odseku 1 len vtedy, ak sa nedosiahne dohoda so subjektmi pldnovania
odstdvok, pokial ide o riesenia nitenych odstdvok. PPS musi néleZite informovat regulaény orgin.

3. Pri vykondvani tohto postupu musi PPS v maximdlnej moZnej miere dodrziavat technické obmedzenia
relevantnych zariadeni.

4. Subjekt pldnovania odstdvok musi informovat o nitenej odstdvke jedného alebo viacerych svojich relevantnych
zariadeni PPS, a ak je pripojeny do distribu¢nej ststavy alebo uzavretej distribu¢nej ststavy, PDS alebo PUDS, a to ¢o
najskor po zacati nitenej odstavky.

5. Pri oznamovani niitenej odstdvky musi subjekt pldnovania odstdvok poskytnit tieto informécie:
a) dovod natenej odstavky;
b) predpokladané trvanie nitenej odstavky a

¢) pripadne vplyv nitenej odstivky na stav dostupnosti inych relevantnych zariadeni, pre ktoré posobi ako subjekt
pldnovania odstavok.

6. Ak PPS zisti, Ze jedna alebo viacero natenych odstavok uvedenych v odseku 1 by mohla prenosovi ststavu vyviest
z normdlneho stavu, musi informovat dotknuty(-é) subjekt(-y) plinovania odstdvok o konecnom termine, ked uZ nie je
mozné zachovdvat prevddzkovi bezpecnost, pokial ich relevantné zariadenie(-ia) nachddzajice sa v nitenej odstdvke
neobnovi(-ia) stav ,dostupnosti‘. Subjekty pldnovania odstdvok musia informovat PPS, ¢i st schopné dodrzat uvedeny
kone¢ny termin, a musia poskytnat nalezité zdovodnenie, ak tento termin nie st schopné dodrzat.

7.V nadviznosti na akékolvek zmeny pldnu dostupnosti v dosledku ndtenych odstivok a v stlade s Casovym
rimcom stanovenym v Clankoch 7, 10 a 15 nariadenia (EU) ¢. 543/2013 musi prislusny PPS aktualizovat datové
prostredie pre pldnovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu o najnovsie informacie.

Cldnok 103
Vykondvanie plinov dostupnosti v redlnom case

1. Kazdy vlastnik zariadenia na vyrobu elektrickej energie musi zabezpecit, aby vietky relevantné jednotky na vyrobu
elektrickej energie, ktoré vlastni a ktoré st vykazané ako ,dostupné®, boli pripravené na vyrobu elektriny v stlade s ich
deklarovanymi technickymi kapacitami, ak je to potrebné na zachovanie prevadzkovej bezpecnosti, s vynimkou pripadov

nitenych odstavok.

2. Kazdy vlastnik zariadenia na vyrobu elektrickej energie musi zabezpecit, aby Ziadne relevantné jednotky na vyrobu

L4

elektrickej energie, ktoré vlastni a ktoré st vykdzané ako ,nedostupné®, nevyrabali elektrickii energiu.

3. Kazdy vlastnik odberného zariadenia musi zabezpecit, aby Ziadne relevantné odberné zariadenia, ktoré vlastni
a ktoré st vykdzané ako ,nedostupné“, neodoberali elektricki energiu.
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4.  Kazdy vlastnik relevantného siefového prvku musi zabezpecit, aby vietky relevantné sietové prvky, ktoré vlastni
a ktoré st vykdzané ako ,dostupné®, boli pripravené na prenos elektriny v stlade s ich deklarovanymi technickymi
kapacitami, ak je to potrebné na zachovanie prevddzkovej bezpecnosti, s vynimkou pripadov nitenych odstdvok.

5. Kazdy vlastnik relevantného siefového prvku musi zabezpecit, aby Ziadne relevantné siefové prvky, ktoré vlastni
a ktoré st vykazané ako ,nedostupné®, neprendsali elektrinu.

6. Ak sa na vykonanie stavu ,nedostupnosti“ alebo ,skisania“ relevantného siefového prvku vztahuju 3pecifické
siefové podmienky v silade s ¢linkom 96 ods. 6, dotknuty PPS, PDS alebo PUDS posidi splnenie uvedenych
podmienok pred vykonanim tohto stavu. Ak uvedené podmienky nie sii splnené, vydd pokyn vlastnikovi relevantného
siefového prvku, aby nevykonal stav ,nedostupnosti‘ alebo ,skdsania“ prvku alebo jeho casti.

7. Ak PPS zisti, Ze vykonanie stavu ,nedostupnosti“ alebo stavu ,skiéiSania“ relevantného zariadenia vyvedie alebo
moze vyviest prenosovl sistavu z normdlneho stavu, vydd pokyn vlastnikovi relevantného zariadenia, ak je pripojené
do prenosovej ststavy, alebo PDS ¢ PUDS, ak je pripojené do distribucnej ststavy alebo uzavretej distribucnej ststavy,
aby odlozil vykonanie stavu ,nedostupnosti“ alebo stavu ,skdsania“ uvedeného relevantného zariadenia podla jeho
pokynov a v maximdlnom moZnom rozsahu pri dodrzani technickych a bezpe¢nostnych limitov.

HLAVA 4

PRIMERANOST
Cldnok 104
Prognéza pre analyzu primeranosti regulanej oblasti

Kazdy PPS musi spristupnif prognézu pouziti na analyzy primeranosti regulacnej oblasti podla ¢lankov 105 a 107
vietkym ostatnym PPS v ddtovom prostredi pre pldnovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu.

Cldnok 105
Analyza primeranosti regulanej oblasti

1. Kazdy PPS musi vykonat analyzu primeranosti regulacnej oblasti postidenim, ¢i stcet vyrobnych kapacit v rdmci
jeho regulacnej oblasti a cezhrani¢nych dovoznych kapacit moéze pokryt celkové zatazenie v jeho regulacnej oblasti pri
roznych prevddzkovych scendroch, s prihliadnutim na pozadovani droven rezerv ¢inného vykonu stanovenych
v ¢ldnkoch 118 a 119.

2. Prirealizécii analyzy primeranosti regulacnej oblasti podla odseku 1 musi kazdy PPS:
a) pouzit najnovsie plany dostupnosti a najnovsie dostupné tdaje o:

i) kapacitich jednotieck na vyrobu elektrickej energie poskytovanych podla ¢lanku 43 ods. 5, ¢lanku 45
a ¢lanku 51;

ii) medzioblastnej kapacite;
iii) pripadnom riadeni odberu poskytovanom podla ¢lankov 52 a 53;
b) zohladnit prispevky vyroby z obnovitelnych zdrojov energie a odber;

¢) posudit pravdepodobnost a predpokladané trvanie neprimeranosti a ocakdvany objem energie nedodanej v jej
dosledku.

3. Co najskdor po postdeni neprimeranosti vo svojej regulaénej oblasti musi o tejto neprimeranosti kazdy PPS
informovat svoj regula¢ny orgdn, alebo ak je to vyslovne stanovené vo vniitrostitnom pravnom predpise, iny prislusny
organ a pripadne vsetky dotknuté strany.
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4. Co najskor po postdeni neprimeranosti vo svojej regulacnej oblasti musi o nej kazdy PPS informovat vietkych PPS
prostrednictvom détového prostredia pre pldnovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu.

Cldnok 106
Primeranost regulacnej oblasti az do tyzZdenného Casového rdmca vritane

1. Kazdy PPS musi prispiet k celoeurépskemu ro¢nému vyhladu primeranosti vyroby elektriny v letnom a zimnom
obdobi podla ¢ldnku 8 ods. 3 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 714/2009 na zdklade metodiky prijatej ENTSO pre elektrinu.

2. Dvakrét ro¢ne musi kazdy PPS vykonat analyzu primeranosti regulacnej oblasti na nasledujiice letné, resp. zimné
obdobie s prihliadnutim na celoeurépske scendre v stlade s celoeur6pskym roénym vyhladom primeranosti vyroby
elektriny v letnom a zimnom obdobi.

3. Kazdy PPS musi aktualizovat svoje analyzy primeranosti regulacnej oblasti, ak zisti akékolvek pravdepodobné
zmeny stavu dostupnosti jednotiek na vyrobu elektrickej energie, odhadov zatazenia, odhadov obnovitelnych zdrojov
energie alebo medzioblastnych kapacit, ktoré by mohli vyznamne ovplyvnit ocakdvant primeranost.

Cldnok 107
Dennd a vmiitrodennd primeranost regulacnej oblasti

1. Kazdy PPS musi vykonat analyzu primeranosti regula¢nej oblasti pre denny a vnitrodenny casovy rdmec na
zdklade:

a) planov uvedenych v ¢lanku 111;

b) predpokladaného zatazenia;

¢) predpokladanej vyroby z obnovitelnych zdrojov energie;

d) rezerv ¢inného vykonu v silade s tidajmi poskytnutymi podla clanku 46 ods. 1 pism. a);

e) dovoznych a vyvoznych kapacit v regulacnej oblasti v stlade s medzioblastnymi kapacitami vypocitanymi podla
potreby v stlade s ¢lankom 14 nariadenia Komisie (EU) 2015/1222;

f) schopnosti jednotiek na vyrobu elektrickej energie v stlade s tidajmi poskytnutymi podla ¢linku 43 ods. 4,
¢lanku 45 a ¢lanku 51 a ich stavu dostupnosti a

g) schopnosti odbernych zariadeni s riadenim odberu v silade s Gdajmi poskytnutymi podla ¢lankov 52 a 53 a ich
stavu dostupnosti.

2. Kazdy PPS musi vyhodnotit:

a) minimdlnu Groven dovozu a maximdlnu droven vyvozu zlucitelnd s primeranostou jeho regulacnej oblasti;
b) ocakdvané trvanie pripadnej neprimeranosti a

¢) mnozstvo energie nedodanej v dosledku neprimeranosti.

3. Ak na zdklade analyzy v odseku 1 nie je primeranost dosiahnutd, kazdy PPS musi o tejto neprimeranosti
informovat svoj regulaény orgdn alebo iny prislusny orgdn. PPS musi poskytnit svojmu regulatnému orgdnu alebo
inému prislusnému orgdnu analyzu pri¢in neprimeranosti a navrhnit zmierfiujice opatrenia.
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HLAVA 5

PODPORNE SLUZBY
Cldnok 108
Podporné sluzby
1. Kazdy PPS musi monitorovat dostupnost podpornych sluZieb.

2. Pokial ide o sluzby ¢inného a jalového vykonu a pripadne v koordindcii s ostatnymi PPS musi kazdy PPS:
a) navrhndt, nastavit a spravovat obstardvanie podpornych sluzieb;

b) monitorovat na zaklade Gdajov poskytnutych podla ¢asti I hlavy 2, ¢i Groven a umiestnenie dostupnych podpornych
sluzieb umoznuje zarucenie previddzkovej bezpecnosti a

¢) vyuzit vietky dostupné ekonomicky efektivne a uskuto¢nitelné prostriedky na obstaranie potrebnej drovne
podpornych sluzieb.

3. Kazdy PPS musi uverejnit Grovne rezervnej kapacity potrebnej na zachovanie prevadzkovej bezpecnosti.

4. Kazdy PPS na poziadanie ozndmi ostatnym PPS dostupnii tiroven rezerv ¢inného vykonu.

Cldnok 109
Podporné sluzby jalového vykonu

1. Pre kazdy casovy rdmec pldnovania prevddzky musi kazdy PPS postdit na zdklade svojich prognéz, ¢i jeho
dostupné podporné sluzby jalového vykonu st dostatoéné na zachovanie prevadzkovej bezpecnosti prenosovej sistavy.

2. S cielom zvysit efektivnost prevadzky prvkov svojej prenosovej stistavy musi kazdy PPS monitorovat:
a) dostupné kapacity jalového vykonu zariadeni na vyrobu elektrickej energie;

b) dostupné kapacity jalového vykonu odbernych zariadeni pripojenych do prenosovej ststavy;

¢) dostupné kapacity jalového vykonu PDS;

d) dostupné vybavenie pripojené do prenosovej sustavy vyhradené na poskytovanie jalového vykonu a

e) pomery ¢inného a jalového vykonu na rozhrani{ medzi prenosovou sdstavou a distribuénymi stistavami pripojenymi
do prenosovej ststavy.

3. Ak droven podpornych sluzieb jalového vykonu nie je dostato¢nd na zachovanie prevadzkovej bezpe¢nosti, kazdy
PPS musi:

a) informovat susediacich PPS a

b) pripravit a aktivovat ndpravné opatrenia podla clanku 23.

HLAVA 6

PLANOVANIE
Cldnok 110
Zriadenie procesov plinovania

1. Pri zriadovani postupu pldnovania musia PPS zohladiiovat a v pripade potreby doplnit prevddzkové podmienky
metodiky poskytovania idajov o vyrobe a zatazeni vypracovanej v silade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) 2015/1222.
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2. Ak ponukova oblast zahffia iba jednu regulacnii oblast, geograficky rozsah pldnovacej oblasti sa rovnd ponukovej
oblasti. Ak regula¢nd oblast zahffia viacero ponukovych oblasti, geograficky rozsah pldnovacej oblasti sa rovnd
ponukovej oblasti. Ak ponukovéd oblast zahffia viacero regula¢nych oblasti, PPS v danej ponukovej oblasti sa mozu
spolo¢ne rozhodnit prevddzkovat spolo¢ny proces pldnovania; v opa¢nom pripade sa kazdd regulacnd oblast v danej
ponukovej oblasti povaZuje za samostatnd pldnovaciu oblast.

3. Pre kazdé zariadenie na vyrobu elektrickej energie a odberné zariadenie podlichajice poziadavkdm na planovanie
stanovenym vo vnitrodtitnych podmienkach musi prisluiny vlastnik vymenovat agenta pldnovania alebo plnit jeho
funkciu.

4. Kazdy ucastnik trhu a prevodny agent podliehajici poziadavkdim na pldnovanie stanovenym vo vniitrostitnych
podmienkach musi vymenovat agenta pldnovania alebo plnit jeho funkciu.

5. Kazdy PPS, ktory prevddzkuje pldnovaciu oblast, musi vytvorif podmienky potrebné na spracovanie planov
poskytnutych agentmi pldnovania.

6. Ak plinovacia oblast zahffia viac neZ jednu regulaént oblast, PPS zodpovedni za regula¢né oblasti sa musia
dohodndt na tom, ktory PPS bude prevddzkovat pldnovaciu oblast.

Cldnok 111
Oznamovanie plénov v rdmci plinovacich oblasti

1. Kazdy agent pldnovania s vynimkou agentov pldnovania prevodnych agentov musi na poZziadanie predlozit PPS
prevadzkujiicemu planovaciu oblast a v pripade potreby tretej strane tieto plany:

a) plany vyroby;

b) plany spotreby;

¢) plany internych komer¢nych obchodov a
d) plany externych komerénych obchodov.

2. Kazdy agent plidnovania prevodného agenta alebo pripadne centrdlna protistrana musi na poZiadanie predlozit PPS
prevadzkujiicemu planovaciu oblast, na ktort sa vztahuje prepojenie trhov, a v pripade potreby tretej strane tieto plany:

a) plany externych komer¢nych obchodov ako:
i) viacstranné vymeny medzi planovacou oblastou a skupinou inych planovacich oblasti;
ii) dvojstranné vymeny medzi pldnovacou oblastou a dalSou pldnovacou oblastou;
b) plany internych komer¢nych obchodov medzi prevodnym agentom a centrdlnymi protistranami;

¢) plany internych komerénych obchodov medzi prevodnym agentom a inymi prevodnymi agentmi.

Cldnok 112
Koherentnost plinov

1. Kazdy PPS prevadzkujua planovaciu oblast musi overit, ¢i st plany Vyroby, spotreby, externych komerénych
obchodov a externé plany PPS v jeho planovacej oblasti v kone¢nom désledku vyvazené.

2. Pokial ide o externé pliny PPS, kazdy PPS sa musi dohodnut s prislusnym PPS na hodnotich planu. Ak takato
dohoda neexistuje, uplatiuje sa nizsia hodnota.
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3. Pokial ide o dvojstranné vymeny medzi dvoma pldnovacimi oblastami, kazdy PPS sa musi dohodnif s prislusnym
PPS na pldnoch externych komer¢nych obchodov. Ak neexistuje dohoda o hodnotich pldnov komerénych obchodov,
uplatiiuje sa niZsia hodnota.

4. Vsetci PPS prevadzkujici planovacie oblasti musia overit, Ze vietky agregované €isté externé plany medzi vietkymi
planovacimi oblastami v rdmci synchrénnej oblasti st vyvdzené. Ak sa objavia nezrovnalosti a ak sa PPS nedohodnii na
hodnotich agregovanych ¢istych externych planov, uplatiujii sa nizsie hodnoty.

5. Kazdy agent pldnovania prevodného agenta alebo pripadne centrdlna protistrana musi na poZiadanie poskytnut
PPS hodnoty planov externych komer¢nych obchodov pre kazdi planovaciu oblast, ktord je sticastou prepojenia trhu,
a to vo forme agregovanych Cistych externych planov.

6.  Kazdy kalkuldtor plinovanych vymen musi PPS na ich Ziadost poskytniit hodnoty pldnovanych vymen siivisiacich
s pldnovacimi oblastami, ktoré st sucastou prepojenia trhu, a to vo forme agregovanych Ccistych externych planov,
vratane dvojstrannych vymen medzi dvoma pldnovacimi oblastami.

Cldnok 113
Poskytovanie informdcii ostatnym PPS

1. Na ziadost iného PPS musi PPS, ktorému je Ziadost uréend, vypocitat a poskytnut:
a) agregované Cisté externé plany a

b) ¢istd AC poziciu oblasti, ak je pldnovacia oblast prepojend s inymi pldnovacimi oblastami cez striedavé prenosové
vedenia.

2. Ak je to potrebné na vytvorenie spolo¢nych siefovych modelov v stlade s ¢lankom 70 ods. 1, kazdy PPS prevadz-
kujtici planovaciu oblast musi poskytnit kazdému Ziadajicemu PPS:

a) plany vyroby a

b) plany spotreby.

HLAVA 7

DATOVE PROSTREDIE PRE PLANOVANIE PREVADZKY ENTSO PRE ELEKTRINU
Cldnok 114
Vseobecné ustanovenia o ditovom prostredi pre plinovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu

1. Do 24 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musi ENTSO pre elektrinu v stlade s ¢lankami 115,
116 a 117 zaviest a prevddzkovat ddtové prostredie pre pldnovanie prevddzky ENTSO pre elektrinu na dcely
uchovdvania, vymeny a spravovania vietkych prislusnych informécit.

2. Do 6 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS stanovit harmonizovany ditovy
formét na vymenu ddajov, ktory musi tvorit neoddelitelnd stcast ddtového prostredia pre planovanie prevadzky ENTSO
pre elektrinu.

3. Vsetci PPS a regiondlni koordindtori bezpecnosti musia mat pristup ku vietkym informacidm nachddzajiicim sa
v datovom prostredi pre planovanie prevddzky ENTSO pre elektrinu.

4. Do zavedenia datového prostredia pre planovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu si mozu vsetci PPS vymienat
prisluiné tdaje navzdjom a s regiondlnymi koordindtormi bezpe¢nosti.

5. ENTSO pre elektrinu vypracuje pldn na zabezpecenie kontinuity ¢innosti, ktory sa pouzije v pripade nedostupnosti
datového prostredia pre planovanie prevadzky.
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Cldnok 115
Individudlne sietové modely, spoloéné siefové modely a analyza previadzkovej bezpecnosti

1.  Détové prostredie pre planovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu musi uchovévat vietky individudlne siefové
modely a sdvisiace prislusné informdacie pre vsetky prislusné casové rdmce stanovené v tomto nariadeni, v clinku 14
ods. 1 nariadenia (EU) 2015/1222 a v ¢ldnku 9 nariadenia (EU) 2016/1719.

2. Informdcie o individudlnych siefovych modeloch uvedené v ddtovom prostredi pre planovanie prevadzky ENTSO
pre elektrinu musia umoziovat ich zlii¢enie do spolo¢nych sietovych modelov.

3. Spolo¢ny sietovy model vytvoreny pre kazdy z casovych rdmcov musi byt spristupneny v ddtovom prostredi pre
plénovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu.

4. 'V datovom prostredi pre planovanie prevddzky ENTSO pre elektrinu musia byt pre roény Casovy rdmec
k dispozicii tieto informadcie:

a) ro¢ny individudlny siefovy model za kazdého PPS a za kazdy scendr stanoveny v stlade s ¢lankom 66 a
b) ro¢ny spolo¢ny sietovy model za kazdy scendr stanoveny v stlade s ¢lankom 67.

5.V ddtovom prostredi pre planovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu musia byt pre denny a vnudtrodenny casovy
ramec k dispozicii tieto informacie:

a) denné a vnitrodenné individudlne sietové modely za kazdého PPS a v ¢asovom rozliSeni podla ¢lanku 70 ods. 1;

b) plénované vymeny v prislusnych ¢asovych okamihoch za kazdii planovaciu oblast alebo za kazda hranicu pladnovacej
oblasti, podla toho, ¢o povazujii PPS za relevantné, a za kazda siet HVDC spéjajicu planovacie oblasti;

¢) denné a vniitrodenné spolocné siefové modely v ¢asovom rozliSen{ podla ¢lanku 70 ods. 1 a

d) zoznam pripravenych a dohodnutych ndpravnych opatreni uréenych na rieSenie obmedzeni s cezhrani¢nym
vyznamom.

Cldnok 116
Koordindcia odstdvok

1. Détové prostredie pre pldnovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu musi obsahovaf modul na uchovévanie
a vymenu vsetkych prislusnych informécif na tcely koordinacie odstavok.

2. Informicie uvedené v odseku 1 musia zahffiaf aspon stav dostupnosti relevantnych zariadeni a informacie
o pldnoch dostupnosti podla ¢lanku 92.

Cldnok 117
Primeranost sistavy

1. Datové prostredie pre planovanie prevadzky ENTSO pre elektrinu musi obsahovat modul na uchovavanie
a vymenu vietkych prislusnych informacii na tcely vykondvania koordinovanej analyzy primeranosti.

2. Informicie uvedené v odseku 1 musia zahfiat aspoit:

a) udaje o primeranosti ststavy na dal$iu sezénu poskytnuté kazdym PPS;
b) sprévu o analyze primeranosti celoeurdpskej ststavy na dalsiu sezénu;
¢) progndzy pouzité na analyzu primeranosti v stilade s ¢lankom 104 a

d) informécie o nedostato¢nej primeranosti v silade s ¢lankom 105 ods. 4
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CAST IV

REGULACIA FREKVENCIE A CINNEHO VYKONU A REZERVY

HLAVA 1

PREVADZKOVE DOHODY
Cldnok 118
Previdzkové dohody pre synchrénne oblasti

1. Do 12 mesiacov po nadobudnuti t¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti
spolo¢ne vypracovat spolo¢né navrhy:

a) pravidiel dimenzovania FCR v stlade s ¢lankom 153;
b) dodato¢nych charakteristik FCR v stlade s ¢lankom 154 ods. 2;
¢) urcujacich parametrov kvality frekvencie a cielovych parametrov kvality frekvencie v silade s ¢linkom 127;

d) pre synchrénne oblasti Kontinentdlna Eurépa (,CE“) a Severnd Eurdpa cielovych parametrov regulanej odchylky
obnovenia frekvencie pre kazdy blok LFC v stilade s ¢lankom 128;

¢) metodiky na postdenie rizika a vyvoja rizika vy¢erpania FCR v synchrénnej oblasti v stlade s ¢ldnkom 131 ods. 2;

f) na monitorujici orgdn synchrénnej oblasti v stlade s ¢lankom 133;

g) vypoctu regulacného programu z Cistej AC pozicie oblasti so spolo¢nym obdobim linedrnych zmien vykonu na
tGcely vypoctu regula¢nej odchylky oblasti (ACE) pre synchrénnu oblast s viac ako jednou oblastou LFC v silade

s ¢lankom 136;

h) pripadnych obmedzeni ¢inného vykonu na vystupe zo spojovacich vedeni HVDC medzi synchrénnymi oblastami
v stlade s ¢lankom 137;

i) Struktdry LFC v stlade s ¢lankom 139;
j)  pripadnej metodiky na zniZenie elektrickej ¢asovej odchylky v sdlade s ¢lankom 181;

k) ak synchrénnu oblast prevddzkuje viac ako jeden PPS, konkrétneho rozdelenia zodpovednosti medzi PPS v stilade
s ¢lankom 141;

) prevddzkovych postupov v pripade vycerpania FCR v stlade s ¢lankom 152 ods. 7;

m) pre synchrénne oblasti Velkd Britania a [rsko a Severné [rsko, opatreni na zabezpelenie zotavenia energetickych
zdsob v stlade s ¢ldnkom 156 ods. 6 pism. b);

n) prevadzkovych postupov na zniZenie frekvencnej odchylky stistavy s cielom obnovit normélny stav sistavy
a obmedzit riziko vzniku stavu nddze v stlade s ¢lankom 152 ods. 10;

o) tloh a zodpovednosti PPS realizujtcich postup imbalance netting, postup cezhranicnej aktivcie FRR alebo postup
cezhrani¢nej aktivicie RR v stilade s ¢ldnkom 149 ods. 2;

p) poziadaviek tykajiicich sa dostupnosti, spolahlivosti a redundancie technickej infrastruktiry v sdlade s clankom 151
ods. 2;

q) spolo¢nych pravidiel prevadzky v normalnom stave a v stave ohrozenia v stlade s ¢lankom 152 ods. 6 a opatreni
uvedenych v ¢ldnku 152 ods. 15;

r) pre synchrénne oblasti Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa, minimalneho obdobia aktivicie, ktoré musia
zabezpecit poskytovatelia FCR v siilade s ¢lankom 156 ods. 10;

s) pri synchronnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa, vychodisk a metodiky analyzy nakladov
a prinosov v stlade s ¢ldnkom 156 ods. 11;
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aa)

2.

pri synchrénnych oblastiach inych ako Kontinentalna Eurdpa a ak je to vhodné, limitov pre vymenu FCR medzi PPS
v stlade s ¢lankom 163 ods. 2;

tloh a zodpovednosti PPS pripdjajiceho rezervu, PPS prijimajiiceho rezervu a dotknutého PPS, pokial ide o vymenu
FRR a RR stanovend v sulade s ¢lankom 165 ods. 1;

tloh a zodpovednosti PPS poskytujiceho regulacnii schopnost, PPS prijimajiceho regulatnid schopnost
a dotknutého PPS, pokial ide o zdielanie FRR a RR stanovené v stlade s ¢ldnkom 166 ods. 1;

tloh a zodpovednosti PPS pripdjajiceho rezervu, PPS prijimajiiceho rezervu a dotknutého PPS, pokial ide o vymenu
rezerv medzi synchrénnymi oblastami, a PPS poskytujiceho regulani schopnost, PPS prijimajiceho regula¢nii
schopnost a dotknutého PPS, pokial ide o zdielanie rezerv medzi synchrénnymi oblastami stanovené v sdlade
s ¢lankom 171 ods. 2;

metodiky na urcenie limitov objemu zdielania FCR medzi synchrénnymi oblastami stanovenych v stlade
s ¢lankom 174 ods. 2;

pre synchrénne oblasti Velkd Britinia a Irsko a Severné Irsko, metodiky na urcenie miniméilneho poskytovania
rezervnej kapacity FCR v stlade s ¢ldnkom 174 ods. 2 pism. b);

metodiky na urenie limitov objemu vymeny FRR medzi synchrénnymi oblastami stanovenej v stlade
s clankom 176 ods. 1 a metodiky na urenie limitov objemu zdielania FRR medzi synchréonnymi oblastami
stanovenej v silade s ¢lankom 177 ods. 1 a

metodiky na urcenie limitov objemu vymeny RR medzi synchréonnymi oblastami stanovenej v stlade s ¢lankom 178
ods. 1 a metodiky na urcenie limitov objemu zdielania RR medzi synchrénnymi oblastami stanovenej v stlade
s ¢lankom 179 ods. 1

Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia predloZit metodiky a podmienky uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 pism. d)

na schvélenie vSetkym regulaénym orgdnom dotknutej synchrénnej oblasti. Do jedného mesiaca po schvileni tychto
metodik a podmienok musia vSetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti uzavriet prevadzkovi dohodu pre synchrénnu
oblast, ktord musi nadobudniit platnost do 3 mesiacov po schvileni metodik a podmienok.

1.

Cldnok 119
Previdzkové dohody pre blok LFC

Do 12 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vietci PPS v kazdom bloku LFC spolo¢ne

vypracovat spolo¢né navrhy:

a)

ak blok LFC pozostdva z viac ako jednej oblasti LFC, cielovych parametrov FRCE pre kazdd oblast LFC stanovenych
v stlade s ¢lankom 128 ods. 4;

monitorujiceho orgdnu bloku LFC v stlade s ¢lankom 134 ods. 1;
obmedzeni linedrnych zmien ¢inného vykonu na vystupe v sdlade s ¢lankom 137 ods. 3 a 4;

ak blok LFC prevadzkuje viac ako jeden PPS, konkrétneho rozdelenia zodpovednosti medzi PPS v rdmci bloku LFC
v stlade s ¢lankom 141 ods. 9;

pripadne na vymenovanie PPS zodpovedného za tlohy podla ¢lanku 145 ods. 6;

dodato¢nych poziadaviek tykajicich sa dostupnosti, spolahlivosti a redundancie technickej infrastruktdry
stanovenych v silade s ¢ldnkom 151 ods. 3;

prevadzkovych postupov v pripade vycerpania FRR alebo RR v siilade s ¢linkom 152 ods. 8;
pravidiel dimenzovania FRR stanovenych v silade s ¢lankom 157 ods. 1;

pravidiel dimenzovania RR stanovenych v stlade s ¢lankom 160 ods. 2;
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j) ak blok LFC prevddzkuje viac ako jeden PPS, konkrétneho rozdelenia zodpovednosti stanoveného v silade
s ¢ldnkom 157 ods. 3 a pripadne konkrétneho rozdelenia povinnosti stanoveného v stilade s ¢lankom 160 ods. 6;

k) eskalacného postupu uréeného v stlade s ¢linkom 157 ods. 4 a pripadne eskala¢ného postupu vymedzeného
v sulade s ¢lankom 160 ods. 7;

) poziadaviek na dostupnost FRR, poziadaviek na kvalitu regulicie vymedzenych v sdlade s ¢linkom 158 ods. 2
a pripadne pozZiadaviek na dostupnost RR a poziadaviek na kvalitu reguldcie vymedzenych v stlade s ¢linkom 161
ods. 2;

m) pripadne akychkolvek limitov vymeny FCR medzi oblastami LFC roznych blokov LFC v rdmci synchrénnej oblasti
Kontinentdlna Eurdpa a vymeny FRR alebo RR medzi oblastami LFC bloku LFC v synchrénnej oblasti pozostévajiicej
z viac ako jedného bloku LFC podla ¢lanku 163 ods. 2, ¢ldnku 167 a ¢ldnku 169 ods. 2;

n) dloh a zodpovednosti PPS pripéjajiiceho rezervu, PPS prijimajiceho rezervu a dotknutého PPS, pokial ide o vymenu
FRR afalebo RR s PPS z inych blokov LFC stanovend v sdlade s ¢lankom 165 ods. 6;

o) dloh a zodpovednosti PPS poskytujiceho regulaént schopnost, PPS prijimajicecho regulaénii schopnost
a dotknutého PPS, pokial ide o zdielanie FRR a RR stanovené v stlade s ¢lankom 166 ods. 7;

p) dloh a zodpovednosti PPS poskytujiiceho regulaénii schopnost, PPS prijimajiceho regulaénd schopnost
a dotknutého PPS, pokial ide o zdielanie FRR a RR medzi synchrénnymi oblastami v stlade s ¢lankom 175 ods. 2;

q) koordina¢nych opatreni zameranych na znizenie FRCE v zmysle ¢lanku 152 ods. 14 a

r) opatreni na zniZenie FRCE vyzadovanim zmien vo vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu jednotiek na vyrobu
elektrickej energie alebo odbernych jednotiek v stlade s ¢lankom 152 ods. 16

2. Vsetci PPS v kazdom bloku LFC musia predloZif metodiky a podmienky uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 pism. e) na
schvélenie vietkym regulaénym orgdnom dotknutého bloku LFC. Do jedného mesiaca po schvileni tychto metodik

a podmienok musia vietci PPS kazdého bloku LFC uzavriet prevadzkovi dohodu pre blok LFC, ktord musi nadobudnut
platnost do 3 mesiacov po schvéleni metodik a podmienok.

Clanok 120

Previdzkovd dohoda pre oblast LFC

Do 12 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vsetci PPS v kazdej oblasti LFC zriadit prevadzkovii
dohodu pre oblast LFC, ktord musi obsahovat aspon:

a) konkrétne rozdelenie zodpovednosti medzi PPS v ramci oblasti LFC v siilade s ¢lankom 141 ods. 8;

b) vymenovanie PPS zodpovedného za vykondvanie a prevadzkovanie postupu obnovenia frekvencie v sulade
s ¢lankom 143 ods. 4

Cldnok 121
Previdzkovi dohoda pre oblast monitorovania

Do 12 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia musia vSetci PPS z kaZdej oblasti monitorovania zriadit
prevadzkovi dohodu pre oblast monitorovania, ktord musi zahffiat aspon rozdelenie zodpovednosti medzi PPS v rdmci
tej istej oblasti monitorovania v stlade s ¢linkom 141 ods. 7

Cldnok 122

Dohoda o imbalance netting

Vsetci PPS, ktorf sa zdCastiiuji na tom istom postupe imbalance netting, musia zriadit dohodu o imbalance netting,
ktord musi zahfnat aspon tlohy a zodpovednosti PPS v siilade s ¢linkom 149 ods. 3
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Cldnok 123
Dohoda o cezhrani¢nej aktivicii FRR

Vsetci PPS, ktorf sa zdcastiiujii na tom istom postupe cezhrani¢nej aktivacie FRR, musia zriadit dohodu o cezhrani¢nej
aktivdcii FRR, ktord musi zahftiat asponi tlohy a zodpovednosti PPS v stilade s ¢lankom 149 ods. 3

Cldnok 124
Dohoda o cezhrani¢nej aktivicii RR

Vsetci PPS, ktorf sa zdcastiiuji na tom istom postupe cezhrani¢nej aktivicie RR, musia zriadit dohodu o cezhrani¢nej
aktivacii RR, ktord musi zahffiat aspon tlohy a zodpovednosti PPS v silade s ¢lankom 149 ods. 3

Cldnok 125
Dohoda o zdiel'ani

Vsetci PPS, ktori sa zdcastiujii na tom istom postupe zdielania FCR, FRR alebo RR, musia zriadit dohodu o zdielani,
ktord musi zahfnat aspori:

a) v pripade zdielania FRR alebo RR v rdmci synchrénnej oblasti, tilohy a zodpovednosti PPS prijimajiceho regula¢nii
schopnost a PPS poskytujiceho regulaéni schopnost, ako aj dotknutych PPS, v stlade s ¢lankom 165 ods. 3 alebo

b) v pripade zdielania rezerv medzi synchrénnymi oblastami, tilohy a zodpovednosti PPS prijimajiceho regula¢nii

schopnost a PPS poskytujiiceho regulaénd schopnost v stlade s ¢lankom 171 ods. 4 a postupy v pripade neuskuto¢-
neného zdielania rezerv medzi synchrénnymi oblastami v redlnom ¢ase v stilade s ¢linkom 171 ods. 9

Cldnok 126
Dohoda o vymene

Vsetci PPS, ktorf sa zicastiiuji na tej istej vymene FCR, FRR alebo RR, musia zriadit dohodu o vymene, ktord musi
zahfnat aspor:

a) v pripade vymeny FRR alebo RR v rdmci synchrénnej oblasti, tilohy a zodpovednosti PPS pripdjajacich rezervu a PPS
prijimajtcich rezervu v stlade s ¢ldinkom 165 ods. 3 alebo

b) v pripade vymeny rezerv medzi synchrénnymi oblastami, tlohy a zodpovednosti PPS pripdjajicich rezervu a PPS

prijimajtcich rezervu v stlade s ¢ldnkom 171 ods. 4 a postupy v pripade neuskutocnenej vymeny rezerv medzi
synchréonnymi oblastami v redlnom case v stlade s ¢lankom 171 ods. 9

HLAVA 2
KVALITA FREKVENCIE
Cldnok 127

Cielové a urlujice parametre kvality frekvencie

1. Ur¢ujice parametre kvality frekvencie sii:
a) menovitd frekvencia pre vSetky synchrénne oblasti;

b) Standardny frekvenény rozsah pre vetky synchrénne oblasti;
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¢) maximdlna odchylka okamzitej frekvencie pre v3etky synchrénne oblasti;

d) maximalna frekven¢nd odchylka v ustdlenom stave pre vietky synchrénne oblasti;

e) Cas do obnovenia frekvencie pre vSetky synchrénne oblasti;

f) ¢as do zotavenia frekvencie pre synchrénne oblasti Vel'kd Britdnia a frsko a Severné [rsko;

g) pasmo obnovenia frekvencie pre synchrénne oblasti Velkd Britania a [rsko a Severné Irsko a Severnd Eurépa;
h) pdsmo zotavenia frekvencie pre synchrénne oblasti Velkd Briténia a [rsko a Severné Irsko a

i) cas do spustenia stavu ohrozenia pre vietky synchrénne oblasti.

2. Vo vetkych synchrénnych oblastiach je menovitd frekvencia 50 Hz.

3. Standardné hodnoty urujdcich parametrov kvality frekvencie uvedené v odseku 1 sd stanovené v tabulke 1
prilohy IIL.

4.  Cielovy parameter kvality frekvencie je maximalny pocet mintt mimo $tandardného frekvenéného rozsahu rocne
pre kazda synchrénnu oblast a jeho Standardnd hodnota pre kazdd synchrénnu oblast je stanovend v tabulke 2
prilohy III.

5. Hodnoty urcujtcich parametrov kvality frekvencie uvedené v tabulke 1 prilohy III a cielového parametra kvality
frekvencie uvedené v tabulke 2 prilohy IIl sa uplatiujd, pokial vSetci PPS v synchrénnej oblasti nenavrhni odlisné
hodnoty podla odsekov 6, 7 a 8.

6.  Vsetci PPS zo synchrénnych oblasti Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurdpa st opravneni navrhndt v prevadzkovej
dohode pre synchrénnu oblast hodnoty odlisné od hodnot uvedenych v tabulkdch 1 a 2 prilohy III, pokial ide o:

a) cas do spustenia stavu ohrozenia;
b) maximalny pocet mintt mimo $tandardného frekvenéného rozsahu.

7. Vsetci PPS zo synchrénnych oblasti Velkd Britdnia a [rsko a Severné Irsko st oprédvneni navrhnit v prevadzkovej
dohode pre synchrénnu oblast hodnoty odlisné od hodnét uvedenych v tabulkdch 1 a 2 prilohy III, pokial ide o:

a) cas do obnovenia frekvencie;
b) ¢as do spustenia stavu ohrozenia a
¢) maximalny pocet minit mimo Standardného frekvencného rozsahu.

8. Navrh na tpravu hodnot podla odsekov 6 a 7 musi vychddzat z postidenia zaznamenanych hodnot frekvencie
ststavy pocas obdobia najmenej jedného roka a rozvoja synchrénnej oblasti, pricom musi spliat tieto podmienky:

a) navrhovand zmena urcujicich parametrov kvality frekvencie uvedenych v tabulke 1 prilohy III alebo cielového
parametra kvality frekvencie uvedeného v tabulke 2 prilohy IIl musi zohladrovat:

i) velkost sustavy na zaklade spotreby a vyroby v synchronnej oblasti a zotrvacnost synchrénnej oblasti;
ii) referen¢ny incident;

iif) Struktiru sistavy afalebo topoldgiu siete;

iv) zataZenie a vyrobu;

v) pocet a odozva jednotick na vyrobu elektrickej energie s obmedzenym pracovnym reZimom pri zniZenej
frekvencii a obmedzenym pracovnym rezimom pri zvysenej frekvencii podla vymedzenia v ¢linku 13 ods. 2
a ¢ldnku 15 ods. 2 pism. ¢) nariadenia (EU) 2016/631;
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vi) pocet a odozva odbernych jednotiek prevddzkovanych s aktivovanou reguldciou frekvencie siistavy riadenim
odberu alebo velmi rychlou reguliciou ¢inného vykonu riadenim odberu podla vymedzenia v ¢linkoch 29 a 30
nariadenia (EU) 2016/1388 a

vii) technické schopnosti jednotiek na vyrobu elektrickej energie a odbernych jednotiek.

b) Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia uskutonit verejné konzulticie vplyvu navrhovanej zmeny urcujicich
parametrov kvality frekvencie uvedenych v tabulke 1 prilohy II alebo cielového parametra kvality frekvencie
uvedeného v tabulke 2 prilohy III na zainteresované strany.

9. Vsetci PPS sa musia usilovat o dodrziavanie hodn6t urCujicich parametrov kvality frekvencie alebo cielového
parametra kvality frekvencie. VSetci PPS musia aspori raz ro¢ne overit splnenie cielového parametra kvality frekvencie.

Cldnok 128
Cielové parametre FRCE

1. Vsetci PPS v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa musia v prevadzkovej dohode pre
synchrénnu oblast asponi raz ro¢ne urdit hodnoty rozsahu FRCE tirovne 1 a rozsahu FRCE trovne 2 pre kazdy blok LFC
synchrénnych oblasti Kontinentdlna Eur6pa a Severnd Eurdpa.

2. Ak synchrénne oblasti Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa pozostdvaju z viac ako jedného bloku LFC, vietci
PPS tychto oblasti musia zabezpecit, aby rozsahy FRCE trovne 1 a rozsahy FRCE tirovne 2 blokov LFC uvedenych
synchrénnych oblasti boli imerné druhej odmocnine siictu pociatoénych zdvizkov FCR prevadzkovatelov PPS tvoriacich
bloky LFC v stlade s ¢linkom 153.

3. Vsetci PPS v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurépa sa musia usilovat o dodrziavanie
tychto cielovych parametrov FRCE pre kazdy blok LFC synchrénnej oblasti:

a) pocet Casovych intervalov za rok mimo rozsahu FRCE trovne 1 v rdmci ¢asového intervalu rovnajiiceho sa ¢asu do
obnovenia frekvencie musi byt mensi nez 30 % Casovych intervalov za rok a

b) pocet Casovych intervalov za rok mimo rozsahu FRCE Grovne 2 v rdmci ¢asového intervalu rovnajiiceho sa ¢asu do
obnovenia frekvencie musi byt mensi nez 5 % casovych intervalov za rok.

4. Ak blok LFC pozostdva z viac ako jednej oblasti LFC, vetci PPS bloku LFC musia urit v prevadzkovej dohode
bloku LFC pre kazdi oblast LFC hodnoty cielovych parametrov FRCE.

5. Pri synchrénnych oblastiach Velkd Britnia a frsko a Severné rsko musi byt rozsah FRCE trovne 1 rovny alebo
vacsi ako 200 mHz a rozsah FRCE trovne 2 musi byt rovny alebo vacsi ako 500 mHz.

6. Vsetci PPS v synchrénnych oblastiach Velkd Britinia a frsko a Severné Irsko sa musia usilovat o dodrZiavanie
tychto cielovych parametrov FRCE synchrénnej oblasti:

a) maximdlny pocet ¢asovych intervalov mimo rozsahu FRCE tdrovne 1 musi byt mensi ako alebo rovny hodnotim
v tabulke prilohy IV ako percento asovych intervalov za rok;

b) maximélny pocet Casovych intervalov mimo rozsahu FRCE trovne 2 musi byt mensi ako alebo rovny hodnotdim
v tabulke prilohy IV ako percento ¢asovych intervalov za rok;

7. Vsetci PPS musia aspoil raz ro¢ne overit splnenie cielovych parametrov FRCE.

Cldnok 129
Postup uplatiiovania kritérii

Postup uplatiiovania kritérii tvori:
a) zber tidajov hodnotenia kvality frekvencie a

b) vypocet hodnotiacich kritérii kvality frekvencie.
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Cldnok 130
Udaje hodnotenia kvality frekvencie

1. Udaje hodnotenia kvality frekvencie st:
a) pre synchrénnu oblast:
i) ddaje o okamzitej frekvencii a
i) udaje o odchylke okamzitej frekvencie;
b) pre kazdy blok LFC synchrénnej oblasti, idaje o okamzitej FRCE.

2. Ked sa okamzitd frekvencia a okamzitd FRCE meria v Hz, presnost merania ddajov musi byt 1 mHz alebo lepsia.

Cldnok 131
Hodnotiace kritérid kvality frekvencie

1. Hodnotiace kritérid kvality frekvencie zahffiaja:

a) v pripade synchrénnej oblasti pocas prevadzky v normdlnom stave alebo v stave ohrozenia v zmysle ¢ldnku 18
ods. 1 a 2 na mesa¢nom zdklade, pokial ide o Gidaje o okamzitej frekvencii:

i) strednd hodnotu;
ii) $tandardnt odchylku;
i) 1., 5., 10, 90., 95. a 99. percentil;

iv) celkovy ¢as, v ktorom bola absolitna hodnota odchylky okamzitej frekvencie viacsia ako Standardnd frekvencnd
odchylka pri rozliSeni medzi zdpornymi a kladnymi odchylkami okamzitej frekvencie;

v) celkovy ¢as, v ktorom bola absolitna hodnota odchylky okamzitej frekvencie vdcsia ako maximalna odchylka
okamzitej frekvencie pri rozliSeni medzi zépornymi a kladnymi odchylkami okamzitej frekvencie;

vi) pocet udalosti, ked absolitna hodnota odchylky okamzitej frekvencie v synchrénnej oblasti prekrocila 200 %
Standardnej frekvencnej odchylky a odchylka okamzitej frekvencie sa v rdmci ¢asu do obnovenia frekvencie
nevrétila na 50 % Standardnej frekvencnej odchylky v synchronnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa alebo do pasma
obnovenia frekvencie v synchronnych oblastiach Velkd Briténia, [rsko a Severné frsko a Severnd Eurdpa. Pri
tychto tdajoch sa rozlisuje medzi zdpornymi a kladnymi frekvenénymi odchylkami;

vii) v pripade synchrénnych oblasti Velkd Britdnia, {rsko a Severné Irsko, pocet udalosti, ked absoliitna hodnota
odchylky okamzitej frekvencie bola mimo pdsma zotavenia frekvencie a v rdmci ¢asu do zotavenia frekvencie sa
nevratila do pdsma zotavenia frekvencie, rozli§ujic medzi zdpornymi a kladnymi frekvencnymi odchylkami;

b) v pripade kazdého bloku LFC synchrénnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa alebo synchrénnej oblasti Severnd Eurdpa
pocas prevadzky v normdlnom stave alebo v stave ohrozenia v stlade s ¢linkom 18 ods. 1 a 2 na mesa¢nom

zaklade:

i) v pripade siboru tidajov obsahujiceho priemerné hodnoty FRCE v bloku LFC za ¢asové intervaly rovné ¢asu do
obnovenia frekvencie:

— strednti hodnotu;
— Standardnt odchylky;
— 1,5, 10., 90., 95. a 99. percentil;

— pocet Casovych intervalov, v ktorych priemernd hodnota FRCE bola mimo rozsahu FRCE tirovne 1, rozliSujic
medzi zépornou a kladnou FRCE a

— pocet casovych intervalov, v ktorych priemernd hodnota FRCE bola mimo rozsahu FRCE tirovne 2, rozliSujic
medzi zdpornou a kladnou FRCE;
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ii) v pripade stiboru tidajov obsahujiiceho priemerné hodnoty FRCE v bloku LFC za Casové intervaly v trvani jednej
mindty: pocet udalosti na mesa¢nom zdklade, pri ktorych FRCE presiahla 60 % rezervnej kapacity FRR a nevratila
sa na 15 % rezervnej kapacity FRR v rdmci ¢asu do obnovenia frekvencie, rozli§ujic medzi zépornou a kladnou
FRCE;

¢) v pripade blokov LFC synchrénnej oblasti Velkd Britdnia alebo Irsko a Severné rsko pocas prevadzky v norméalnom
stave alebo v stave ohrozenia v stlade s ¢lankom 18 ods. 1 a 2 na mesa¢nom zdklade a pokial ide o stibor udajov
obsahujtici priemerné hodnoty FRCE bloku LFC za casové intervaly v trvani jednej mindty: pocet udalosti, ked
absolitna hodnota FRCE presiahla maximélnu frekvenénd odchylku v ustdlenom stave a FRCE sa v rdmci ¢asu do
obnovenia frekvencie nevrdtila na 10 % maximdlnej frekvencnej odchylky v ustdlenom stave, rozliSujic medzi
zdpornou a kladnou FRCE.

2. Vsetci PPS v kazdej synchronnej oblasti musia ur¢it v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast spolo¢nii
metodiku postidenia rizika a hodnotenia rizika vycerpania FCR v synchrénnej oblasti. Uvedend metodika sa musi pouzit
aspon raz rone a musi vychddzat aspon z historickych tidajov o okamdzitej frekvencii sistavy za obdobie najmenej
jedného roka. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia poskytnit pozadované vstupné tdaje pre toto postdenie.

Cldnok 132

Proces zberu a doddvania ddajov

1. Proces zberu a doddvania tidajov tvoria:

a) merania frekvencie ststavy;

b) vypocet tdajov hodnotenia kvality frekvencie a

¢) dorucenie ddajov hodnotenia kvality frekvencie na téely postupu uplatiiovania kritérii.

2. Proces zberu a dodavania tdajov vykondva monitorujici orgdn synchrénnej oblasti vymenovany v sulade
s ¢lankom 133.
Cldnok 133
Monitorujiici orgin synchrénnej oblasti

1. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti vymenuji v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast jedného PPS v danej
synchrénnej oblasti za monitorujici orgdn synchrénnej oblasti.

2. Monitorujici orgdn synchrénnej oblasti vykondva proces zberu a dodavania tidajov za synchrénnu oblast podla
lanku 132.

3. Monitorujici orgdn synchrénnej oblasti vykondva postup uplatiiovania kritérif uvedeny v ¢lanku 129.

4. Monitorujici orgdn synchrénnej oblasti zhromazduje udaje hodnotenia kvality frekvencie svojej synchrénnej
oblasti a vykondva postup uplatiiovania kritérif vritane vypoctu hodnotiacich kritérii kvality frekvencie, a to raz za 3
mesiace do 3 mesiacov po skonceni sledovaného obdobia.

Cldnok 134

Monitorujici orgin bloku LFC

1. Vsetci PPS v bloku LFC vymenuji v prevddzkovej dohode pre blok LFC jedného PPS daného bloku LFC za
monitorujtci orgdn bloku LFC.
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2. Monitorujici organ bloku LFC zhromazduje idaje hodnotenia kvality frekvencie v bloku LFC v stlade s postupom
uplatiiovania kritéri{ uvedenym v ¢lanku 129.

3. Kazdy PPS oblasti LFC poskytne monitorujiicemu orgdnu bloku LFC merania oblasti LFC potrebné na zber tdajov
hodnotenia kvality frekvencie bloku LFC.

4. Monitorujuci orgdn bloku LFC doruéi ddaje hodnotenia kvality frekvencie svojho bloku LFC a svojich oblasti LFC,
a to raz za 3 mesiace do 2 mesiacov po skonceni sledovaného obdobia.

Cldnok 135
Informdcie o zataZeni a vyrobe

V stlade s ¢lankom 40 mé kazdy pripdjajici PPS privo pozadovat potrebné informdcie od VPS s cielom monitorovat
spravanie zataZenia a vyroby v stvislosti s nerovnovéhou. K takymto informdcidm moze patrit:

a) Casovou peciatkou opatrend nastavend hodnota ¢inného vykonu pre prevadzku v redlnom case a budicu prevadzku a

b) casovou peciatkou opatreny celkovy ¢inny vykon na vystupe.

Cldnok 136
Obdobie linedrnych zmien vykonu v rdmci synchrénnej oblasti

Vsetci PPS z kazdej synchrénnej oblasti s viac ako jednou oblastou LFC musia uréit v prevddzkovej dohode pre
synchrénnu oblast spolo¢né obdobie linedrnych zmien vykonu agregovanych distych externych pldnov medzi oblastami
LFC v synchrénnej oblasti. Vypocet regula¢ného programu z Cistej AC pozicie oblasti na tcely vypoctu ACE sa musi
vykonat so spolo¢nym obdobim linedrnych zmien vykonu.

Cldnok 137
Obmedzenia linedrnych zmien ¢inného vykonu na vystupe

1. Vsetci PPS z dvoch synchrénnych oblasti majui pravo stanovit v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast
obmedzenia ¢inného vykonu na vystupe spojovacich vedeni HVDC medzi synchrénnymi oblastami s cielom obmedzit
ich vplyv na plnenie cielovych parametrov kvality frekvencie synchrénnej oblasti, a to uréenim kombinovanej
maximalnej miery linedrnych zmien vykonu pre vietky spojovacie vedenia HVDC spdjajice jednu synchrénnu oblast
s dalsou synchrénnou oblastou.

2. Obmedzenia uvedené v odseku 1 sa nevztahuji na imbalance netting, frekven¢éné prepojenie ani na cezhrani¢ni
aktiviciu FRR a RR spojovacimi vedeniami HVDC.

3. Vsetci PPS pripdjajuci spojovacie vedenie HVDC maji pravo urcit v prevadzkovej dohode pre blok LFC spolo¢né
obmedzenia ¢inného vykonu na vystupe uvedeného spojovacieho vedenia HVDC s cielom obmedzit jeho vplyv na
plnenie cielového parametra FRCE v pripojenych blokoch LFC, a to dohodnutim sa na obdobiach linedrnych zmien
vykonu afalebo maximdlnych mierach linedrnych zmien vykonu pre toto spojovacie vedenie HVDC. Uvedené spolo¢né
obmedzenia sa nevzfahuji na imbalance netting, frekvenéné prepojenie ani na cezhrani¢nii aktiviciu FRR a RR
spojovacimi vedeniami HVDC. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia koordinovat tieto opatrenia v rdmci synchrénnej
oblasti.

4. Vsetci PPS v bloku LFC majii pravo urcit v prevddzkovej dohode pre blok LFC tieto opatrenia na podporu plnenia
cielového parametra FRCE bloku LFC a na zmiernenie deterministickych frekvencnych odchylok s prihliadnutim na
technologické obmedzenia jednotiek na vyrobu elektrickej energie a odbernych jednotiek:

a) povinnosti tykajiice sa obdobia linedrnych zmien vykonu afalebo maximélnej miery linedrnych zmien vykonu pre
jednotky na vyrobu elektrickej energie afalebo odberné jednotky;
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b) povinnosti tykajiice sa individudlnych ¢asov spustenia linedrnych zmien vykonu pre jednotky na vyrobu elektrickej
energie afalebo odberné jednotky v rdmci bloku LFC a

¢) koordindcia linedrnej zmeny vykonu medzi jednotkami na vyrobu elektrickej energie, odbernymi jednotkami
a spotrebou ¢inného vykonu v ramci bloku LFC.

Cldnok 138
Zmierfniovanie

Ak st hodnoty vypocitané za obdobie jedného kalenddrneho roka tykajice sa cielovych parametrov kvality frekvencie
alebo cielovych parametrov FRCE mimo rozsahu cielov stanovenych pre synchrénnu oblast alebo blok LFC, vietci PPS
v prislusnej synchrénnej oblasti alebo prislusnom bloku LFC musia:

a) analyzovat, & cielové parametre kvality frekvencie alebo cielové parametre FRCE zostand mimo rozsahu cielov
stanovenych pre synchrénnu oblast alebo pre blok LFC a ak existuje od6vodnené riziko, ze k tomu moze dojst,
musia analyzovat pri¢iny a vypracovat odporticania a

b) vypracovat zmierfiovacie opatrenia na zabezpecenie dosiahnutia cielov pre synchrénnu oblast alebo blok LFC
v budiicnosti.

HLAVA 3

STRUKTURA REGULACIE FREKVENCIE A CINNEHO VYKONU
Cldnok 139
Zédkladnd Struktira

1. Vsetci PPS z kazdej synchronnej oblasti musia v prevaddzkovej dohode pre synchrénnu oblast urcit $truktiru
reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu pre synchrénnu oblast. Kazdy PPS je zodpovedny za zavedenie danej Struktary
reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu jeho synchrénnej oblasti a za prevadzku v stlade s fiou.

2. Struktira reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu v kazdej synchrénnej oblasti musi zahffiat:
a) Struktdru aktivicie procesov v stlade s ¢lankom 140 a

b) Struktiru zodpovednosti za procesy v stlade s ¢lankom 141.

Cldnok 140
Struktiira aktivicie procesov

1. Strukttra aktivicie procesov musi zahffiat:

a) FCP podla ¢lanku 142;

b) FRP podla clinku 143 a

¢) v synchrénnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa proces reguldcie ¢asu podla ¢lanku 181.
2. Struktdra aktivicie procesov moze zahfnat:

a) RRP podla ¢lanku 144;

b) postup imbalance netting v sdlade s ¢linkom 146;

c) postup cezhrani¢nej aktivicie FRR v stilade s ¢lankom 147;

d) postup cezhrani¢nej aktivicie RR v stilade s ¢ldnkom 148 a

e) v synchrénnych oblastiach okrem synchrénnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa proces reguldcie casu podla ¢lanku 181.
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Cldnok 141
Struktira zodpovednosti za procesy

1. Pri urovani §truktiry zodpovednosti za procesy musia vietci PPS z kazdej synchrénnej oblasti zohladnit aspon
tieto kritérid:

a) velkost a celkovil zotrvacnost vratane syntetickej zotrvacnosti synchrénnej oblasti;
b) Struktiru stistavy afalebo topoldgiu siete a
c) sprdvanie zataZenia, vyroby a HVDC.

2. Do 4 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia vietci PPS v synchrénnej oblasti musia spolocne
vypracovat spolo¢ny ndvrh tykajiici sa urcenia blokov LFC, ktory musi spliiat tieto poziadavky:

a) oblast monitorovania zodpoveda alebo je sticastou iba jednej oblasti LFC;

b) oblast LFC zodpovedd alebo je sti¢astou iba jedného bloku LFC;

¢) blok LFC zodpoveda alebo je sti¢astou iba jednej synchrénnej oblasti a

d) kazdy siefovy prvok je sicastou iba jednej oblasti monitorovania, iba jednej oblasti LFC a iba jedného bloku LFC.

3. Vsetci PPS z kazdej oblasti monitorovania musia priebezne vypocitavat a monitorovat vymenu ¢inného vykonu
v redlnom Case v oblasti monitorovania.

4. Vsetci PPS v kazdej oblasti LFC musia:

a) priebezne monitorovat FRCE v oblasti LFC;

b) zaviest a prevddzkovat FRP pre oblast LFC;

¢) usilovat sa o splnenie cielovych parametrov FRCE oblasti LFC vymedzenych v ¢ldnku 128 a
d) mat pravo zaviest jeden alebo viacero postupov uvedenych v ¢lanku 140 ods. 2

5. Vsetci PPS v kazdom bloku LFC musia:

a) usilovat sa o splnenie cielovych parametrov FRCE bloku LFC vymedzenych v ¢lanku 128 a
b) dodrziavat pravidld dimenzovania FRR v stlade s ¢lankom 157 a pravidld dimenzovania RR v stlade s ¢ldnkom 160.
6.  Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia:

a) zaviest a prevddzkovat FCP pre synchrénnu oblast;

b) dodrziavat pravidld dimenzovania FCR v stlade s ¢lankom 153 a

¢) usilovat sa o splnenie cielovych parametrov kvality frekvencie v stlade s ¢ldnkom 127.

7. Vsetci PPS z kazdej oblasti monitorovania musia v prevddzkovej dohode pre oblast monitorovania uréit rozdelenie
zodpovednosti medzi PPS v oblasti monitorovania za splnenie povinnosti stanovenej v odseku 3.

8. Vsetci PPS z kazdej oblasti LFC musia v prevadzkovej dohode pre oblast LFC urcit rozdelenie zodpovednosti medzi
PPS v oblasti LFC za splnenie povinnosti stanovenych v odseku 4.

9.  Vsetci PPS v kazdom bloku LFC musia v prevddzkovej dohode pre blok LFC ur¢it rozdelenie zodpovednosti medzi
PPS v bloku LFC za splnenie povinnosti stanovenych v odseku 5.

10.  Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast urcit rozdelenie
zodpovednosti medzi PPS v synchrénnej oblasti za splnenie povinnosti stanovenych v odseku 6.

11.  VSetci PPS z dvoch alebo viacerych oblasti LFC spojenych spojovacimi vedeniami maji pravo vytvorit blok LFC,
ak st splnené poziadavky na blok LFC uvedené v odseku 5.
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Cldnok 142
Postup na zachovanie frekvencie
1. Regulatnym ciefom FCP je stabilizdcia frekvencie stistavy aktivovanim FCR.

2. Celkovym charakteristickfm znakom aktivicie FCR v synchrénnej oblasti je monoténne zniZovanie aktivicie FCR
v zévislosti od frekvencnej odchylky.

Cldnok 143
Postup obnovenia frekvencie

1. Regulatnym ciefom FRP je:
a) regulovat FRCE na nulu v rdmci ¢asu do obnovenia frekvencie;

b) v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa postupne nahradit aktivovant FCR aktiviciou
FRR v stdlade s ¢lankom 145.

2. FRCEje:

a) ACE oblasti LFC, ak v synchrénnej oblasti existuje viac ako jedna oblast LFC alebo

b) frekvenénd odchylka, ak jedna oblast LFC zodpovedd bloku LFC a synchrénnej oblasti.

3. ACE oblasti LFC sa vypocita ako stucet suc¢inu K-faktora oblasti LFC a frekvenénej odchylky s odpocitanim:

a) od celkového toku ¢inného vykonu v spojovacom vedeni a virtudlnom spojovacom vedeni a

b) regula¢ného programu v stlade s ¢lankom 136.

4. Ak oblast LFC pozostdva z viac ako jednej oblasti monitorovania, vietci PPS v oblasti LFC musia v prevddzkovej

dohode pre oblast LFC vymenovat jedného PPS zodpovedného za zavedenie a prevddzkovanie postupu obnovenia
frekvencie.

5. Ak oblast LFC pozostdva z viac ako jednej oblasti monitorovania, postup obnovenia frekvencie tejto oblasti LFC
musi umoziiovat reguldciu vymeny ¢inného vykonu kazdej oblasti monitorovania na hodnotu stanovent ako bezpe¢nii
na zdklade analyzy prevddzkovej bezpe¢nosti v redlnom case.

Cldanok 144

Postup nahradenia rezervy

1. Regulaénym cielom postupu RRP je splnif aspon jeden z tychto cielov aktivovanim RR:

a) postupne obnovit aktivovant FRR;

b) podporit aktiviciu FRR;

¢) v synchrénnych oblastiach Velkd Britania a Irsko a Severné frsko postupne obnovit aktivovanii FCR a FRR.

2. RRP prebicha na zdklade pokynov na aktiviciu manudlnej RR s cielom splnit regula¢ny ciel v silade s ¢lankom
odsekom 1.
Cldnok 145
Automaticky a manudlny postup obnovenia frekvencie

1. Kazdy PPS v kazdej oblasti LFC musi zaviest automaticky postup obnovenia frekvencie (dalej len ,aFRP¥)
a manudlny postup obnovenia frekvencie (dalej len ,mFRPY).
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2. Do 2 rokov po nadobudnuti Géinnosti tohto nariadenia kazdy PPS v synchronnych oblastiach Velkd Britdnia
a Irsko a Severné frsko moze predlozit navrh svojim prlslusnym regulacnym orgdnom s poziadavkou nezaviest aFRP.
Uvedené navrhy musia obsahovat analyzu ndkladov a prinosov, ktord musi preukédzat, Ze uplatiiovanie aFRP by viedlo
k vy$8im ndkladom ako prinosom. Ak prisluiné regulacné orgdny navrh schvalia, prislusni PPS a regula¢né orgdny musia
prehodnotit takéto rozhodnutie asponn kazdé 4 roky.

3. Ak oblast LFC pozostdva z viac ako jednej oblasti monitorovania, vietci PPS oblasti LFC musia v prevadzkovej
dohode pre oblast LFC stanovit postup vykondvania aFRP a mFRP. Ak blok LFC pozostdva z viac ako jednej oblasti LFC,
vietci PPS danych oblasti LFC musia v prevadzkovej dohode pre blok LFC stanovit postup vykondvania mFRP.

4. Postup aFRP sa vykondva v uzavretej slucke, pricom vstupom je FRCE a vystupom je nastavend hodnota pre
automatickd aktivaciu FRR. Tito nastaventi hodnotu pre aktiviciu automatickej FRR musi vypocitat jednotny regulator
obnovenia frekvencie, ktory prevddzkuje PPS vo svojej oblasti LFC. Pokial ide o synchrénne oblasti Kontinentdlna
Eurdpa a Severnd Eurdpa, reguldtor obnovenia frekvencie musi:

a) byt automatickym ovladacim zariadenim uréenym na zniZenie FRCE na nulu;
b) mat proporciondlne a integraéné spravanie;

¢) mat ovlddaci algoritmus, ktory zabranuje integracnej zlozke proporciondlneho a integracného reguldtora nahromadit
regulacné chyby a dopustit sa nadmernej reguldcie a

d) mat funkcie pre mimoriadne prevddzkové rezimy v pripade stavu pohotovosti a stavu nidze.

5. Postup mFRP sa vykondva na zdklade pokynov na aktiviciu manudlnej FRR s cielom splnit regula¢ny ciel v stlade
s ¢lankom 143 ods. 1

6.  Okrem vykondvania aFRP v oblastiach LFC, vSetci PPS v bloku LFC, ktory pozostdva z viac ako jednej oblasti LFC,
majii pravo vymenovat v prevadzkovej dohode pre blok LFC jedného PPS bloku LFC na:

a) vypocet a monitorovanie FRCE v celom bloku LFC a

b) popri FRCE jeho oblasti LFC, zohladnenie FRCE celého bloku LFC pri vypocte nastavenej hodnoty pre aktiviciu aFRR
v stlade s ¢lankom 143 ods. 3

Cldnok 146
Postup imbalance netting

1. Regulacny ciel postupu imbalance netting musi zniZit objem stcasnej aktivicie navzdjom proti sebe pdsobiacich
FRR v roznych zdcastnenych oblastiach LFC prostrednictvom vymeny vykonu v rdmci imbalance netting.

2. Kazdy PPS md pravo vykondvat postup imbalance netting pre oblasti LFC v tom istom bloku LFC, medzi réznymi
blokmi LFC alebo medzi r6znymi synchrénnymi oblastami uzavretim dohody o imbalance netting.

3. PPS musia vykondvat postup imbalance netting tak, aby nemal vplyv:

a) na stabilitu FCP v synchrénnej oblasti alebo synchrénnych oblastiach zapojenych do postupu imbalance netting;
b) na stabilitu FRP a RRP kazdej oblasti LFC prevddzkovanej zdcastnenymi alebo dotknutymi PPS a

¢) na prevadzkovii bezpec¢nost.

4. PPS musia zaviest vymenu vykonu v rdmci imbalance netting medzi oblastami LFC synchrénnej oblasti aspon
jednym z tychto sposobov:

a) stanovenim toku ¢inného vykonu cez virtudlne spojovacie vedenie, ktoré musi byt sticastou vypoctu FRCE;

b) upravenim tokov ¢inného vykonu cez spojovacie vedenia HVDC.
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5. PPS musia zaviest vymenu vykonu v rdmci imbalance netting medzi oblastami LFC roznych synchrénnych oblasti
tpravou tokov ¢inného vykonu cez spojovacie vedenia HVDC.

6.  PPS musia zaviest vymenu vykonu v rdmci imbalance netting oblasti LFC tak, aby neprekrocila skuto¢ny objem
aktivicie FRR potrebny na reguldciu FRCE danej oblasti LFC na nulu bez vymeny vykonu v rdmci imbalance netting.

7. Vsetci PPS, ktori sa zdcastiiuji na tom istom postupe imbalance netting, musia zabezpecit, aby sa stcet vietkych
vymen vykonu v rdmci imbalance netting rovnal nule.

8.  Postup imbalance netting musi zahfiiat nidzovy mechanizmus, ktorym sa zabezpedi, aby vysledkom vymeny
vykonu v rdmci imbalance netting v kazdej oblasti LFC bola nula alebo aby bol obmedzeny na hodnotu, pri ktorej
mozno zarucit prevadzkovi bezpecnost.

9. Ak blok LFC pozostiva z viac ako jednej oblasti LFC a rezervnd kapacita FRR, ako aj rezervnd kapacita RR je
vypocitand na zdklade nerovnovah v bloku LFC, vSetci PPS z toho istého bloku LFC musia zaviest postup imbalance
netting a vymenit si s ostatnymi oblastami LFC tohto istého bloku LFC maximdlny objem vykonu v rdmci imbalance
netting urceny v odseku 6.

10. Ak je postup imbalance netting zavedeny pre oblasti LFC roznych synchrénnych oblasti, vSetci PPS si musia
vymenit s ostatnymi PPS tej istej synchrénnej oblasti v rdmci postupu imbalance netting maximélny objem vykonu
v ramci imbalance netting urceny v odseku 6.

11. Ak sa postup imbalance netting vykondva v oblastiach LFC, ktoré nie st sti¢astou toho istého bloku LFC, vsetci
PPS zo zicastnenych blokov LFC musia dodrziavat povinnosti podla ¢ldnku 141 ods. 5 bez ohladu na vymenu vykonu
v ramci imbalance netting.

Cldnok 147
Postup cezhrani¢nej aktivicie FRR

1. Regulacny ciel postupu cezhrani¢nej aktivicie FRR musi umoznit PPS vykondvat FRP prostrednictvom vymeny
vykonu medzi oblastami LFC v rdmci obnovenia frekvencie.

2. Kazdy PPS md pravo vykondvat postup cezhrani¢nej aktivicie FRR pre oblasti LFC v tom istom bloku LFC, medzi
roznymi blokmi LFC alebo medzi roznymi synchrénnymi oblastami uzavretim dohody o cezhrani¢nej aktivacii FRR.

3. PPS musia vykondvat postup cezhrani¢nej aktivacie FRR tak, aby nemal vplyv:

a) na stabilitu FCP v synchrénnej oblasti alebo synchrénnych oblastiach zapojenych do postupu cezhrani¢nej aktivécie
FRR;

b) na stabilitu FRP a RRP kazdej oblasti LFC prevddzkovanej zdcastnenymi alebo dotknutymi PPS a
¢) na prevadzkovii bezpec¢nost.

4. PPS musia zaviest vymenu vykonu medzi oblastami LFC tej istej synchrénnej oblasti v rdmci obnovenia frekvencie
jednym z tychto opatreni:

a) stanovenim toku ¢inného vykonu cez virtudlne spojovacie vedenie, ktoré musi byt sucastou vypoctu FRCE, ak je
aktivicia FRR automatickd;

b) dpravou regulacného programu alebo stanovenim toku c¢inného vykonu medzi oblastami LFC cez virtudlne
spojovacie vedenie, ak je aktivicia FRR manuélna alebo

¢) upravenim tokov ¢inného vykonu cez spojovacie vedenia HVDC.

5. PPS musia zaviest vymenu vykonu medzi oblastami LFC roznych synchrénnych oblasti v rdmci obnovenia
frekvencie Gpravou tokov ¢inného vykonu cez spojovacie vedenia HVDC.



25.8.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 220/87

6.  Vsetci PPS, ktorf sa zdcastiiuji na tom istom postupe cezhrani¢nej aktivicie FRR, musia zabezpecit, aby sa sucet
vietkych vymen vykonu v rdmci obnovenia frekvencie rovnal nule.

7. Postup cezhrani¢nej aktivicie FRR musi zahffial nidzovy mechanizmus, ktorym sa zabezpeci, aby vysledkom
vymeny vykonu v rdmci obnovenia frekvencie v kazdej oblasti LFC bola nula alebo aby bol obmedzeny na hodnotu, pri
ktorej mozno zarucit previadzkovii bezpecnost.

Cldnok 148
Postup cezhrani¢nej aktivicie RR

1. Regulacny ciel postupu cezhranicnej aktivicie RR musi umoznit PPS vykondvat RRP medzi oblastami LFC
prostrednictvom regulaéného programu.

2. Kazdy PPS md pravo vykondvat postup cezhranicnej aktivicie RR pre oblasti LFC v tom istom bloku LFC, medzi
roznymi blokmi LFC alebo medzi réznymi synchrénnymi oblastami uzavretim dohody o cezhrani¢nej aktivacii RR.

3. PPS musia vykondvat postup cezhrani¢nej aktivicie RR tak, aby nemal vplyv:

a) na stabilitu FCP v synchrénnej oblasti alebo synchrénnych oblastiach zapojenych do postupu cezhranicnej aktivicie
RR;

b) na stabilitu FRP a RRP kazdej oblasti LFC prevddzkovanej zdcastnenymi alebo dotknutymi PPS a
¢) na prevadzkovi bezpecnost.

4. PPS musia zaviest regulatny program medzi oblastami LFC tej istej synchrénnej oblasti vykonanim aspon jedného
z tychto opatrent:

a) stanovenim toku ¢inného vykonu cez virtudlne spojovacie vedenie, ktoré musi byt sti¢astou vypoctu FRCE;
b) tdpravou regula¢ného programu alebo
¢) upravenim tokov ¢inného vykonu cez spojovacie vedenia HVDC.

5. PPS musia zaviest regula¢ny program medzi oblastami LFC roznych synchrénnych oblasti upravenim tokov
¢inného vykonu cez spojovacie vedenia HVDC.

6.  Vsetci PPS, ktori sa zdcastiiuji na tom istom postupe cezhraniénej aktivicie RR, musia zabezpecit, aby sa stcet
vietkych regula¢nych programov rovnal nule.

7. Postup cezhrani¢nej aktivicie RR musi zahfnat nddzovy mechanizmus, ktorym sa zabezpeci, aby vysledkom
regula¢ného programu v kazdej oblasti LFC bola nula alebo aby bol obmedzeny na hodnotu, pri ktorej mozno zarucit
prevadzkovil bezpecnost.

Clanok 149

Vseobecné poziadavky na postupy cezhrani¢nej regulicie

1. Vsetci PPS, ktor{ sa zdcastiiuji na vymene alebo zdielani FRR alebo RR, musia vykondvat postup cezhrani¢nej
aktivdcie FRR, pripadne RR.

2. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast stanovit dlohy
a zodpovednosti PPS vykondvajicich postup imbalance netting, postup cezhrani¢nej aktivicie FRR alebo postup
cezhrani¢nej aktivicie RR medzi oblastami LFC réznych blokov LFC alebo roznych synchrénnych oblasti.
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3. Vsetci PPS, ktorf sa zdcastfiuji na tom istom postupe imbalance netting, na tom istom postupe cezhrani¢nej
aktivicie FRR alebo na tom istom postupe cezhrani¢nej aktivicie RR, musia v prislusnych dohoddch stanovit tlohy
a zodpovednosti vSetkych PPS vratane:
a) poskytnutia vetkych vstupnych tidajov potrebnych na:

i) vypocet vymeny vykonu s ohladom na limity prevddzkovej bezpecnosti a

ii) vykonanie analyzy prevddzkovej bezpecnosti v redlnom case zicastnenymi a dotknutymi PPS;
b) zodpovednosti za vypocet vymeny vykonu a
¢) zavedenia prevadzkovych postupov na zaistenie prevadzkovej bezpe¢nosti.
4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia cldnku 146 ods. 9, 10 a 11 a ako stcast dohod uvedenych
v clankoch 122, 123 a 124, v3etci PPS, ktori sa zicastiiuji na tom istom postupe imbalance netting, postupe
cezhrani¢nej aktivicie FRR alebo postupe cezhrani¢nej aktivicie RR, maji pravo stanovit postupny pristup na vypocet
vymeny vykonu. Postupny vypocet vymeny vykonu musi umoznit ktorejkolvek skupine PPS prevadzkujicich oblasti

LFC alebo bloky LFC spojené spojovacimi vedeniami vymenit si navzdjom vykon v rdmci imbalance netting, obnovenia
frekvencie alebo nahradenia rezervy pred vymenou s ostatnymi PPS.

Cldnok 150
Ozndmenie PPS

1. PPS, ktor{ maji v imysle uplatnit prdvo na vykonanie postupu imbalance netting, postupu cezhrani¢nej aktivacie
FRR, postupu cezhrani¢nej aktivicie RR, vymeny rezerv alebo zdielania rezerv, musia tri mesiace pred uplatnenim
takéhoto prava informovat vietkych ostatnych PPS v tej istej synchrénnej oblasti o:

a) zucastnenych PPS;

b) ocakdvanom objeme vymeny vykonu z dévodu postupu imbalance netting, postupu cezhrani¢nej aktivicie FRR alebo
postupu cezhrani¢nej aktivicie RR;

¢) druhu rezervy a maximédlnom objeme vymeny alebo zdielania rezerv a

d) ¢asovom rdmci vymeny alebo zdielania rezerv.

2. Ak sa postup imbalance netting, postup cezhrani¢nej aktivicie FRR alebo postup cezhrani¢nej aktivicie RR
vykondva v oblastiach LFC, ktoré nie st sucastou toho istého bloku LFC, kazdy PPS v dotknutych synchrénnych

oblastiach méd pravo vyhlasit sa za dotknutého PPS voci vetkym PPS synchrénnej oblasti na zdklade analyzy
prevadzkovej bezpecnosti a do jedného mesiaca po prijati ozndmenia podla odseku 1.

3. Dotknuti PPS maji pravo:

a) vyzadovat poskytovanie hodnot v redlnom case, pokial ide o vymenu vykonu v rdmci imbalance netting, vymenu
vykonu v rdmci obnovenia frekvencie a regulaény program, potrebnych na analyzu prevddzkovej bezpecnosti
v redlnom Case a

b) vyzadovat vykonanie prevadzkového postupu umoziujiiceho dotknutému PPS stanovit limity pre vymenu vykonu

v rdmci imbalance netting, vymenu vykonu v rdmci obnovenia frekvencie a regulaény program medzi prislusnymi
oblastami LFC na zaklade analyzy prevddzkovej bezpe¢nosti v redlnom case.

Cldnok 151
Infrastruktdra

1. Vsetci PPS musia postdit, ktord technickd infrastruktira je potrebnd na zavedenie a prevddzkovanie postupov
uvedenych v ¢ldnku 140 a ktord je povazovanad za kritick podla bezpecnostného planu uvedeného v ¢lanku 26.
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2. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast stanovit minimdlne
poziadavky na dostupnost, spolahlivost a redundanciu technickej infrastruktdry uvedenej v odseku 1 vratane:

a) presnosti, rozliSenia, dostupnosti a redundancie merani toku ¢inného vykonu a virtudlnych spojovacich vedent;
b) dostupnosti a redundancie digitdlnych regulacnych systémov;

c) dostupnosti a redundancie komunikacnej infrastruktiry a

d) komunikaénych protokolov.

3. Vsetci PPS v bloku LFC musia v prevadzkovej dohode pre blok LFC stanovit dodato¢né poziadavky na dostupnost,
spolahlivost a redundanciu technickej infrastruktiry.

4. Kazdy PPS oblasti LFC musi:
a) zabezpecit dostato¢nd kvalitu a dostupnost vypoctu FRCE;
b) vykondvat monitorovanie kvality vypoc¢tu FRCE v redlnom Case;
¢) prijat opatrenia v pripade nesprdvneho vypoctu FRCE a
d) ak je FRCE ur¢end ACE, vykonat aspoil raz za rok ex-post monitorovanie kvality vypoctu FRCE porovnanim FRCE
s referenénymi hodnotami.
HLAVA 4

PREVADZKA REGULACIE FREKVENCIE A CINNEHO VYKONU
Cldnok 152
Stavy sistavy vo vztahu k frekvencii sdstavy

1. Kazdy PPS musi prevadzkovat svoju regula¢nii oblast s dostatocnou kladnou alebo zdpornou rezervou ¢inného
vykonu, ktord moze zahffiat zdielané alebo vymenené rezervy, s cielom reagovat na nerovnovihu medzi dopytom
a ponukou v rdmci svojej regulacnej oblasti. Kazdy PPS musi regulovat FRCE v zmysle cldnku 143 s ciefom dosiahnut
pozadovant kvalitu frekvencie v synchrénnej oblasti v spolupraci so vSetkymi PPS v tej istej synchrénnej oblasti.

2. Kazdy PPS musi monitorovat plany vyroby a vymen, toky vykonu, dodavky a odbery z uzlov a ostatné parametre
blizke redlnemu casu v rdmci svojej regulacnej oblasti relevantné na predvidanie rizika frekvencnej odchylky
a v koordindcii s ostatnymi PPS vo svojej synchrénnej oblasti musi prijaf opatrenia na obmedzenie ich negativnych
vplyvov na rovnovdhu medzi vyrobou a odberom.

3. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia ur¢it vymenu tdajov v redlnom case v sulade s ¢lankom 42, ktoré
zahffaji:

a) stav prenosovej ststavy v stlade s ¢lankom 18 a
b) ddaje o merani FRCE v redlnom case v blokoch LFC a oblastiach LFC synchrénnej oblasti.

4. Monitorujici orgdn synchrénnej oblasti musi ur¢it stav sustavy s ohladom na frekvenciu sastavy v silade
s ¢lankom 18 ods. 1 a 2.

5. Monitorujiici orgdn synchrénnej oblasti musi zabezpecit, aby vsetci PPS vo vietkych synchrénnych oblastiach boli
informovani v pripade, Ze frekvencnd odchylka ststavy splni jedno z kritérif stavu ohrozenia uvedenych v ¢lanku 18.

6.  Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia stanovit v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast spolo¢né pravidld
prevadzky reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu v normdlnom stave a v stave ohrozenia.

7. Vsetci PPS v synchrénnych oblastiach Vel'kd Britania a [rsko a Severné frsko musia stanovit v prevadzkovej dohode
pre synchrénnu oblast prevadzkové postupy pre pripad vycerpanej FCR. PPS v synchrénnej oblasti maji v uvedenych
prevadzkovych postupoch prévo vyzadovat zmeny vo vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu jednotiek na vyrobu
elektrickej energie alebo odbernych jednotiek.
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8. Vsetci PPS v bloku LFC musia v prevddzkovej dohode pre blok LFC stanovit prevadzkové postupy pre pripady
vyCerpanej FRR alebo RR. PPS v bloku LFC maji v uvedenych prevadzkovych postupoch pravo vyzadovat zmeny vo
vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych jednotiek.

9.  PPS v bloku LFC sa musia usilovat zabranit FRCE, ktoré trvaja dlhsie ako ¢as do obnovenia frekvencie.

10.  Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast stanovit prevadzkové
postupy pre stav ohrozenia v dosledku porusenia limitov frekvencie sistavy. Cielom prevddzkovych postupov je
zniZenie frekvenénej odchylky stistavy, aby sa obnovil normdlny stav ststavy a aby sa obmedzilo riziko vzniku stavu
nidze. Prevadzkové postupy musia zahfnat pravo PPS odchylit sa od povinnosti stanovenej v ¢lanku 143 ods. 1

11. Ak je sustava v stave ohrozenia z dévodu nedostatocnych rezerv ¢inného vykonu v stlade s ¢linkom 18, PPS
v prislusnych blokoch LFC musia v tzkej spoluprici s ostatnymi PPS v danej synchrénnej oblasti a PPS z inych
synchrénnych oblasti zakrocit s cielom obnovit a nahradit potrebnd droven rezerv ¢inného vykonu. Na tento dcel st
PPS v bloku LFC opravneni pozadovat zmeny vo vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu jednotiek na vyrobu elektrickej
energie alebo odbernych jednotiek v rdmci svojej regulacnej oblasti s cielom zmiernit alebo odstrdnif porusenie
poziadaviek tykajtcich sa rezervy ¢inného vykonu.

12. Ak priemernd hodnota FRCE v bloku LFC pocas 1 minity je vy$sia ako rozsah FRCE trovne 2 asponi pocas
obdobia potrebného na obnovenie frekvencie a ak PPS v bloku LFC neocakavaju, Ze sa FRCE dostato¢ne znizi v dosledku
prijatia opatreni uvedenych v odseku 15, PPS majii pravo poZadovat zmeny vo vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu
jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych jednotiek v rdmci ich prislusnych oblasti, aby sa zniZzila FRCE
v zmysle odseku 16.

13. Ak v pripade synchrénnych oblasti Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurépa FRCE v bloku LFC prekroc¢i 25 %
hodnoty referen¢ného incidentu synchrénnej oblasti pocas viac ako 30 po sebe nasledujicich mindt a ak PPS v danom
bloku LFC neocakdvajii, ze v dosledku prijatia opatreni podla odseku 15 sa FRCE dostatone zniZi, tito PPS musia
vyzadovat zmeny vo vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych
jednotiek v rdmci ich prislusnych oblasti s cielom zniZit FRCE podla odseku 16.

14.  Monitorujiici orgdn bloku LFC je zodpovedny za identifikiciu akéhokolvek porusenia limitov uvedenych
v odsekoch 12 a 13 a:

a) musi o fiom informovat ostatnych PPS v bloku LFC a

b) spolu s PPS v bloku LFC musi vykondvat koordinované opatrenia na zniZenie FRCE, ktoré musia byt stanovené
v prevadzkovej dohode pre blok LFC.

15. V pripadoch uvedenych v odsekoch 11 az 13 musia vSetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti stanovif
v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast opatrenia umoziiujice PPS v bloku LFC aktivne znizit frekvenénd
odchylku cezhrani¢nou aktivdciou rezerv. V pripadoch uvedenych v odsekoch 11 aZ 13 sa musia PPS v synchrénnej
oblasti usilovat umoznit PPS v prislusnom bloku LFC zniZit ich FRCE.

16.  PPS v bloku LFC musia v prevddzkovej dohode pre blok LFC stanovit opatrenia na zniZenie FRCE zmenami vo
vyrobe alebo spotrebe ¢inného vykonu jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych jednotiek v rdmci ich
oblasti.

HLAVA 5

REZERVY NA ZACHOVANIE FREKVENCIE
Cldnok 153
Dimenzovanie FCR

1. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia najmenej raz za rok stanovit rezervnil kapacitu FCR pozadovanii
pre synchrénnu oblast a pociatocny zdvizok FCR kazdého PPS v stlade s odsekom 2.
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2. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast stanovit pravidld
dimenzovania v stlade s tymito kritériami:

a) rezervnd kapacita FCR poZzadovand pre synchrénnu oblast musi pokryt aspori referenény incident a v pripade
synchrénnych oblasti Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurépa vysledky pravdepodobnostnej koncepcie dimenzovania
FCR vykonanej podla pismena c);

b) velkost referenéného incidentu musi byt stanovend v silade s tymito podmienkami:

i) pri synchronnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa je referencny incident 3 000 MW v kladnom smere a 3 000 MW
v zdpornom smere;

ii) pri synchrénnych oblastiach Velkd Britdnia, Irsko a Severné frsko a Severnd Eurdpa je referencny incident
najvicsia nerovnovaha, ktord moze vyplynit z okamzitej zmeny ¢inného vykonu, ako napriklad vykonu jednej
jednotky na vyrobu elektrickej energie, jedného odberného zariadenia, jedného spojovacieho vedenia HVDC, alebo
z odpojenia vedenia striedavého pridu, alebo to je maximalna okam?zitd strata spotreby ¢inného vykonu z dévodu
odpojenia jedného alebo dvoch miest pripojenia. Referenény incident musi byt stanoveny zvlast pre kladny
a zaporny smer;

¢) pri synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa musia mat vSetci PPS v synchrénnej oblasti
pravo urcit pravdepodobnostnii koncepciu dimenzovania FCR s prihliadnutim na schému vyroby, zafaZenia
a zotrvacnosti vratane syntetickej zotrvacnosti, ako aj na dostupné prostriedky nasadenia minimdlnej zotrvacnosti
v redlnom case v stlade s metodikou uvedenou v ¢lanku 39 s cielom zniZit pravdepodobnost vyskytu nedostatocnej
FCR na najviac raz za 20 rokov a

d) podiely rezervnej kapacity FCR pozadovanej pre kazdého PPS ako pociato¢ny zdvizok FCR musia vychddzat zo sictu
Cistej vyroby a spotreby jeho regulacnej oblasti vydeleného stuctom Cistej vyroby a spotreby synchrénnej oblasti pocas
obdobia jedného roka.

Cldnok 154
Minimdlne technické poziadavky na FCR

1. Kazdy PPS pripajajici rezervu musi zabezpecit, aby FCR splnala vlastnosti uvedené pre jeho synchrénnu oblast
v tabulke prilohy V.

2. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti maji pravo stanovit v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast spolocné
dodato¢né vlastnosti FCR potrebné na zaistenie previdzkovej bezpecnosti v synchronne) oblasti, a to prostrednictvom
stiboru technickych parametrov a v rdmci rozsahov uvedenych v ¢linku 15 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) 2016/631
a ¢lanku 27 a 28 nariadenia (EU) 2016/1388. Tieto spolo¢né dodatoéné vlastnosti FCR musia zohladfiovat instalovant
kapacitu, $truktiiru a schému spotreby a vyroby v synchrénnej oblasti. Pri zavadzani dodato¢nych vlastnosti musia PPS
uplatnit prechodné obdobie, ktoré urcia po porade s dotknutymi poskytovatelmi FCR.

3. Na zaistenie prevadzkovej bezpecnosti je PPS pripdjajlci rezervu opravneny stanovit dodatoéné poziadavky na
skupiny poskytujice FCR v rdmci rozsahov uvedenych v ¢ldnku 15 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) 2016/631
a clanku 27 a 28 nariadenia (EU) 2016/1388. Tieto dodatoéné poziadavky sa musia opierat o technické dovody, ako je
napriklad geografické rozlozenie jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych jednotiek patriacich do
skupiny poskytujiicej FCR. Poskytovatel FCR musi zabezpecit, aby bolo mozné monitorovanie aktivicie FCR jednotiek
poskytujiicich FCR v rdmci skupiny poskytujicej rezervu.

4. Na zaistenie prevddzkovej bezpecnosti je PPS pripdjajici rezervu oprdvneny vylucit skupiny poskytujice FCR
z poskytovania FCR. Toto vylicenie sa musi opierat o technické dovody, ako je napriklad geografické rozlozenie
jednotiek na vyrobu elektrickej energie alebo odbernych jednotiek patriacich do skupiny poskytujiicej FCR.

5. Kazda jednotka poskytujica FCR a kazdd skupina poskytujica FCR moéze mat iba jedného PPS pripdjajiceho
rezervu.

6. Kazd4 jednotka poskytujiica FCR a kazdd skupina poskytujiica FCR musi splfiat vlastnosti pozadované pre FCR
uvedené v tabulke prilohy V a vetky dodato¢né vlastnosti alebo poziadavky stanovené v silade s odsekmi 2 a 3 a musi
aktivovat dohodnuti FCR prostrednictvom propor¢ného reguldtora reagujiceho na frekvenéné odchylky alebo pripadne
na zéklade monotdnne;j kusove) linedrnej charakteristiky vykonu a frekvencie v pripade FCR aktivovanej relé. Musia byt
schopné aktivovat FCR v rdmci frekvencnych rozsahov uvedenych v clinku 13 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/631.
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7. Kazdy PPS v synchrénnej oblasti Kontinentdlna Eurépa musi zabezpecit, aby kombinovand reakcia FCR v oblasti
LFC splnala tieto poziadavky:

a) aktivacia FCR nesmie byt umelo odloZend a musi sa zacat ¢o najskor po frekvenénej odchylke;

b) v pripade frekvencnej odchylky rovnej alebo vdcsej ako 200 mHz musi byt najneskor po 15 sekunddch poskytnutych
aspon 50 % plnej kapacity FCR;

¢) v pripade frekven¢nej odchylky rovnej alebo vicsej ako 200 mHz musi byt najneskor po 30 sekundach poskytnutych
100 % plnej kapacity FCR;

d) v pripade frekvencnej odchylky rovnej alebo vicsej ako 200 mHz sa musi aktivdcia plnej kapacity FCR zvySovat
aspon linedrne od 15. po 30. sekundu a

e) v pripade frekvencnej odchylky mensej ako 200 mHz musi byt stvisiaca aktivovand kapacita FCR aspon Gimernd tym
istym ¢asovym hodnotim uvedenym v pismene a) aZ d).

8. Kazdy PPS pripdjajiici rezervu musi monitorovat svoj prispevok k FCP a aktiviciu svojej FCR, pokial ide o jeho
zdviazok FCR, vrdtane jednotiek poskytujicich FCR a skupin poskytujacich FCR. Kazdy poskytovatel FCR musi
spristupnit PPS pripdjajiicemu rezervu za kazdu svoju jednotku poskytujiicu FCR a skupinu poskytujiicu FCR aspon tieto
informdcie:

a) stav s uvedenim Casovej peciatky, ktory oznacuje, ¢i je FCR zapnutd alebo vypnutd;

b) tdaje o ¢innom vykone s uvedenim casovej peciatky, ktoré st potrebné na overenie aktivicie FCR vratane tdajov
o okamzitom ¢innom vykone opatrenych ¢asovou peciatkou;

¢) statiku regulitora v pripade jednotick na vyrobu elektrickej energie typu C a D v zmysle ¢lanku 5 nariadenia (EU)
2016/631, ktoré vykondvaju funkciu jednotiek poskytujiicich FCR, alebo jej rovnocenny parameter v pripade skupin
poskytujacich FCR, ktoré pozostavajii z jednotiek na vyrobu elektrickej energie typu A afalebo typu B v zmysle
¢lanku 5 nariadenia (EU) 2016/631 afalebo odbernych jednotiek s reguldciou ¢inného vykonu riadenim odberu
v zmysle ¢lanku 28 nariadenia (EU) 2016/1388.

9. Kazdy poskytovatel FCR je oprdvneny zIicit prislusné ddaje za viac ako jednu jednotku poskytujicu FCR, ak
maximdlny vykon agregovanych jednotiek je mensi ako 1,5 MW a ak je mozné jednoznacne overit aktivdciu FCR.

10. Na ziadost PPS pripdjajiceho rezervu musi poskytovatel FCR spristupnif v redlnom case informdcie uvedené
v odseku 9 v ¢asovom rozliSeni minimélne 10 sekind.

11.  Na ziadost PPS pripdjajiceho rezervu a ak je to potrebné na overenie aktivicie FCR musi poskytovatel FCR
spristupnit ddaje uvedené v odseku 9 tykajiice sa technickych zariadeni, ktoré st sticastou tej istej jednotky poskytujicej
FCR.

Cldnok 155
Postup predbezného schvilenia FCR

1. Do 12 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musi kazdy PPS vypracovat postup predbezného
schvialenia FCR a verejne spristupnit podrobné tdaje o postupe predbezného schvalenia FCR.

2. Potencidlny poskytovatel FCR musi preukdzat PPS pripdjajicemu rezervu, e spina technické poziadavky
a dodato¢né poziadavky stanovené v ¢lanku 154, dspesnym ukoncenim postupu predbezného schvilenia potencidlnych
jednotiek poskytujiicich FCR alebo skupin poskytujicich FCR uvedeného v odsekoch 3 az 6 tohto ¢ldnku.

3. Potencidlny poskytovatel FCR musi PPS pripdjajicemu rezervu predlozit formdlnu Ziadost spolu s pozadovanymi
informdciami o potencidlnych jednotkdch poskytujicich FCR alebo skupinidch poskytujicich FCR. PPS pripdjajici
rezervu musi do 8 tyzdnov od prijatia Ziadosti potvrdit, ¢i je Ziadost Gplnd. Ak PPS pripdjajuci rezervu povazuje Ziadost
za neudplnd, potencidlny poskytovatel FCR musi predlozit dodatocné pozadované informécie do 4 tyzdnov od prijatia
ziadosti o dodato¢né informadcie. Ak potencidlny poskytovatel FCR nedoru¢i pozadované informadcie v uvedenej lehote,
ziadost sa povazuje za vzatd spat.
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4. Do 3 mesiacov od potvrdenia, Ze Ziadost je tplnd, musi PPS pripdjajici rezervu vyhodnotit poskytnuté informdcie
a rozhodnit, ¢ potencidlne jednotky poskytujice FCR alebo skupiny poskytujice FCR splnaju kritérid na predbezné
schvélenie FCR. PPS pripdjajici rezervu ozndmi svoje rozhodnutie potencidlnemu poskytovatelovi FCR.

5. Ak PPS pripdjajici rezervu uz overil sdlad s niektorymi poziadavkami tohto nariadenia, zohladni sa to v rdmci
predbezného schvilenia.

6.  Schvilenie jednotiek poskytujticich FCR alebo skupin poskytujiicich FCR sa musi prehodnotit:
a) asponi kazdych pit rokov,
b) v pripade zmeny technickych pozZiadaviek alebo poziadaviek na dostupnost alebo v pripade zmeny zariadenia a

¢) v pripade modernizécie zariadenia stvisiaceho s aktiviciou FCR.

Cldnok 156
Poskytovanie FCR

1. Kazdy PPS musi zabezpecit dostupnost asponi svojich zavizkov FCR dohodnutych medzi vSetkymi PPS v tej istej
synchrénnej oblasti v stilade s ¢ldnkami 153, 163, 173 a 174.

2. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia aspon raz ro¢ne stanovit velkost K-faktora synchrénnej oblasti
s prihliadnutim aspor na tieto faktory:

a) rezervnu kapacitu FCR vydelenti maximalnou frekvenénou odchylkou v ustdlenom stave;

b) autoreguldciu vyroby;

¢) samoregulciu zatazenia s prihliadnutim na prispevok v stlade s ¢linkami 27 a 28 nariadenia (EU) 2016/1388;
d) frekvenéni odozvu spojovacich vedeni HVDC podla ¢lanku 172 a

e) aktiviciu rezimov LFSM a FSM v stlade s ¢lankami 13 a 15 nariadenia (EU) 2016/631.

3. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti, ktord tvori viac ako jedna oblast LFC, musia v prevddzkovej dohode pre
synchrénnu oblast stanovit podiely K-faktora pre kazdu oblast LFC, ktoré musia vychddzat aspori:

a) z pociato¢nych zavizkov FCR;

b) z autoreguldcie vyroby;

¢) zo samoreguldcie zataZenia;

d) z frekvencného prepojenia prostrednictvom HVDC medzi synchrénnymi oblastami;
e) z vymeny FCR.

4. Poskytovatel FCR musi pocas obdobia, v ktorom je povinny poskytovat FCR, zarudit nepretrzitd dostupnost FCR
s vynimkou nitenej odstavky jednotky poskytujicej FCR.

5. Kazdy poskytovatel FCR musi ¢o najskor informovat svojho PPS pripdjajiceho rezervu o akychkolvek zmendch
skutocnej dostupnosti, ¢i uz dplnej alebo Ciastoénej, svojej jednotky afalebo skupiny poskytujiicej FCR, ktoré maja
vyznam pre vysledky predbezného schvélenia.

6.  Kazdy PPS musi zabezpecit alebo musi poziadat svojich poskytovatelov FCR, aby zabezpecili, Ze vypadok jednotky
poskytujticej FCR neohrozi prevddzkovii bezpecnost, a to:

a) obmedzenim podielu poskytovanej FCR kazdou jednotkou poskytujicou rezervu na 5 % rezervnej kapacity FCR
pozadovanej pre kazdi z celych synchrénnych oblasti Kontinentdlna Eur6pa a Severnd Eurdpa;
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b) vylicenim FCR poskytovanej jednotkou, ktord urcuje referencny incident v synchrénnej oblasti, z postupu
dimenzovania pre synchronne oblasti Velk4 Briténia, Irsko a Severné Irsko a Severna Eurépa a

¢) nahradenim FCR, ktord sa stala nedostupnou z dovodu niitenej odstavky alebo nedostupnosti jednotky alebo skupiny
poskytujiicej FCR, ¢o najskor, ako to dovolia technické moznosti, a v stlade s podmienkami, ktoré stanovi PPS
pripajajaci rezervu.

7. Jednotka alebo skupina poskytujica FCR s energetickou zdsobou, ktord neobmedzuje jej schopnost poskytovania
FCR, musi aktivovat svoju FCR na obdobie, pocas ktorého trvd frekven¢énd odchylka. V synchrénnych oblastiach Velkd
Britdnia a Irsko a Severné Irsko musi jednotka alebo skupina poskytujica FCR s energetickou zdsobou, ktord
neobmedzuje jej schopnost poskytovat FCR, aktivovat svoju FCR, kym neaktivuje svoju FRR alebo na obdobie stanovené
v prevédzkovej dohode pre synchrénnu oblast.

8. ]ednotka alebo skupina poskytujica FCR s energetickou zasobou, ktord obmedzuje jej schopnost poskytovania
FCR, musi aktivovat svoju FCR na obdobie, pocas ktorého trvd frekvencnd odchylka, pokial nie je vycerpand jej
energetlcka rezerva bud v kladnom alebo zdpornom smere. V synchrénnych oblastiach Velka Briténia a [rsko a Severné
frsko musi jednotka alebo skupina poskytujiica FCR s energetickou zdsobou, ktord obmedzu]e jej schopnost poskytovat
FCR, aktivovat svoju FCR, kym neaktivuje svoju FRR alebo na obdobie stanovené v prevddzkovej dohode pre
synchrénnu oblast.

9.  V synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurépa musi kazdy poskytovatel FCR zabezpecit pocas
normdlneho stavu nepretrziti dostupnost FCR poskytovanej jeho jednotkami alebo skupinami poskytujicimi FCR
s obmedzenymi energetickymi zdsobami. V synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurdpa musi
kazdy poskytovatel FCR od spustenia a pocas trvania stavu ohrozenia zabezpecit, aby jeho jednotky alebo skupiny
poskytujiice FCR s obmedzenymi energetickymi zdsobami boli nepretrzite schopné dplne aktivovat FCR pocas ¢asového
obdobia, ktoré sa stanovi podla odsekov 10 a 11. Ak podla odsekov 10 a 11 nebolo takéto obdobie stanovené, kazdy
poskytovatel FCR musi zabezpecit, aby jeho jednotky alebo skupiny poskytujiice FCR s obmedzenymi energetickymi
zdsobami boli nepretrzite schopné tiplne aktivovat FCR aspon na 15 minit alebo v pripade frekvenénych odchylok
mensich ako frekvencnd odchylka, ktord si vyzaduje Gplnd aktiviciu FCR, na rovnocenne dlhé obdobie, alebo na
obdobie, ktoré stanovi kazdy PPS a ktoré nesmie byt dlhsie ako 30 minut, ani kratSie ako 15 mindit.

10. V synchréonnych oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurdpa musia vSetci PPS vypracovat nédvrh
minimédlneho obdobia aktivacie, ktoré musia poskytovatelia FCR dodrziavat. Stanovené obdobie nesmie byt dlhsie ako
30 mindt, ani kratSie ako 15 mindt. V tomto ndvrhu musia byt v plnej miere zohladnené vysledky analyzy ndkladov
a prinosov uskuto¢nenej podla odseku 11.

11. Do 6 mesiacov od nadobudnutia dcinnosti tohto nariadenia musia dani PPS v synchrénnych oblastiach
Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurépa navrhnif vychodiskd a metodiku analyzy ndkladov a prinosov, ktord sa ma
uskutocnit s ciefom posadit casové obdobie, pocas ktorého musia jednotky alebo skupiny poskytujice FCR
s obmedzenymi energetickymi zdsobami v stave ohrozenia zachovavat dostupnost. Do 12 mesiacov od schvdlenia
vychodisk a metodiky vSetkymi regulaénymi orgdnmi dotknutého regiénu musia PPS v synchrénnych oblastiach
Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurdpa predlozit dotknutym regulaénym orgdnom vysledky svojej analyzy ndkladov
a prinosov a navrhnat casové obdobie, ktoré nesmie byt dlhsie ako 30 mindt, ani kratSie ako 15 mindt. Pri analyze
nékladov a prinosov sa musi prinajmensom zohladnit toto:

a) skisenosti ziskané s roznymi ¢asovymi ramcami a podiely vznikajicich technolégii v jednotlivych blokoch LFC;
b) vplyv stanoveného ¢asového obdobia na celkové ndklady na rezervy FCR v synchrénnej oblasti;

¢) vplyv stanoveného casového obdobia na rizikd pre stabilitu sistavy, najmd v doésledku dlhotrvajicich alebo
opakovanych udalosti s frekven¢nou odchylkou;

d) vplyv na rizikd pre stabilitu sdstavy a celkové ndklady na rezervy FCR v pripade zvysenia celkového objemu rezerv
FCR;

e) vplyv technologického vyvoja na ndklady na obdobia dostupnosti FCR poskytovanych jednotkami alebo skupinami
poskytujicimi FCR s obmedzenymi energetickymi zdsobami.

12.  Poskytovatel FCR musi{ v rdmci postupu predbezného schvélenia v stlade s ¢ldnkom 155 ur¢it obmedzenia
energetickych zdsob svojich jednotiek alebo skupin poskytujicich FCR.
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13.  Poskytovatel FCR pouzivajici jednotky alebo skupinu poskytujicu FCR s energetickou zdsobou, ktord obmedzuje
ich schopnost poskytovat FCR, musi zabezpecit zotavenie energetickych zdsob v kladnom alebo zdpornom smere
v stilade s tymito kritériami:

a) v synchrénnej oblasti Velkd Britinia a synchrénnej oblasti Irsko a Severné frsko musi poskytovatel FCR pouzit
metddy stanovené v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast;

b) v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurépa musi poskytovatel FCR ¢o najskor zabezpecit
zotavenie energetickych zdsob, a to do dvoch hodin po skonceni stavu ohrozenia.

HLAVA 6

REZERVY NA OBNOVENIE FREKVENCIE
Cldnok 157
Dimenzovanie FRR
1. Vsetci PPS v bloku LFC musia v prevddzkovej dohode pre blok LFC stanovit pravidld dimenzovania FRR.

2. Pravidld dimenzovania FRR musia obsahovat aspori tieto prvky:

a) vSetci PPS v bloku LFC v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurépa musia stanovit
pozadovanii rezervnii kapacitu FRR pre blok LFC na zdklade po sebe nasledujicich historickych zdznamov
obsahujicich aspon historické hodnoty nerovnovdhy v bloku LFC. Vzorka tychto historickych zdznamov musi
zahffat aspori ¢as do obnovenia frekvencie. Casové obdobie, na ktoré sa vztahuji tieto zdznamy, musi byt reprezen-
tativne a musi zahffiat aspon jedno celé ro¢né obdobie, ktoré sa kon¢i najskor 6 mesiacov pred ddtumom vypoctu;

b) vetci PPS v bloku LFC v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurépa musia stanovit rezervnil
kapacitu FRR bloku LFC dostatoéni na dodrzanie aktudlnych cielovych parametrov FRCE podla ¢lanku 128
v Casovom obdobi uvedenom v pismene a), a to aspon na zdklade pravdepodobnostnej metodiky. Pri pouziti
uvedenej pravdepodobnostnej metodiky musia PPS zohladnif obmedzenia stanovené v dohoddch o zdielani alebo
vymene rezerv z dovodu moznych poruseni previdzkovej bezpecnosti a poziadavky na dostupnost FRR. Vsetci PPS
v bloku LFC musia zohladnit vietky ocakdvané podstatné zmeny rozloZenia nerovnovdh v bloku LFC alebo
zohladnif iné relevantné ovplyviiujice faktory, ktoré sa vztahuji na uvazované casové obdobie;

¢) vsetci PPS v bloku LFC musia stanovit pomer automatickej FRR a manudlnej FRR, ¢as do dplnej aktivicie
automatickej FRR a ¢as do dplnej aktivicie manuélnej FRR s cieflom splnit poZiadavku v pismene b). Na tento tcel
nesmie byt ¢as do tplnej aktivicie automatickej FRR v bloku LFC a cas do tdplnej aktivicie manudlnej FRR
v bloku LFC dlhsi ako ¢as do obnovenia frekvencie;

d) PPS v bloku LFC musia stanovit velkost referenéného incidentu, ktorym je najvacsia nerovnovéha, ktord moze
vyplynit z okamzitej zmeny ¢inného vykonu samostatnej jednotky na vyrobu elektrickej energie, samostatného
odberného zariadenia ¢ samostatného spojovacieho vedenia HVDC alebo z odpojenia vedenia striedavého pradu
v rdmci bloku LFC;

e) vSetci PPS v bloku LFC musia stanovit kladnd rezervnd kapacitu FRR, ktord nesmie byt mensia ako kladny incident
pri dimenzovani v bloku LFC;

f) v3etci PPS v bloku LFC musia stanovit zdporni rezervnii kapacitu FRR, ktord nesmie byt mensia ako zdporny
incident pri dimenzovani v bloku LFC;

g) vsetci PPS v bloku LFC musia stanovit rezervnd kapacitu FRR v bloku LFC, vetky mozné geografické obmedzenia
ich distribicie v rdmci bloku LFC a vietky mozné geografické obmedzenia vymeny rezerv alebo zdielania rezerv
s ostatnymi blokmi LFC s cielom dodrZiavat limity prevddzkovej bezpecnosti;

h) vsetci PPS v bloku LFC musia zabezpecit, aby kladna rezervnd kapacita FRR alebo kombindacia rezervnej kapacity FRR
a RR bola dostato¢nd na pokrytie kladnych nerovnovéh v bloku LFC aspont v 99 % casu, a to na zdklade historickych
zdznamov uvedenych v pismene a);
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i) vSetci PPS v bloku LFC musia zabezpecit, aby zdpornd rezervnd kapacita FRR alebo kombindcia rezervnej kapacity
FRR a RR bola dostato¢nd na pokrytie zdpornych nerovnovdh v bloku LFC asponi v 99 % casu, a to na zaklade
historickych zdznamov uvedenych v pismene a);

j) vSetci PPS v bloku LFC moézu znizif kladnd rezervnd kapacitu FRR v bloku LFC, ktord je vysledkom postupu
dimenzovania FRR, uzavretim dohody o zdielani FRR s ostatnymi blokmi LFC v stilade s ustanoveniami hlavy 8. Na
uvedend dohodu o zdielani sa vztahuji tieto poziadavky:

i) v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurépa musi byt zniZenie kladnej rezervnej kapacity
FRR v bloku LFC obmedzené na rozdiel (ak je kladny) medzi velkostou kladného incidentu pri dimenzovani
a rezervnou kapacitou FRR pozadovanou na pokrytie kladnych nerovnovéh v bloku LFC v 99 % casu, a to na
zdklade historickych zdznamov uvedenych v pismene a). ZniZenie kladnej rezervnej kapacity nesmie prekrocit
30 % velkosti kladného incidentu pri dimenzovant;

ii) v synchrénnej oblasti Vel'kd Britdnia a v synchrénnej oblasti frsko a Severné Irsko musia PPS v bloku LFC neustile
posudzovat kladnti rezervnt kapacitu FRR a riziko nedodania cezhrani¢nej aktivicie v dosledku zdielania;

k) vsetci PPS v bloku LFC moZu znizit zdpornd rezervni kapacitu FRR v bloku LFC, ktord je vysledkom postupu
dimenzovania FRR, uzavretim dohody o zdielani FRR s ostatnymi blokmi LFC v stilade s ustanoveniami hlavy 8. Na
uvedenti dohodu o zdielani sa vztahuji tieto poziadavky:

i) v synchrénnych oblastiach Kontinentalna Eurdpa a Severnd Eurdpa musi byt zniZenie zdpornej rezervnej kapacity
FRR v bloku LFC obmedzené na rozdiel (ak je kladny) medzi velkostou zdporného incidentu pri dimenzovani
a rezervnou kapacitou FRR pozadovanou na pokrytie zdpornych nerovnovah v bloku LFC v 99 % casu, a to na
zéaklade historickych zdznamov uvedenych v pismene a);

ii) v synchrénnej oblasti Vel'kd Britdnia a v synchrénnej oblasti frsko a Severné Irsko musia PPS v bloku LFC neustile
posudzovat zépornt rezervnd kapacitu FRR a riziko nedodania cezhrani¢nej aktivacie v dosledku zdielania.

3. Vsetci PPS v bloku LFC, ak blok LFC tvori viac ako jeden PPS, musia stanovit v prevadzkovej dohode pre blok LFC
konkrétne rozdelenie zodpovednosti medzi PPS v oblastiach LFC za realizaciu povinnosti uvedenych v odseku 2.

4. Vsetci PPS v bloku LFC musia mat vzdy dostatoénid rezervnd kapacitu FRR v sdlade s pravidlami dimenzovania
FRR. PPS v bloku LFC musia ur¢it v prevddzkovej dohode pre blok LFC eskalaény postup pre pripady zdvazného rizika
nedostato¢nej rezervnej kapacity FRR v bloku LFC.

Cldnok 158

Minimaélne technické poziadavky na FRR

1. Minimdlne technické poziadavky na FRR su tieto:

a) kazdd jednotka poskytujica FRR a kazdd skupina poskytujiica FRR musi byt pripojend iba k jednému PPS pripdja-
jucemu rezervu;

b) jednotka poskytujica FRR alebo skupina poskytujica FRR musi aktivovat FRR v stlade s nastavenou hodnotou
prijatou od PPS intruujiceho rezervu;

¢) PPS intruujiici rezervu je PPS pripdjajici rezervu alebo PPS, ktorého urci PPS pripdjajici rezervu v dohode o vymene
FRR podla ¢lanku 165 ods. 3 alebo ¢lanku 171 ods. 4;

d) jednotka poskytujiica FRR alebo skupina poskytujica FRR v pripade automatickej FRR musi mat posun aktivicie
automatickej FRR nepresahuijtici 30 sekiind;
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e) poskytovatel FRR musi zabezpecit, aby bolo moZné monitorovanie aktivicie FRR jednotiek poskytujicich FRR
v ramci skupiny poskytujiicej rezervu. Na tieto cely musi byt poskytovatel FRR schopny doddvat PPS pripdjajiicemu
rezervu a PPS inStruujicemu rezervu merania v redlnom case miesta pripojenia alebo iného miesta kontaktu
dohodnutého s PPS pripdjajiicim rezervu, pokial ide o:

i) casovou peciatkou opatreny pldnovany ¢inny vykon na vystupe;
i) ¢asovou peciatkou opatreny okamzity ¢inny vykon:

— kazdej jednotky poskytujtcej FRR;

— kazdej skupiny poskytujiicej FRR a

— kazdej jednotky na vyrobu elektrickej energie alebo odbernej jednotky v rdmci skupiny poskytujicej FRR
s maximalnym ¢innym vykonom na vystupe vy$$im alebo rovnym ako 1,5 MW;

f) jednotka poskytujiica FRR alebo skupina poskytujica FRR v pripade automatickej FRR musi byt schopnd aktivovat
svoju dplnu kapacitu automatickej rezervnej kapacity FRR v ramci ¢asu do dplnej aktivicie automatickej FRR;

g) jednotka poskytujiica FRR alebo skupina poskytujiica FRR v pripade manudlnej FRR musi byt schopnd aktivovat
svoju tplna rezervni kapacitu manudlnej FRR v rdmci ¢asu do dplnej aktivacie manudlnej FRR;

h) poskytovatel FRR musi splnit poziadavky na dostupnost FRR a

i) jednotka poskytujica FRR alebo skupina poskytujica FRR musi splnif poziadavky bloku LFC na mieru linedrnych
zmien vykonu.

2. Vsetci PPS v bloku LFC musia v prevddzkovej dohode pre blok LFC podla ¢lanku 119 stanovit poziadavky na
dostupnost FRR a poziadavky na kvalitu reguldcie jednotiek poskytujicich FRR a skupin poskytujicich FRR pre ich
blok LFC.

3. PPS pripdjajici rezervu musi prijat technické poziadavky na pripojenie jednotiek poskytujiicich FRR a skupin
poskytujticich FRR s cielom zaistit bezpecné a zabezpecené dodanie FRR.

4. Kazdy poskytovatel FRR must:

a) zabezpecit, aby jeho jednotky poskytujiice FRR a skupiny poskytujiice FRR splfiali minimélne technické poziadavky
na FRR, poziadavky na dostupnost FRR a poziadavky na mieru linedrnych zmien vykonu v odsekoch 1 az 3 a

b) ¢o najskdr informovat svojho PPS instruujiiceho rezervu o zniZeni skutocnej dostupnosti svojej jednotky
poskytujtcej FRR alebo svojej skupiny poskytujiicej FRR alebo ¢asti svojej skupiny poskytujiicej FRR.

5. Kazdy PPS instruujici rezervu musi zabezpecit monitorovanie siiladu jeho jednotiek poskytujicich FRR a skupin
poskytujiicich FRR s minimalnymi technickymi poZziadavkami na FRR v odseku 1, poZziadavkami na dostupnost FRR
v odseku 2, poziadavkami na mieru linedrnych zmien vykonu v odseku 1 a poziadavkami na pripojenie v odseku 3.

Cldnok 159
Postup predbezného schvilenia FRR

1. Do 12 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musi kazdy PPS vypracovat postup predbezného
schvélenia FRR a objasnif a verejne spristupnit jeho podrobnosti.

2. Potencidlny poskytovatel FRR musi preukdzat PPS pripdjajiicemu rezervu alebo PPS urcenému PPS pripdjajicim
rezervu v dohode o vymene FRR, Ze splita minimalne technické poziadavky na FRR v ¢ldnku 158 ods. 1, poZiadavky na
dostupnost FRR v ¢ldnku 158 ods. 2, poziadavky na mieru linedrnych zmien vykonu v ¢lanku 158 ods. 1 a poziadavky
na pripojenie v ¢ldnku 158 ods. 3 tspesnym ukoncenim postupu predbezného schvilenia potencidlnych jednotiek
poskytujiicich FRR alebo skupin poskytujtcich FRR opisaného v odsekoch 3 az 6 tohto ¢lanku.
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3. Potencidlny poskytovatel FRR musi prislusnému PPS pripdjajicemu rezervu alebo urCenému PPS predloZit
formélnu Ziadost spolu s pozadovanymi informaciami o potencidlnych jednotkdch poskytujicich FRR alebo skupinich
poskytujiicich FRR. PPS pripdjajici rezervu alebo urceny PPS musi do 8 tyzdiov od prijatia Ziadosti potvrdit, ¢&i je
ziadost tplnd. Ak PPS pripdjajiici rezervu alebo urCeny PPS povazuje Zziadost za neudplnd, vyZziada si dodatocné
informdcie a potencidlny poskytovatel FRR musi predlozit dodato¢né pozadované informécie do 4 tyzdiiov od prijatia
ziadosti. Ak potencidlny poskytovatel FRR nedoru¢i pozadované informdacie v uvedenej lehote, Ziadost sa povaZuje za
vzatd spat.

4. Do 3 mesiacov od potvrdenia PPS pripdjajuceho rezervu alebo uréeného PPS, Ze Ziadost je tplnd, musi PPS
pripdjajici rezervu alebo uréeny PPS vyhodnotif poskytnuté informdcie a rozhodnif, ¢i potencidlne jednotky
poskytujice FRR alebo skupiny poskytujice FRR splnaja kritérid na predbezné schvilenie FRR. PPS pripdjajici rezervu
alebo uréeny PPS ozndmi svoje rozhodnutie potencidlnemu poskytovatelovi FRR.

5. Schvilenie jednotiek poskytujtcich FRR alebo skupin poskytujicich FRR zo strany PPS pripdjajiceho rezervu alebo
uréeného PPS plati pre cely blok LFC.

6.  Schvilenie jednotiek poskytujtcich FRR alebo skupin poskytujiicich FRR sa musi prehodnotit:

a) aspon kazdych pit rokov a

b) v pripade zmeny technickych poziadaviek alebo poziadaviek na dostupnost alebo v pripade zmeny zariadenia.

7. Na zaistenie prevadzkovej bezpe¢nosti je PPS pripdjajiici rezervu opravneny vylucit skupiny poskytujiice FRR

z poskytovania FRR na zdklade technickych dévodov, ako je napriklad geografické rozloZenie jednotiek na vyrobu
elektrickej energie alebo odbernych jednotiek patriacich do skupiny poskytujicej FRR.

HLAVA 7

NAHRADZU]UCE REZERVY
Cldnok 160
Dimenzovanie RR
1. Vsetci PPS v bloku LFC st opravneni zaviest postup nahradenia rezervy.

2. Na splnenie cielovych parametrov FRCE uvedenych v ¢ldnku 128 musia vSetci PPS v bloku LFC s postupom
nahradenia rezervy, ktori vykondvajii kombinovany postup dimenzovania FRR a RR na tcely splnenia poziadaviek
lanku 157 ods. 2, stanovit pravidld dimenzovania RR v prevddzkovej dohode pre blok LFC.

3. Pravidld dimenzovania RR musia obsahovat aspori tieto poZiadavky:

a) v pripade synchrénnych oblasti Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurépa musi byt k dispozicii dostato¢nd kladnd
rezervnd kapacita RR na obnovenie pozadovaného objemu kladnych FRR. V pripade synchrénnych oblasti Velkd
Britdnia a Irsko a Severné Irsko musi byt k dispozicii dostatoénd kladnd rezervnd kapacita RR na obnovenie
pozadovaného objemu kladnych FCR a kladnych FRR;

b) v pripade synchrénnych oblasti Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eurépa musi byt k dispozicii dostato¢nd zdpornd
rezervnd kapacita RR na obnovenie pozadovaného objemu zdpornych FRR. V pripade synchrénnych oblasti Velkd
Britdnia a Irsko a Severné Irsko musi byt k dispozicii dostato¢nd zdpornd rezervnd kapacita RR na obnovenie
pozadovaného objemu zdpornych FCR a zdpornych FRR;

¢) musi byt k dispozicii dostato¢nd rezervnd kapacita RR, ak sa to zohladnuje pri dimenzovani rezervnej kapacity FRR
s ciefom splnit cielovy parameter kvality FRCE za prislusné casové obdobie a

d) respektovanie prevadzkovej bezpe¢nosti v rdimci bloku LFC na stanovenie rezervnej kapacity RR.
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4. Vsetci PPS v bloku LFC mozu znizif kladnd rezervni kapacitu RR v bloku LFC, ktord je vysledkom postupu
dimenzovania RR, uzavretim dohody o zdielani RR tykajicej sa uvedenej kladnej rezervnej kapacity RR s ostatnymi
blokmi LFC v stlade s ustanoveniami Casti IV hlavy 8. PPS prijimajuici regula¢nd schopnost musi obmedzit zniZenie
svojej kladnej rezervnej kapacity RR s cielom:

a) aj nadalej zarucit splnenie svojich cielovych parametrov FRCE stanovenych v ¢lanku 128;

b) zaistit, aby nedoslo k ohrozeniu prevadzkovej bezpecnosti a

c) zabezpecit, aby zniZenie kladnej rezervnej kapacity RR nepresiahlo zostdvajucu kladnd rezervni kapacitu RR
v bloku LFC.

5. Vsetci PPS v bloku LFC mézZu znizit zdpornd rezervni kapacitu RR v bloku LFC, ktord je vysledkom postupu
dimenzovania RR, uzavretim dohody o zdielani RR tykajicej sa uvedenej zdpornej rezervnej kapacity RR s ostatnymi
blokmi LFC v stlade s ustanoveniami Casti IV hlavy 8. PPS prijimajici regula¢ni schopnost musi obmedzit zniZenie
svojej zapornej rezervnej kapacity RR s cielom:

a) aj nadalej zarucit splnenie svojich cielovych parametrov FRCE stanovenych v ¢lanku 128;

b) zaistit, aby nedoslo k ohrozeniu prevddzkovej bezpecnosti a

c) zabezpecit, aby zniZenie zdpornej rezervnej kapacity RR nepresiahlo zostdvajicu zdpornd rezervni kapacitu RR
v bloku LFC.

6. Ak blok LFC prevddzkuje viac ako jeden PPS a ak je pre blok LFC tento postup nevyhnutny, vsetci PPS v danom
bloku LFC musia stanovit v prevadzkovej dohode pre blok LFC rozdelenie zodpovednosti medzi PPS z réznych oblasti
LFC za zavedenie pravidiel dimenzovania stanovenych v odseku 3.

7. PPS musi mat vidy k dispozicii dostatocnd rezervnd kapacitu RR v stlade s pravidlami dimenzovania RR. PPS
v bloku LFC musia urcit v prevddzkovej dohode pre blok LFC eskala¢ny postup pre pripady zdvazného rizika nedosta-
to¢nej rezervnej kapacity RR v bloku LFC.

Cldnok 161
Minimdlne technické poziadavky na RR

1. Jednotky poskytujiice RR a skupiny poskytujiice RR musia splfiat tieto minimalne technické poziadavky:
a) pripojenie iba k jednému PPS pripdjajacemu rezervu;
b) aktivicia RR podla nastavenej hodnoty prijatej od PPS instruujiceho rezervu;

¢) PPS instruujiici rezervu je PPS pripdjajici rezervu alebo PPS, ktorého urci PPS pripdjajuci rezervu v dohode o vymene
RR podla ¢lanku 165 ods. 3 alebo ¢lanku 171 ods. 4;

d) aktivdcia Gplnej rezervnej kapacity RR v rdmci ¢asu aktivdcie, ktory stanovil PPS instruujiici rezervu;
e) deaktivicia RR podla nastavenej hodnoty prijatej od PPS instruujiiceho rezervu;

f) poskytovatel RR musi zabezpecit, aby bolo mozné monitorovanie aktivicie RR jednotiek poskytujicich RR v rdmci
skupiny poskytujicej rezervu. Na tieto dcely musi byt poskytovatel RR schopny dodavat PPS pripdjajicemu rezervu
a PPS inStruujicemu rezervu merania v redlnom case miesta pripojenia alebo iného miesta kontaktu dohodnutého
s PPS pripdjajiicim rezervu, pokial ide o:

i) Casovou peciatkou opatreny pldnovany ¢inny vykon na vystupe za kazda jednotku a skupinu poskytujiicu rezervy
RR a za kazdd jednotku na vyrobu elektrickej energie alebo odbernd jednotku v rdmci skupiny poskytujicej

.....

ii) Casovou peciatkou opatreny okamzity ¢inny vykon za kazdd jednotku a skupinu poskytujiicu rezervy RR a za
kazdi jednotku na vyrobu elektrickej energie alebo odbernd jednotku v rdmci skupiny poskytujiicej rezervy RR

.....
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g) splnenie poziadaviek na dostupnost RR.

2. Vsetci PPS v bloku LFC musia v prevadzkovej dohode pre blok LFC stanovif poZiadavky na dostupnost RR
a poziadavky na kvalitu reguldcie jednotiek poskytujiicich RR a skupin poskytujicich RR.

3. PPS pripdjajiici rezervu musi v opise postupu predbezného schvilenia prijat technické poziadavky na pripojenie
jednotiek poskytujiicich RR a skupin poskytujicich RR s cielom zaistit bezpecné a zabezpecené dodanie RR.

4.  Kazdy poskytovatel RR musi:

a) zabezpecit, aby jeho jednotky poskytujiice RR a skupiny poskytujiice RR splfiali minimélne technické poziadavky na
RR a poziadavky na dostupnost RR uvedené v odsekoch 1 az 3 a

b) ¢o najskor informovat svojho PPS instruujiceho rezervu o zniZeni skuto¢nej dostupnosti alebo nitenej odstdvke
svojej jednotky poskytujiicej RR alebo skupiny poskytujiicej RR alebo ¢asti svojej skupiny poskytujicej RR.

5. Kazdy PPS instruujici rezervu musi zabezpecit sulad svojich jednotiek poskytujiicich RR a skupin poskytujticich
RR s technickymi poziadavkami na RR, poZiadavkami na dostupnost RR a s poziadavkami na pripojenie uvedenymi
v tomto ¢lanku.

Cldnok 162
Postup predbezného schvilenia RR

1. Kazdy PPS v bloku LFC, ktory zaviedol postup RRP, musi vypracovat postup predbezného schvilenia RR do
12 mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia a musi objasnit a verejne spristupnit podrobné tidaje o tomto
postupe.

2. Potencidlny poskytovatel RR musi preukazat PPS pripdjajicemu rezervu alebo PPS uréenému PPS pripdjajicim
rezervu v dohode o vymene RR, Ze spliia minimdlne technické poziadavky na RR, poziadavky na dostupnost RR
a poziadavky na pripojenie uvedené v ¢lanku 161 dspesnym ukoncenim postupu predbezného schvilenia potencidlnych
jednotiek poskytujiicich RR alebo skupin poskytujiicich RR opisaného v odsekoch 3 az 6.

3. Potencidlny poskytovatel RR musi prislusnému PPS pripdjajiicemu rezervu alebo uréenému PPS predlozit formdlnu
ziadost spolu s pozadovanymi informdciami o potencidlnych jednotkdch poskytujicich RR alebo skupindch poskytu-
jucich RR. PPS pripdjajtci rezervu alebo urceny PPS musi do 8 tyzdnov od prijatia Ziadosti potvrdit, ¢i je Ziadost Gplnd.
Ak PPS pripdjajuci rezervu alebo ur¢eny PPS povazuje Ziadost za neiplnd, potencidlny poskytovatel RR musi predloZit
dodato¢né pozadované informdcie do 4 tyzdfiov od prijatia Ziadosti o dodato¢né informdcie. Ak potencidlny
poskytovatel RR nedoruci pozadované informacie v uvedenej lehote, Ziadost sa povazuje za vzatd spat.

4. Do 3 mesiacov od potvrdenia tplnosti Ziadosti musi PPS pripdjajici rezervu alebo urceny PPS vyhodnotit
poskytnuté informdcie a rozhodnut, ¢i potencidlne jednotky poskytujiice RR alebo skupiny poskytujice RR spliaji
kritérid na predbezné schvélenie RR. PPS pripdjajtci rezervu alebo urceny PPS ozndmi svoje rozhodnutie potencidlnemu
poskytovatelovi RR.

5. Schvilenie jednotiek poskytujtcich RR alebo skupin poskytujicich RR sa musi prehodnotit:
a) aspon kazdych pit rokov a
b) v pripade zmeny technickych poziadaviek alebo poziadaviek na dostupnost alebo v pripade zmeny zariadenia.

6.  Na zaistenie prevadzkovej bezpe¢nosti je PPS pripdjajiici rezervu oprdvneny odmietnut poskytovanie RR skupinami
poskytujiicimi RR na zdklade technickych dévodov, ako je napriklad geografické rozloZenie jednotick na vyrobu
elektrickej energie alebo odbernych jednotiek tvoriacich skupinu poskytujicu RR.



25.8.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 220/101

HLAVA 8

VYMENA A ZDIELANIE REZERV

KAPITOLA 1

Vymena a zdielanie rezerv v rdmci synchrénnej oblasti
Cldnok 163
Vymena FCR v rdmci synchrénnej oblasti

1. Vsetci PPS zapojeni do vymeny FCR v rdmci synchrénnej oblasti musia splfat poziadavky stanovené v odsekoch 2
az 9. Vymena FCR znamend prevod zdvizku FCR z PPS prijimajiceho rezervu na PPS pripdjajiceho rezervu, pokial ide
o zodpovedajticu rezervnd kapacitu FCR.

2. Vsetci PPS zapojeni do vymeny FCR v ramci synchrénnej oblasti musia dodrziavat limity a poziadavky na vymenu
FCR v rdmci synchrénnej oblasti stanovené v tabulke prilohy VI.

3.V pripade vymeny FCR to musi PPS pripéjajtici rezervu a PPS prijimajiici rezervu ozndmit v stilade s ¢lankom 150.

4.  Kazdy PPS pripdjajici rezervu, PPS prijimajici rezervu alebo dotknuty PPS zapojeny do vymeny FCR moZe
odmietnut vymenu FCR, ak by jej vysledkom boli toky vykonu, ktoré pri aktivicii rezervnej kapacity FCR dotknutej
vymenou FCR porusujii limity previdzkovej bezpecnosti.

5. Kazdy dotknuty PPS musi overif, & jeho spolahlivostnd rezerva stanovena v stlade s ¢lankom 22 nariadenia (EU)
2015/1222 je dostato¢nd na zvlddnutie tokov vykonu vyplyvajicich z aktivicie rezervnej kapacity FCR dotknutej
vymenou FCR.

6.  Vsetci PPS v oblasti LFC musia upravit parametre svojho vypoctu FRCE s ciefom zohladnit vymenu FCR.

7. PPS pripdjajuci rezervu je zodpovedny za dodrziavanie poziadaviek uvedenych v ¢lanku 154 a 156, pokial ide
o rezervni kapacitu FCR dotknutt vymenou FCR.

8.  Jednotka alebo skupina poskytujiica FCR zodpoveda za aktiviciu FCR svojmu PPS pripdjajicemu rezervu.
9.  Prislusni PPS musia zabezpecit, aby vymena FCR nebrdnila Ziadnemu PPS v plneni poziadaviek tykajdcich sa rezerv
podla ¢ldnku 156.

Cldnok 164

Zdiel'anie FCR v rdmci synchrénnej oblasti

PPS nesmie zdielat FCR s ostatnymi PPS vo svojej synchrénnej oblasti, aby dodrzal svoj zdvdzok FCR a aby znizil
celkovy objem FCR synchrénnej oblasti v stlade s ¢lankom 153.

Cldnok 165

Vseobecné poziadavky na vymenu FRR a RR v rdmci synchrénnej oblasti

1. VSetci PPS v synchronnej oblasti musia stanovit v prevddzkovej dohode pre synchréonnu oblast dlohy
a zodpovednosti PPS pripdjajiceho rezervu, PPS prijimajiceho rezervu a dotknutého PPS, pokial ide o vymenu FRR
ajalebo RR.

2. Ak sa uskuto¢ni vymena FRR/RR, PPS pripdjajiici rezervu a PPS prijimajici rezervu musia uvedend vymenu
ozndmit v stlade s poziadavkami na oznamovanie v ¢ldnku 150.
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3. PPS pripdjajuci rezervu a PPS prijimajici rezervu, ktor{ sa zdastiiuji na vymene FRR/RR, musia v dohode
o vymene FRR alebo RR stanovit svoje tilohy a zodpovednosti vrtane:

a) zodpovednosti PPS instruujiiceho rezervu za rezervni kapacitu FRR a RR dotknutii vymenou FRR/RR;
b) velkosti rezervnej kapacity FRR a RR dotknutej vymenou FRR/RR;
¢) zavedenia cezhrani¢ného postupu aktivicie FRR/RR v stlade s ¢ldnkami 147 a 148;

d) minimélnych technickych poziadaviek na FRR/RR tykajicich sa cezhrani¢ného postupu aktivicie FRR/RR, ak PPS
pripédjajuci rezervu nie je PPS instruujtci rezervu;

e) zavedenia postupu predbezného schvilenia rezervnej kapacity FRR a RR dotknutej vymenou v stlade s ¢lankami 159
alo62;

f) zodpovednosti za monitorovanie splnenia technickych poziadaviek na FRR/RR a poziadaviek na dostupnost FRR/RR
pre rezervnu kapacitu FRR a RR dotknutt vymenou v stlade s ¢linkom 158 ods. 5 a ¢ldnkom 161 ods. 5 a

g) postupov na zabezpeCenie toho, aby vymena FRR/RR nemala za nésledok toky vykonu, ktoré porusuji limity
prevadzkovej bezpe¢nosti.

4. Kazdy PPS pripdjajici rezervu, PPS prijimajici rezervu alebo dotknuty PPS zapojeny do vymeny FRR alebo RR
moze odmietnut vymenu uvedend v odseku 2, ak by jej vysledkom boli toky vykonu, ktoré pri aktivicii rezervnej
kapacity FRR a RR dotknutej vymenou FRR alebo RR porusuju limity prevadzkovej bezpecnosti.

5. Prislusni PPS musia zabezpelit, aby vymena FRR/RR nebrénila Ziadnemu PPS v plneni poZiadaviek tykajicich sa
rezerv stanovenych v pravidlich dimenzovania FRR alebo RR v ¢ldnkoch 157 a 160.

6.  Vsetci PPS v bloku LFC musia stanovit v prevadzkovej dohode pre blok LFC dlohy a zodpovednosti PPS pripdja-
jiceho rezervu, PPS prijimajiiceho rezervu a dotknutého PPS, pokial ide o vymenu FRR afalebo RR s prevddzkovatelmi
PPS inych blokov LFC.

Cldnok 166

Vseobecné poziadavky na zdielanie FRR a RR v rdmci synchrénnej oblasti

1. VSetci PPS v synchronnej oblasti musia stanovit v prevadzkovej dohode pre synchréonnu oblast dlohy
a zodpovednosti PPS poskytujiceho regulaénii schopnost, PPS prijimajiceho regulaént schopnost a dotknutého PPS,
pokial ide o zdielanie FRR/RR.

2.V pripade zdielania FRR/RR musi PPS poskytujici regulaénii schopnost a PPS prijimajiici regula¢nd schopnost
ozndmit uvedené zdielanie v stlade s poziadavkami na oznamovanie v ¢ldnku 150.

3. PPS poskytujici regulacnii schopnost a PPS prijimajici regulacnii schopnost zapojeni do zdielania FRR/RR musia
v dohode o zdielani FRR alebo RR stanovit svoje tlohy a zodpovednosti vrdtane:

a) velkosti rezervnej kapacity FRR a RR dotknutej zdielanim FRR/RR;
b) zavedenia cezhrani¢ného postupu aktivicie FRR/RR v stlade s ¢linkami 147 a 148;

) postupov na zabezpelenie toho, aby aktivdcia rezervnej kapacity FRR a RR dotknutej zdielanim FRR/RR neviedla
k tokom vykonu, ktoré porusuji limity prevadzkovej bezpecnosti.
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4. Kazdy PPS poskytujici regulaént schopnost, PPS prijimajici regula¢nd schopnost alebo dotknuty PPS zapojeny do
zdielania FRR/RR moze odmietnut zdielanie FRR/RR, ak by jeho vysledkom boli toky vykonu, ktoré pri aktivicii
rezervnej kapacity FRR a RR dotknutej zdielanim FRR/RR porusuji limity prevadzkovej bezpe¢nosti.

5.V pripade zdielania FRR/RR musi PPS poskytujici regulaénii schopnost spristupnit PPS prijimajicemu regulaéni
schopnost podiel na svojej vlastnej rezervnej kapacite FRR a RR pozadovany na splnenie svojich poziadaviek tykajicich
sa rezerv FRR afalebo RR vyplyvajicich z pravidiel dimenzovania FRR/RR v ¢lanku 157 a 160. PPS poskytujici
regulacnd schopnost moéze byt bud:

a) PPS instruujci rezervu, pokial ide o rezervni kapacitu FRR a RR dotknutych zdielanim FRR/RR alebo

b) PPS s pristupom k svojej rezervnej kapacite FRR a RR dotknutej zdielanim FRR/RR prostrednictvom zavedeného
postupu cezhrani¢nej aktivicie FRR/RR ako sticast dohody o vymene FRR/RR.

6.  Kazdy PPS prijimajiici regula¢nii schopnost je zodpovedny za zvlddnutie incidentov a nerovnovih v pripade, Ze
rezervnd kapacita FRR a RR dotknutd zdielanim FRR/RR nie je k dispozicii z dévodu:

a) obmedzeni pri poskytovani obnovenia frekvencie alebo tprave regula¢ného programu v suvislosti s prevadzkovou
bezpecnostou a

b) ciastoc¢ného alebo tplného vyuZitia rezervnej kapacity FRR a RR zo strany PPS poskytujiiceho regula¢nt schopnost.

7. Vsetci PPS v bloku LFC musia stanovit v prevadzkovej dohode pre blok LFC tlohy a zodpovednosti PPS poskytu-
jtceho regula¢nii schopnost, PPS prijimajiceho regulaént schopnost a dotknutého PPS, pokial ide o zdielanie FRR a RR
s PPS z inych blokov LFC.

Cldnok 167

Vymena FRR v rdmci synchrénnej oblasti

Vsetci PPS v synchrénnej oblasti, ktord tvori viac ako jeden blok LFC, zapojeni do vymeny FRR v rdmci synchronnej
oblasti musia dodrziavat poziadavky a limity tykajiice sa vymeny FRR stanovené v tabulke prilohy VIL

Cldnok 168

Zdiel'anie FRR v rdmci synchrénnej oblasti

Kazdy PPS v bloku LFC md pravo zdielat FRR s ostatnymi blokmi LFC svojej synchrénnej oblasti v rdmci limitov
stanovenych pravidlami dimenzovania FRR v ¢ldnku 157 ods. 1 a v stlade s ¢ldnkom 166.

Cldnok 169
Vymena RR v rdmci synchrénnej oblasti
Vsetci PPS v synchronnej oblasti, ktort tvori viac ako jeden blok LFC, zapojeni do vymeny RR v rdmci synchrénnej
oblasti musia dodrziavat poziadavky a limity tykajiice sa vymeny RR stanovené v tabulke prilohy VIIL
Cldnok 170
Zdielanie RR v rdamci synchrénnej oblasti

Kazdy PPS v bloku LFC md pravo zdielat RR s ostatnymi blokmi LFC tej istej synchrénnej oblasti v rdmci limitov
stanovenych pravidlami dimenzovania RR v ¢ldnku 160 ods. 4 a 5 a v stlade s ¢ldnkom 166.
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KAPITOLA 2

Vymena a zdielanie rezerv medzi synchrénnymi oblastami
Cldnok 171
Vseobecné poziadavky

1. Kazdy prevadzkovatel afalebo vlastnik spojovacieho vedenia HVDC, ktoré prepdja synchrénne oblasti, musi
poskytniit pripdjajicim PPS technické moznosti na vykonanie vymeny a zdielania FCR, FRR a RR, ak je takdto
technoldgia nainstalovand.

2. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast stanovit dlohy
a zodpovednosti PPS pripdjajiiceho rezervu, PPS prijimajiiceho rezervu a dotknutého PPS za vymenu rezerv, ako aj PPS
poskytujiiceho regula¢nii schopnost, PPS prijimajiceho regulaénd schopnost a dotknutého PPS za zdielanie rezerv
medzi synchrénnymi oblastami.

3. PPS pripdjajici rezervu a PPS prijimajiici rezervu alebo PPS poskytujici regula¢nt schopnost a PPS prijimajtci
regulacnu schopnost musia ozndmit vymenu alebo zdielanie FCR, FRR alebo RR v stilade s ¢lankom 150.

4. PPS pripdjajuci rezervu a PPS prijimajiici rezervu zapojeni do vymeny rezerv musia v dohode o vymene stanovit
svoje tlohy a zodpovednosti vritane:

a) zodpovednosti PPS instruujiiceho rezervu za rezervnd kapacitu dotknutt vymenou rezerv;
b) velkosti rezervnej kapacity dotknutej vimenou rezerv;
c) zavedenia cezhrani¢ného postupu aktivicie FRR/RR v stlade s ¢ldnkami 147 a 148;

d) zavedenia postupu predbezného schvilenia rezervnej kapacity dotknutej vymenou rezerv v stlade s ¢lankami 155,
159 a 162;

e) zodpovednosti za monitorovanie splnenia technickych poziadaviek a poZziadaviek na dostupnost rezervnej kapacity
dotknutej vymenou rezerv podla ¢ldnku 158 ods. 5 a ¢lanku 161 ods. 5 a

f) postupov na zabezpelenie toho, aby vymena rezerv nemala za ndsledok toky vykonu, ktoré porusuji limity
prevadzkovej bezpe¢nosti.

5. PPS poskytujiici regulacnii schopnost a PPS prijimajici regulaéni schopnost zapojeni do zdielania rezerv musia
v dohode o zdielani stanovit svoje dlohy a zodpovednosti vritane:

a) velkosti rezervnej kapacity dotknutej zdielanim rezerv;
b) zavedenia cezhrani¢ného postupu aktivicie FRR/RR v stlade s ¢lankami 147 a 148 a

) postupov na zabezpeCenie toho, aby zdielanie rezerv nemalo za ndsledok toky vykonu, ktoré porusuji limity
prevadzkovej bezpecnosti.

6.  PPS pripdjajuci rezervu a PPS prijimajiici rezervu zapojeni do vymeny rezerv alebo PPS poskytujici regula¢nii
schopnost a PPS prijimajiici regulaénti schopnost zapojeni do zdielania rezerv musia vypracovat a prijat prevadzkova
a koordina¢nti dohodu pre HVDC s vlastnikmi spojovacich vedeni HVDC afalebo prevddzkovatelmi spojovacich vedeni
HVDC alebo s prédvnymi subjektmi, ktoré pozostdvaji z vlastnikov spojovacich vedeni HVDC afalebo prevddzkovatelov
spojovacich vedeni HVDC, vréatane:

a) kontaktov vo vsetkych Casovych rdmcoch vritane pldnovania a aktivécie;

b) faktora citlivosti vyjadreného v MW/Hz, linedrnej/dynamickej alebo statickej/krokovej funkcie odozvy kazdého
spojovacieho vedenia HVDC medzi synchrénnymi oblastami a

¢) podielu/interakcie tychto funkcii v rdmci viacerych trds vedeni HVDC medzi synchrénnymi oblastami.

7. Kazdy PPS pripdjajici rezervu, PPS prijimajici rezervu, PPS poskytujici regulatni schopnost, PPS prijimajtci
regulacnd schopnost alebo dotknuty PPS zapojeny do vymeny alebo zdielania rezerv moéze odmietnut vymenu alebo
zdielanie rezervy, ak by to pri aktivicii rezervnej kapacity dotknutej vymenou alebo zdielanim rezervy viedlo k tokom
vykonu, ktoré porusuju limity prevadzkovej bezpecnosti.
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8.  Prislusni PPS musia zabezpecit, aby vymena rezerv medzi synchrénnymi oblastami nebrdnila Ziadnemu PPS
v plneni poziadaviek tykajtcich sa rezerv v ¢lankoch 153, 157 a 160.

9.  PPS pripdjajici rezervu a PPS prijimajici rezervu, PPS poskytujici regulaénii schopnost a PPS prijimajici regulacni
schopnost musia v dohode o vymene alebo v dohode o zdielani stanovit postupy pre pripady, ked vymenu alebo
zdielanie rezerv medzi synchrénnymi oblastami nemozno uskutocnit v redlnom case.

Cldnok 172
Frekven¢né prepojenie medzi synchrénnymi oblastami

1. Vsetci PPS v synchrénnych oblastiach prepojenych spojovacim vedenim HVDC maji prdvo zaviest postup
frekvencného prepojenia s cielom zabezpecit prepojent frekvenéni odozvu. PPS mézu pouzit postup frekvencéného
prepojenia, aby umoznili vymenu afalebo zdielanie FCR medzi synchrénnymi oblastami.

2. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast uréit technicki
koncepciu postupu frekvencného prepojenia. V postupe frekvenéného prepojenia sa musi zohladnit:

a) vplyv na prevddzku medzi synchrénnymi oblastami;

b) stabilita FCP v synchrénnej oblasti;

¢) schopnost PPS v synchronnej oblasti splnit cielové parametre kvality frekvencie urcené v sdlade s ¢lankom 127 a
d) prevadzkovd bezpecnost.

3. Kazdy prevddzkovatel spojovacieho vedenia HVDC musi regulovat tok ¢inného vykonu cez spojovacie vedenie
HVDC v stlade so zavedenym postupom frekvenéného prepojenia.
Cldnok 173
Vymena FCR medzi synchrénnymi oblastami

1. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti zapojenej do postupu frekvenéného prepojenia si oprdvneni pouZivat postup
vymeny FCR na vymenu FCR medzi synchrénnymi oblastami.

2. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti zapojeni do vymeny FCR medzi synchrénnymi oblastami musia organizovat
uvedend vymenu tak, aby PPS z jednej synchrénnej oblasti prijali z druhej synchrénnej oblasti podiel celkovej rezervnej
kapacity FCR potrebny pre ich synchrénnu oblast podla ¢lanku 153.

3. Podiel celkovej rezervnej kapacity FCR potrebny pre synchronnu oblast, v ktorej je predmetom vymeny, musi byt
poskytnuty v druhej synchrénnej oblasti popri celkovej rezervnej kapacite FCR potrebnej pre tato druht synchrénnu
oblast v siilade s ¢lankom 153.

4. Vsetci PPS v synchrénnej oblasti musia v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast stanovit limity vymeny FCR.
5. Vsetci PPS v dotknutych synchrénnych oblastiach musia vypracovat dohodu o vymene FCR, v ktorej stanovia
podmienky vymeny FCR.
Cldnok 174
Zdielanie FCR medzi synchrénnymi oblastami

1. Vsetci PPS zo synchrdnnej oblasti, ktord je zapojend do postupu frekvenéného prepojenia, st opravneni pouZzivat
tento postup na zdielanie FCR medzi synchrénnymi oblastami.
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2. Vsetci PPS v synchronnej oblasti musia v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast stanovit limity zdielania
FCR v stdlade s tymito kritériami:

a) v synchrénnych oblastiach Kontinentdlna Eurépa a Severnd Eurdpa musia vietci PPS zabezpedit, aby sucet FCR
poskytnutych v rdmci danej synchrénnej oblasti a z inych synchrénnych oblasti ako sticast vymeny FCR bol
dostato¢ny aspon pre referen¢ny incident;

b) v synchrénnych oblastiach Velkd Britania a frsko a Severné Irsko musia vsetci PPS stanovif metodiku na urcenie
minimélneho poskytovania rezervnej kapacity FCR v synchrénnej oblasti.

3. Vsetci PPS v dotknutych synchrénnych oblastiach musia vo svojich prislusnych prevddzkovych dohodidch pre
synchrénnu oblast stanovit podmienky zdielania FCR medzi dotknutymi synchrénnymi oblastami.

Cldnok 175
Vseobecné poZziadavky na zdielanie FRR a RR medzi synchrénnymi oblastami

1.V pripade zdielania FRR alebo RR musi PPS poskytujici regulaénd schopnost spristupnit PPS prijimajicemu
regulaénii schopnost podiel na svojej vlastnej rezervnej kapacite FRR a RR poZadovany na splnenie poziadaviek
tykajiicich sa rezerv FRR afalebo RR vyplyvajiicich z pravidiel dimenzovania FRR/RR uvedenych v ¢lanku 157 a 160.
PPS poskytujtci regulaéni schopnost moze byt bud:

a) PPS instruujici rezervu, pokial ide o rezervni kapacitu FRR a RR dotknuti zdielanim FRR alebo RR alebo

b) PPS s pristupom k svojej rezervnej kapacite FRR a RR dotknutej zdielanim FRR/RR prostrednictvom zavedeného
postupu cezhrani¢nej aktivicie FRR/RR ako stcast dohody o vymene FRR/RR.

2. Vsetci PPS v bloku LFC musia stanovit v prevddzkovej dohode pre blok LFC dlohy a zodpovednosti PPS poskytu-
juceho regula¢nt schopnost, PPS prijimajiceho regulacnii schopnost a dotknutého PPS, pokial ide o zdielanie FRR a RR
s PPS z inych blokov LFC v inych synchrénnych oblastiach.

Cldnok 176
Vymena FRR medzi synchrénnymi oblastami

1. Vsetci PPS v kazdej synchronnej oblasti musia urcit v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast metédu na
uréenie limitov vymeny FRR s ostatnymi synchrénnymi oblastami. V uvedenej metéde sa musi zohladnit:

a) vplyv na prevadzku medzi synchrénnymi oblastami;
b) stabilita FRP v synchrénnej oblasti;

¢) schopnost PPS v synchrénnej oblasti splnit cielové parametre kvality frekvencie urcené v silade s ¢ldnkom 127
a cielové parametre FRCE urcené v silade s ¢lankom 128 a

d) prevddzkovéd bezpecnost.

2. Vsetci PPS v blokoch LFC zapojenych do vymeny FRR medzi synchrénnymi oblastami musia organizovat tdto
vymenu tak, aby PPS bloku LFC v prvej synchrénnej oblasti mohli z bloku LFC v druhej synchrénnej oblasti prijat
podiel celkovej rezervnej kapacity FRR potrebnej pre ich blok LFC v siilade s ¢lankom 157 ods. 1

3. Podiel celkovej rezervnej kapacity FRR potrebny pre blok LFC v synchrénnej oblasti, v ktorej je predmetom
vymeny, musi byt poskytnuty z bloku LFC v druhej synchrénnej oblasti popri celkovej rezervnej kapacite FRR potrebnej
pre tento druhy blok LFC v stlade s ¢linkom 157 ods. 1
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4. Kazdy prevadzkovatel spojovacicho vedenia HVDC musi regulovat tok ¢inného vykonu cez spojovacie vedenie
HVDC na zdklade pokynov PPS pripdjajiceho rezervu alebo PPS prijimajiiceho rezervu v stlade s minimdlnymi
technickymi poziadavkami na FRR uvedenymi v ¢lanku 158.

5. Vsetci PPS v blokoch LFC, do ktorych patri PPS pripdjajici rezervu a PPS prijimajici rezervu, musia v dohode
o vymene FRR stanovit podmienky vymeny FRR.

Cldnok 177
Zdielanie FRR medzi synchrénnymi oblastami

1. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia urcit v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast metodiku na
urcenie limitov zdielania FRR s ostatnymi synchrénnymi oblastami. V uvedenej metodike sa musi zohladnit:

a) vplyv na prevadzku medzi synchrénnymi oblastami;
b) stabilita FRP v synchrénnej oblasti;

¢) maximélne zniZenie FRR, ktoré mozno zohladnif pri dimenzovani FRR v stlade s ¢lankom 157 v dosledku zdielania
FRR;

d) schopnost synchrénnej oblasti splnit cielové parametre kvality frekvencie urcené v stilade s ¢linkom 127 a cielové
parametre FRCE urcené v stilade s ¢ldnkom 128 a

e) prevadzkové bezpecnost.

2. Vsetci PPS v blokoch LFC zapojenych do zdielania FRR medzi synchréonnymi oblastami musia organizovat toto
zdielanie tak, aby PPS bloku LFC v prvej synchrénnej oblasti mohli z bloku LFC v druhej synchrénnej oblasti prijat
podiel celkovej rezervnej kapacity FRR potrebnej pre ich blok LFC podla vymedzenia v ¢ldnku 157 ods. 1

3. Kazdy prevddzkovatel spojovacieho vedenia HVDC musi regulovat tok ¢inného vykonu cez spojovacie vedenie
HVDC na zdklade pokynov PPS poskytujiceho regulaénii schopnost alebo PPS prijimajiceho regulacni schopnost
v stilade s minimdlnymi technickymi poZiadavkami na FRR uvedenymi v ¢lanku 158 ods. 1

4. Vsetci PPS v bloku LFC, do ktorého patri PPS poskytujici regulaénd schopnost a PPS prijimajici regula¢ni
schopnost, musia v dohode o zdielani FRR stanovit podmienky zdielania FRR.

Cldnok 178
Vymena RR medzi synchrénnymi oblastami

1. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia stanovit v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast metédu na
urcenie limitov vymeny RR s ostatnymi synchrénnymi oblastami. V uvedenej metdde sa musi zohladnit:

a) vplyv na prevadzku medzi synchrénnymi oblastami;
b) stabilita RRP v synchrénnej oblasti;

c) schopnost synchrénnej oblasti splnif cielové parametre kvality frekvencie urcené v silade s ¢lankom 127 a cielové
parametre FRCE urcené v stlade s ¢ldnkom 128 a

d) prevadzkovd bezpecnost.
2. Vsetci PPS v blokoch LFC zapojenych do vymeny RR medzi synchrénnymi oblastami musia organizovat tdto

vymenu tak, aby PPS bloku LFC v prvej synchrénnej oblasti mohli z bloku LFC v druhej synchrénnej oblasti prijat
podiel celkovej rezervnej kapacity RR potrebny pre ich blok LFC v stlade s ¢lankom 160 ods. 2
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3. Podiel celkovej rezervnej kapacity RR potrebny pre blok LFC v synchrénnej oblasti, v ktorej je predmetom vymeny,
musi byt poskytnuty z bloku LFC v druhej synchrénnej oblasti popri celkovej rezervnej kapacite RR potrebnej pre tento
druhy blok LFC v stlade s ¢lankom 160 ods. 2

4. Kazdy prevadzkovatel spojovacicho vedenia HVDC musi regulovat tok ¢inného vykonu cez spojovacie vedenie
HVDC na zdklade pokynov PPS pripdjajiceho rezervu alebo PPS prijimajiceho rezervu v stlade s minimdlnymi
technickymi poziadavkami na RR v ¢ldnku 161.

5. Vsetci PPS v blokoch LFC, do ktorych patri PPS pripdjajici rezervu a PPS prijimajiici rezervu, musia v dohode
o vymene RR stanovit podmienky vymeny RR.

Cldnok 179
Zdielanie RR medzi synchrénnymi oblastami

1. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia stanovit v prevaddzkovej dohode pre synchréonnu oblast metédu na
urenie limitov zdielania RR s ostatnymi synchréonnymi oblastami. V uvedenej metéde sa musi zohladnit:

a) vplyv na prevadzku medzi synchrénnymi oblastami;
b) stabilita RRP v synchrénnej oblasti;

¢) maximdlne zniZenie RR, ktoré mozno zohladnit v pravidlich dimenzovania RR v siilade s ¢ldinkom 160 v désledku
zdielania RR;

d) schopnost PPS v synchrénnej oblasti splnit cielové parametre kvality frekvencie urcené v sdlade s ¢lankom 127
a schopnost blokov LFC splnit cielové parametre FRCE urcené v stilade s ¢lankom 128 a

e) prevadzkovd bezpecnost.

2. Vsetci PPS v blokoch LFC zapojenych do zdielania RR medzi synchrénnymi oblastami musia organizovat toto
zdielanie tak, aby PPS bloku LFC v prvej synchronnej oblasti mohli z bloku LFC v druhej synchrénnej oblasti prijat
podiel celkovej rezervnej kapacity RR potrebnej pre ich blok LFC podla vymedzenia v ¢lanku 160 ods. 2

3. Kazdy prevddzkovatel spojovacieho vedenia HVDC musi regulovat tok ¢inného vykonu cez spojovacie vedenie
HVDC na zdklade pokynov PPS poskytujiiceho regula¢nii schopnost alebo PPS prijimajiceho regulacnii schopnost
v stlade s minimdlnymi technickymi poziadavkami na RR v ¢lanku 161.

4. Vsetci PPS v kazdom bloku LFC, do ktorého patri PPS poskytujici regulaéni schopnost a PPS prijimajici
regula¢nu schopnost, musia v dohode o zdielani RR stanovit podmienky zdielania RR.

KAPITOLA 3

Postup cezhranicnej aktivicie FRR/RR
Cldnok 180
Postup cezhrani¢nej aktivicie FRR/RR

Vsetci PPS zapojeni do cezhranicnej aktivicie FRR a RR v tej istej alebo v roznych synchronnych oblastiach musia spliat
poziadavky stanovené v ¢lanku 147 a 148.
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HLAVA 9

PROCES REGULACIE CASU
Cldnok 181
Proces reguldcie ¢asu

1. Regulacny ciel procesu reguldcie elektrického Casu je regulovat priemernd hodnotu frekvencie stistavy na menovitii
frekvenciu.

2.V pripade potreby musia vSetci PPS v synchrénnej oblasti stanovit v prevddzkovej dohode pre synchrénnu oblast
metodiku opravy elektrickej ¢asovej odchylky, ktord musi zahffiat:

a) Casové rozsahy, v ramci ktorych sa PPS musia usilovat o udrzanie elektrickej ¢asovej odchylky;

b) dpravy nastavenej hodnoty frekvencie s cielom vratit elektrickti ¢asovii odchylku na nulu a

¢) opatrenia na zvySenie alebo zniZenie priemernej frekvencie stistavy s pomocou rezerv ¢inného vykonu.
3. Monitorujici orgdn synchrénnej oblasti musi:

a) monitorovat elektrickii ¢asovti odchylku;

b) vypocitat tpravy nastavenej hodnoty frekvencie a

¢) koordinovat opatrenia v rdmci procesu reguldcie ¢asu.

HLAVA 10

SPOLUPRACA S PDS
Cldnok 182
Skupiny alebo jednotky poskytujiice rezervu pripojené do sistavy PDS

1. PPS a PDS musia spolupracovat s cielom ulah¢it a umoznit skupindm poskytujiicim rezervu alebo jednotkdm
poskytujiicim rezervu umiestnenym v distribu¢nych stistavich dodévat rezervy ¢inného vykonu.

2. Na tcely postupov predbezného schvilenia FCR podla ¢lanku 155, FRR podla ¢ldnku 159 a RR podla ¢lanku 162
musi kazdy PPS vypracovat a stanovit so suhlasom svojich PDS pripdjajiicich rezervu a medzilahlych PDS podmienky
vymeny informdcil potrebnych pre tieto postupy predbeiného schvilenia, pokial ide o jednotky alebo skupiny
poskytujlice rezervu umiestnené v distribuénych ststavich a o dodédvku rezerv c¢inného vykonu. V postupoch
predbezného schvilenia FCR podla ¢lanku 155, FRR podla ¢lanku 159 a RR podla ¢lanku 162 musia byt stanovené
informdcie, ktoré majii poskytovat potencidlne jednotky alebo skupiny poskytujice rezervu a ktoré musia obsahovat:

a) napifové hladiny a miesta pripojenia jednotiek alebo skupin poskytujtcich rezervy;
b) druh rezerv ¢inného vykonu;

¢) maximdlnu rezervni kapacitu, ktord jednotky alebo skupiny poskytujiice rezervu poskytuji v kazdom mieste
pripojenia a

d) maximdalnu mieru zmeny ¢inného vykonu tychto jednotiek alebo skupin poskytujicich rezervu.

3. Postup predbezného schvdlenia musi vychddzat z dohodnutého harmonogramu a pravidiel vymeny informacii
a dodévky rezerv ¢inného vykonu medzi danym PPS, PDS pripdjajicim rezervu a medzilahlymi PDS. Maximalne trvanie
postupu predbezného schvilenia sa tri mesiace od predlozenia Gplnej formdlnej Ziadosti jednotkou alebo skupinou
poskytujiicou rezervu.

4.  Pocas predbezného schvalovania jednotky alebo skupiny poskytujicej rezervu pripojenej do jeho distribucnej
sustavy je kazdy PDS pripdjajici rezervu a kazdy medzilahly PDS oprdvneny stanovit v spoluprici s PPS limity na
dodavku rezerv ¢inného vykonu umiestnenych vo svojej distribucnej sustave alebo ich vylucit, a to na zdklade
technickych dévodov, ako je geografické rozmiestnenie jednotiek poskytujicich rezervu a skupin poskytujicich rezervu.
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5. Kazdy PDS pripdjajtici rezervu a kazdy medzilahly PDS je oprdavneny v spoluprici s PPS stanovit docasné limity na
dodéavku rezerv ¢inného vykonu umiestnenych v jeho distribucnej ststave pred ich aktivaciou. Jednotlivi PPS sa musia
dohodnit so svojimi PDS pripdjajiicimi rezervu a medzilahlymi PDS na uplatnitelnych postupoch.

HLAVA 11

TRANSPARENTNOST INFORMACI{
Cldnok 183
Vseobecné poziadavky na transparentnost

1. Vsetci PPS musia zabezpecit, aby informdcie uvedené v tejto hlave boli uverejnené v case a formdte, ktory
nevytvdra skuto¢ni alebo potencidlnu konkurenénii vyhodu alebo nevyhodu pre Ziadnu jednotlivid stranu alebo
kategériu strany a s prihliadnutim na citlivé obchodné informdcie.

2. Kazdy PPS musi pouzivat dostupné znalosti a ndstroje na odstrdnenie technickych prekdZzok a na zabezpecenie
dostupnosti a presnosti informdcif spristupnenych ENTSO pre elektrinu v stlade s ¢ldnkom 16 a ¢lankom 185 ods. 3

3. Kazdy PPS musi zabezpecit dostupnost a presnost informdcii spristupnenych ENTSO pre elektrinu v sulade
s ¢lankami 184 az 190.

4. Vsetky materidly urcené na uverejnenie uvedené v clinkoch 184 az 190 musia byt spristupnené ENTSO pre
elektrinu asponi v anglickom jazyku. ENTSO pre elektrinu musi uverejnif tieto materidly na platforme pre transpa-
rentnost informdcii zriadenej v stlade s ¢ldinkom 3 nariadenia (EU) ¢. 543/2013.

Cldnok 184

Informadcie o previadzkovych dohodich

1. Kazdy PPS musi spristupnit obsah svojej prevadzkovej dohody pre synchrénnu oblast svojmu regula¢nému orgdnu
alebo pripadne inému prislusnému orgdnu najneskor jeden mesiac pred jej nadobudnutim platnosti.

2. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia na téely uverejnenia ozndmit obsah svojej prevddzkovej dohody pre
synchrénnu oblast ENTSO pre elektrinu najneskor jeden tyZden po tom, ¢o nadobudne platnost.

3. Kazdy PPS v kazdom bloku LFC musi spristupnit obsah svojej previdzkovej dohody pre blok LFC svojmu
regulaénému orgdnu alebo pripadne inému regula¢nému orgdnu.

Cldnok 185
Informdcie o kvalite frekvencie

1. Ak PPS v synchrénnej oblasti navrhnt zmenu hodnét urcujticich parametrov kvality frekvencie alebo cielového
parametra kvality frekvencie v sdlade s ¢lankom 127, musia ozndmit ENTSO pre elektrinu tieto zmenené hodnoty na
Gcely uverejnenia aspon jeden mesiac pred zaciatkom platnosti prevadzkovej dohody pre synchrénnu oblast.

2.V pripade potreby musia vSetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti ozndmit ENTSO pre elektrinu hodnoty cielovych
parametrov FRCE za kazdy blok LFC a za kazdd oblast LFC na dcely uverejnenia najneskor jeden mesiac pred ich
platnostou.

3. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia na tdcely uverejnenia ozndmit ENTSO pre elektrinu metodiku
pouZitii na stanovenie rizika vycerpania FCR aspoii tri mesiace pred zaciatkom uplatiiovania prevadzkovej dohody pre
synchrénnu oblast.
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4. Monitorujtici orgdn kazdej synchrénnej oblasti musi ENTSO pre elektrinu ozndmit na tcely uverejnenia vysledky
postupu uplatiiovania kritérii za svoju synchrénnu oblast do troch mesiacov po poslednej casovej peciatke obdobia
merania a aspon §tyri razy rocne. Uvedené vysledky musia obsahovat aspon:

a) hodnoty hodnotiacich kritérii kvality frekvencie vypocitané pre synchrénnu oblast a pre kazdy blok LFC v rdmci
synchronnej oblasti v stilade s ¢linkom 133 ods. 3 a

b) rozliSenie merania, presnost merania a metodu vypoctu stanovené v stlade s ¢lankom 132.

5. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia ozndmit ENTSO pre elektrinu na tcely uverejnenia obdobie
linedrnych zmien vykonu stanovené v siilade s ¢lankom 136 najneskor tri mesiace pred zaciatkom jeho uplatiiovania.

Cldnok 186
Informicie o Struktire reguldcie frekvencie a ¢inného vykonu

1. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia na tcely uverejnenia ozndmit ENTSO pre elektrinu tieto informacie
aspon tri mesiace pred zaciatkom uplatiovania prevadzkovej dohody pre synchrénnu oblast:

a) informdcie o Struktire aktivicie procesov v synchrénnej oblasti a to prinajmenSom vritane informdcif
o vymedzenych oblastiach monitorovania, oblastiach LFC a blokoch LFC a o ich prislusnych PPS a

b) informdcie o Struktdre zodpovednosti za procesy v synchronnej oblasti, a to prinajmensom vritane informdcif
o procesoch vyvinutych v stilade s ¢lankom 140 ods. 1 a 2.

2. Vsetci PPS, ktori uplatiiujii postup imbalance netting, musia uverejnit informacie tykajiice sa uvedeného postupu,
ktoré musia prinajmen$om obsahovat zoznam zicastnenych PPS a ddtum zacatia postupu imbalance netting.

Cldnok 187
Informdcie o FCR

1. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia ozndmit ENTSO pre elektrinu na tcely uverejnenia koncepciu
dimenzovania FCR pre svoju synchrénnu oblast v stlade s ¢lankom 153 ods. 2 najneskor jeden mesiac pred zaciatkom
jej uplatilovania.

2.V pripade potreby musia vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti ozndmit ENTSO pre elektrinu na dcely
uverejnenia celkovy objem rezervnej kapacity FCR a podiely rezervnej kapacity FCR potrebnej pre kazdého PPS
stanovenej v stlade s ¢lankom 153 ods. 1 ako pociatocny zdvizok FCR, a to najneskor jeden mesiac pred zaciatkom ich
uplatiiovania.

3. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia ozndmit ENTSO pre elektrinu na téely uverejnenia vlastnosti FCR
stanovené pre ich synchrénnu oblast v sdlade s ¢lankom 154 ods. 2 a dodato¢né poziadavky na skupiny poskytujice
FCR v stdlade s ¢ldnkom 154 ods. 3, a to najneskor tri mesiace pred zaciatkom ich uplatiiovania.

Cldnok 188
Informdcie o FRR

1. Vsetci PPS v kazdom bloku LFC musia ozndmif ENTSO pre elektrinu na tdcely uverejnenia poziadavky na
dostupnost FRR a poziadavky na kvalitu reguldcie stanovené v stlade s ¢ldnkom 158 ods. 2 a technické poziadavky na
pripojenie stanovené v stilade s ¢ldnkom 158 ods. 3 pre ich blok LFC, a to najneskor tri mesiace pred zaciatkom ich
uplatiovania.

2. Vsetci PPS v kazdom bloku LFC musia ozndmit ENTSO pre elektrinu na ticely uverejnenia pravidld dimenzovania
FRR stanovené pre ich blok LFC v stilade s ¢ldnkom 157 ods. 1, a to najneskor tri mesiace pred zaciatkom uplatiiovania
prevadzkovej dohody pre blok LEC.

3. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia do 30. novembra kazdého roku ozndmit ENTSO pre elektrinu na
Gcely uverejnenia vyhlad pre rezervné kapacity FRR v kazdom bloku LFC na nasledujici rok.
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4. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia do 30 dni po skonceni 3tvrfroka ozndmit ENTSO pre elektrinu na
tUcely uverejnenia skutocné rezervné kapacity FRR v kazdom bloku LFC za predchddzajiici tvrtrok.

Cldnok 189
Informdcie o RR

1. Vsetci PPS v kazdom bloku LFC, v ktorom sa uplatiiuje postup nahradenia rezervy, musia ozndmit ENTSO pre
elektrinu na tcely uverejnenia poziadavky na dostupnost RR stanovené v stlade s ¢lankom 161 ods. 2 a technické
poziadavky na pripojenie stanovené v stlade s ¢lankom 161 ods. 3 pre ich blok LFC, a to najneskdr do troch mesiacov
pred zaciatkom ich uplatiiovania.

2. Vsetci PPS v kazdej synchronnej oblasti musia do 30. novembra kazdého roku ozndmit ENTSO pre elektrinu na
Ucely uverejnenia vyhlad pre rezervné kapacity RR v kazdom bloku LFC na nasledujtici rok.

3. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia do 30 dni po skonceni Stvrtroka ozndmit ENTSO pre elektrinu na
Ucely uverejnenia skutoéné rezervné kapacity RR v kazdom bloku LFC za predchddzajtici $tvrtrok.

Cldnok 190
Informécie o zdielani a vymene

1. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia ozndmit ENTSO pre elektrinu na acely uverejnenia vyrocné zostavy
dohéd o zdielani FRR a o zdielani RR za kazdy blok LFC v rdmci synchrénnej oblasti v stlade s ¢lankom 188 ods. 3
a ¢lankom 189 ods. 2 Uvedené zostavy musia obsahovat tieto informdcie:

a) oznalenie blokov LFC, v ktorych existuje dohoda o zdielani FRR alebo RR a

b) podiel FRR a RR znizeny z dovodu kazdej dohody o zdielani FRR alebo RR.

2. Vsetci PPS v kazdej synchrénnej oblasti musia ozndmit ENTSO pre elektrinu na dcely uverejnenia informdcie
o zdielan{ FCR medzi synchrénnymi oblastami v stilade s ¢ldinkom 187 ods. 1 Uvedené informdcie musia obsahovat:

a) objem kapacity zdielanych rezerv FCR medzi PPS, ktor{ uzavreli dohody o zdielani FCR a
b) tcinky zdielania FCR na rezervnt kapacitu FCR zt&astnenych PPS.

3.V pripade potreby musia vetci PPS uverejnif informdcie o vymene FCR, FRR a RR.
CASTV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 191
Zmeny zmldv a vSeobecnych podmienok

Vsetky prislusné klauzuly v dohoddch a vSeobecnych podmienkach PPS, PDS a vyznamnych pouzivatelov siete, ktoré sa
tykajii prevadzky ststavy, musia spliat poziadavky tohto nariadenia. Uvedené zmluvy a v§eobecné podmienky sa musia
na tento G¢el zodpovedajiicim sposobom upravit.

Cldnok 192

Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobida t¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Clanky 41 az 53 sa za¢nd uplatiovat 18 mesiacov po nadobudnuti Géinnosti tohto nariadenia. Ak sa v ostatnych
¢lankoch predpokladd poskytovanie alebo pouzivanie ddajov uvedenych v ¢linkoch 41 az 53 v obdobi medzi
nadobudnutim t¢innosti tohto nariadenia a zacatim uplatiiovania ¢lankov 41 az 53, musia sa pouzZit najnovsie dostupné
ekvivalentné tdaje v ddtovom formate, ktory ur¢i subjekt zodpovedny za dorucenie idajov, ak nie je dohodnuté inak.

Clanok 54 ods. 4 sa uplatiuje od ddtumu uplatiiovania clinku 41 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/631 a od ditumu
uplatiiovania ¢lanku 35 ods. 2 narjadenia (EU) 2016/1388.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 2. augusta 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Ustanovenia, ktoré sa nevztahuji na PPS z Litvy, Lotysska a Estonska v silade s ¢linkom 2 ods. 4:
(1) Clanok 16 ods. 2 pism. d), €) a f);
(2) Clanok 38 ods. 2;
(3) Cldnok 39 ods. 3;
(4) Clanok 118;
(5) Clanok 119;
(6) Clanok 125;
(7) Clanok 126;
(8) Clanok 127 ods. 1 pism. i) a ods. 3, 4, 5 a 9;
(9) Clanok 128 ods. 4 a 7;
(10) Clanok 130 ods. 1 pism. b);
(11) Clanok 131;
(12) Clanok 132 ods. 2;
(13) Clanok 133 az ¢lanok 140;
(14) Clanok 141 ods. 1, 2, 4 pism. ¢) a ods. 5, 6,9, 10 a 11;
(15) Clanok 142;
(16) Clanok 143 ods. 3;
(17) Clanok 145 ods. 1, 2, 3, 4 a 6;
(18) Clanok 149 ods. 3;
(19) Clanok 150;
(20) Clanok 151 ods. 2;
(21) Clanok 152 az ¢lanok 181;
(22) Clanok 184 ods. 2;
(23) Clanok 185;
(24) Clanok 186 ods. 1;
(25) Clanok 187;
(26) Clinok 188 ods. 1a2a

(27) Clanok 189 ods. 1
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Rozsahy napitia uvedené v ¢lanku 27:

Rozsahy napiitia v mieste pripojenia na tirovni od 110 kV do 300 kv

Synchrénna oblast

Rozsah napitia

Kontinentdlna Eurdpa

0,90 pu-1,118 pu

Severnd Eur6pa

0,90 pu - 1,05 pu

Vel'ka Britdnia

0,90 pu - 1,10 pu

Irsko a Severné Irsko

0,90 pu-1,118 pu

Pobaltie

0,90 pu-1,118 pu

Rozsahy napitia v mieste pripojenia na tirovni od 300 kV do 400 kv

Synchrénna oblast

Rozsah napitia

Kontinentdlna Eurdpa

0,90 pu - 1,05 pu

Severna Eur6pa

0,90 pu - 1,05 pu

Velk4 Britdnia

0,90 pu - 1,05 pu

Irsko a Severné Irsko

0,90 pu - 1,05 pu

Pobaltie

0,90 pu - 1,097 pu
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PRILOHA III
Urcujtice parametre kvality frekvencie uvedené v ¢lanku 127:

Tabulka 1

Ur¢ujice parametre kvality frekvencie v synchrénnych oblastiach

Kon]tzine’ntél-na Velké Britania frsko a Severné Severni Eurépa
urdpa Irsko
Standardny frekvenény rozsah + 50 mHz + 200 mHz + 200 mHz + 100 mHz
Maximdlna odchylka okamzitej fre- 800 mHz 800 mHz 1 000 mHz 1 000 mHz
kvencie
Maximadlna frekvenénd odchylka v usté- 200 mHz 500 mHz 500 mHz 500 mHz
lenom stave
Cas do zotavenia frekvencie nepouziva sa 1 mindta 1 minfita nepouziva sa
Pasmo zotavenia frekvencie nepouziva sa + 500 mHz + 500 mHz nepouziva sa
Cas do obnovenia frekvencie 15 mindt 15 mindt 15 mindt 15 mindt
Pasmo obnovenia frekvencie nepouziva sa + 200 mHz + 200 mHz + 100 mHz
Cas do spustenia stavu ohrozenia 5 mindt 10 mindt 10 mindt 5 mindit
Cielové parametre kvality frekvencie uvedené v ¢lanku 127:

Tabulka 2

Cielové parametre kvality frekvencie v synchrénnych oblastiach

Kontinentdlna
Eurdépa

Velkd Britdnia

[rsko a Severné
Irsko

Severnd Eurdpa

Maximdlny pocet mint mimo S$tan-
dardného frekven¢ného rozsahu

15 000

15 000

15 000

15 000
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Cielové parametre FRCE uvedené v cldnku 128:

PRILOHA IV

Tabulka

Cielové parametre FRCE pre Velkd Britiniu a Irsko a Severné Irsko

Velkd Britdnia

Irsko a Severné Irsko

Uroven 1

3%

3%

Uroven 2

1%

1%

PRILOHA V

Minimdlne technické poziadavky na FCR uvedené v ¢lanku 154:

Tabulka

Vlastnosti FCR v roznych synchrénnych oblastiach

Minimdlna presnost merania frekvencie

Kontineqtélna Eurdpa, V@l’ké
Britdnia, Irsko a Severné Irsko
a Severna Eurépa

10 mHz alebo priemyselnd norma, ak
je prisnejSia

Maximadlny kombinovany t¢inok prirodzenej ne- | Kontinentdlna Eur6pa 10 mHz

citlivosti frekvencnej odozvy a pripadného zd- ——

merného mftveho pasma frekvenénej odozvy re- | Velkd Britdnia 15 mHz

guldtora jednotiek zabezpecCujicich FCR alebo [~ -

skupin zabezpecujticich FCR. Irsko a Severné Irsko 15 mHz
Severnd Eurépa 10 mHz

Cas tiplnej aktivacie FCR Kontinentélna Eurdpa 30 s
Velka Britania 10's
[rsko a Severné [rsko 15s

Severnd Eurépa

30 s, ak je frekvencia stistavy mimo
Standardného frekven¢ného roz-
sahu

Frekvenénd odchylka pri Gplnej aktivacii FCR.

Kontinentélna Eurdpa

+ 200 mHz

Velk4 Britania

+ 500 mHz

Irsko a Severné Irsko

Dynamické FCR + 500 mHz

Statické FCR £ 1 000 mHz

Severna Eurépa

+ 500 mHz
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PRILOHA VI

Limity a poziadavky na vymenu FCR uvedené v ¢lanku 163:

Tabulka
Limity a poziadavky na vymenu FCR

Synchrénna oblast Vymena FCR povolend medzi: Limity vymeny FCR
Synchrénna oblast Kontinen- | PPS z prilahlych blokov LFC — PPS v bloku LFC musia zabezpecit, aby mini-
tdlna Eurdpa maélne 30 % ich celkovych kombinovanych po-

Ciato¢nych zdvazkov FCR bolo fyzicky poskytnu-
tych v rdmci ich bloku LFC a

— objem rezervnej kapacity FCR fyzicky sa naché-
dzajiicej v bloku LFC v dosledku vymeny FCR
s inymi blokmi LFC musi byt obmedzeny na
maximalne:

— 30 % celkovych kombinovanych pociatoc-
nych FCR zévazkov PPS v bloku LFC, do kto-
rého je fyzicky pripojend rezervnd kapacita
FCR a

— 100 MW rezervnej kapacity FCR.

PPS v oblastiach LFC toho | — PPS v oblastiach LFC tvoriacich blok LFC st
istého bloku LFC opravneni uviest v prevadzkovej dohode pre
blok LFC interné limity vymeny FCR medzi obla-
stami LFC toho istého bloku LFC s cielom:

— zabrdnif vnitornym pretaZeniam v pripade
aktivdcie FCR;

— zabezpecit rovnomerné rozdelenie rezervnej
kapacity FCR pre pripad rozdelenia siete a

— zabranif vplyvu na stabilitu FCP alebo na
prevadzkovil bezpec¢nost.

Ostatné synchrénne oblasti PPS v synchrénnej oblasti — PPS v synchrénnej oblasti st oprdvneni uviest
v prevadzkovej dohode pre synchrénnu oblast li-
mity vymeny FCR s cielom:

— zabrdnif vndtornym pretaZeniam v pripade
aktivicie FCR;

— zabezpecit rovnomerné rozdelenie FCR v pri-
pade rozdelenia siete a

— zabranif vplyvu na stabilitu FCP alebo na
prevadzkovil bezpecnost.
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PRILOHA VII

Poziadavky a limity na vymenu FRR v rdmci synchronnej oblasti uvedené v ¢lanku 167:

Tabulka

Poziadavky a limity vymeny FRR v rdmci synchrénnej oblasti

Synchrénna oblast Vymena FRR povolend medzi: Limity vymeny FRR
Vsetky synchrénne oblasti po- | PPS z roznych blokov LFC — PPS v bloku LFC musia zabezpecit, aby mini-
zostdvajlce z viac ako jedného mdlne 50 % ich celkovej kombinovanej rezervnej
bloku LFC kapacity FRR vyplyvajtcich z pravidiel dimenzo-

vania FRR v ¢ldnku 157 ods. 1 a pred akymkol-
vek znizenim z dovodu zdielania FRR v stlade
s ¢lankom 157 ods. 2 aj nadalej zostalo umiest-
nenych v rdmci ich bloku LFC.

PPS v oblastiach LFC toho | — PPS v oblastiach LFC tvoriacich blok LFC st
istého bloku LFC oprdvnen{ v pripade potreby uviest v prevadzko-
vej dohode pre blok LFC interné limity vymeny
FRR medzi oblastami LFC bloku LFC s cielom:

— zabrénit vnitornému pretazeniu v dosledku
aktivacie rezervnej kapacity FRR podliehaj-
cej vymene FRR;

— zabezpedit rovnomerné rozlozenie FRR v ce-

lej synchrénnej oblasti a v blokoch LFC v pri-
pade rozdelenia siete;

— zabranif vplyvu na stabilitu FRP alebo na
prevadzkovil bezpecnost.
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PRILOHA VIII

Poziadavky a limity vymeny RR v rdmci synchrénnej oblasti uvedené v ¢lanku 169:

Tabulka

Poziadavky a limity vymeny RR v rdmci synchrénnej oblasti

Synchrénna oblast Vymena RR povolend medzi: Limity vymeny RR
Vsetky synchrénne oblasti po- | PPS z roznych blokov LFC — PPS v oblastiach LFC tvoriacich blok LFC musia
zostavajice z viac ako jedného zabezpecit, aby minimdlne 50 % ich celkovej
bloku LFC kombinovanej rezervnej kapacity RR vyplyvaji-

cich z pravidiel dimenzovania RR podla
¢lanku 160 ods. 3 a pred akymkolvek znizenim
rezervnej kapacity RR z dovodu zdielania RR
podla ¢lanku 160 ods. 4 a 5 aj nadalej zostalo
umiestnenych v ramci ich bloku LFC.

PPS v oblastiach LFC toho | — PPS v oblastiach LFC tvoriacich blok LFC su

istého bloku LFC opravneni v pripade potreby stanovit v prevadz-

kovej dohode pre blok LFC interné limity vy-
meny RR medzi oblastami LFC bloku LFC s cie-
lom:

— zabrdnif vnitornému pretaZeniu v dosledku
aktivdcie rezervnej kapacity RR podlichajiicej
vymene RR;

— zabezpedit rovnomerné rozloZenie RR v celej

synchronnej oblasti v pripade rozdelenia
siete a

— zabranit vplyvu na stabilitu RRP alebo na
prevadzkovi bezpec¢nost.
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